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. Medunarodno druitvo skupljata zemljopisnih karati
(International Map Collectors’ Saciety) predlozio je Republickom
komitetu za prosvjetu, kulturu, fizicku i tehniéku kulturu SR Hrvatske
ndri._avanje simpozija na temu starih zemljopisnih karata Hrvatske.
Obzirom da je- Povijesni muzej Hrvatske veé imao na tom podruéju
l:gt::tvo. predloZen je za organizatora nau¢nog skupa pod nazivom
:r?ljm zemljopisnih karata Hrvatske«. Na simpozijumu koji se odrza-

po Pokrovit'eljstvom‘_J_ugosiavenske akademije znanosti i umjctnosti
sudjelovat ¢e domadi i strani stru¢njaci.
Povodom simpozija postavio je Povijesni muzej
_lw{]rv?tske u prostoru Muzeja za umjetnost i obrt u Zagrebu istoimenu
Hozbu. Po izboru autorice izlozbe, viseg kustosa Povijesnog muzcja
!a;i\'?‘.uts\?:n?mfb.' I;Al_nlt(l{i'(e Pandzi¢, prezentirane su najvrednije karte i at-
1 u bibliotekama, arhivi ji anima i privat-
e ko ma, arhivima, muzejima, samostanima i privat
Drugi dio simpozija odrZava se u Dubrovniku, gdje je
. . . e gd]c ie
Dubrpvaék_l muzej (Muzej dubrovaékog pomorstva) postavio izlozbu
autorice, viseg kustosa mr, Anice Kisi¢ pod nazivom »Obala Hrvatske
na pomorskim i eogra]’sklm kartama od 16-19. stoljeéa«
" . 0 prvi puta tako ¢e naoj i stranoj javnosti biti
oredstavljeno oromno bogatsivo zemljopisnih karata Hrvatske.
Jasna Tomiti¢

PREDGOVOR

zlozba »Pet stoljec¢a zemljopisnih karata Hrvatske« organizirana je

povodom simpozija koji se odrzao u Zagrebu i Dubrovniku od 1.

do 3. listopada 1988. na istu temu pod pokroviteljstvom Jugoslo-
venske akademije znanosti i umjetnosti. Simpozij su organizirali Povi-
jesni muzej Hrvatske i Medunarodno udruZenje kolekcionara starih
zemljopisnih karata (IMCOS) iz Londona. To je Sesti po redu simpo-
zij koji je pokrenulo ovo medunarodno udruzenje u razlititim zemlja-
ma svijeta. Inicijativu za odrZavanje ovogodiSnjeg simpozija u Zagre-
bu i Dubrovniku dao je prof. dr. Dragutin Novak, vlasnik najvece
zbirke karata nafeg podrugja. Republicki komitet za prosvjetu, kul-
turu, fizicku i tehni¢ku kulturu SR Hrvatske, kojemu se obratilo ovo
medunarodno udruZenje s prijedlogom odrZavanja simpozija, povije-
rio je njegoveu organizaciju Povijesnom muzeju Hrvatske. Kao ku-
stos kartografske zbirke Povijesnog muzeja Hrvatske trebalo je da sa-
&inim koncepciju izlozbe, prikupim gradu i izradim katalog. Vrijeme
od godine dana, koliko sam imala za obradu ove velike teme, bez
sumnje je prekratko. Kako su zbirke nadih muzeja, biblioteka i arhiv
uglavnom ne objavljene, stavila sam teZidte na zagrebacke institucije i
privatne kolekcije koje su mi bile dostupne za strucni, umnogome za-
nimljiv istrazivadki rad. Mr. Anica Kisi¢ iz Muzeja dubrovatkog po-
morstva istovremeno je radila na izlozbi »Obale Hrvatske na pomors-
kim i geografskim kartama i pregledala kartografske zbirke u Zadru,
Splitu, $ibeniku i Dubrovniku, te mi je omogucila uvid u inventar
ovih zbirki, za §to joj dugujem zahvalnost. IzloZene su originalne kar-
te, atlasi, kronike i putopisi od posljednje cetvrtine 15. do kraja 19.
stolje¢a. Ne radi se, dakako, samo o kartama Hrvatske, odnosno
Hrvatske, Slavonije i Dalmaci-je. U velikom su broju zastupljene i
karte Ugarske, Austrije i ltalije na kojima je prikazano podrugje da-
nasnje Hrvatske. Njihova kvaliteta, kako u vjerodostojnosti prikaza
tako i u tehni¢koj izradi, jako varira. U opisu katalotkih jedinica po-
kusala sam dati samo neke od zanimljivih podataka koje nalazimo na
starim zemljopisnim kartama; ti su podaci prvenstveno geogr_a\fskog,
geografsko-politickog i povijesno-politickog karaktera. Kao izvorna
grada karte su kod nas premalo koristene. Karte domacih kat_rtografa
najslabije su zastupljene. One su, pogotovo iz ranijeg razdoblja, odr_e:
da izvan granica nase zemlje, pa iz razumljivih razloga nisu mogle b!ll
posudene. Veéina ée karata biti prvi put prezentirana Siroj javnosti.
U realizaciji izloZbe i kataloga sudjelovali su brojni suradnici kojima
ovdje Zelim izraziti svoju zahvalnost. Zahvaljujem se prof. Simi Juricu
koji me je upozorio na neke vrijedne, meni nepoznate radove. Na]v;—
¢u zahvalnost dugujem recezentima prof. dr. Pasku Lovricu i dr. Josi-
pu Luéiéu, te prof, Fedoru Moacaninu i prof. dr. Dubravku Sk:lja_nu
koji su mi tokom gitava rada pruzali struénu pomoc. Na kraju, Zf:‘hm
se zahvaliti svojim kolegama u Povijesnom muzeju Hrvatske koji su

svojim zalaganjem pomogli da ovaj posao bude na vrijeme zavrien.
Ankica PandZi¢



PET STOLJECA ZEMLIOPISNIH KARATA
HRVATSKE
(15—19. stoljece)

FIVE CENTURIES OF GEOGRAPHIC
MAPS OF CROATIA

javlja se doba humanizma i renesanse s novim

pogledom na zivot i svijet oko sebe. Dok je u
srednjem vijeku Biblija osnova ugenosti i riznica svih
znanja te polaziste razmisljanja, 3to se odrazilo i na
kartografske prikaze tog doba, renesansa otkriva
davno zaboravljena djela antike i u njima trazi inspi-
raciju za nova ostvarenja. Renesansu kartografije
najavit ¢e ponovo otkrivanje djela antickih astro-
noma i geografa, a njezin nagli razvoj potaknut de
nekoliko ¢inilaca. Presudan utjecaj imala su velika
geografska otkri¢a na prijelazu izmedu 15. i 16. sto-
ljeca, nova tehnicka i navigacijska dostignuca, pro-
nalazak drvoreza i bakroreza, te razvoj knjigotiska
opcenito. Tiskom Geografije (Gedgraphiké hyphé-
gésis) Klaudija Ptolemeja poéelo je veliko doba kar-
tografije. Prvo tiskano izdanje Geografije, s dvade-
set i sedam karata Evrope, Afrike i Azije, objavljeno
je u Bologni 1477. Kao najznagajnije djelo s pod-
ruéja geografije, ona ¢e dozivjeti brojna izdanja kra-
jem 15. i tokom 16. stoljeca, a utjecat ée na karto-
grafske prikaze pojedinih zemalja sve do 17. stoljeéa.
Evropski kontinent prikazao je Plolemej na deset
karata, tzv. tabula. Nama je vaZna Peta karta Evro-
pe, na kojoj su predstavljene rimske provincije Reci-
ja, Vindelicija, Norik, Gornja i Donja Panonija, te
Dalmacija. Na dijelu podruéja provincije Panonije i
Dalmacije nastala je kasnije, u srednjem vijeku
hrvatska drzava. Za Ptolemejeve karte, pa tako i za
Petu kartu Evrope, karakteristican je jednostavan
prikaz s isticanjem samo najvaZnijih, prvenstveno
fizicko-geografskih objekata. To su veée rijeke, kod
nas Drava »Drause, Sava »Saus«, Zrmanja »Teda-
nius« i Krka »Ticius«, reljef glavnih planinskih masi-
va, pa na podruéju Balkanskog poluotoka niz krtié-
njaka oznatava »Centralno bilo« (kasniji naziv) s
nekoliko oronima, na primjer » Albanus mons«, »Be-
bii montes«... Na karti su takoder napisana imena
rimskih naseobina i nazivi plemena koja su tu bila
nastanjena. Izmedu brojnih izdanja Geografije
sedam se ubraja u inkunabule, a jos $esnaest izdanja
objavljeno je u razdoblju postinkunabula do sredine
16. stoljeca. Izuzetnu estetsku vrijednost ima izdanje
Martina Waldssemiillera, tiskano u Strassbourgu
1513, i Geografija, u kojoj je Gerhard Mercator
radio karte i objavio je u Kélnu 1578. Waldssemiille-
rovo izdanje je zbirka drvoreza, a Mercatorovo
zbirka bakroreza. Najstarije izdanje Ptolemejeve
Geografije u nasoj zemlji ¢uva se u Franjevackom
samostanu na Kosljunu, a tiskano je kod Giacoma
Penzia u Veneciji 1511 (kat. br. 3). U kasnijim izda-
njima broj karata se povecava novima koje dodaju

Poslijc stoljetne srednjovjekovne zatvorenosti

Humanism and Renaissance with their new

attidute towards life and the world around.
And while in the Middle Ages the Bible is the basis
of the educated and the treasury of all knowledge
and the source of thinking, which effects the carto-
graphic images of the period, the Renaissance d!.SCO-
vers the long-forgotten works of the ancient times
and seeks in them inspiration for new achievements.
And the renaissance in cartography is announced by
new interest in the works of the ancient astronomers
and peographers; its rapid progress is influenced by
several factors. Decisive influence was made by the
great geographic discoveries at the close of the 15th
and the beginning of the 16th centuries, new techni-
cal and navigational innovations, discu_very 9f woofi—
cuts and copperplates, and progress in printing in
general. The publication of Geographia (Geograp-
hica hyphegesis) by Claudius Ptolemy marks the
beginning of the great age of cartography. Its twenty-
seven maps of Europe, Africa, and Asia were first
printed in Bologna in 1477. As the most important
among geographic works it had numerous editions at
the end of the 15th and all through the 16th centu-
ries. Its influence on cartographic images of particu-
lar
countries will be felt as long as the 17th century. Pto-
lemy devoted ten maps, the so-called tables, to the
representations of Europe. For us, important 1s the
Fifth Map of Europe because of its images of the
Roman provinces of Retia, Vindelitia, Noricum,
Upper and Lower Pannonia, and D_a]rnana. Later, in
the Middle Ages, parts of the provinces of ?annoma
and Dalmatia were occupied by the Croaualj sta?e.
Characteristically for Ptolemy’s maps, and likewise
its Fifth Map of Europe, is simplicity in representa-
tion with stresses only on the most prominent, before
all physical and geographic features. These are big-
ger rivers, such as, among ours, the Drava, Draus,
the Sava, Saus, the Zrmanja, Tedanius, and the
Krka, Ticius, then the topography of central moun-
tain ranges with a series of molehills representing the
Central Ridge (its later name) with a few oronimes.
e. g. Albanus Mons, Bebii montes, elc. The map
also brings the names of Roman settlements and
local tribes. Seven out of many editions of the Geo-
graphia are incunabula. Sixteen later pubhcquons
apperaed in the period of postincunabula until the
mid-16th century. Of outstanding aesthetical values
are the issues by Martin Waldseemiiller, printed at
Strassbourg in 1513, and the Geographia for which
Gerard Mercator made the maps and which appea-
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izdavaci, a oznacavaju ih kao »tabulae novae«. Na
ove karte unose se novi objekti a prikaz se uskladuje
s moguénostima i zahtjevima vremena, i one se
postupno oslobadaju Ptolemejeva utjecaja (kat. br.
7. 13, 14, 16). Koliko je god u jednom trenutku ovo
veliko djelo dobar uzor. putokaz i poticaj novom
kartografskom stvaraladtvu, predugo je kopirano i
tiskano s utvrdenim pogrefkama, te tako postaje
kotnica daljem razvoju kartografije.

Uz karte kontinentalnih podrugja, esto nepo-
znatih, s prikazom izmiSljenih objekata, potkraj
srednjeg vijeka razvijaju se karte obala i mora,
nazvane portulani ili ppmorske, brodarske karte, Ta
vrsta karata imala je praktiénu namjenu, te su na
njima prikazani detalji koji su olaksavali plovidbu.
Najveca paznja poklanja se prikazu obale. luka,
ucrtavanju morskih hridi, pligina, oznacavanju
smjera vjetrova i drugim za pomorce vaZnim pojava-
ma. Portulanske karte su prepoznatljive po velikim
ruzama vietrova, sadrze prikaz samo obalnil naselja
1 luka, dok kopneni dio karata ostaje neispunjen. U
15. stoljecu Venecija je prva pomorska i trgovacka
zemlja Sredozemlja i srediste umjetnosti i kulture. Iz
Venecije su polazili mnogi putnici na daleka putovi-
nja i vracali se s vrijednim i vierodostojnim vijestima
o krajevima kojima su prolazili, Kao kulturni centar.
Venecija je imala i radionice drvorezbara i bakrore-
zaca, te je i na taj nadin ovaj primorski grad imao sve
preduvjete da postane centar nove, strutno organizi-
rane kartografije. Portulani venecijanske provenijen-
cije redovito prikazuju Sredozemlje, a tu je obave-
#no i Jadransko more sa svojom obalom. Najistaknu-
Ui su majstori talijanske pomorske kartografije. na
Gjim kartama nalazimo 1 Jadransko more., Pietro
Vesconte, Andrea Bianco, Grazioso Benincasa, Gio-
vanni Matteo Contarini, Francesco Rosselli i drugi.
Veé potkraj razdoblja portulana javljaju se dva vrsna
kartografa koji su svojim radom. odnosno porije-
klom, vezani uz nase krajeve. To su Petar Kopi¢
Istranin (Pietro Coppo. 1469—1555) i Vicko Dimi-
trije Volci¢ Dubrovéanin (Vicentius Demetrius Vol-
cius Rachuseus, 1563—1607). Kartografsku izobra-
zbu stekao je Kopi¢ u Veneciji kod Marka Antonia
Sabelica, a njegova najvrednija djela nastaju u Istri,
Poznata su éetiri Kopiceva rada s podrucja kartogra-
fije: De toto orbe, Summa totius orbis, Portolano i
Del sito de Istria. Kopi¢ev Portulan sadrzava sedam
karata na kojima je prikazano ¢itavo Sredozemlje i
evropska obala Atlantika do Velike Britanije. Danas
su poznata dva primjerka, jedan se ¢uva u Britan-
skom muzeju u Londonu, a drugi u Veneciji. U nasoj
zemlji, u Piranu, u Muzeju pomorstva »Sergej Mas
ra« nalazi se jedan od dvaju satuvanih primjeraka
Kopiceva atlasa Summa totius orbis. Taj Kopicev
atlas (kat. br, 5.) sadrzava petnaest karata, od kojih
5u Za nas tri od osobite vaznosti: Karta Istre, Karta
Italije, Tirika, Epira..., te portulanska karta Jadran-
skog mora. Karta Istre prva je regionalna karta istar-
skog poluotoka, izradena na temelju viastitih Kopi-
Cevih terenskih istrazivanja. To je najvierodostojniji
kartografski prikaz Istre u 16. stoljeéu. Objavljena je
i uslavnom Orteliusovu atlasu Theatrum Orbis Ter-
rarum, 1573, a ved u prvom izdanju iz 1570, nulazimo
Kopitevo ime u Katalogu autora: »Petrus Coppus,
Hiistriam; uti Leander Albertus Auctor este.
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red in Cologne in 1578, Waldseemiller's publication
is a set of woodeuts, and that of Mereator u series of
copper-plates. The oldest existing publication of Pto-
lemy’s Geographia in our country is in the Franciscan
monastery on the islund of Kosljun. It was printed by
Giacomo Penzi in Venice in 1511 (Catalogue No. 3).
In later editions publishers add to the number B[.
maps referring to them as the tabulae novac. T‘hc}‘
feature some new things bringing the representations
into the accord with the possibilitics and require-
ments of the time thus gradually becoming indepen-
dent of Ptolemy's influence (Catalogue Nos. 7. 13;
14, and 16). And though this great work was at }.hr.‘
time a good model. guide and stimulus for n:.:;» :.rgutr}:I
tographic activity, it was copicd and prmlu“\\rl §
same errors for oo long and so failed to make fur
ther progress in cartography. }
Apart from the maps ol contine
often unknown. showing unrealistic objee
the end of the Middle Ages appeiar sea ang cod .
charts called portalanos, i. c. maritime or sIh‘zIp mmsh
These are for practical use showing the detils W 5
make sailing casier. The greatest attention 18 |}:ll{-i b
the images of coastlines and ports s wci_l. as ind: ;:-E
tion of sea rocks und shallow wate duun.lm‘ml‘
winds and other relevant data for ners., l"n!lu -:n
maps all have large compass rosc nd :;hn‘\\ :I)Ir!]ll:i
coastal places and ports, Their corresponc -”?EVL‘n'
nental parts are blank. In the 15th L'L‘II'!_I‘IIII) m.:.'l =
was the premier maritime and commercial pt il
the Mediterrancan as well as the centre al art @ ;
culture. From Venice muany set out on Il'lL'I_I'.IILI..I‘.jt;L:;_
neys and come back with valuable and I’Cill_l:slll’-‘ :ntlc
mation on the lands visited. As o cultural ?r..n r“_:
Venice has workshops of woodcutters ill'_ld u,prlr::h—
plate makers who. along with all the othes 1‘{|Ltt‘ i
tions typical of this coastal city, help it to hL:'L{',t":‘:r‘ll""
centre of u new, professionally organized L‘“-(h{:l /78
hy. The Venetian portolanos alwiys show the ~1"1sl
terrancan and, of course. the Adriatic sea “I:K.{ u: ui
The most prominent among the Italian 11.1.|.-:=:nlhc
maritime cartography. whose maps include

ental regions,
.. towards
1d coastal

Adriatic are Pietro Vesconte. An..lru.u Bl:u'lc_o.F(lr«':_
zioso Benincasa, Giovanni Matteo ({‘Jlllﬂril‘}l‘ |'l;lllle
cesco Roselli and others, Already at the ulum.r 0] ;

portulan  period two H.']Tiilrkl'l!'!]L" ‘c:lrnTgr:lp]}:“r
native of our countrics, appeir. Iitw_vl%:qr;” ‘11‘1d
Kopi¢ of Istria (Pictro Coppo (14(;)7 oo -cﬂ‘lim
Vicko Dimitrije Volgi¢ of Dubrovnik _(} “'|~'_1 >
Demetrius Volcius R;lclmscus'fl:"-f\_:*--—lrf\.{l_].]‘, rLrur;m
receives cartographic education 1n \rLI:HLl., %t
Marco Antonio Sabelica. His most I1Itll_:I1‘I|L wor <8 \‘hic
produced in Istria, We know four ol his 'urll‘gr‘;} s
works: De toto orbe, Summa totius orbis, Porto .|‘r .
and Del sito de Istriaz. His portolano has seven nlmlp.':
which show the whole of the Mediterrancuan anc -t‘1;'
European Atlantic coast as far up as Gircat [3[1;.!_‘:111;
Of the two known examples, one s in _th.c }“. o
Museum in London, and the nllh‘cr in VL‘“-[CU'.L na.:_m
two preserved copies of Kopic's atlas. _‘mmfi‘ rotiu:
arbi, is in the Sergej Masern M;lrltm.w_MusLun‘! lfl
Piran. The atlas (Cataloguc nu._ﬁ} has fifteen :?‘Imr]m:
three of which are purll_culzlrly important _1(: us: _l 1:1
map of Istra, the map ol Imly.l lH_yrulx. |',1?I‘I us. . an -
the portulan map of the Adriatic Sea. The map o

O Zivotu 1 kartografskom  djelovanju
Dimitrijn Volcici. nemamo dovoljno podataka. Zna
s zi Sest il sedam njegovih portulanskib karata:
dvije u SAD. dvije u Vatikanu, jedna karta u
Bologni v hiblioteer Magnani, jedna u Firenzi
jedan je primjerak o Nacionalnoj billioteei u Parizu.
Vieruje se da je kartogralsha znanja i viestinu stekao
u radionici slavoe obitelji Oliva, u Mes Sudedci
prema nekim signivanim kartama. djelovao je u nau-
ticko-kartografskoj Skoli u Livornu. o od 1601, u
Napulju: Na Volcicevim pomorskim kartama priki-
zano je Citavo Sredozemlje, kao i atlantska obala
Evrope. Sve sacuvane karte crtane su i kolorirane
rukom na pergament, no. nazalost, u Jugoslaviji nije
peznal nijedan primjerak Voleicevih karata,

U pomorskoj kartografiji. uz portulane koji su
prvenstvenao sluzili kao vodici po plovidbenim putevi-
ma. pacetkom |50 stoljeca javljaju se prvi izolari, U
njima, se uz prikaz manjih obalnihb podruc¢ja—okru-
gu, naluze prikazi otoka s manjim ili vecéim brojem
oznacenih naseljo. Autor prvog tiskanog izolara je
Bartolomeo dalli Sonctti. a djelo je izdao u Veneciji
1485, U 16, stoljecu proslavilo se u Veneeiji nekoliko
kartografa: Benedetto Bordone (kat. br. 12). Giu-
seppe Rosaceio (kat, br, 31), Gincomo Franco {kat,
br. 29). Simone Pinargenti (kat. br. 26, 27 i 28) i
Giovanni Francesco Camocio (kat, br. 23, 24 253,
Svi, osim B Bordonea, izdaju svoje drolire u
posljednjoj cetvrtini 16, stoljeca u Vene iji. Veneci-
janski izolari gotovo obavezno sadrzavaju prikaze
istoéne Jadranske obale, s otocima, gradovima, luka-
ma, uvalama b utvedama, na putu od Veneeije do
Konstantinopola. Autore pojedinih grafickil listova
tesko je utvrditis jer suih medusobno kopirali ili cak
otiskivali s istih bakroreznih tiskovnih formi, te ih
objavijivali u viastium izdanjima. Prema svemu
sudeci, radionica G. F, Camocija, koja je vrhunae
djclovanja dozivijela izmedu 1558, i 1575, imala je
najvecu produkeiju. To potvduju primjerei Camoci-
jeva fzolara sacuvani sve do danas u velikom broju.
Samo u Zugrebu znamo 2 Getiri primjerka: u Nacio-
nalnoj i sveucilisno) biblioteci. R VI-8-90: u Arhivu
Hrevatske, 1Y XTIV 73 u zhirei Gerharda Ledica., i jos
jedan primjerak u privatnom viasnistva, Oni se me-
dusobno razhk po broju listova i grafickih prikaza
(5to nije neuobicajeno s obzirom na vrijeme nastan-
ka), te po natpisima u kartusama koji su cesto nezi-
vrseni. Na pojedinim listovima kartuge su sasvim prit-
ane. stooostavlja dojam nedoveena diela, Broj
listova varira od 75 do 83, Na dvadesetak stranica
prikazana je nasa obaly s manjim regionalnim
podrucjima Istre. Sibenskog okruga i zadarskog
okruga, vedutama Pule, Osora, Sibeni Skradina.,

Trogira. Splita. Makarske, Klisa, Hvara., Koréule.
Dubrovnika i Herceg-Novog, Uy Camociji u Izolaru
suosignitant @ Donato Bertelh, Domenica Zeno i
Puolo Forlant. Vecina listovi je bez signature autora,

Istria is the first regional map of the Istrian Peninsula
bused on the field survey by Kopié himself. It repre-
sents the most realistic image of Istria in the 16th
century. It is also published in the famous atlas by
Ortelius, the Theatrum Orbis Terrarum, 1573. And
the first edition of this atlas from 1570 already has
the name of Kopi¢ in its list of cartographers Petrus
Coppus. Hiistriam; uti Leander Albertus Auctor est.

We do not know much about the life and carto-
graphic activity of Vicko Dimitrije Voléié. Only six
or seven of his portulan maps are known today: two
in the U. S, A, two in Vatican, one in the Magnani
Libraray in Bologna, another one in Florence. and,
finally, a copy is in the National Library in Paris. 1t is
believed that he practised and learned cartography in
the workshop of the famous Oliva family in Messina.
Judging from some signed maps. he must have wor-
ked for the nautical and cartographic schqo! in L_r\fnr—
no. and then from 1601 in Naples. His maritime
charts show the whole of the Mediterranean plus the
European part of the Atlantic coast. All the preser-
ved charts ara manually drawn and coloured on
parchment. Unfm“tunulc]y._w:: do not know of any of
Voltié's maps existing in Yugoslavia,

In maritime cartography. along with pormlexpoa!;
which primarily served as gurde—buoks'l'(_)r _na;m%z;
ways, carly in the 15th century the f:m [flﬂ i?:sf
appeared. Apart from showing smaller :IL?aS-'!'I] pd«I
regions, these also bring images of I5|:I31 s Wi _1[ s
rent numbers of marked settlements. The firs P"l_
ted isolario was done by Bartolomeo dalli S.m?ﬂ.(:j
and it was published in Venice in 1485. F-E\ng;ﬂce‘
graphers ares famous in the 16th cenﬂ}}i@guseppe
Benedetto Bordone (Cmulogue'Nn, I_,]1:. 'n:: o
Rosaceio (Catalogue No. 31). Giacomo J {;1nuc oy
talogue No. 29), Simone Pinargenti (C“:m“ G E-unuci-u
26, 27, and 28). and Giovanni meft?té iy
(Catalogue Nos. 23, 24, and 25). All x.,\clul}:[er -0
done publish their isolarios in the ld:vll_ qlL-krioc practi-
16th century, in Venice. \»’g;nc_ltan. 15‘; ‘:he- inkiso
cally always bring representations © orllys o 10y
Adriatic coast with its islands, towns. P_‘" o Con
and fortifications on the way from Vein-lL;ulhor% .
stantinople, 1t is difficult to establish the auth :

wee they copied them one from

particular sheets because they copiee b o aid the
the other or even printed lh.:m_t_:;lf;__(;wm s thel
same copperplate, and theh publishec PG T
own editions. As it scems the workshop ru 3 i
Camocio, which had its largest output in the '-:{u]-
between 1558 and 1573, was the most hu.l._i-‘-‘:‘t: i
This is even confirmed by the lurge "I“'_“‘l'_":‘_ dL il
copies of the Isolario by Camocio preserves gt
today. Zagreb itself has four copies: these ar ;ll' the
National and University Library, R VI-8- ¢ Ger-
Croatian Archives, D XIV 73: the c«)ﬂccmfn]{'r‘ : i-:”
hard Ledi¢, and a sample in a private co t:L\l ¢ 3;
They differ in the number of sheets and griII:‘1‘l! &T.‘} .
sentations (a thing not uncommon at the time 0 Ch:\_‘
production} and the inscriptions in the tdl‘lﬂ‘ll th
often unfinished. Some sheets have cartouches W I‘.
nothing written at all, and this gives us the 'H“Plt‘-‘"_
sion of incomplete works, The number ut. ﬂ;lL"L'l‘b
varies between 75 and 83, Twenty odd pages repre-
sent our coast in smaller segments such as Istria. the
Sibenik and Zadar regions, town views ol Pula.
<]




Camocijev [zolar ima vrlo zanimljivu naslovou stra-
nicu, Naslov je uokviren Sirokim obrubom u kojem
su, uz likove Marsa i Neptuna, scene iz pomorskog
Zivota izradene minuciozno$tu vrsnog bakroresca.
Godine 1950. upozorio je R. Gallo na in
»N. B.« koji su smijesteni v donji sredis
naslova sbordure«. Nekoliko umjetnika potpisivalo
se ovim inicijalima, ali radove u Camocijevu Izolaru
Gallo pripisuje nafem bakrorescu i kartografu
Natalu Bonifa¢icu (Natale di Girolamo Bonifacio.
Natale Bonifacio Dalmata, 1550—1592). Roden je u
Sibeniku, $kolovao se u Veneciji, centru bakrore-
znog umijeca, gdje i sam postaje slavan. Bonifacic je
u Veneciji boravio do 1575, a kako su tada nastali
navedeni graficki listovi, vierojatno je kao bakrore-
zac bio angaZiran kod G. F. Camocija. luko je
poznatiji kao bakrorezac a manje kao kartograf,
A, Ortelius stavlja njegovo ime u Katalog autora u
atlasu Theatrum: »Natalis Bonifacius, Aprutium
Ulteriorem in publicum dedit Romae, 1587.« U
dijelu Theatrum objavio je Ortelius Bonifacicevu
kartu zadarsko-Sibenskog okruga: »ZARAE. ET
SEBENICI DESCRIPTIO« (kat. br.40). Karta
zadarskog okruga iz Camocijeva Izolara upucuje na
jos jednog kartografa naseg porijekla, Martina Rotu
Kaluni¢a (Martinus Rota Sibenicensis, 1532—1583),
koji je kao i Bonifati¢ boravio u Rimu i Veneciji, a
od 1568. na dvoru u Betu. Izvorni naziv Koluniéeve
karte objavljene u Camocijevu Izolaru glasi: »1l vero
Ritratto di Zara et di Sebenico con diligenza ridotte
in questa forma accomodita dei lettori si come elle si
ritrovano al presente del anno MDLXX da Martino
Rota Sebencan«. Karta u Camocijevu Izolaru obu-
hvada isti prostor i sliénost fizicko-geografskog pri-
kazz;nje ocita, pa mozemo zakljuéiti da se radi o
kopiji Koluniéeve karte.

_ Izolari S. Pinargentija, G. Franca, T. Porcac-
chija (kat. br. 30) i G. Rosaccija tiskani su poslije
Camocijeva. Vrlo su sliéni, pojedine listove tesko jo
razlikovati, a to se moZe obrazloziti samo medusob-
nim kopiranjem ili otiskivanjem s istih bakroreznih
ploca. Ipak, Izolar S. Pinargentia smatra se izuzel-
nom rijetkodcu i vrijednoséu medu kolekcionarima
starih zemljopisnih karata. U 15. i 16. stoljeéa karto-
grafija Mletacke Republike doZivljava svoj procvat.
To je usko vezano s vodedim polozajem koji je
Venecija u to vrijeme imala u domeni pomorstva i
trgovine. Gubitkom tog primata izgubila je Venecija
primat i u kartografiji. Treba imati na umu da je
Mletacka Republika u tom razdoblju pokazivala
velik interes za istoénu jadransku obalu, a granice
njenih posjeda u stalnom su porastu. Obala Hrvatske
omiljena je tema talijanski_h kartografa, inspirirana
ekspanzionistickim  interesima drevne Republike.
Premda dolazi do zati§ja u kartografskoj produkciji
Venecije krajem 16. stoljeca, ovdje se tiskaju karte
dvojice odlitnih kartografa, Giacoma Gastaldija i
Giovannia Antonia Maginia (kat. br. 57) Maginieva
karta Istre vjerodostojno prikazuje istarski poluotok:
izvornik joj je prikaz Istre P. Kopica. Magini je prvi
kartograf koji je vjerodostojnoscéu prikaza uspio nad-
masiti Kopicev predlozak.

Trazenje pomorskog puta za Indiju, zemlju
mirodija, i velika geografska otkrica uvjetuju razvoj
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Osor, Sibenik. Skradin, Trogir, Split. Makarska,
K Hvar, Korcula., Dubrovnik and Herceg-Novi.
Beside Camocio. the [solario s signed also by
Donato Bertelli. Domenico Zeno. and Paolo Forla-
ni. Most sheets have no signatures of their authors.
Camocio’s Isolario hus u very interesting title page.
Its title has a wide frame with figures of Mars
and Neptune. scenes from life at sea produced by
a very precise and brilliant copperplate engraver.
In 1950 R, Gallo pointed out the initials N B. in
the lower eentral part of the edge on its frontispeace.
Several masters uscd these i Is. But the work
in Camocio’s Isolario Gallo attributes to our cop-
per-engraver and cartographer Natal Bonifadic (Na-
tale di Girolamo Bonilucio. Natale Bonifacio Dal-
mata (1550—1592)). A native of Sibenik. he was

educated in Venice, the centre of copper-cngraving.

where he became famous. Bonifagic stayed in Venice
until 1575, Since this is the time when the muntmrﬁcg
graphic sheets were produced, it is ]llkcl)' he worklih
as copper-engraver at G. F, Camocio. And lhmllb
better known as a copper-cngraver Ih_;m a um‘likﬁr:‘P'
her, A. Ortelius includes hin in the list ol cur!:._!gr’d]:!-
hers in his atlast Theatrum... "Natalis B(}nnuu.u:.‘
Aprutium Ulteriorem in publicum dedit Ron
1587." In Theatrum Ortelius puh]u;hi:'_d Bon
map of the region around Ladar and .“)It'li,‘l‘l! SBHIE
et Sebenici descriptio (Catalogue No. 40). This md|
of the Zadar region from Camocio’s Isolario s LE‘JI‘E*
nected with another of our native €l ‘_mgr‘:lphtl}-
Martin Rota Koluni¢ (Martinus Rota Exllwc|11a.tx:11§I:‘s.
(1532—1583)). who like Bonifuci¢ spent some time in
Rome and Venice, and then from 1568 at Ilm_wufjt n
Vienna. The original name of his mip pu'hhsl_u:z :T:
the Isolario by Camocio is: ‘1l vero Ritratto di Za .J
et die Sebenico con diligenzia ridotie in guesta form
accomodita dei lettori st come clle si ritrovano al pre-
sente del anno MDCLXX da Mar Martino R‘Lttﬂ
Sebencan’, The map in Camocio’s Isolario is d:.'d‘l}ili
ted to the same region, and the similarity in physu.tl,
and geographic rcprescnlulians is obvious, sO Ihi:l‘:.“‘-
may conclude it is a copy of the map by ]":oiur!u.,q
The isolarios by S. Pinargenti. G. Fn}m.‘{).
T. Porcacchio (Catalogue No. 3() I;mLI‘(J. R(}Sdftlﬂ
were printed after those of Camocio 1 h_::y are very
much alike. and it is difficult to dilferentiate Pill’llCEl-
lar sheets. This can only be explained by the fact that
these are either copies or re-prints from one and }hlc
same copperplate. Yet, the Isolario by S. pll‘lilr}:-":bn !
is outstandingly rare and valu:_ll‘ric among (.'nllr\::.l('ﬂzs
of old geographic maps. The 15th and 16th centuries
mark the heyday of the cartography in the Venetian
Republic. This is in close connection with the Ig:idtn_x_f
position of Venice in navigation and trade. Wlll‘- the
loss of this Venice also lost its supremacy in carto-
graphy. We must bare in mind that at the tme
Venice showed great interest in the castern Adriatic
coast. The limits of its land were constantly exten-
ded. The Croatian coast is a favourite subject for ta-
lian cartographers inspired by the expansionist inte-
rests of this old Republic. And though the cartagrap-
hic production in Venice towards the close of the
16th century is o more So strong, it still prints maps
of two brilliant cartographers, Giacomo Gastaldi and
Giovanni Antonio Magini (Catalogue No. 57). Magi-

novih centara pomorske trgovine na obaluma Atlan-
tiki. To nam objasnjava nagh procvat nizozemske
kartografije  koju se koncentrirala u dva grada,
Antwerpenu @ Amsterdamu, U razdoblju od 1570, do
1670, tzv, »stoljecu atlasae. nizozemski kartografi
vladat ce evropskim trzistem. U ovom periodu djelo-
vali su Gerhard Mercator, Gerard de Jode, Abraham
Ortelius, Jodocus Hondius, Willem Janszoon Blacu,
Jan Jansson, Nicolaus Vischer 1 mnogi drugi manje
poznati kartografi. Medutim, i najveda imena nizo-
zemske kartografije. Koo Sto su G Mercator, A, Or-
telius 1 G de Jode za nas su znacajni ne po viastitim
kartografskim prikuzima naseg podrucja nego po
kartama ugarskib, austrij pa i nasih domacih
kartograla, koje su objavijivali u svojim atlas
Tako su te karte postale dostupnije suviemen
ljudima koji su danas bilo na koji na¢in vezani uz
kartografiju. Preuzeti kartografski radovi — primje
rice Hirschvogelova karta Slavonije. Hrvatske, .
Orteliusova djela Theatrum (kat, br, 33 § 35), ist
karta w izdanju de Jodea (kat. br. 43, Sambucusova
karta Hirije (kat. br. 34), kao | karta Ugarske (kat,
br. 38). te L wsova karta Ugarske (kat. br. 36), sve
tri objavljene kod Orteliusa — cjelovitije prikazuju
nas prostor negoli karte koje su radili nizozemski
kartografli. Kako su mulo znali nizozemski kartograli
o nasim zemljama, najbolje svjedoéi karta Hrvatske,
Slavonije. Bosne ... G. Mercatora (kat.  br. 49)
objavljena prvi put u Duisburgu 1589, Na karti je
mnogo netocnih podataka: nepravilno je uertan tok
rijeke Kupe s em zupadno od Zagreba, u Savi kod
Zagreba oznaten je otok koji ne postoji. a uz krivo
naznalene rijeene tokove uertani su i oni kojih uopée
nema, Na Mercatorovo]  Karti dvaput je uertan
Zagreb, jednom kuao »Agrame a drugi put kao »Za-
grabiae. Za tu grubu gregku upuéuje Mereatoru pri-
govor Stjepan Glavac u dedikaciji svoje karte Hrvat-
ske iz 1673 !

Kako se vidi iz ovog pregleda. primorski dio
Hirvatske najéesce prikazuju talijanski  kartografi,
Nasuprot tome, kontinentalne dijelove, Hrvatsku i
Slavoniju, nalazimo na kartama uearskih | austrijskih
kartografa. Jedna od nag jih sucuvanih regional-
nih karata Ugarske jo Lazarusova karta ugarskih
zemaljo, tiskana u Ingolstadiu 1538, Na ﬁjnf, il
imamo je u kasnijem rimskom izdanju iz 1604, (kat.
br. S0). uz Ugarsku je prikazana itava srednjove-
kovna Sk ‘oniji. Lazarusova kurta samo na prvi
pogled daje iskrivljenu sliku prikazanog prostora jer
je polje karte nekonvencionalno nrijc}ﬂirunu, Ako
kartu okrenemo za 45" ulijevo. dobivamo, s obzirom
na vrjeme nastanka, iznenudujuée dobar prikaz. Za
ilustraciju navodimo to da su tok i uice rijeke Kupe
ispravno uertani i da su prilieno dobro locirani poje-
Eiini gradovi u Hrvatskoj, Ako znamo da je jos kra-
jem 17, stoljeca na kartama nizozemskih kartosrala
usce Kupe smjesteno zapadno od Zagreba, o '/,"Egruh

ni's maps of Istria are true representations of the
peninsula; it is based on the map of Istria by P. Ko-
pic. Magini is the first cartographer whose convincing
map is superior to its model by Kopic.

The search for a sea route to India, the land of
spices, and great geographic discoveries are a direct
cause for new centres of maritime trade to develop
on the Atlantic coasts. This helps to understand a
sudden growth in Dutch cartography concentrating
itself in two places, Antwerp and Amsterdam. From
1570 to 1670, in the so-called century of atlases’,
Dutch cartographers were unsurpassed on European
muirkets. Gerard Mercator, Gerard de Jode, Abra-
ham Ortelius. Jodocus Hondius, Willem Janszoon
Blaeu, Jan Jansson, Nicolaus Vischer, and many
other less known cartographers were at work in this
period. However, the greatest names of Dutch carto-
graphy, such as G. Mercator, A. Ortelius. and G. de
Jode, are for us less important for their own carto-
graphic representations of our lands than for the
maps of Hungariun, Austrian, and even our native
cartographers. published in their atlases. In this way
contemporary people linked with cartography in any
way have a better access to these maps. The transfer-
red cartographic works, for example, Hirschvogel's
map of Slavonia, Croatia... from the Theatrum by
Ortelius (Catalogue Nos. 33 and 35), the same map
in an edition by de Jode (Catalogue No. 43). a map
of Ttaly by Sambucus (Catalogue No. 34), plus a map
of Hungary (Catalogue No. 38), and Lazius’s map of
Hungary (Catalogue No. 36). all three published by
Ortelius, dre more complete in their images of our
lands than the maps produced by Duich cartograp-
hers. How little is the knowledge of Dutch cartograp-
hers aboul our countries is best seen on the map of
Croatia, Slavonia, Bosnia... by G. Mercator (C‘g}u-
logue No. 49) first published at Duisburg in 1589.
The map abounds in incorrect data: thus, the direc-
tion of the Kupa river and its mouth to the west of
Zagreb are false; the Sava at Zagreb has a non-cxi-
sting island: along with wrongly drawn river direc-
tions there are some rivers which do not exist at all.
Zagreb appears on Mercator’s map twice: _bqth as
‘Agram’ and as "Zagrabia'. Stjepan Glavag, in his
dedication of his map of Croatia from 1673, warns
Mercator of this big error.

As scen in this review. the coastal part of Croa-
tia is most frequently shown by Italian cartographers.
Contrary to this, its continental parts, Croatia and
Slavonia, are to be found on the maps of Hungarian
and Austrian cartographers. One of the earliest pre-
served regional maps of Hungary is 'hlll one Ih_v Laza-
rus showing Hungarian lands and printed in Ingol-
stadt in 1528, This map, which has come 10 us i
later Roman edition of 1604 (Catalogue No. 507,
brings beside Hungary the whole of medieval Slavo-
nia. The image on this map appears to be false only
at first impression due to the unconventionally orien-
tated field of the map. For if we turn the map 43
degrees to the left, we get a surprisingly good picture
as regards the period of its production. For example.
the direction and the mouth of the Kupa as well as
some places in Croatia are rather well positioned.
Having in mind that at the end of the 17th century
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i Sisak nalaze se jedan nasuprot drugome, Lazaru-
sova karta uistinu zasluzuje pohvale. Ona je bila
direktan ili indirektan izvornik svim kartografima
druge polovice 16. stoljeca koji su prikazivali Ugar-
sku, vz koju se redovno javlja manji ili ved dio
hrvatskog teritorija. Najznacajniji medu njima bili
sur W, Lazius, A. Hirschvogel, J. Sambucus, G.
Gastaldi, G. Mercator i G. de Jode. Betki kartogral
W. Lazius izdao je 1556. novu kartu Ugarske s naslo-
vom. Karta se zasniva na Lazarusovu prikazu. Laziu-
sov original je danas vrlo rijedak. Dostupno nam je
izdanje ove karte iz Orteliusova atlasa Theatrum. To
je poznata karta. (kat. br.36). U odnosu prema
Lazarusovoj karti Laziusova je utoliko bolja. sto
unost uobi¢ajenu sjevernu orijentaciju. Na podrucju
Hrvatske Lazius odstupa od izvornika. nepravilno
oznatava donji tok i uée Kupe, pogresno locira
Zagreb i Sisak, a na Savi, izmedu tih dvaju gradova,
ucrtava otok »Segestica insula«. Da li se Lazius kori-
stio i nekim drugim izvorima, svakako slabijim od
Lazarusove karte, koji su doveli do ove pogreske. ne
znamo. Evidentno je da se ova pogreska preuzimala
od Laziusa i dugo zadrzala u kartogralskim prik
zima_Hrvatske. Toéniji prikaz podruéja Hrvatske
dao je A. Hirschvogel, takoder becki kartograf, na
karti Ugarske objavljenoj u Beéu 1565, s naslovom,
Ova karta je objavljena u svim izdanjima Orteliu-
sova djela Theatrum. U Orteliusovu izdanju ima
naslov (kat. br. 33 i 35). lzvorno je Hirschvogelova
karta bila orijentirana prema jugu. a to — kao i naéin
prikazivanja Kvarnerskog zaljeva s otocima — uka-
zuje na to da se Hirschvogel, uz Lazarusovu kartu.
sluzio | Minsterovom kartom Slavonije (kat. br. 10).
U odnosu prema  Hirschvogelovoem  originalu u
D.r’tellusa\u'u izdanju nedostaje istoéni dio karte s
uscem Save. Vjerojatno zbog velicine atlasa, ostao je
Jedan dio karte bez otiska. Na to upuéuje naziv u
medure¢ju Save i Drave: »WIN: DIS: CH: »LAN:«.
kojem nedostaje posljednji dio -DT-, U prikazivanju
Hrvatske drzao se Hirschvogel Lazarusove karte.
Hirschvogelovu kartu podruéja Hrvatske, Slavoni-
je... izdao je jos jedan nizozemski kartograf, Gerard
de Jode. De Jode je objavio ova kartu veé¢ u prvom
izdanju atlasa: Speculum Orbis Terrae, u Antwer-
penu 1578, a tiskana je i u drugom izdanju, 1593,
Naslov karte u de Jodeovu atlasu glasi: (kat. br. 43).
Ovaj moZda najveéi nizozemski kartograf, kojem
sreca nije bila naklonjena kao njegovu sugradaninu
Orteliusu, ostavio nam je jo§ jednu zanimljivu kartu
Hrvatske. Kartu je objavio njegov sin Cornelis de
Jode, u drugom izdanju atlasa Speculum Orbis Ter-
rae, Antwerpen 1593. (kat. br. 45), De Jodeu, ili
njegovoj radionici, pripisujemo i nesigniranu kartu
(kat. br. 46). Naslov je ovim dvjema kartama gotovo
identi¢an a isto tako 1 prikazano podruéje s mnogim
ukrasnim pojedinostima. Na ovoj su karti likovi
austrijskog cara Rudolfa s ratnikom i turskog sultana
Murata TII s njegovom sestrom. Cijeli je prikaz aso-
cijaciju na situaciju u vrijeme pada Bihaca 1592. i
bitke kod Siska 1593.

Madarski historicar i kartograf J. Sambucus pri-
kazao je podruéje Hrvatske pod utjecajem Lazaruso-
vih i Hirschvogelovih karata (kat. br. 34 | 38).

Iz navedenih podataka mozemo zakljuéiti da se.
bez obzira na glasovitost nizozemske kartografije, u
kartografskom prikazu Hrvatske nije pojavilo nista
1

N

the maps by Dutch cartographers still place the
mouth of the Kupa river to the west of Zagreb, and
Zagreb and Sisak opposite o one another. this map
really deserves every appreciation. 1t directly or indi-
rectly served as a model to all cartographers who in
the Tatter half of the loth century produced maps of
Hungary always including some part of Croatian ter-
itorv, The most distinguished among them were
W. Lazius. A. Hirschvogel. J. Sambucus. G. Gastal-
di, G. Mercator, and G. de Jode.

Viennese cartographer W. Lazius issued in 1_‘\.:\(“
4 new map of Hungary entitled "Regni Flur iiL
descriptio vera’. It 1 based on the impre :n_w)
Lazarus. The original is very rare today, We know 0
the edition of this map from Ortelius's atlas Tht“d-
trum. And this is the notable “Hungariae deseriptio,
Wollgang Lazio Auct.’ {Catalogue N{IL 36). (_UI‘I‘IP‘{!;
red to the map by Lazarus, this one is better [Im 1:“
use of the typical orientation with the i\ll!l'Fh. at lr-_
top. As for Croatia, Lazius does not follow its ?:.!u .
ce. Asa result. the Kupa with its lower Cl!tlth‘L}Il !
the mouth plus the positions of Zagreh and .‘1. ‘ktn\l\i‘-’
wrongly indicated, Besides. in hetween ihu‘?‘i oo
places on the Sava river he draws an island, "8 Li;,‘
stica insula’. Whether Lazius made use of some ot 1er
sources. in any case inferior o the map 1_1! |.:I21lnl|5-
which then brought about these errors. s l.".‘kf“::;
The apparent thing is that this crror h_y L;}{.l}i;q\':_-s
further copied and I'L!!'I'lillt!i.‘tllln cartogr “phu-”--‘rjiu-
of Croatia for a long time. Hirschvogel also i oca :
grapher [rom Vienni, gives a better pic!urc:r[ C'_mfi;
tia on his map of Hungary published in Vienna i
15635, and entitled "Nova et hactenus non visi rulgnvu.l
rum atque provintiarum per Augustinum I_Ii_rsll_!I:;r
descriptio’. The map is included in all n.'t!l!lt“'l:‘-’ :
Ortelius's Theatrum. But here it is called "Schlavo
niae, Croatiac, Carniae. Istrine, Bosniac, finitmis
rumgue regionum novi deseriptio, auctore /(\;I_g’lt
stino Hirsvogelio” (Catalgue Nos. 33 and 35). € rg:
nally, Hirschvogel’s map had the South at m._l‘pl.
This and the way he showed the Gull of Kvarner with
its islands is a clear evidence that he I‘:;ls?mi in hni‘}'nilpl
on the one by Lazarus and the map ot}luvnnh(li :);
Miinster, as well (Catalogue No. 10). Compare ‘df
Hirschvogel's original the map appearing in the L'll'_l
tion of Ortelius docs not show the eastern part wit
the mouth of the Sava river. It is assumed ﬂm:'
because of the large format of the atlas one part \Uh
the corresponding copperplate has left no impres-
sion. This is further evident by the name between the
Sava and Drava rivers, "WIN: DI15: C.‘Il:'l..AN:.
which lakes its final part, '-DT-". Hirschvogel's repres
sentation of Croatia is based on Lazarus. His map of
Croatia, Slavonia.., was also published by another
Dutch cartographer, Gerhard de Jode. He Ruhll.‘ihﬂd
it already in the first edition of the atlas Speculum
Orbis Terrae in Antwerp in 1578, It also appears 10
the second edition of 1593. Its name in de Jode's
atlas is "Tlirici seu Sclavoniae...” (Catalogue no. 43).
This, presumably the most eminent, Dutch carto-
grapher, who had less luck than his fellow country-
man Ortelius, left another interesting map of Croa-
tia, "Croatiae, et circumiacentium Regionum versus
Tuream, nova delineatio’. The map was wgcd by his
son, Cornelis de Jode, in the second edition of the

nova, U 17, stoljecu, u nizozemskim karvografskim
radionicama 1 tskarima rade brojm kartografi. crtaci
i bukroresci, izdaju se veliki i bagato ukraseni atlusi.
ali karte nasih podru¢ia ugliwnom su ved poznata |
kopirana djels. Ne mozemo ipak tvrditi daih ovig
gcng:'n!'sm prostor nije zanimao. Evropa je pratila
sto se dogada na granici kescanstva i islama. ne vbog
Hevatske nego zbog viastite sigarnosti i buduénosti
koju je tada ozhiling ugrozavao mocni Turski Tmpe-
rij. Na stare bakrorezne ploce urezuju se godine
pobjeda i nove granic ali s 0w preugima od
austrijskih, odnosno njemackih kartog - Novine u
punom smislu te rijeci s rijetke i kad se pojave na
pojedinim kartama. zapravo predstavljaju iznena-
denje (kat, br. 84).

Dominacijn nizozemske kartografije na evrop-
skom trzistu prestuje keajem 17, stoljeéa. Njezi
ugled poljuljali su francuski kartografi Am. Enan-
stvenijim pristupom prikupljanju podataka, na teme-
lju astronomskih odredivina i terenskih snimanja.,
te njihovim oznacavanjem na Kartama, Medu francu-
skim znanstvenicima istice se nekoliko vrsnih karto-
grafa: Nicolas Sanson. Charles Hubert Alexius Ja
lot, Guillaume Delisle i drugi. Francuska kartogral-
ska skola. s Nicolasom Sansonom na celu, dala je
znacajan doprinos opéem razvoju kartografije. Fran-
cuzi su prikazivali i nase krajeve., ali nazalost na
temelju nizozemskih predlozaka, pa te karte ne
donose nidta novo. Sansonove karte (kat. br. 73, 74,
75) pune su pogresaka: u locirunju pojedinih naselja,
u prikazu rijecne mMreze 1 granici, Sasvim su nepou-
zdane u prikazu podrucja Hrvatske. Medu kartama
francuskih autora izdvojili bismo kartu (kat. br. 78).
zhog zanimljivih historijskih podataka koje o rim-
skom Hiriku navodi Sanson. Nedto su pouzdanije
karte koje se javljaju u francuskim izdanjima pocet-
kom 18, stoljeca, a rezultat su suradnje s talijanskim
kartografima: Giacomom Cuntellijem i Vincenzom
Mariom Coronelliem.

MNakon treceg kandijskog rata, 1664—1669. Mle-
tacka Republika povecava svoje posjede na istoénoj
jadranskoj obitli. Kilknl je slabilo Tursko Carstvo,
tako su Mlecuani Sirili granice smletacke Dalmacijes.
Poslije dugog rata s Turcima, 1683—1699, 1aj posjed
se naglo povecava, a granica s Turskom, tzv. linea
Grimani, prelazi rijeku Zrmanju i ide do pravea
Knin — Sinj — Vrgorae, do Metkoviéa. Premda su
ove granice bile dobro poznate venecijanskim karto-
gralima, one su najslabija tocka dvojice velikih Tali-
jana, G. Cantellia i V. M. Coronellia. Na nekoliko
karata prikazali su prostor ¢itave Hrevatske (kat.
br. 96 — 109), G. Cantelli na karti (kat. br. 101)
donosi niz toponima, dotad nepoznatih na kartama
Hrvatske. Isto tako u mjerilu karte navodi se hrvat-
ska milja. Za G. Cantelia, sudeci po pogreskama na
drugim kartama, ne mozemo redi da je dobar pozna-

atlas Speculum Orbis Terrae at Antwerp in 1593 (Ca-
talogue No. 45), The map 'Croatiae. et circumiacen-
tium Regionum versus Turciam nova delineatio’ (Ca-
talogue No. 46), bearing no signature, is also atribu-
ted to de Jode or his workshop. Either maps have not
only practically identical names but likewise show the
same region with much decorative elements. The lat-
ter map has portraits of the Austrian Emperor
Rudoll with a warrior, and of Turkich Sultan Murat
111 with ster. The whole image is an assocciation
to the situation at the time of the fall of Bileca, 1592,
and the Battle of Sisak, 1593,

Hungarian historian and cartographer J. Sambu-
cus brings the representation of the Croatian lands
based on the maps of Lazarus and Hirschvogel (Ca-
talogue No. 34 and 38),

This information undoubtedly proves that, in
spite of the reputation of Dutch cartography, there
appeared no new elements in the cartographic ima-
ges of Croatia, In the 17th century Dutch cartograp-
hic and printing e¢stablishments numerous drawers.
copper-engravers, painters and cartographers are at
work issuing big and decorated atlases. But the maps
of our native regions are to the largest extent already
known and much copied works. And yet, one cannot
say the Dutch show no interst in the geography of
our lands, For Europe wants to know what is going
on along the borders between the Christian and Isla-
mic worlds. And this not so much for the sake of
Croatia as for their own security and future which
were then greatly endangered by the mighty Turkish
Empire. Old copperplates are re-engraved with the
years of new victories and new borders. This infor-
mation is equally provided by Austrian and German
cartographers, New elements. in the true sense of the
word, are rare, and when they do appear on some
maps. they are a real surprise (Catalogue No. 84).

Duteh cartography ceased to dominate Euro-
pean market towards the end of the 17th century. Its
reputation was undermined by French cartographers
with their new, more scientific approach to collecting
of information based on field surveys and astronomi-
cal observations, as well as their indication on maps.
Among French scientists there are a few musters of
cartography: Nicolas Sanson, Charles Hubert Ale-
xiux Juillol, Guillaume Delisle. and others. With
Nicolas Sanson at the head of French cartographic
school its contribution to a general progress of carto-
graphy is immense. The French a_]su show our terri-
tories. though. unfortunately, using Dutch maps s
models, so that again there is nothing new in these
maps. Sanson’s maps (Catalogue Nos. 73, 74, 75)
abound in errors. The incorrectness is in locations of
some places and in the representation of our rivers

and borderlines. The image of Croatia is wholly inic-
curate. Among the maps produced by FFIL"HCh carto-
araphers, the map entitled Ilyricum occidentis (L{‘f
talogue No. 78) is worth to be noted for $:||15L1n 5
interesting historical data about Roman IHyricum. In
some respect, the maps from French editions at the
beginning of the 18th century are more 1'chub!t. This
mainly as a result of a co-operation with Ttalian car-
tographers Giacomo Cantelli and Vineenzo Mario
Coronelli,

13



valac nasih krajeva. U toliko vise iznenaduje tocnost
karte koju smo spomenuli. Logiéna je pretpostavka
da je Cantelli crpao podatke iz karte Hrvatske Stje-
pana Glavada iz 1673. (kat. br. 80). Ostaje otvore-
nim pitanje same Glavaceve karte. od koje je danas
poznat samo jedan bakrorezni otisak, Godine 1739,
naginio je Antun Belavié¢ prvu rukopisnu kopiju Gla-
vateve Karte, jer je i tada bio poznat samo jedan pri-
mjerak. Druga rukopisna kopija potjece od Aleksan-
dra Patacica (kat. br. 146). Kako i gdje je G. Can-
telli dosao do podataka s Glavaceve karte? Karta
Hrvatske S. Glavaga navodi se kao prva karla ovog
podruéja kojoj je autor Hrvat. Da li je stvarno prva,
uvelike je sporno. Prema Kukuljeviéevim biljeskama
postojale su dvije karte N. Bonifag¢i¢a. Na prvoj od
njih prikazane su — vsve slavenske zemljes a na dru-
£oj jl ske pokrajine. Primjerci ovih karata nisu sacu-
vani i tesko je redi koje su podruéje obuhvacale. Gla-
aceva karta izuzetna je po svom fizicko-geograf-
skom sadrzaju koji nadilazi sve dotadasnje kartograf-
ske prikaze hrvatskih zemalja, Glavat je prikazao
tadasnju Bansku Hrvatsku. Hrvatsku koja je bila
pod banskom ylaséu, Na karti nisu prikazani dijelovi
Hrvatske koji su pod turskom vlaséu, niti graniéno
podrutje organizirano kao Vojna krajina. Kako se
vidi iz duge dedikacije koja se nalazi na karti, Glavag
Je sam sakupliao na terenu gradu za svoju kartu,
Samostalno je izradio bakroreznu plocu, U posveti
obrazlaZe $to ga je navelo da izradi kartu Hrvatske,
Pristupio je tom poslu, zbog dotadasnjih povisnih
prikaza inozemnih kartografa, a kao primjer navodi
priznatog kartografa koji je na svojoj karti dvaput
zabiljezio Zagreb, jednom kao »Zagrabiae, a drugi
put kao »Agram«. Premda ne imenuje Mercatora, to
je pogreska koja se pojavljuje upravo na njegovoj
karti Hrvatske, Slavonije, Bosne.., Glavatev suvre-
mcn[k Joannes Blaeu izdaje djelo © kraljevstvu Dal-
macije i Hn'arske Ivana Lugica u kojem se pojavljuje
pet historijskih karata. 1. Blacu je u svom Velikom
atfasu 1669, tiskao kartu Nirika posvedenu hrvatskom
banu Petru Zrinskomu (kat. br. 67) na kojoj se takod
er nalazi ove pogreika. lako se karta povezuje s
Lugicem, jer je veoma slicna kartamu koje prate
prvo izdanje, a pojavljuje se kao Sesta karta u izda-
nju 1668, zbog ovakvih grubih pogredaka smatramo
da je Luciéev udio u njezinoj izradi malen,

Prije nego Sto prijedemo na prikaz austrijske
kartografije i njena udjela u kartografskom prikazu
hrvatskih zemalja, navest éemo nekoliko podataka o
drugom, veé spomenutom mletadékom kartografu s
kraja 17. i pocetkom 18. stoljeca. V. M. Coronelli,
prvi kartogral Mletacke Republike od 1683 do 1689,
imao je pristup strogo ¢uvanim tajnim podacima, §to
mu je omogucilo izradu brojnih karata s mnostvom
zanimljivih pojedinosti. Sto se ti¢e nasih krajeva naj-
éedde su reproducirane karte zadarskog okruga (kat.
br. 103) i karta Dubrovacke Republike (kat. br,
104). Poznato je da su Dubrovéani narucili od Coro-
nellia izradu karte Dubrovacke Republike i sami
davali podatke o svom teritoriju. Smatra se da je
Coronellieva karta Dubrovacke Republike njen prvi
i za ono doba cjelovit i tocan prikaz.

Trazeci zastitu granica svog veé prepolovljenog
kraljevstva, Hrvati su na saboru u Cetinu 1527, pri-
znali Ferdinanda Habsburskog za svog viadara. Povi-
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After the third war at Candia. 16641669,
Venice enlarged the territories under its domination
along the eastern Adriatic coast. As Turkish Empire

eakened, "Venctian Dalmatia” became greater. Its
territory was suddenly enlarged after o long war with
the Turks from 1683 o 1699, The border with Tur-
key, the so-called linca Grimani. is now across the
Zrmanja along the Knin=Sinj-Vreorac line to Met-
kovic. And though Venctian cartographers had a
good knowledge about these borders, they are the
weakest point in the works of the two great Ttalians,
i.e. G. Cantelli and V. M. Coronelli. To show the
whole of Croatia they needed several sheets (Cata
gue Nos, 6-109). G. Cantelli's map La Croatia e
Contea di Zara ... (Catalogue No. 101) has a series
of place names unknown on the maps of Croatia until
zhen, The map scale features Croatian miles for the
first time. For G Cantelli, judging by the crrors on
other maps, we cannot say he knows our lands well.
Therefore our surprise in the accuraey of the map we
mentioned before. Nuturally, we assume Cantelli
took information from the map of Croatia by Stjepan
Glava¢ dated 1673 (Catalogue No. 80), This map for
itsell is an open question. for today we know only
one of its coperplate version. In 1739 Antun Bela
made the first manuscript edition of the map by Gla-
vac for even then only a single copy of it was known.
Another manuscript copy is by Aleksandar I’:llili:'li.f
(Cataloque No, 146). How and where did G, Cantelli
find the information provided by the map of Glavac?
The map of Croatin by S. Glavac is taken to be the
first representation of this ion by someone who is
a Croat. Whether it is really the carliest is to a large
extent doubtful. According to the records made by
Kukuljevic, two maps of N. Boni ¢ existed. One

shows “all Slavic territories’. and the other Hlyrian
provinces. No copies of these maps exist. and so it s
difficult to know the lands they covered. The map by
Glavag is unigque for its physical and geographic con-
tent and surpasses all other cartographic representi-
tions of Croatian territories. Glavaé showed the then
existing Civil Croatia, i. e. Croatia governed by the
so-called "ban’, or c¢ivil governor. The map Lilm::;lnnl
show the Croatian lands under Turkish domination.
Nor does it show the so-called Military Border
Region. As scen from the long dedication on this
map, Glavac himself colleeted the information for his
map in situ. He also made the copperplate. In the
dedication he states the reasons which made him to
produce this map of Croatia, He did it because of I|lt?
vague representations by foreign cartographers. As
an example, he mentions that prominent cartograp-
her who on his map recorded Zagreb twice. both as
"Zagabria® and as "Agram’. And through he n\ilkICS
no mention of Mercator, it is just his map of Croatii,
Slavonia, Bosnia... that has this crror, Joanncs
Blaeu, a contemporary to Glavag, is the publisher of
the work by Ivan Luéic, On the Kingdom of Dalma-
tia and Croatia, with five historical maps, In his Big
Atlas dated 1669 1, Blaeu printed the map of Tllyri-
cum and dedicated it to the Croatiun Ban Petar Zrin-
ski (Catalogue No. 67). This map. again, includes the
same error. And though the map s brought in the
connection with Lugié¢ because ol it being very simi-
lar to the maps printed in the first edition of De
regno Dalmatiae et Croatiac. and appears as the

jest hrvatskog narodic od tada je usko vezana uz raz-
licita politicka. gospodarsk: anstvena i kultu
zbivanja Habsburike Monarhije. Isto vijedi |
podrucje kartografije. U razvoju austrijske kartogra-
fije. @ njeni su r rultati od izuzetnog 2 1z kar-

tografsko prikazivanje Trvatske. istaklo se i neko-
liko kartografa hrvatskog porijekla. Ved spominjuni
M. R. Koluni¢ u sluzbi je na dvoru Rudolta 11 u
Becu, gdje je uz gralicke portrete clanova carske obi-
telji izradio kartu Dalmacije. Kartografska djelat-
lohannes Clo-

nost Ivana Klobuéarica s otoka Krka (
bucciarich, 15350—1605) takoder je ve
ju. Godine 1601, po nalogu nadvojvod
Ferdinanda 11, prikuplja terenske podatk
karte Stajerske. o od 1603, taj isti pasao radi na pod-
rucju Koruske. Kranjske, sjeverne Istre i Gorice 2z
kartu Mutarnje Austrije. KlobuGariceva ostav F
sadrzi oko 500 skica a ¢uva se u Zemaljskom arhiva
Stajerske u Grazu. U tim skicama obradio je Klobu-
cari¢ vedi dio Stajerske. Koruske. Kranjske i Hrvat-
ske krajine, u u potpunosti je obuhvacena Go
Gradiska i austrijska Istra. Medu ovim skicama
nalazi se takoder nedovrsena Klubucariceva karta na
kojoj je prikazana Dalmacija i Istra. Klobugariéev
kartografski rad akterizira vierodostojan i realan
crtez s oznacavanjem bitnih pojedinosti prikazanog
prostora. Veéu skiu_l_m:l Kluhuéz}ri{' Jje otklonio dosta
pogresaka dotadasnjib kartografskih prikaza i toéno
zabiljezio mnogo Il'l()\'lh_ toponima. Da jf: Klobucari¢
uspio dovriiti svoj r;'d.' ove vrijedne skice pretvoriti
u karte, vjerojatno bi bio autor prve toéne karte
nutarnjo-austrijskih zemalja.

U drugoj polovici 17, stoljeéa. nakon turske
opsade Betu u vrijeme dugog rata 1683—1699, dolazi
do naglog razvoja kelr!ngr_: e u voinim organizaci-
jama tzv. svojne kartografije«. Autori karata su ofi-
ciri carske vojske po struci vojni inzenjeri, Zbog taj-
nosti ratnih operacija veéina tih karata ostala je u
crtezima. 1z ovog _ruz{lnhlj;: potjece karta Ugarske
vojnog inzenjera i topografa Mur!inu Sticra (kat.
br. 71). Na karti Ugarske prikazan je veéi dio hrvat-
skih zemalja s pogranicnim m\'rt!cr_!iimu prema Tur-
skoj. Godine 1660, Stier je horavio u nadim kraje-
vima i vierojatno je tada sakupio podatke za ovu kar-
. U vrijeme prvili vojnih uspjeha princa Eugena
Savojskog, a pogotovuo nakon preuzimanja zapo-
viednistva nad carskom vojskom u Ugarskoj, javija
se niz karata vojnih inZenjera njemackog i talijan-
skog porijekla. Spomenut cemo samo najznacajnije:
Leandro Anguissola, Johann Takob Marinoni, Luigi
Fernando Marsigli. Christoph Miiller i drugi. Gene-
ke vojske. L. F. Marsigli rukovodio je radom
¢ koja je provodila razgranicenje izmedu
Austrije i Turske utvrdeno mirom u Sremskim Kar-
Joveima 1699, Za izradu Kartografskih skica granic-
nog podrucja bio je zaduzen Johann Christoph Miil-
ler, Kao predstavnik Hrevatske u radu graniéne komi-

sixth map in the edition of 1668, because of such big
mistakes it is believed that Luéié had very little to do
with its production.

Before we now make a review of Austrian carto-
graphy and its contribution to the cartographic repre-
sentations of Croatian lands, we give some details
about another, already mentioned, Venetian carto-
grapher at the close of the 17th and the beginning of
the 18th century. V. M, Coronelli, the premier car-
tographer of Venetian Republic in the years between
1685 and 1689, had access to strictly guarded secret
documents, which all enabled him to produce a large
number of maps with much interesting information.
As regards our lands, he most frequently re-edits the
maps of the Zadar region (Catalogue No. 103) and
the one showing the Republic of Dubrovnik (Catalo-
gue No, 104), It is known that Dubrovnik commis-
sioned Coronelli to make a map of the Republic and
gave him the information about its territory. It is
believed that this Coronelli’s map is the first and for
contemporary  conditions complete and accurate
representation of Dubrovnik Republic.

Wishing to protect the bordres of the already
divided kingdom, the Croats recognized Ferdinand
ol Habsburg for their ruler at the parliamentary gat-
hering in Cetin, 1527, Since then the history of Croa-
tian people has been closely connected with different
political, economie, scientific and cultural events of
the Habsburg Monarchy, The same applies to the
ficld of cartography. The developing Austrian carto-
araphy, the results of which are of supreme impor-
tance for cartographic images of Croatia, gave us
several cartographers of our origin. The already
mentioned M. R. Koluni¢ is in his service at the
court of Rudolf 1T in Vienna where he makes graphic
portraits of the Royal Family and a map of Dalmatia.
The cartographer Ivan Klobuéari¢ of the island of
Krk (Johannes Clobucciarich (1550—1605)) is Ilkle-
wise at work in Austria. In 1601, under the commis-
sion by the Archduke, and the future Emperor Fer-
dinand 11, he collected field data for the production
of a map of Styria. And from 1603 he was engaged in
this same kind of activity on the territories of Carin-
thia, Carniola, North Istria, and Goritza prepanng
the map of Inner Austria, Klobuéaric has left some
500 sketches now in the Land Archives of Styria in
Graz, He surveyed larger parts of Styria, Carinthia.
Carniola, and Croatian Lands, but completely finis-
hed his studies of Goritza, Gradiska, and Austrian
Istria. Among his sketehes is an unfinished map with
representations of Istria and inmmia. Klobucaric’s
cartographic work is characterized by Ithr:lcrfd:b:h v
and reality of his drawings plus indication of the
essential particulars in relation to the terntory depl_c‘_
ted. Already in his sketches Klobutaric corrects
many of the failures by contemporary _curmgraphers.
and records many new place names with much accu-
racy. If Klobucari¢ had succeeded in complcnng his
work and turning those valuable sketches into maps,
he would probably be remembered as the author of
the first exact map of the inner Austrian lands,

In the second half of the 17th century. after the
Turkish siege of Vienna during the long war from
1683 1o 1699, cartography suddenly developed into
the so-called “millitary cartography™ being practised
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sije sudjelovao je Pavao Ritter Vitezovié. Kako je
granica s Turskom velikim dijelom i granica Hrvat-
ske, Hrvatski sabor je imenovao Vitezovica da u
ovom razgranicenju §titi teritorijalne interese Hrvat-
ske. Vitezovi¢ nije sluéajno izabran zu ¢lana ove
komisije. On je kao utenik G. M. Vischera. najbo-
ljeg austrijskog kartografa 17. stoljeca, imao izvrsnu
geografsku i kartografsku naobrazbu, te je bio najpo-
zvaniji za ulogu koju mu je dodijelio Sabor, Godinu
dana boravio je Vitezovié u tiskari slovenskog polihi-
stora i topografa Johana Wajkarda Valvazora u
Bogendperku gdje se bavio bakrorezom. U Arhiva
Hrvatske u Zagrebu Cuvaju se Cetiri Vitezovideva
rukopisna kartografska rada. tri karte (kat. br. 117,
118 i 119) i jedna topografska skica (116). Sve su
nastale povodom razgraniéenju 1699, a prikazuju
granice Hrvatske juzno od Save uz rijeku Unu do
hrvatsko-mletacko-turske tromede. Izvornu doku-
mentarnu vrijednost ovim kartama ne daje samo
naznacena promjena granice s Turskom nego i brojni
toponimi zabiljezeni prvi put na jednoj karti.

Johann Christoph Miiller izradio j
podataka koje je sakupio radedi u Mars evoj komi-
siji, veliku kartu Ugarske (kat., br. 122). Objavljena
Je u Betu 1709, Tu karta, na kojoj je obuhvadeno i
podrutje Hrvatske, smatra se prvom modernom kar-
tom ugarskih zemalja. U prvoj polovici 18. stoljeca
paslav_lja Ju se ratovi s Turcima, mijenjuju se¢ granice
i kartiraju na postojedim i novim kartama (kat.
br. 143). Iz ovoga razdoblja sacuvano je mnodtvo
karata naseg podrudja, koje potjetu iz Nirnberga i
Angshur_ga. dva centra njemacke kartografije.
}'etlllku u{];vaéku L&{f‘]clalnnst razvile su radionice

ochanna Baptista Homanna u Niirnhere &
br. 126-129, 131-134) i Mathiiusa Scullt.?rri::uu f'tl‘ltii
sburgu (136, 137). Radove ovih slavnih njemackih
kartogrufa nije potrebno posebno isticali jer su
uglavnom. barem $to se tice naseg prostora, k:!piri‘]ﬁ
karte austrijskih kartografa,

Naglom razvoju kartografije i velikoj produkeiji
karata koja se javlja u Becu potkraj 18, stoljeca pret-
hodilo je nekoliko vaznih dogadaja, Za viadanja
Marije Terezije zapodete su reforme u gospodarskoj
kulturnoj i obrazovno-odgojno politici Mnnurhij;:‘
Josip 1I nastavlja s reformama u duhu pm.-ch]i:eli;
stva. Nakon oduzimanja skolskih poslova erkvenim
redovima, §to je ucinila Marija Terezija, za Jasipa 11
otvaraju se brojne skole i omoguéava obrazovanje
Sirih gradanskih slojeva, To poveéava polraznju za
svim pa i kartografskim djelima. Godine 1766, u
Becu je osnovana Graficka skola, a dvije godine
kasnije ova je ustanova podignuta na stupan] akade-
mije. Za vladanja Josipa Il zapoteo je rad na prvoj
topografskoj izmjeri austrijskih zemalja. »Jozefinska
izmjeras, nazvana po caru Josipu 11, provedena je od
1764. do 1787, Tzvedena razhiéitim instrumentima |
metodama snimanja, @ zasnovang na triangulaciji,
ovi izmjera ipak nije dala ofekivane rezultate, Bez
obzira na sve nedostatke smatra se najznacajnijom
topografskom izmjerom u 18, steljeéu. U ovom se
periodu javljaju prve skolske i postanske karte., MNaj-
stariju karta Skolstva u Hrvatskoj, koja nam e
poznata, potjeée iz 1838, (kat. br. 204), Kartu je
izradio Josip Romualdo Kvaternik a posvecena je
Antunu Kukuljevicu, vrthovnom ravnatelju hrvatskih
Skola. Autori postanskih karata Hrvatske redom su
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in military institutions, Accordingly, the officers of
the Imperial Army, professional military engineers.
are creators of new maps, Because of seeret war ope-
rations many of those maps are stll mere drawings.
From this period is the map of Hungary by the mili-
tary engineer and topographer Martin Stier (Catalo-
gue No. 710, The map of Hungary shows large parts
of Croatien territories and  military  fortifications
along the borders with Turkey. In 1660 Stier visited
our country. and it is likely that he got the informa-
tion needed for this map at that time. During the first
military suceesses of prince Eugen of Savoy. and par-
ticularly after taking over as the commander of the
Imperial Army in Hungary. o set ol maps prndu‘cqnl
by military enginecrs of German and Talian origm
uhpunrml. We now want to mention only the most
remarkable  ones:  Leandro  Anguissola, Johann
Jakob Marioni. Luigi Fernando Marsigli. Christoph
Miller, ets. The general of the Imperial Army.
L. F. Marsigli. was at the head of the commission in
charge of the delimitation between Austrin and Tur-
key as decided by the Piece Treaty of Sremski Kar-
lovei in 1699, The production of cartographic sket-
ches of the border territories was left to Johann Chr
stoph Miiller. The Croatinn delegate acting m.ih"‘
work of this border commission wis Pavao Ritter
Vitezovi¢. Due to the fact that the horderline with
Turkey was in its larger part dlso the Croatian bor-
der, the Croatian Parliament authorized Vitezovic 1o
protect the territorial interests of Croatia in this case
of delimitation. The choice of Vitezovié to become
the member of the commission was not a matter of
pure coincidence. Educated at G. M. Vischer. the
leading Austrian cartographer in the 17th century. he
possessed brilliant knowledge in geography and car-
tography; he was just the man for the role the Parlia-
ment wished him' to play. Vitezovic spent i year in
the printing establishment of Slovenian polihistorian
and topographer Johann Weikard  Valvasor i
Bogensperk, There he made copperplates. T'he
Croatian Archives in Zagreh has four of Vitezovics
cartographic manuscripts. three maps (Catalogue
Nos. 117, 118, and 119) and a wopographic sketch
(Catalogue No. 116). They were all made during that
delimitation of 1699, and show the Croatian lmrdt_.‘rs
south of the Sava along the Una down to the point
where the Croatian border mecets those of Venice
and Turkey. :
The original documentary vidue of these maps 1S
not only in that they indicate the changes in hlnrdvrs
with Turkey, but also the great number of place
names for the first time recorded on o map, ]
Johann Christoph Miiller bused his large map of
Hungary, “Augustissimo  Romanorum  Imperatornt
losepho 1. Hungariae Regi invictissimo  mappam
hans Regni Hungariae,. " (Catalogue No. 122). on
the information provided while working for Marsi-
gli’'s commission. It was published in Vienna, 1709
The map., which also includes Croatian territory, 18
considered the first modern map ol Hungarian lands.
In the first half of the 18th century the wars with
Turkey continued. Every change in borderlines is
recorded -on old and new maps (Catalogue No. 14).
From this period a lot of maps showing our lands are
preserved. They are made in Nuremberg and Aug-
shurg, two centres of German cartographic industry.

austrijski - Kartografi: |, Miller  (kat,  br. 161)
,[Ti,('l\lfl.lKuup‘L;rz (kat. br. 173). F. 1. 1. von Rc[ll\.'
kal:n‘- br. _.l _L)'..““" Karte su prepoznatljive po ozna-
A postanskih stanica i odmorist dugz postanskih
putova foznaka je postunski rog i kosa ertica). Prema
l..d.?ldiﬂ_‘}lm Zmedu pojedinih odmorisia (dvije I|m~'a!'in-
ske mil odnosno 15 km) moglo se izeacunati vri-
jeme trajanja puta. U cri Josipa 11 poceli su svoju
kurtografsku djelutnost Franz Anton St.‘l'lr.‘n.'l.‘.l‘lhlji
Franz Jnhan}lu Joseph von Reilly. Schraembl |L autor
Er:F:‘g austrijskog atlasa svijeta. Karte za ovo veliko
“Liu\JEE“]F:‘:] IIL:I .l_lxd-l\".lll 1786, a kompletno izdanje
grosser Atlas L|L.-u I800. pad nizivom Allgemeiner
Schauplars o J. 1 von Reilly autor je atlasa:
wauplatz der finf Theile der Welt koii ie obiavlie
u Becu 1791, (kat. br, 1709, SR
ru(:jcud;r:-];\!;!:! _J;—'I !—lJ.ﬂL.‘kﬂllkli listova prikazano pod-
15, stoljodn dmyaiske (kat. br. 165—169). Potkraj
I'Ztiﬂ.\'i!f:kc 'k’-f:“-"1lt'll1_ Karata pocinju i tri najvede
% IUU—[U?TLL' lll( Bgcu: Artaria, T, Mallo (kat.
b 1843 G l kll-ll.‘lkl_-ll.[.lTllliLl:filII'I'L‘-(_'UI'IHH(TH' (kat.
vatku kuéu I'ﬂu\t.iL n-:::;?r”u Ll_|L'l!I]'I_JLIjIJ e e
(k. br. 156} davom Artaria und Compagnic
Istovreme ‘s &
s :Ij:::::::;l-m alnl\u seodvija ova intezivaa izda-
ol ‘_-"E_L:’_BL‘L:U. ugarski stalezi donose 1796,
i I'lr\-'ul'ik‘cl I‘M-’I‘l T lotna zemljopisna karta Ugarske
B Yo L‘i‘h _“I;L‘I oko izrade karte vodio je kape-
s Mifkn IE;? ¥y lji "JC‘C’.UVI[]:J 'pumn{'nikum imeno-
1762.). Da bi daen<l Bogdani¢ (roden u Virovitici
hild et 0510 do potrebnih podataka i odredio
geagraisie koordinate pojedinih mjesta, Boadanic e
prosao Citavu Hrvatsku i vedi dio Usarcke -\JTu
osnovu tih podataka izradena je Karta Ugarske, koja
Je objavljena nakon smptj Bogdaniéa ” sd ‘.mwjl"—
f’“"“;}-'- Lipszkog 1806, godine (kat be IT?S)‘
Francug:nm;::(‘kflj-m dijelu Hrvatske. pod okupacijom
it -“l;. lI‘J-L l !u prvi Il_:dmgraf.\:ku izmjera
5| ale Jadrana, lzveli su je francusk inZenjeri
hidrogeafije od 1806. do 183, pod vodstvom inZe-
HJ_L'TII _Lh;irlclsu !“runquisu Bc:uulumps-Bchaluprcu Nit
“f’”“\‘" Ove 1zmjere lili su talijanski kartografi
Paolo Birasco i Ekerlin Ay luka istocne jadranske
obale (kat, br. 185), e
P\_\L‘L‘tknm II‘J. stoljeéa pocela je druga, tzv
,.||..mcr.sk_unsku Zmjeras (nazvana po caru Fru‘nji 1)
Llu&i |_.~.kl|‘h Zn:_m:.lm._ Trajala je od 1806, do 1869,
ada je prckmulm ier nije mogla zadovoljiti nove
manstvene zahtjeve. Kartografija 19. stoljeda izi-
skuje poseban pristup, ona se u mnogo ¢emu razh-
kuje od kartografskih radova ranijih razdoblja. U
avom |I't:l‘|l.llkLl nismo u moguénosti dati struéni pri-
kaz svega Sto se dogodilo na podruéju kartografij
[lj_‘ stoljecu, pa ¢emo dati pregled nekih zb
Pocetkom 19 stoljeca u kartogralskaj produkeiji pri-
mjenjuje se nova tehnika — kamenotisak ili litogra-

Intensive cartographic activity is practised at the
workshops of Johann Baptista Homann at Nurem-
berg (Catalogue Nos. 126—129, 131—134) and Mat-
thiius Seutter at Augsburg (Catalogue Nos. 136 and
137). The works of these two distinguished German
cartographers need not be specially pointed out for
they mainly copied Austrian cartographers, at least
as regards our homelands.

The rapid progress in cartography and the large
output of the maps in Vienna at the close of the 18th
century was preceeded by some important events,
Thus, during the reign of Maria Theresa, reforms in
the economy, culture, and educational system of the
Monarchy started to be introduced. Joseph II conti-
nued with the reforms in the spirit of the Rationa-
lism. After Maria Theresa had closed schools organi-
zed by religious orders, Joseph II decided to open
numerous public schools for the education of large
number of civilians. This meant an increasing
demand for all kinds of works including the carto-
graphic ones. In 1766, Vienna saw the foundation of
the School of Graphic Art, which two years later was
clevated to the rank of academy. In the rr-:ign‘of
Joseph 11 the first topographic survey of Austrian
countries was under way. Josephean survey, thus cal-
led after the Emperor Joseph 1, was made from 1764
to 1787. And though it was carried out with ditferent
instruments and surveying methods based on triangu-
lation. it failed to achieve satisfactory results. In spite
of all its failures, it is regarded as the most m}pg:“:ﬂnt
topographic survey of the 18th century. This is th(:I
time of the school and postal maps. The oldest schoo

map in Croatia known to us dates from 1838 (C atﬂ!jc!—
gue No. 204), The map was done by Ju&erompal_:O
Kvaternik, and he dedicated it to Antun [\t|kullL‘VfL‘
the supreme principal of C roatian schools. "!tl;e ﬁ;:l o-
ducers of the postal maps of Croatia are & ;m
Austria, . g. F. Miiller  (Catalogue No. 161).
J. M. Kauperz (Catalogue No. 173), E. 1 J"t Vﬁl‘j
Reilly (Catalogue No. 172). The maps Sh“l?c?m. &L’:i—
ges and relays along postal routes, these 8 |r;§. mt ol
cated by a post-horn plus an inclined danlr. ¢ tr: he
basis of the difference between two Stages, whic l‘f“‘-’
two postal miles, or 15 kilometres, was possible to
count time needed for the journey. Franz Anton
Schraembl and Franz Johann J'qseph von Reﬂl_\'_cmu—
menced their cartographic activity during the reign of
Joseph 11 Schraembl made the first atlas of the
world in Austria. He set out producing the maps for
this large work in 1786, and the ccmp_lctelwurk was
published in 800, in Vienna, under its title Alfge-
meiner grosser Atlass. F. J. J. von Reilly issucd the
atlas called Schauplatz der fiinf Theile der Welr in
Vienna, 1791 (Catalogue No. 170). Several leaves of
the atlas show the whole of today's Croatia (Catalo-
gue Nos. 165—169). At the end of the 18th century
three largest publishing companies in Vienna started
to issue maps. Thew were Artaria, T. Mollo (Catalo-
gue Nos. 190—192), and Kunst- u. Industrie-Com-
ptoir (Catalogue No. 184). They later merged into 4
single publishing house called Artaria und Compag-
nie (Catalogue No, 198),

Parallel to this intensive publishing activity of
Vienna is the decision reached by Hungarian classes
in 1796 to make an exact geographic map of Hungary
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fija (kat. br. 191, 192, 193...). Tridesetih godina jav-
ljaju se prve cestovne karte Hrvatske (kat. br. 201,
202, 203). Sredinom 19. stoljeéa javljaju se prva
tiskana zagrebatka izdanja zemljopisnih karata s
naslovima i nazivima na hrvatskom jeziku. Najstarija
takva nama poznata karta datira iz 1851 na kojoj se
uz hrvatski naslov nalazi tekst pisan njemackim jezi-
kom. Autor karte je Josip Bermann, Karta M. Kat-
zenschligera takoder je dvojezitna (kat. br. 208).
Karta Josipa Partada i Franje Kruzica iz 1862, pisuna
je u potpunosti hrvatskim jezikom (kat. br. 210). Na
kraju ovog razdoblja sastavljene su karte Zupanija
Hrvatske i Slavonije koje je priredio i u Zagrebu
izdao Ivan Steklasa 1888, godine.

GRANICE 1 GEOGRAFSKO-POLITICKA
PODIIELIENOST HRVATSKE

Granice politickog teritorija pojedinih drzava.
ucrtane na starim zemljopisnim kartama. premda su
Eesto nepouzdane, zasluZzuju posebnu pozornost. U
slugaju Hrvatske, koja se u periodu od 15, do 19. sto-
ljeéa bori za svoj opstanak, promjenljivost granica,
kako vanjskih drzavnih tako i unutrasnjih izmedu
pojedinih upravnih jedinica konstantno je prisutna.
Na potetku ovog razdoblja Hrvatska je u nepresta-
nom ratovanju i uzmicanju pred Turcima. Kad je
prosla turska opasnost, nastavljena je politicka borba
za obranu drzavnih prava od nasrtaja habsburikog
apsolutizma i madarskog nacionalizma. Nazivi poje-
dinih dijelova Hrvatske takeder se Zesto mijenjaju.
U izvjesnom periodu oni oznatavaju jedno podrudje,
da bi se u drugom ti isti nazivi odnosili na Sire pod-
rucje ovisno o politickoj situaciji i promjenama na
granici zemlje. Hrvatska, Slavonija i Dalmacija tri su
osnovna regionalna naziva koje susreéemo na kar-
tama u ovom razdoblju, a u upotrebi su i danas.
K_gku su nastali i koja su podrugja oznadavali ti nazi-
vi?

Hrvatska, hrvatska drzava, u diplomatickim spi-
sima »regnum Chroatorume prvobitno je ime zemlje
koju su, kao dio juznih Slavena, naselili Hrvati. Ovi-
sno o snazi hrvatskih vladara i o snazi susjednih
zemalja, mijenjale su se granice hrvatskog po
teritorija. Pocetkom 12. stoljeca, kad je pristupila
drzavnoj zajednici s Ugarskom, Hrvatska je zauzi-
mala prostor izmedu rijeke Drave i Jadranskog
mora, rijeke Rase na zapadu i Neretve na jugoisto-
ku, a od veéih otoka pripadali su joj: Krk, Cres,
Rab, Pag, Hvar, Brac i Vis.

Dalmacija, kao regionalni geografski naziv, jav-
lja se u 1. stoljecu nase ere i jedan je od najstarijih
geografskih pojmova u nasim krajevima, Prema ilir-
skom plemenu Delmata nazvali su Rimljani novo-
osnovanu provineiju, dio stare provincije ilirik, Dal-
macijom. Od tada ona kontinuirano postoji iako je
kao odredena teritorijalno-upravna jedinica mije-
njala svoje granice. Rimska provincija Dalmacija
sezala je na sjeveru gotovo do rijeke Save, i tada je
njen geografsko-politicki pojam pokrivao najvedi
prostor. Granice rimske Dalmacije sacuvane u tradi-
ciji i ekspanzionisticke teznje Mletacke Republike
vierojatno su razlogom $to su talijanski kartografi na
kartama 16. 1 17. stoljeca prikazivali Dalmaciju preu-
velicano. Od njih ¢e te nepravilne granice preuzeti i
ostali evropski kartografi. U ranom srednjem vijeku,
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commissioned 1o

and Croatia., Its production w
captain Joannes Lipszky whose assistant was Mirko
Danijel Bogdanié, born in Virovitica in 1762, In
order 1o get the right information and to define geo-
graphic co-ordinantes of places Bogdanic had to visit
the whole of Croatia plus a larger portion of Hunga-
ry. On the basis of the information thus provided a
map of Hungary was done. It was published after
Bogdani¢’s death in 1806 with . Lipszky as the aut-
hor (Catalogue No. 178).

The first hydrographic survey of the castern
coast of the Adriatic was carried out in the coastal
parts of Croatin. under French domination, by
French hydrographic engineers led by Charles Fran-
coie Beautemps-Beaupre from 1806 10 1818, Based
on this. the Ttalian cartographers Paolo Birasco and
Ekerlin made their Atlas of Fastern Adriatic Ports
(Catalogue No. 185).

At the beginning of the 19th century started the
second. the so-called “Franciscan survey’ (named
after Emperor Francis 1) of Autrian lands. It lasted
from 1806 to 1869 when it was interrupted because it
failed to satisfy the new scientific requirements.

The 19th century cartography call for special
approach for it greatly differs from the cartography
of earlier centuries, Since there is no possibility now
for a qualified review of all that which happened in
the cartography of the past century, we restrict our-
selves to just give an outline of some cvents. At the
beginning of the [9th century o new technique.
stone-printing or lithography, is applicd to the pro-
duction of cartographic works (Catalogue Nos. 191,
192, 193...). In the thirtics appear first road maps of
Croatia (Catalogue Nos. 204—206). And in the mid-
19th century first printed maps with titles and names
in the Croatian language are edited in Zagreb. The
oldest such map known to us today dates from 1851,
It is called "Krajobraz krunovinah Hervatske i Slavo-
nie kao i hervatsko slavonske vojnicke Krajine'...
(The Landscapes of the kingdom of Croatia and Sla-
vonia and the Croato-Slavonic Military Border
Region). The croatian text is accompanicd by the
some oné in German. The author of the map is .lnsi_p
Bermann. The map 'Zemljovid Hervatske i Slavonije
s Krajinom vojnickom...” (Map of Croatia and Sla-
vonia with Military Border Region) by M. Katzens-
chliger is also bilingual (Catalogue No. 208). The
map of Josip Partad and Franjo Kruzic, *Zemljovid
stare celokupne Kraljevine Hervatske...” (Map of
Old Entire Kingdom of Croatia). 1862, is entirely in
the Croatian language (Catalogue No, 210). At the
close of the eentury, in 1888, Ivan Steklasa edited
and issued in Zagreb the maps of the constituencies
in Croatia and Slavonia.

GEOGRAPHICAL AND POLITICAL DIVISION
OF CROATIA AND ITS BORDERS

The borders of political territories of different
countries shown by old geographic maps. though
often unreliable, need special attention, In the case
of Croatia, which from the 15th to 19th centuries
struggled for its survival, the borders of its kingdom
as well as those inner ones dividing cach single admi-
nistrative constituent from one another were con-
stantly changing. At the heginning of this period

kad s¢ na podrucju rimske provineije naselj
venski narodi. Dalmaciji se svela na nekoliko

nih gradova, Zadar. Trogir. Split. Dubrovnik. te na
nlnku_ lflr'k. R:_ll‘ i Cres, Ova romanska Dalmage
organizirana  je  kao  tema Bizantskog  Carstva,
Pl‘i.‘!‘r'ld:ll se nominalng nije odrekao \'i.'|_~;fi| nad ovim
[mdruC'Ju_n‘l. Bizant je izgubio Dalmaciju u 11, stolje-
cu, kad je hrvatski kralp Petar Kresimie 1V pripaja
Hrvatsko]. U naslovu hrvatske dizave pojuvijuje se
ime Dn}!!lmuju — wregnum Croatice ¢t Dalmatiacs,
D1I|I1"l‘iil.‘1]t. apravo zajednich dalmatinskih Komunz,
kalﬁnlj_c se prideuzuju hrvatski pradovi — Nin, Bio-
grad i Sibenik. 4 podrucja izvan gradskib komuna
pripadaju Hrvarskoj. Kada je Veneeija 1409, godine
kupila prava na Dalmaciju od Ladislava Nupl;]j.\'knu
nije z_ugmpm!;n'iln cijelim obalnim podrucjem nego
pojedinacnih gradskim komunama. Mlecani e tek u
16. stoljecu svoje posjede prosiriti i zaok ih od
Ravnih kotara do Makarskog primorja. Sirenje Mie-
= :\l. Dalmucije prema unutradnjosti zaustavit ée

Irct.

Geografski pojam Slavonije, »Selavoniae, javlja
se i 120 stoljecu. Tada taj naziv oznacava Hrvatsku
od Drave do mori. @ njime se sluze i izvan granica
zemlje. u Ttaliji i u Ugarskoj. Sve do Sezdesetih
godina 13, stoljeca Hevatska, sregnum Croatiae et
Dalmatiacs, predstavlja jc{linﬁlccnu politicko 1
upravo podrucje. Pocetkom 13, stoljedd Slavonija se
izdvaja, i samo dio Hrvaske, odnosno '|md—
rugje izmedu Drave, Velike i Male Kapele, porjecje
;jl(_:n]s: Une. Vrbasa i Bosne, Ta nova upravino-ierito-
rijalna jedinica nazvana je banovinom. shanatuse.
kasnije hercegovinom, wducatuse, a sredinom 13,
stoljeca javlja se oz ljevstvo, wm Scla-
vonae«, Razdvajanje jedinstvenog hrvatskog kraljev-
stva u ni\.:u zascbhna pe ul'sku:rmlinc L~[1mlnl'3j?1
konaéno je proveo hrvatsko-ugarski kealj Bela 1V
oko 1260, kad je uz hercega: koji je upravljao ita-
vom  Hrvatskom imenovao dva bana, jednog za
Hrvatsku i Dalmuciju. o drugog za Slavoniju. Od
k: a 13, do potkraj 16, staljeéa ostat ¢ée Hrvatska i
Slavonija dva chna politicko-upravna podrudja,
Slavonija od Drave do Kapele o Hrvatska s Dalmaci-
jom juzno od Kapele, 1 dok Mlecani postupno Sire
svaj pl:.h_|ud na istofnog jadranskoj obali, od sredine
15. 51:1[_|m:u granicama Hr\'.llﬁkc'priiuti novy opa-
snost. Turel, Citavo jedno ,[nljm}c' od bitke na
Krbavskom polju 1493, do bitke kod Siska 1593, teri-
torij Hrvatske konstantno se smanjuje. Godine 1525,
susrecemao se prvi put u saborskim zakljuccima s
nazivom. _kn_:l najholje ilustrira polozaj Hrvatske,
.-knu%uw Fostaed plemica kraljevine nade Hrvatskes
{comites ¢t religuiae nobilium reeni nostri Croat
Kako se stanovnisivo poviaci pred Turcima iz ju
krajeva Hrviske tako se i pojam Hrvatske pomice
premi sjeveru, ni podrudie srednjovickovne Slavo-

Croatia was continually fighting against and withdra-
wing from the Turks. After the Turkish danger had
gone Croatia continued its political struggle for
defending of its state rights from the attacks of the
Habsburg apsolutism and Hungarian nationalism.
Accordingly, the names of different parts of Croatia
were frequently altered. In certain period these refer
to one area, and then in some other period of time
they denote a larger area according to the political
situation and changes in the country’s borders, Croa-
tia. Slavonia. and Dalmatia are the three basic regio-
nal names found on the maps from that period. and
which have remained in use ever since. But how were
they formed and which regions did they refer to?

Croatia. Croatian state, in diplomatic docu-
ments ‘regnum Chroatorum’. is the earliest name fur
a contry inhabited by the Croats, members of the
South Slavs. The borders of Croatian political terri-
tory are chaning under the influence of the power of
Croatian monarchs and its neighbouring countries.
At the beginning of the 12th century, when it entered
into a state unit with Hungary, Croatia occupied the
space between the Drava and the Adriatic Sea, the
Ruga on the west and the Neretva on the south-east.
Among the bigger island it had Krk, Cres, Rab, Pag.
Hvar, Brag, and Vis.

Dalmatia, as a regional geographic name, was
used for the first time in the Ist century A D Itis
one of the oldest geographic names in our native
lands. Dalmatia was the name the Romans gave 10 15
newly founded province, a part of their older pro-
vince Illyricum, based on the name of the IHyrian
tribe calicd Delmata. Ant though it very often alte-
red its borders as a defined territorial and admini-
strative unit, it has never ceased to exist as such. To
the north the Roman provinee of Dalmatia stretched
as far as the Sava river. This was the time when its
geographic and political name was extended to the
greatest territory it ever occupied. The borders of
Roman Dalmatia which survived in tradition and the
expansionist policy of Venetian Republic are proba-
bly the reason why the Italian cartographer of the
L6th eenturies liked to show Dalmatia far larger on
their maps. From them those unrealistic borders
were taken by other European cartographers. In the
early Middle Ages. when the Roman province of
Dalmatia was more and more inhabited by Slavic
people, Dalmatia had only a few costal towns such as
Zadar, Trogir. Split. Dubrovnik, and the islands of
Krk. Rab, and Cres. Such Romanesgue Dalmatia
was organized asa theme in Byza ntine Empire. And
although it never renounced its authority over Dal-
matia, Byzantine Empire lost the teme in the Lith
century when it was added to Croatia under the
Croatian King Petar Kresimir IV, The title of Croa-
tian state then also had the name of Dalmatia: ‘reg-
num Croatize et Dalmatiae”. Later in history t
union of Dalmatian communities increased in pum-
ber by adding Croatian towns of Nin, Biograd and
Sibenik to it. The areas outside these town communi-
ties belonged 1o Crod in 1409 Venice
bought the rights over Dalmatia from Ladislas, King
of Naples, its authority did not streteh to the whole
of the coastal part but its town communities only. [t
wias not until the 1oth century that Venctians sueeee-
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nije. Krajem 15, stoljeéa Hrvatska, »regnum Croa-
e« eznadava podrugje juzno od Kapele s obalom
(i Rijeke do Karlobaga. Pocetkom 16. stoljeéa. kad
su Turei osvojili juZzna podrucja Hrvatske. pojam
Hrvatske se proiruje prema Savi, na dio zagrebacke
cupanije koji je do tada pripadao Slavoniji. Do sre-
line 16. stoljeca osvojili su Turci Srijem i veliki dio
Slavonije do pravea Sisak-Cazma, te se Slavonija
svela samo na podrugéje triju Zupanija, varaZzdinsku.
revacku i zagrebacku. Upravo zbog velikih terito-
rijalnih gubitaka doslo je sredinom 16. stoljeca
(1558) do spajanja Kraljevine Hrvatske i Kraljevine
slavonije, odnosno njihovih ostataka, u jedinstveno
fraljevstvo »Regnum Croatiae et Sclavoniac«, Dal-
macija je u to doba pripadala veéim dijelom Tureima
i uski obalni pojas Mle¢anima. Da bi se opravidao
naslov kralja Dalmacije koji su Habsburgovei zad-
rzali u svojoj titulaturi, ponekad se Dalmacijom
naziva obalno podrucje sjeverno od Zrmanje. s
Vinadolom. Prozorom i Brinjem u zaledu, Osniva-
njem Vojne krajine i njenim izdvajanjem ispod juris-
dikeije hrvatskog bana i Sabora (1578). podruéje
Hrvatske jos se vise smanjuje. Krajem 17. stoljeéa. u
dugom ratu s Turskom 1683—1699, hrvatske zemlje
su uglavnom oslobodene turske vlasti, ali Vojna kra-
jina opstaje i dalje. Zauzimala je gotovo polovicu
tudasnje Hrvatske, a sve do njena ukidunja 1881,
ostala je izvan vlasti Hrvatskog sabora. Pocetkom 18,
stoljeca, nakon Sto je Slavonija oslobodena od Tura-
ka, geografsko-politicki pojam Slavonije sveo se na
padrugje istoéno od rijeke Tove, krajeve koji su bili
pod turskom vladéu. Mirom u Sremskim Karloveima
1699, naglo su poveéani mletacki posjedi. Kako se
ime Dalmacije poistoviedivalo s mletackim posjedi-
ma, geografsko-politicki pojam Dalmacije prosirio se
do nove granice s Turskom koja je tekla praveem
Knin—Vrlika—Sinj—Vrgorac—Gabela, tzv. Linea
Grimani. Na poticaj Dubrovatke Republike, koja je
htjela izbje¢i neugodno mletacko susjedstvo, ustup-
lien je Turskoj uski pojas u zaledu s izlazom na more
kod zaljeva Neum-Klek i kod Sutorine kod Herceg
Novog. Pozarevackim mirom potvrdeno je ovo raz-
granitenje a Mletatka Dalmacija dobiva svoju
konacnu granicu (linea Mocenigo) koju ée zadriati
do propasti Mletacke Republike 1797, Nakon krat-
kotrajne francuske vladavine (1805—1814), Dalma-
cija je mirom Betu 1815. pripala Austriji zajedno s
nekadasnjom Dubrovackom Republikom. Kao
posebna upravna jedinica, odvojena od Hrvatske,
Dalmacija je ostala u sastavu Habsburike Monarhije
do njene propasti 1918,

Izmjene vrhovne viasti nad pojedinim hrvatskim
zemljama 1 konstantni ratni sukobi uvjetuju Zeste
promjene u teritorijalno-upravnom uredenju zemlje.
Stoga nije neobiéno da se na kartama Hrvatske
susrece bogata i raznolika toponimija, potevii od
rimskih naziva na historijskim kartama do narodnih
hrvatskih imena koja se javljaju u kartografiji Hrvat-
ske u drugoj polovici 17. stoljeca. Nazivlje na kar-
tama 16. 1 17. stoljeca puno je pogrefaka. Kako su
autori tih karata odreda stranci, Austrijanci, Talijani
1 Nizozemci, te netolnosti objasnjavamo nedovolj-
nim poznavanjem terena i nekritiénim preuzimanjem
podataka sa starijih karata, U 17, i 18. stoljecu susre-
¢emo na kartama nazive koji se odnose na manji ili
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ded in extending their power over the lands stret-
ching from Ravni Kotari to the Makarska Coastal
Region. The penetration of Venctian Dalmatia into
continental regions was interrupted by the Turks.
The geographic name of Sclvonia. or “Scavo-
nia’, appeared in the 12th century, It covered Crou-
tian territories from the Dravi to the sea. and was in
use outside the country. i. ¢. in [aly and Hungary.
As long as the sixties of the [3th century Croatia,
‘regnum Croatiae et Dalmatiae’. denoted a uniform
political and administrative region. At the beginning
of the [3th century Slavonia separiated eovering
Croatian territories eneircled by the Drava. Velika
and Mala Kapeli, the Lower Unae Vrbas and Bosna
rivers. The new administrative and territorial unit
was called "hanovina’, or "banatus’, “hercegovina’, or
“ducatus’. and in the mid-13th century it bec
kingdom called “regnum Sclavoniae’, The divi
d uniform Croatian kingdom into two separate geo-
graphical und political regions was ultimately carried
out by Bela IV, a Croato-lungarian king. around
1260. Though the Duke (Croatr. herceg) governed
the whole of Croatia at the time. Bela decided to
appoint two civil governors (Croat. bun). one lor
Croatia and Dalmatia. and the other for Slavonia.
From the end of the 13th to 16th centuries Croatia
and Slavonia remained two separated political and
administrative regions. Slavonia from the Dre
Kapela, and Croatia with Dalmatia south of Kapela.
And while the Venetians gradually extended
their territories along the castern Adriatic coast,
Croatia was faced with new danger. the Turks. from
the mid-15th century, For a whole century, trom l]w_
Battle of Krbavsko Polje in 1493 to the Battle of
Sisak in 1593, Croatian territory was continually
decreasing. A parliamentary document from 1525 for
the first time in history best illustrates the position of
Croatia: " .. princes and the remuining nobility of our
Croatian Kingdom fcomites et reliquine regni nostri
Croatiae)’. And at the same time as the population
was withdrawing from the Turks. so the name of
Croatia was even further restricted to its northern
regions of medieval Slavonia. At the end of the 15th
century Croatia, ‘regnum Croatiae’, denotes all the
lands south of Kapela with the coastal part [rom
Rijeka to Karlobug. At the beginning of the 16th
century, after the Turks had conquered castern
Croatian countries, the name of Croatia was exten-
ded towards the Sava to include the part of the
Zagreb district, which had belonged to Slavonia until
then. Until the mid-16th century the Turks conque-
red Srijem and a large part of Slavonia to the line
conneeting Sisak with Cazma. So Slavenia had to be
restricted to its three administrative districts, namely
those of Varazdin, Krizevei, and Zagreb. The great
territorial losses around the mid-16th century, 1558,
were direct cause for a union between the Kingdoms
of Croatia and Slavonia, or rather what had been left
of them, into one kingdom called "Regnum Croatiac
et Sclavoniae'. Dalmatia, at this time, was largely
ruled by the Turks, and Venice had a narrow costal
region. In order to justify the title of the King of Dal-
matia which the Habsburg monarchs still had among
their titles, they sometimes gave the name Dalmatia
to the coastal region north of the Zrmanja river with

vedi geografski prostor. s uertanom granicom. pa se
dobiva dojam o poschnoj teritorijalno-upravno] jedi-
nict. Za vedinu Lih naziva postoji historijsko opravda-
nje. Novest cemo nekoliko primjera koje nalazimo
na kartama Hrevitske. Naopodroéju Hevatskog pri-
maorja éest je naziv oMorlacas il Morlachias s uerta-
nom granicom te se dobiva dojum da se radi o zaseb-
noj upravoo] jedinict, Sto nije toéno, Naziv se odnosi
na zemlju koju su bjezed pred Turcima naselili pre-
bjezi. Morlaci ili V kako ih nazivaju suvremeni
izvori. Na granici Banske Hrvatske i turske Slavonije
oko Pakraca. cesto se javlja naziv Mala Viaska, Kra-
jem 150 pocetkom 16, stoljeca na to opustoseno
podrucje naseljavaju se Viasi kojima je duznost bri-
niti granicu od Tur Od 1630, kad su dobili od
Ferdinunda 1 povlastice »Statuta Valachorume, izu-
od jurisdikeije hrvatskog bana i Sabora. Teri-
J Male Viaske je v sastavu Varazdinskog genera-
lata koji je poschna vojno-upravna jedinica. lako se
podrucje Male Viaske etrdesetih godina 18, stol]
yraca zupunijskoj upr naziv Mala VIaska zadrzao
se na kartama do kraja 18, stoljeéa (kat. br.152),
Gotovo redovito nalazimo na kartama 17, 1 18, sto-
ljeca naziv Tu Hrvatska za podrugje izmedu
rijeke Une i Vrb “Turska Hrvatska kao zasebna
upravno politicka jedinica nikad nije postojala.

S obzirom da je taj kraj prije turskih osvajanja
pripadao Hrvatskoj. nepoznati kartogral naveo je
naziv u kojem je spojio nekadadnju hrvatsku i njemu
suvremenu tursku viast. Taj naziv zadrzao se na kar-
tama jos u 18, stolje

Vinodol, Prozor, and Brinje in the hinterlands. Afier
the formation of the Military Border Region and its
separation from the jurisdiction of Croatian Civil
Governor, "ban’, and its Parliament in 1578 the terri-
tory of Croatia became even smaller. Towards the
end of the 17th century the long war with Turkey
from 1683 to 1699 brought. in general, liberation
from Turkish dominatian to much of Croatian terri-
tory with the Military Border Region still existing. 1t
covercd practically half of the then Croatia, and
remained out of the authority of Croatian parliament
as long as its abolition in 1881, At the beginning of
the 18th century, after Slavonia had been freed from
Turkey. its name in geographical and political sense
was applied 1o the territory east of the Tlova river,
i. e. the lands once dominated by the Turks. The
Peace Treaty of Sremski Karloven in 1699 resulted
with a sudden increase of Venetian territories. And
since the name Dalmatia was used to denote Vene-
tian lands. geographically and politically Dalmatia
now extended to the new border with Turkey which
followed the line connecting Knin. Vrlika. Sinj.
Vrgorac, und Gabela, the so-called Linea Grimani.
Under the influence of Dubrovnik Republic that did
not wish the unpleasant Venice for its neighbour
Turkey got the narrow passage in the hinterlands
with aceess to the sea at the Gulf of Neum-Klek and
Sutorina near Herceg-Novi. The Peace Treaty of
Pozarevae confirmed this delimitation and, as a
result, Venetian Dalmatin was confined within its
final borders, ‘linea Mocenigo’. which was not to be
changed until the fall of Venice in 1797. The French
ruled over Dalmatia for a brief period from 1805 to
1814, and under the Peace Treaty of Vicnnal'm 1815
it plus the once existing Dubrovnik Republic were
given to Austria. As a separate unit divided from
Croatiu it remained part of Austrian Empire until its
disruption in 1918, .
Changes in supreme domination over different
parts of Croatian territoriaes as well as constant wars
brought about frequent alterations of the territorial
and administrative system of the native lands. There-
fore, differences and variations of the place names
on the maps of Croatia were not an uncommon fea-
ture. It began with Roman names shown on histori-
cal maps and lasted until the appearance of national
Croatian names in the cartography of Croatia of the
latter half of the 17th century. The names on the 16th
and 17th century maps are full of errors. Since the
authors of these maps were all foreigners from
Austria, Italy, and the Low Countries, it is possible
to find the explanation for these errors in their super-
ficial knowledge about the geography of our native
countries as well as their non-critical transfer of
information from earlier maps. In the 18th and 19th
centuries we come across the names on the maps
referring to smaller or larger geographic areas with
their borders drawn so that one might have the
impression the names denote separate territorial and
administrative units. For the majory of these names
there is an historical justification. We shall give some
examples from the maps of Croatia. So. a common
name in Croatian Coastal Region is "Morlaca’. or
"Morlachia® with its drawn border. and makes us
think it is a separate administrative arca. which is not
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true. This name applies to the territory inhabited by
the Morlaes. or Viachs as the modern sources call
them, during the time of their retreat from the
Turks. Another example is the nume of Mala Viaska
around Pakrac on the border between Croatia under
its Civil Governor and Turkish part ol Slavonia.
Close to the end of the 15th and a1 the beginning of
the 16th century the Viachs having the duties to
defend the border against the Turks came o settle
down in this devastated area. Having received cer-
tain benefits from Ferdinand 11 contained in "Statut
Valachorum® of 1630 they were excluded from the
jurisdiction of the Crouatian parliament with its Ban
at the head, The territory of Mala VIaska was gover-
ned by the General of Varazdin and organized s a
separate military and administrative unit. And in
spite of the Fact that Mala Viaska was again ruled by
a civil government in the fourtics of the 18th century.
the name Mala Viadka remained in use on maps until
the end of the I8th century (Catalogue No.[52).
Practically all the maps in the 17th and 18th century
use the name Turkish Croatia to cover the region
between the Una and Vrebas rivers. But Turkist
Croatin. as a separate admimistrative and poli
formation did never exist at all. Judging from the fact
that this region was u constituent of Croatia in the
time before Turkish invasion. we now conclude that
it must have been an ignorant unknown cartographer
who recorded the name in which he combined both
the previous Croatian and the contemporiry Turkish
control over this terittory. And the name was still
used on maps from the 1Hth century.

Translated by ZORAN DUCAKI EVIC

KATALOG



SASTAV
KATALOSKE
JEDINICE

Broj katalogke jedinice.

Ime autora kartografa. preradivaca ili izdavac.

Naslov

Mjesto, godina izdanja. naslov djela iz kojen potjece kana
Opis karte

Mijerilo

Tehnika i velicing

Signatura

U natpisima karat pokrite su. koliko je god 10 bilo moguce.
nadopunjenc, 1o kontrakeije i suspenzacije nadoknadene su
u uglatim zagradama ([ ). a ligature su razrijesene u prelomlje-
nim zagradama (« ), Upotreba velikih i malih slovi, araliji i
interpunkeija ostavljeni su u principu kao u originilu, samo jo
pisanje slova 1f 1w prilagodeno. radi @itljivosti teksta,
danasnjem wzusu.

KRATICE

AH Arhiv Hrvaske, Zagreh

M Metropolitanska ica. Zagreh
NSB Navtonalna 1 sveucilisna biblioteka, Zapreb
PMH Povijesni muzej Hrvaske

1. CLAUDIUS PTOLEMAEUS,
NICOLAUS GERMANUS

QUINTA EUROPE TABULA

Ulm, 1482, Geografija K. Ptolemeja. Lienhart Holl
Na petoj karti Evrope prikazane su rimske provineije
Recija. Vindelicija, Norik, Panonija i Dalmacija, Na
karti su prikazani glavni rijeéni tokovi, nepravilni i
tesko prepoznatljivi. te nazivi plemena i rimskih
naselja. Reljefl je prikazan sjencanim krtiénjacima.
Preko Balkanskog poluotoka proteze se neprekinuti
lanac centralnog gorja koje e od Ptolemeja preuzeti i
kopirati mnogi kartografi. Zapadno od Zrmanje
»TEDANIUS. F.«, iznad Senja. taj gorski masiv nosi
ime »ALBANUS MONS«, o iznad rijeke Krke
#TICIS. FLU.« stoji »BEBI MON-TES«, U
obalnom dijelu oznaceni su samo vedi otoci: Cres
SCRESPA. APSORUS«, Krk »CURICTA
INSULA«, Rab. » ARBA«,

Mjerilo neodredeno

Drvorez vel. 50 % 26 cm

Zbirka Novak

2. HARTMANN SCHEDEL

Liber chronicarum

Niirnberg, 1493, Antonius Koberger

U kronici H. Schedela, jednoj od najbolje
opremljenih inkunabula, nalazimo dva zanimljiva
kartografska prikaza: kartu svijeta i. na kraju djela,
kartu Evrope. Karte su izradene u ptolemejskoj
tradiciji a kao izvornik je vierojatno koriSteno ulmsko
izdanje Geografife, Na karti svijeta se prepoznaje
Jadransko more s naznacenom Dalmacijom,
»Dalmatias, na istoénoj obali.

Na karti Evrope nalazimo vise detalja o nasem
podruéju. Uertani su tokovi Drave i Save. U istognoj
je Slavoniji oznateno gorje »Bettaus. Prikaz
geografskog prostora je sasvim iskrivljen, tako da su
se Senj. »Zengs, i Dubrovnik, »Ragus«, nasli na istof
paraleli. Reljef je prikazan Srafiranim krtiénjacima,
dok su rijeke oznacene dvestrukim a more duzim
valovitim linijama. Kako se u kolofonu navodi.
drvoreze su radili Wilhelm Pleydenwurff i Michael
Wolgemut.

Drvorez, koloriran, uvez vel. 31 X 43 ¢cm
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3. CLAUDIUS PTOLEMAEUS,
BERNARDUS SYLVANUS EBOLENSIS

CLAUDII PTHOLEMAEI
ALEXANDRINILI- / BER
GEOGRAPHIAE CUM TABULISET/
UNIVERSALI FIGURA ET CUM AD-/
DITIONE LOCORUM QUAE A /
RECENTIORIBUS REPER-/ TA SUNT
DILIGENTI/CURA EMENDA-/TUSET
IM- / PRESSUS

Venecija, 1511.

Prvo venecijansko izdanje Ptolemejeve Geografije
sadrzava 27 karata nainjenih u tradiciji Prolemeja: 1
karta svijeta, 10 karata Evrope, 4 karte Afrikei 12
karata Azije; 28. karta je nova karta svijeta na kojoj
je prikazan i novootkriveni kontinent — Amerika.
Nasi krajevi su prikazani na vec¢ poznatoj V. karti
Evrope »QUINTA«. EUROPAE. TABULA«.
Kako se u popisu karata navodi, na petoj karti Evrope
su predstavljene rimske provincije Recija,
Vindelicija, Norik, Panonija Gornja i Donja, Tlirija i
Dalmacija. Oznac¢ena su anticka naselja i nazivi
plemena. Na prostoru danainje Hrvatske ucrtani su
tokovi Drave, Save, Zrmanje i Krke. Rijeke su
oznacene dvostrukim valovitim linijama, a reljef je
prikazan skupinama sjencanih nazubljenih brda. Na
toj karti nema centralnog gorja koje je inace
karakteristitno za karte ovog podruéja radene u
Plolemejevoj tradiciji.
Drvorez, dvobojni, uvez vel. 31 x 43,5 ¢m
Franjevacki samostan, Kosfjun

4. CLAUDIUS PTOLEMAEUS,
LAURENTIUS FRISIUS

TABU-/LA V EUROP[ae] T[emporis]
PRE([teriti] /?/

Strassbourg, 1522, Johann Griiniger, Opus
Geographiae

Karte u Geografiji L. Frisiusa radene su prema
izdanju M. Waldseemiillera i J. Scotusa iz 1513. i
1520, Reljef je prikazan krtiénjacima sjenéanim s
istoéne strane s istim rasporedom kao na prethodnim
kartama ovog dijela Evrope. Za ovo izdanje izradene
sunove drvorezne tiskovne forme neéto manjih
dimenzija. Naslov se nalazi iznad ruba karte u
razvedenoj vrpcei,

Mijerilo neodredeno

Drvorez, vel. 45,5 % 20,5 em

Zbirka Novak, 5

26

5. PIETRO COPPO
DE SUM[M]A TOTIUS ORBIS

Venecija, oko 1530,
Peta karta Kopideva atlusa ima naslov
SERENISSIMO Plrincipi] <et> D<omi=NO
EXCELL [entisi)MO D[omino] ANDREAE GRITI
INCLITO DUCI VENETIARUM <et> Cletera]
ISTRIA, a prikazan je istarski poluotok s
Kvarnerskim i Tricanskim zaljevom. Oblik poluotoka
je vrlo dobro preslikan i predstavlja najbolji prikaz
Istre tog vremena, a to ¢e i ostati sve do Maginieve
karte Istre iz 1620, Dvostrukim linijama ucrtani su
tokovi Dragonje. Mirne i Rage. te Limski kanal koji
je dosta izduzen i nepravilno orijentiran. U Istri je
reljef prikazan sjenéanjem i stozastim brezuljcima
koji prate rijecne tokove. U zaledu, iznad Cicarije.
»MONTI DELA VENA«, i Gorskog kotara na
kojem stoji »PARTE DE DALMATIA«. reljef je
prikazan gustim stozastim brdima. Ispod Rijeke koja
je netoéno locirana na sjeveroistoénoj obali Istre,
nalazi se masiv Ucka smonte mazor«, U vrhu
Kvarnerskog zaljeva smjesten je Bakar a nedalekood
Bakra je Senj. Ovu ée pogreSku u lociranju Bakra,
Senja i Rijeke preuzeti od Kopica mnogi kartografi
16. stoljeca.

Na osmoj su karti atlasa »ITALIA ILLYRICUM
EPIRUS GRAETIA ET MARE AEGEUM«
prikazane sve zemlje navedene u naslovu ali je nama
zanimljiv prikaz geografskog prostora izmedu )
Dunava i Jadranskog mora, t]. podrucje nekadasnjeg
Nirika, Na toj karti Kopié nije postigao vierodostojan
prikaz kojom se odlikuje karta Istre, Prepoznaje se
izvornik kojim se Kopic¢, bez sumnje, sluzio a 1o su
peta i desta karta Ptolemejeve Geogralfije.

Na posljednjoj karti atlasa prikazano je Judransko
more »CARTA DEL COLFO ADRIAN«, a ona je
izvedena kao portulanska karta.

Drvorez, uvez vel. 22 x 32 cm

Pomaorski muzej, »Sergej Masera«, Piran.

P. Coppo. Karta Jadranskog mora, Venecija, oko1530, Pomorski muzej »Sergej MaSeras, Piran, kat. br: 5
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6. SEBASTIAN MUNSTER

KARTA EVROPE (bez naslova)

BTascl. 1532 (?), Typus Cosmographia Universalis
Na ovoj neobicnoj karti Evropa je prikazana u figuri
cara koji drZi carsku jabuku i Zezlo, »Sclavonias je
smjestena uz desni bok carskog ornata, Italija na
njegovoj dcslj_oj ruci, Sicilija na carskoj jabuci . . |
Iznad S|al\’0ﬂI]E se proteZe dugi niz krtiénjaka koji
prcr.istav_lja centralno gorje koje se javlja na
Plol;mg;evw petoj karti Evrope, a Miinster ¢e ga
zadrzati na karti » Descriptio totius Hlvridise ina karti
»Sclawonia oder Windisch Marck . . .« Sume su
prikazane na isti, tako reéi Miinsterov naéin,
Jednarednim nizom stabala. Stranica nosi
numeraciju 55.

Mijerilo neodredeno

Drvorez, vel. 16,2 x 25.6cm

Zbirka Vodopija

7. SEBASTIAN MUNSTER

DESCRIPTIO TOTIUS ILLYRIDIS

XVI. NO/[va] TAB[ula]

Basel, 1552, Geografija K. Ptolemeja

Na karti je prikazano podruéje od Tri¢anskog zaljeva
do Zadra, a na sjeveru do Save. Sjeverno od Save
prikazan je mali dio ondasnje Slavonije, »Windists
land«, s ucrtanim donjim tokem Krapine, »Krapin fle
i oznaenim Zagrebom, » Agran«. Ucrtani su tokovi
Kupe, Dobre, Mreznice i Une. Cijeli prostor je
izobliceno prikazan, a snalaZenje otezava juzna
orijentacija karta. Najslabije je prikazan Kvarnerski
zaljev, koji je nazvan »Dalmatia«, s nizom vezanih
otoka paput planinskog lunca. Red stabala oznacenih
od Bihata do Tricanskog zaljeva prati konture obale;
slienu oznaku suma nalazimo na Hirschvogelovoj
karti »Schlavoniae, Croatiae, Carniae, Istriae . . .«
Reljel je predocen lancem &iljastih Srafiranih brda,
izrazenih na podruéju Like. Naselja su prikazana
criezom kuce, crkve, utvrde, Naslov se nalazi iznad
ruba karte.

Mijerilo: 1+ 1 500 000

Drvorez, koloriran, vel. 34 » 25,2 em

Zbirka Novak, 14
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8. SEBASTIAN MUNSTER

COSMO / GRAPHIAE / universalis Lib[ri]
VL. in/ quibus iuxta certioris fidei scriptorum
/ traditionem describuntur, / Omnium
habitabilis orbis partium situs, pro-/
prineq<ue> dotes. / Regionum
Topographicae effigies. / Terrae ingenia,
quibus fit ut tam differentes <et> va- / rias
specie res, <et> animatas, <et>
inanimatas, ferat. / Animalium
peregrinorum naturae <et> picturae. /
Nobiliorum civitatum icones <et>
descriptiones. / Regum <<et> principum
genealogiae. / ltem omnium gentium mores,
leges, religio, mu- / tationes: atq<<ue=>
memorabilium in hunc usque an-/ num 1559,
gestarum rerum Historia. / Autore
Sebast[iano] Munstero.

Basel, 1559,

Na pocéetku Miinsterova djela Cosmographia nalazi se
14 karata. Na Sestoj karti. s naslovom
»GERMANIAE NATIONIS DESCRIPTIO,
Hrvatska je prikazana djelomicno. Karta je
orijentirana prema jugu, tako da je Hrvatska u
gornjem lijevom kutu karte, Prikazano je medurjecje
Save i Drave, »Croacine, a od toponima je naveden
samo Zagreb, »Sagabria«, Na podrucju Hrvatske nije
prikazan reljef: karta je inace prekrivena lancima
krticnjaka i crtezima stabala kao znakom za Sumu.
Na 693, stranici je Karta Istre, »De Istria penninsulas,
Prikazana je Istra s Primorjem do Senja i Gorski
kotar, »Croatia (Krawaten)«, Kanture istarskog
poluctoka su prepoznatljive s oznacenim rijekama:
Dr:]gt)njal. sFormio fl«, Mirna, s Nauportus fls,
Limski kanal bez nazivairijeka Rasa. »Avrsia fl«, Istra
je u centralnom dijelu prikazana vrlo gorovito i
sumovito. )
MNa 918, stranici je karta jugoistoéne Evrope. Na karti
je prikazana Hrvatska sjeverno od Save u kojoj je na
mjestu Papuka oznateno veliko gorje, i Juzno
hrvatsko primorje, »Dalmatia«, s nuvedenim
Skradinom, »Scardona«. i Dubrovnikom,
»Raquisiu<m=«.

Drvorez, uvez vel, 22 % 31 cm.

NSB, BZ 374

 ssDESCRIPTIO TOTIVS ILLYRIDIS®

S. Miinster, Karta Nirika, Basel. 1552, Zbirka Novak, kat. br. 7
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9. SEBASTIAN MUNSTER

Istria peninsola, cioe quasi Isola

Basel, 1559, Lodovico Vergerio, Cosmographia

Na karti je prikazan istarski poluotok s primorjem do
Senja i Hrvatskom do Save, te Kranjskom u zaledu,
Prikaz Istre je izduZen u smjeru sjever-jug, konture
poluotoka su prepoznatljive, ali mnogo slabije od
Kopiceve Istre objavljene tetvrt stoljeca ranije. Na
cijeloj karti dominira prikaz reljefa; brda su
prikazana u pti¢joj perspektivi sjen¢ana s istoéne
strane. Uz brda su obavezno prikazane Sume
znakovima tipiénim za Miinstera. Naslov se nalazi
iznad ruba karte. Ispod donjeg ruba karte nalaze se
imena izdavata i autora »Lodovico Vergerio &
Sebastiano Munstero S.« Ispod karte poginje opis
Istre pisan talijanskim jezikom.

Mjerilo neodredeno

Drvorez, vel. 15,6 ¥ 14,2 cm

Zbirka Novak, 81

10. SEBASTIAN MUNSTER

SCLAUONIA oder Windisch Marek,
Bossen, Crabaten, etc.

Basel, 1588, Miinster, Cosmographia

Uz Kranjsku i Slovensku marku »Windisch Marck«
prikazana je Hrvatska u povijesnim granicama do
rijeke Vrbasa, te zapadni dio nekadainje Slavonije.
Geografski prostor obuhvaéen na karti, prikaz rijeéne
mreZe, konture obale i otoka, pokazuju veliku
sliénost s Hirschvogelovom kartom »Slavonija,
Hrvatska, Kranjska . . .« iz Orteliusova djela
Theatrum 1570. Reljef je prikazan éunjastim brdima
sjenéanim sa zapadne strane. Paralelno s obalom
Kvarnerskog zaljeva oznagene su $umske povréine
viderednim nizom stabala. U donjem lijevom kutu
karte u zasebnom okviru stoji tekst: »Die Drava
kompt auss Kernten vo[n] Villach durch Stewrmarck
in Vngern zu der / Statt Trazat da fellt sie in die
Thonaw. Die Sava kompt auss Crain durch Win- /
disch marck Bossna biss gen Griechisch Weissenburg
da laufft sie in die Thonaw,« Naslov se nalazi iznad
gornjeg ruba karte.

Mijerilo neodredeno

Drvorez, koloriran, vel, 35,7 x 30,7 cm

Zbirka Novak, 15

34

11. CLAUDIUS PTOLEMAEUS,
MICHAEL SERVETUS
(VILLANOVANUS)

PETA KARTA EVROPE (bez naslova)
Bet, 1541, Geografija K. Ptolemeja

Prvo izdanje Geografije koje je priredio M. Servetus
objavljeno je u Lyonu 1535. Peta karta Evrope M.
Servetusa identiéna je karti koja je objavijena u
izdanju L. Frisiusa, u Strassbourgu 1522.

Mjerilo neodredeno.

Drvorez, vel. 46 % 29,5 cm

Zbirka Novak, 7

12. BENEDETTO BORDONE

ISOLARIO / DI BENEDETTO
BORDONE / Nel qual si ragiona di tutte I’/
Isole del mondo, / con li lor nomi antichi .
<e> moderni, historie, / favole, <e> modi
del loro vivere, <e> in qual / parte del mare
stanno, <e> in qual pa- / rallelo <e> clima
giaciono. Ri- / coreto, <e> di Nuovo/
ristampato. / Con la gionta del Monte del
Oro / novamente ritrovato. / CON IL
BREVE DEL PAPA / Et gratia <et>
privilegio della Hlustrissi- / ma Signoria di
Venetia co- / me in quelli appare. /
MDXLVII.

Venecija, 1547, M. Federico Toresano.

Na tabli XXXII nalaze se dvije karte na kojima je
prikazano obalno podruéje Hrvatske. Lijevo je karta
s naslovom »PARTE DE SCHIAVONIA« na kojoj
je Hrvatsko primorje s otocima: Krk (Uegia), Cres
(Cherso), Rab (Arbe) i Pag (Pago). Na obali su
navedena samo dva grada: Senj (Segna) i Nin (Nona)_.
Na karti desno, prikazana je isto¢na obala Istre i otocl
Krk, Rab, Cres i mjesto Osor (Oscero). Na tabli

XX XIII zasebno su prikazana tri otoka: Vis (Lissa),
Hvar (Liezena), i Koréula (Curzola). u
kartografskom smisiu tosu grubi shematski prikazina
kojima je reljef blago oznacen srafiranjem.
Bakrorez, uvez, vel. 22 % 31 cm

NSB, A I-§"1

13. CLAUDIUS PTOLEMAEUS,
GIACOMO GATALDI

DALMACIA NOVA TABULA

Venecija, 1548, Geografija K. Ptolemeja

Na »novoj karti Dalmacije« prikazan je geografski
prostor koji je Ptolemej prikazao na petoj karti
Evrope. To je istoéna obala Jadrana od Tri¢anskog
zaljeva do Drima. a na sjeveru do Drave. Prikaz
Hrvatske, koju je u cijelosti obuhvadena, sasvim je
iskrivijen, suviSe suZen u smjeru sjever-jug. Rijeéni
tokovi su tesko prepoznatljivi, konture obale su
nepravilne, a poscbno obala od Nina do Splita, dok je
lociranje pojedinih toponima sasvim pogreino. Bez
obzira na sve ove nedostatke, karta pokazuje
napredak u odnosu na izvornik. Tu nema centralnog

planinskog lanca koji je karakteristi¢an za Ptolemeja,

reljef je prikazan sjencanim brezuljcima rasutim po
cijelom prostoru. Kopiju ove karte objavio je G.
Ruscelli u izdanju Ptolemejeve Geografije 1561. u
Veneciji, s naslovom »Tavola nova di Schiavoniae.
Naslov se naluzi iznad ruba karte.

Mjerilo neodredeno

Bakrorez, vel. 17,2 % 12.5cm

Zbirka Novak, 70

14, CLAUDIUS PTOLEMAEUS
GIROLAMO RUSCELLI

TAVOLA NUOVA DI SCHIAVONIA

Venecija, 1561, Geografija K. Ptolemeja

Na karti je prikazano podrucje od Istarskog
poluotoka do Drima, te na sjeveru do rijeke Drave.
Prikaz Hrvatske koja je ucijelosti obuhvacena, suvise
je izduZen u smjeru istok-zapad. Premda ova karta
obiluje pogreskama naslijedenim od Ptolemeja (to je
prerada Ptolemejeve V, karte Evrope), vidan je
napredak u odnosu prema izvorniku. Na polt?dmx je
tekst na talijanskom jeziku, »Della Schiavonia /
Quinta nuova tavola/ di Europa.« U donjem lijevom
kutu karte je grb u rollwerk-kartusi s figurom
morskog konjica i sa $koljkama. Naslov se nalazi
iznad ruba karte.

Mjerilo neodredeno

Bakrorez, vel. 24,3 x 17,8cm

Zbirka Novak, 67

';\._@ i_EDITE_R.H;X
i

- el

e

i

=

+ef

B L i B s
i 4 b 44| ,.-v]_

G Gastaldi. Karta Dalmacije. Venecija. 1548, Zhirka Novak, kat. e |*

35



TAVOLA NVOVA

DI SCHIAVONIA . _ .

Gl 34 39] _;E.L __17[_ _ 18' - 3?“ 4_0] “a o 43 44 4 +4/|G

|]47 ::“_"“,,'\.,WM,‘_ oo S8 -'\':rr.nlnu., oy, ﬂ’* o;-'-—-fu—.@‘ 47
z I i P4 o . = C o

s A b e~ N = e St n:_j

G rina A TREA 5.
by ... A

G, Ruscelli, Karta Slavonije, Venecija. 1361, Zbirka Novak. kat, br, 14

15. CLAUDIUS PTOLEMAEUS,
GIROLAMO RUSCELLI

EUROPAE TABULA YV

Venecija, 1561, Geografija K. Ptolemeja

Na Ptolemejevoj V. karti Evrope prikazane surimske
provincije Recija, Vindelicija, Norik, Panonija,
[lirija i podrugje Italije. Na podruéju danasnje
Hrvatske oznaéeni su tokovi veéih rijeka: Drave,
»Daros [1.«, Save, »Saus {l.«, Zrmanje, »Tedanus fl.«,
Krke, »Titus fl.« i »Oneus fl.«, &to je nepostojeci
rijecni tok s izvorom kod Siska a uiéem sjeverno od
Senja, Uz glavne rimske naseobine i nazive plemena,
na nasem su prostoru i dva oronima: »Mons Albanus«
na podrucju Gorskog kotara i »Bebi montes«, ovdje
vjerojatno Velebit, koji se proteie uz kanjon
Zrmanje. Ucrtani su samo vedi otoci: Cres, Loginj
(Apsorrus), Krk, Rab, Vis i Hvar. Na karti nema
centralnog gorja, inace tipiénog za Ptolemejevu petu
kartu Evrope. Reljef je prikazan sjen¢anim
brezuljeima. Naslov se nalazi iznad ruba karte. Izvan
ruba karte, gore lijevo, stoji »Della Geografia di
Tolomeo«, a gore desno »Libro Secondo« i
numeracija 35,

Mjerilo neodredeno

Bakrorez, vel. 24,6 ¥ 17,6 cm

Zbirka Novak, 66
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16. CLAUDIUS PTOLEMAEUS,
GIUSEPPE MOLETI

GEOGRAPHIA /CL[audii] PTOLEMAEI
/ Alexandrini / Olim a Bilibaldo
Pirckheimherio translata, at nunc multis co-/
dicibus graecis collata, pluribusque in locis
ad pri- / stinam veritatem redacta / A
JIOSEPHO MOLETIO MATHEMATICO.
Venecija, 1562, V. Valgrisi

Poznato je da su nadi krajevi prikazani na
Ptolemejevo] karti Evrope broj V (EUROPAE
TABULA V). Moleti je svojoj karti dao naslov:
STAVOLA NUOVA DI SCHIAVONIA«, Na ovaj
karti prikazano je podruéje cijele Hrvatske, Obalni je
dio prikazan vjerodostojnije u odnosu prema
Slavoniji koja je pomaknuta na istok. Podrugje cijele
Hrvatske suzeno je u praved sjever-jug a izduzeno u
smjeru istok-zapad.

Bakrorez, uvez vel. 17 x 23 cm

NSB, A [-§'%-2

Bakrorez. vel. 39 x 27.5cm
Zbirka Novak, 20
18, WOLFGANG LAZIUS

DUCATUS CARNIOLAE ET HISTRIAE
UNA CUM MARCHA WINDORUM
Venecija, 1569, Bolognino Zaltieri :
Nu Laziusovoj karti Vojvodstva Kranjske, Istre i
Slovenske marke, od hrvatskih je zemalja prikazan
zapadni dio srednjovjekovne Slavonije i Hrvatska s
primarjem od Rijeke do Senja. te sjeverni dio Istre.
Citav geografski prostor. obuhvacen na toj karti.
sasvim je iskrivljen, nepravilan i tesknlprcpuznaﬁ#:v‘.
U Hrvatskoj su oznaceni rijecni tokovi Kupe, Dobre,
Mreznice i Korane. Usée Kupe je uz zapadnu obalu
otoka »SEGESTICA IE"”]“«. koji se n;lam r;;Szm.

a sjevernoj strani otoka smjesten Je agrel .
S[(I:djwﬁa(i’grmfmﬂ, Na fugoistocnoj je Sisak. Karta je
ovalnog oblika smjestena na prsima dvog_ip\fog_kl "
ralsl-;ri!jhmg orla. Naslovse nalazi u?_g(lamjl“ruh arte,
Karta u izdanju B, Zaltieria predstavija II:IJLSBI:J
izmijenjenu kopiju karte »PI-:(INCIPATHACZEOLA
GORICENSIS CUM KARS ro ET Ch SOZECR
DESCRIPTIO« objavljenu 1561, u Laziusovu d)
Tyvpi choragraphici.

Mijerilo neodredeno
Drvorez, vel. 46.8 X 36cm
Zbirka Dubravéic

17. FERANDO BERTELLI

NOVA DISCRITTIONE / DELA
DALMATIA, ET/ CROVATIA,
M.D.LXV. / Ferando Bertel]i exc[udit] in
Verietia.
Rim, 1365, Antonio Lalreri
Na karti je prikazano podrugje Istocne i Sredisnje
Hrvatske s hrvatskim primorjem od Istre do Sibenika,
dakle, teritorij ondasnje Slavonije, uic Hrvatske i
Dalmacije, Istarski poluotok i obalni dio Hrvatske
vierodostojnije su prikazani od sjevernih Krajeva
Hrvatske. Medurjecje Save i Drave,
#»SCLAVONIA«, u adnosu prema Jadranskom moru
suvige su pomaknuti na zapad. Zagreb se nasao iznad
Senju, a »Corbavia« iznad Istre. Rijeéni tokovi su
nepravilni, Kupa s Koranom i Mreznicom utjece u
Savu zapadno od Zagreba, Una teée paralelno sa
Savem — na o] rijeci je niz utvrda. Reljef je oznacen
sjencanim stozastim brezuljeima rasutim po cijelom
prostoru. Gotovo identiéna karta pojavila se dvije
godine ranije. 1363, u izdanju Camocija, pod drugim
naslovom, NOVO DISSEGNO-/ LA DALMATIA
ETCROVATIA, M.D.LXIIL / In Venetia apresso
Gioan Francesco Camo-/ tio, al Segno della Piramide.
Naslov se nalazi u donjem lijevom kutu karte u
jednostavnoj cetvrtastoj renesansnoj kartusi.
Mjerilo: cca 1 ¢ 1 250 000
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W. Lazius. Karta Kranjske. Istre i §
irta Kranjske. Istre i Slovenske marke. Venecija. 1569, Zbirka Dubraviié, k
N H AVCIC, Rul.

19. CLAUDIUS PTOLEMA
EUS,
GIOVANNI ANTONIO MAGINI

GEOGRAPHIAE / UNIV

ER
Xg’;‘ggls TUM NOVAE AARIY

UTISSIMUM OPUS /DUOB

us
;gl;“llj“w:’uylmdshnlanCTUM, /In
riore habentur / CL[audii
l(’;’l;DLEM-AEl PELUSIENSIISI ]
Qu';gl‘aphlc_ae enarrationis Libri octo: /
e ]run} primus, qui praecepta ipsius
s “l: tatis omnia complectitur, /
10( mentariis uberrimis illustratus est a /
PA’?‘T‘;] ANTONIO MAGINO
CL [ d_l_NO. / In secundo volumine insunt/
iabula“e J1;] PTOLEMAEI antiquae orbis
o XVII. ad priscas historias
‘abm:gendas / summe necessariae. Et
e ae.XXXVll. recentiores, quibus
&ig:]ers: orbis pictura, / ac facies,
arum<ue>> eius partium, regionum, ac

Provinc
inciarum ob oculos patet nostro saeculo

zﬁngmens.
s .
necija, 1596, Nasljednici Simona Galignania

aginievoj Geografiji Hrvatska je djelomigno

azana na dvije karte. Na karti "HUNGARIA ET

TRA
ziuT:BS\}ll:\-' ANIA«, koju je Magini radio prema
i) predlogku, prikazana je cijela Slavonija.
HiSTRi Rnd n_nslmrom »FORUM IULLIET
Posluz; « prikazana je Istra. Magini se ovdje
akm;*; kartom Istre, P. Kopica.
NSB. Azf__;‘lf‘:‘?_; vel. 18 x 23 ¢m

20. NASLJE
DNICI S
GALIGNANIA IMONA

$0RUM IULII ET HISTRIA
€necija, 1597—8.

P‘:':[f;2§na je Furlanijai Istra s Kvarnerskim zaljevom.
dbdall'lc E;Ogljla Furlanije objavljene u Orteliusovu
naginmg u ¥ ditamentum 1573. Karte se razlikuju u
Dovrginpant azivanja reljefa, rasporedu Sumskih
SaTes e ukrasnim elementima i naslovu. U
Stojijna el?mm kutu karte u renesansnoj kartusi
Soine, Jfnal_ a »Fori Iulii / incolae Tran- / spadani
lapidia;g}:;?a}ur' Hi- / stria aut<em> teste / Plinio
gig]‘:r“"-"- lxﬂal u;ltamﬁ a{L;I] gv se nalazi iznad ruba karte.
rore. i
NSB. S—j‘zlf;!g'?.l}?' vel. 16 x 12 cm

21. PAVAO SKALIC

A_.D INVICTIS-/SIMUN ET AUGUSTIS-/
simum Principem, <et> Dominum, /
Pominum Ferdinandum, Sacri Romani
imperii Caesa-/ rem Gloriesissimum, <et>
c[etera] Genealogia, seu de antiquis- / sima,
Scalichiorum, Sive a Scala olim complurium /
Regnorum, <et> multarum nationum
foelicissimorum / Principum, Origine ab
Anno Salutis LXXX, / usq <ue> ad Annum
M.D.LXI./SERMO/ PAULI SCALICHI
DE / Lika, S[acrorum] Regum Hungariae
Com- / militonis Perpetui, ac totius terrae ex
utraq<ue> parte / Hun nec non Zkrad,
atque Veronae, <et> c[etera] / Domini
<et> comitis, <et> c[etera] S T[heologiae]
Doctoris, / Orphani, Christiq <ue > exulis.

Omnium rerum vicissitudo.

Strassbourg, 1561, Christian Miller.

U Skalicevoj Genealogiji nalazi se nekoliko karata, 2
najvise podataka daje karta na kojoj je prikazan
gornji tok rijeke Une, »HVN fl, s izvorom U »Com.
Gaizka«. Karta obiluje toponima, testo pogresno
lociranim. Rijeka Lika, »Litzka fl.«, prikazana jekao
desni pritok Une, 2 Korana, »Carana fl.«, kao lijevi
pritok. Kod ué¢a Korane u Unu ozpa&en je »Sisakh«i
»Chrastouitz«. Lijevo od Korane je naziy »Krawatz.
Croatie Regnums. Izmedu Slunja 1 Brinja oznaceno
je gorje sjentanim brezuljcima. Sumske povrsing
oznatavaju crteZi stabla.

Drvorez, uvez vel. 14,5 % 19,5 cm

NSB, R IT F-8"311

22. GIULIO BALLINO R]vﬂ_,]_,USTR] "
E’ DISEGNI /DELLE P
21‘1'1‘&, ET FORTEZZE mEL_MONDo /
PARTEIL;/Ia quale ne contiene cinquanta: /
CON UNA BREVE HISTO-/ RIA DELLE
ORIGINIL, / ET ACCIDENTl ’LORO, /
SECONDO L’ ORDINE / DE’ TEMPL; /
raccoltada/ M[onsiguor] GIULIO
BALLINO. / VENETIIS, MDLXIX. /
BOLOGNINI ZALTER!] / TYPIS, ET
FORMIS; / Cum privilegio.
Venecija, 1569- - ;
Na potetku ovOE povijesnog rada nalaze se tri karte.
Dvije su identi¢ne a prikazuju podrucje Hr_vatske,
Karta nosi naslov: w»Descritione dell’ Austna, el.la‘ )
Ongheria, Transilvania, / Ba-/ viera, Stiria, Carintia.
Venetiano, et altri assai / particolari non piu stampati
in / cosi picciola forma, in Venetia, /I anno 1567.
D<ome>nl[ilco Zenoi. / Cum privileglo.«
Na njoj je prikazana Istotna i Sredidnja Hrvatska i
Sjeverno hrvatsko primorje. Geografski prikaz ie
sasvim iskrivljen. Tokovi rijeka su nepravilni. Sava i
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Drava su, u donjem toku, prevife spustene na jug, te
se usée Save u Dunav naslo na istoj geografskoj Sirini
sa Zadrom. Podrugje sjeverno od Save nosi naziv
»Sclavonia«, a juzno od Save »Crovatia«. U Slavoniji
sunavedena samo dva toponima » VVARASIN«i Petro
Varad«. U gornjem toku Save, iznad Istarskog
poluotoka nalazi se »Corbavia«, Istarski poluotok je
prevelik u odnosu prema ostaloj Hrvatskoj. Rijeka je
naistoénoj obali Istre, Bakar je uvrhu zaljeva, Senj je
pomaknut suvide sjeverno. U Slavoniji je minijaturni
prikaz turske i krianske vojske. Kod Beograda je
prikaz turske vojske s devama: »Sultan Selin novo
impleratore] de turchi«. (Beograd je osvojio
Sulejman Velicanstveni na poéetku svoje vladavine
1521, a poslije smrti pod Sigetom 1566. nasljeduje ga
Selim IT). Karta je bez prikaza reljefa.

Bakrorez, uvez vel. 20 x 26 cm

NSB, BZ 145

23. DOMENICO ZENO, GIOVANNI
FRANCESCO CAMOCIO

AL M{[agnifi]co S[ignJor BERNARDINO
MORAVIO SUO / COMP[atriota] ET
S[ignJor HON[oran]do / DOMENICO
ZENOI / Quanto sia accessario la
Geographia, sienza fra tutte Paltre
nobiliss[im] a / si puo con effetti, vedere,
ond’io avendo 2 intagliar 1a presente tavola /
de tutte le piu importanti citta et fortezze,
della Transsilvania, et / Ongheria, con li
exerciti dell’Invitiss[im]Jo Imp[eratore] de
Christiani, Massimi- / liano &’ Austria, et
PImp[eratore] de Turchi, Sultan Soliman,
non facendoli / monti di sorte alcuna in essa,
ancor che li paesi sieno aspriss[imi] affine / di
potter piu amplamente mostrare alcuna
nova, che di giorno, in giorno, suc<ce>da,
0 voluto sotto la felice ombra di sua
S[ignoria] mandarla / in luce, alla quale li
prego ogni felicita. / Ex Camocii formis.
Venecija, oko 1570.

Na karti je prikazano podru¢je Ugarske, Erdelja,
Austrije, Hrvatske s primorjem do Zadra i Slavonije.
U Ugarskoj i Erdelju su oznagene veée formacije
turske vojske koncentrirane oko Budima, Peste i
Sigeta. Prikaz se odnosi na vojne pohode Sulejmana
Velitanstvenog, vierojatno na njegov posljedniji
pohod na Ugarsku 1566. Prostor Hrvatske dosta je
iskrivljen, suzen u smjeru sjever-jug, s
prepoznatljivim tokovima Drave, Save, Une i Kupe s
pritocima. Usée Kupe je zapadno od Zagreba, a u
mdurjetju Kupe i Save oznadena je Krbava,
»Corravia«. Ta pogreska, kao i oblik Istarskog
poluotoka i obale preuzeti su od Gastaldia, kojega su
kopirali P, Forlani, D. Zeno i G. A. Camocio. Istu
kartu, u nesto jednostavnijem obliku i s manje
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podataka, izdao je D. Zeno u Veneciji 1567, pod
naslovom »Descritione dell’ Austria, Ongheria,
Transilvania . . . Dalmatia . . .«, Karta je takoder
tiskana u djelu G. Ballina »De’ disegni delle piu
illustri citta, et fortezze del mondo . . .« u Veneciji
1569. Naslov se nalazi u gornjem desnom kutu karte u
jednostavnom &etvrtastom okviru.

Mjerilo neodredeno

Bakrorez, vel. 47 x 35 cm

AH, A VI

24. GIOVANNI FRANCESCO
CAMOCIO

Isole famose porti, fortezze, e terre
maritimme sottoposte / alla Ser[erenissi]jma
Sig[no]ria di Venetia, ad altri Principi /
Christianni, et al Sig[n]or Turco,
novame<n>-te poste in luce. / In Venetia
alla libraria del segno di S[an] Marco.
Venecija, oko 1571. ;
U [zolaru koji se pripisuje Camociu prikuazani su otoci
i primorski gradovi od Venecije do Konstantinopola.
Na petnaestak stranica [zolara prikazana je nasa
obala; izdvojit éemo naslove samo onih na kojima je
prikazano Sire podrucje.

Na Sestom listu (naknadne paginacije) nalazi se karta
Zadarskog okruzja: ZARA ET Contado citta
principale / della Dalmatia posta sul mare adriatico /
locho delli T[ustrissi] mi S[ligno]ri Venetiani al
p<rese>nte / molestata da Turchi:

Na karti je prikazano podrudje od otoka Paga do
Vranskog jezera, s Ravnim kotarima, Likom i
Krbavom u zaledu.

ISTRIA Sotto il domino Veneto fra il Colfi Tri-/
gestino et Quarner como peninsula sul mare
Adriat[ic]o / da Istro fiume hora Quieto derivata la
quale doppo tan-/ te ruine come pler] le istorie, al
p<rese>nte & molto habittata et ador-/ nata di molte
Citta, Castelli, Ville, fonti, fiumi, Et marina / [sole,
porti boniss[im]i, et in essa seli raccolgono )
qua<nZ>tita di Vini,/ Grani, Olii, et ogni qualita di
frutti perfetiss[im]i, di sale similm[ent]e piu chlq] )
altro luogo. La detta prov[inci]a e dilongezza / mill[ia]
100. largezza da mill[ia] 30. da Vin[egila a milllia] 100.
/ In Venecia apresso Gidlan] Franc[esc|o Camocio.
1571. { Con privilegio.

U donjem desnom kutu karte naziru se inicijali AB,
koji upuéuju na vencijanskog tiskara Andrea .
Bertelia; karta je sastavljena prema Kopidevoj karti
Istre iz 1525. .
Na petnaestom listu nalazi se karta Sibenskog okruzja.
SEBENICO ET contado citta / nella Dalmatia
confina<n>te con Zarra / d<el=Ili [Iljustrissijmi
Sligno]ri Venl[ezia|ni al p<rese>nte da / Turchi
molestado: 1571:

Prikazana je obala od Pirovea do Rogoznice s u¢éem
Krke i Cikole. Izvornik za kartu3ibenskog i zadarskog
okruZja bila je karta nageg kartografa Martina Rote
Koluni¢a »11 vero Ritratto di Zara et di Sebenico con
diligenza Ridotte in questa forma accomodita dei
lettori si come elle si ritrovano al presente del anno
MDLXX da Martino Rota Sebencan«. U fzolaru uz
Camqglja nalazimo imena: Paolo Forlani, Domenico
chol_x Donato Berteli. Na naslovnoj stranici Izolara,
u donjem sredisnjem dijelu raskosno izradenog
obruba, nalaze se inicijali NB, §to upucuje na naseg
yelli_wg umjetnika i bakroresca Natala Bonifaciéa koji
Je djelovao u Rimu i Veneciji.

akrorez, uvez vel. 29 x 20 cm
NSB, R VI-8°-90

&mu;.-n S NRTI, =ty

D. Zena, G. F. Camocio, Karta Ugarske i susjednih zemalja, Venecl)

25. GIOVANNI FRANCESCO
CAMOCIO

ZARA ET Contado citta principale / della
Dalmatia posta sul mare adriatico .-’ logcho
delli Il[ustrissi]lmi S[igno]ri Venetiani al
p<rese>nte / molestata da Turchi

Venecija, 1571, »Isole famose porti, fortezze . . .
Karta Zadra i okolice prikazuje obalu s otocima
izmedu Paga i Biograda, Ravne kotare i Bukovicu u
zaledu, te Likui Krbavu. NaglaSeni su tokovi Krb;ve.
Like, Jadove (Lica flu.) i Zrmanje. Prostor r;dmel u
rijeke Like i Velebitskog kanala nazvan je »Mor kx;ca«
a Velebit je prikazan z nizom s__],:néamh brezulja 2
Po gitavom prikazanom teritoriju oznagene su ve N
jedinice turske vojske. Kod izrade ove karte Caiznoq
se vjerojatno sluzio kartom zadarskog i Ellbe‘nse(:g
okruzja M. R. Koluni¢a. Naslov karte nalazi sﬂsna_
donjem sredisnjem dijelu u getvrtastoj renesa J]
kartusi. :

Mjerilo neodredeno

Bakrorez, vel. 21 X 17 cm

Zbirka Novak

4 oko 15370, Arhiv Hrvatske, Zagreh,

kat. br. 23
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26. SIMONE PINARGENTI

ZARA ET Contado Citta principale / della
Dalmatia posta sul mare adriatico /loco delli
Il[ustrissi]mi S[igno]ri Venetiani al presente
/ molestata da Turchi

Venecija, oko 1573, Isole che sono da Venetia nella
Dalmatia e per tutto | Arcipelago fino a
Constantinopoli . . .

Na karti je prikazano podruéje od Paga do Vranskog
jezera s Ravnim kotarima i Bukovicom u zaledu, te
LikaiKrbava. Karta je identicna karti ovog podrucja
kojase javlja u Camocijevu [zolaru 1571. Bez sumnje
to je otisak s iste bakrorezne ploce. Te dvije karte
imaju isti naslov, a razlika je u nacinu pisanja i
kracenja nekoliko rijeci, no naslovi su i tako
naknadno pisani. Naslov se nalazi u donjem
srediSnjem dijelu karte u renesansnoj cetvrtastoj
kartusi.

Mjerilo neodredeno

Bakrorez, koloriran, vel. 21 =% 17,1 em

Zbirka Novak

27. SIMONE PINARGENTI

ISTRIA Sotto il dominio Ven[et]o fra il
Colfi/ Trigestino <et> Quarner como
peninsula sul mare Adri[atic]o, / da Istro
fiume hora Quieto derivata la quale doppo /
tata<<n>>te ruine come p<<er> le istorie al
p<rese>nte e molto habitata / <et>
adornata di molte Citta Casteli Ville fo<n>ti
fiumi <et> a ma-/ rina Isole, porti
boniss[im]i <et> in essa seli raccolgono
qua<n>titta di/ Vini Grani Olii, et ogni
qualita di fruti perfetiss[im]i di sale /
similm[ent]e piu ch[e] altro mill[ia] 30 da
Vina[gi] a mill[ia] 100 / Simo<n>
P[inargenti]

Venecija, oko 1573, Isole che sono da Venetia nella
Dalmatia e per tutto I' Arcipelago fino a
Constantinopoli . . .

Karta Istre s Kvarnerskim zaljevom gotovo je
identiéna prikazu Istre koji se javlja u Camocijevu
[zolaru 1571, za koji znamo da je raden prema
Kopicevoj karti Istre iz 1540, Kako je Camaciev
fzolar objavljen bar dvije godine ranije, oéito je da je
Pinargenti kopirao veéinu karata u svom Izolaru s
Camocievih karata. Naslov se nalazi u donjem
lijevom kutu karte u jednostavnom éetvrtastom
okviru,

Mjerilo neodredeno

Bakrorez, koloriran, vel. 20,2 ¥ 5,3 cm

Zbirka Novak
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28. SIMONE PINARGENTI

SEBENICO et contado citta / nella Dalmatia
confinante / con Zara d<<e>Ili Ill[ustrissi]mi
Slignori] V[enetia]ni al p<resen>te / da
turchi molestado 1571

Venecija, oko 1573, Isole che sono da Venetia nella
Dalmatia ¢ per tutto "Arcipelago lino a
Constantinopoli . . ,

Na karti Sibenika i okolice obuhvaéen je obulni dio s
otocima od Murtera do Rogoznice sa zaledem do
Knina, U zaledu su oznadene veée formacije vojske s
turskim simbolima. a na moru su mletacke galije (na
kojima su zastave s mletackim lavom). Karta je novi
karte otisak s bakrorezne ploce karte Sibenika i

okolice koja je objavljena u Camocievu fzolaru 1571.

Naslov je jednak, izuzevsi nekoli rijedi koje su
kracene kod Pinargentia. Naslov se nalazi u donjem
desnom kutu u cetvrtastoj renesansnoj kartusi.
Mjerilo neodredeno

Bakrorez, koloriran, vel, 21,2 % 17 cm

Zbirka Novak

29. GTACOMO FRANCO

Carte geografiche
Venecija, 1579.

Kod G. Franea nalazimo identiéne graficke listove
kao u Rosaccievu »Viaggio da Venetia . . .« istihsu
veli¢ina, s istim numeracijama, jedino su Francovi
naknadno kolorirani vodenim bojama. Ovdje su mali
graficki prikazi otoka, gradova i utvrda, ulijepljeni u
vede listove i uvezani. Naslovna stranica nedostaje. a
naslov je rukom napisan na koricama. Karta Istre je
na 3. listu s jasnim inicijalima u donjem desnom kutu
AB (Andrea Bartelli). Karta je bez nomenklature.
Nema opisa na poledini. Ovdje nalazimo 64 graficka
prikaza.

Bakrorez. koloriran, uvezvel. 27 % 30 em

NSB, RVI-8°-91
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S. Pinargenti. Karta Sibenika i okolice. Ve

30. TOMASO PORCACCHI
IS8T R}A. ! Giacomo Fra<n>cho.
Veneeija, 1605, 1 isole piu famose del Mondo

_Nu\knm J€ prikazan Istarski poluotok s Kvarnerskim
ﬂll!!e\'oml._Knnr.uru Istre su vjerodostojne, a zapadna
orjentacija otezava snalazenje. Oblik poluotoka, kao
1 raspored rjeene mreze upucuje na Camocievu kartu
Istre iz 1571, kao izvornik 24 tu kartu. Rijeka Mirna i
Limski kanal isticu se siroko oznagenim koritom. Uz
rijeku Ruﬁu stoji naznaka «fine d'ltalia« $to upuéuje
na granicu mletackih posjeda u Istri. Zapadno od
Rjccine oznagena je Cicarija »Monti della uena« a
dalje na zupad Ugka »M. Maggior«. Reljef je
pnliuzan sjencanim hrciuijciﬁla koji su rasporedeni
PO Citiavu poluotoku. Naslov se nalazi u donjem
desnom kutu karte u renesansnoj kartudi s
maskeronima. Giacomo Franco, éje ime stoji unutar
naslovne kartuge, vierojatno je radio kao bakrorezac
na toj karti. Iznad karte stoji »DESCRITTIONE
DELL' ISTRIA« i numeracija 201

Mjerilo neodredeno

Buakrorez, vel. 17 % 24 em

Zbirka Novak, 6.3
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necija oko 1373, 7birka Novak. kat. br. 28

31. GIUSEPPE ROSACCIO

VIAGGIO / DA VENETIA, A
CONSTANTINOPOLI/ Per I_Vlare. e per
Terra, <ed> insieme quell({dl Terra Santa.
/DA GIOSEPPE ROSACCIO CON
BREVITA DESCRITTO. | Nel quale, oltre
a Settantadui disegni, di Gettlgt.afia. e
Corografia si discorre, quanto in €s50 )
Viag;;gio, si ritrova. / CIOE: / Citta, Castelli,
Porti, Golfi, Isole, Monti, Fiuml._e Mari, a’
Opera utile, & Mercanti, Marinari, <ed>a
Studiosi di Geografia. [ IN VENETIA,
Appresso Giacomo Franco. 1606. / Stampata
in Calle dalle Vele Appresso Nicolo Moretti,

Venecija, 1606, Nicolo Moretti

Na pocetku Rosaceieva putopisa nalazi se karta
»DESCRITTIONE / Di quello. che i Turchi pos-/
sedono in Europa. con i/ confini dé Pr<inci>pi
<Christ=ianni. / Franco forma.

Na karti je prikazano i podrucje Hrvatske. Karta
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Istre, bez naslova. u gornjem lijevom kutu nosi
numeraciju 3, a u donjem desnom kutu inicijale AB.
To je karta koju nalazimo i u Camocievu fzolaru ali,
neito manjih dimenzija, (17,7 % 10 cm); identi¢na
karta s istim dimenzijama nalazi se i kod Giacoma
Franca. Na poledini grafickih prikaza smjesteni su
Kratki opisi.

Bakrorez, uvez vel. 20,7 X 15 ¢cm

NSB. RVI-16°-32

32. MICHAEL VON AITZING

AD /HISPANIAE ET/ HUNGARIAE
REGES / TERMAXIMOS. / DE
EUROPAE / VIRGINIS TAURO IN-/
SIDENTIS, TOPOGRAPHICA ATQUE /
HISTORICA DESCRIPTIONE, / LIBER,
QUTUOR ORBIS PAR-/ TIBUS
DISTINCTUS: INSUPER ET/
OCTUAGINTA QUINQUE, / CUM
TRIBUS, CHOROGRAPHICIS /
TABULIS, A FRANCISCO /
HOGENBERGIO INSI-/ GNI ARTIFICE
/ ORNATUS. / MICHAELE
AITSINGERO / Austriaco authore.
/COLONIAE AGRIPPINAE, / Apud
Godefridum Kempensem.

Kdln. 1583. (originalni listovi ulijepljeni u vedi format
i uvezani u Valvasorovoj tiskari).

Na 9. tabli je karta s naslovom »ILLY / RI/ CUM«,
Prikazano je podrugje cijele Hrvatske osim JuZnog
hrvatskog primorja. Tokovi Save i Drave gotovo su
vierodostojni. Istoéno od rijeke Bijele »Fekir flu«
proteze se Slavonija a podruéje zapadno od Bijele
nazvano je » Windisch Marche. Konture Istarskog
poluotoka i brdovitost Ci¢arije vierodostojno su
prikazani. Reljef je oznacen sjencanim brezuljcima, s
naglasenim Velebitom koji je su sjeverne strane
sumovit. Novigradsko more i cijeli zaljev su
prenaglaseni i netoéno uertani. Podruéje juzno od
Save nazvano je »Croatia« a juzno od Zrmanje,
»Dalmatiae.

MNa 10. tabli je karta =ZARAE | ET SEBENICI /
DESCRIP/TIO«. Prikazan je prostor izmedu Senjai
Sibenika sa zaledem. Tok rijeke Zrmanje je
prenaglasen, netoéno ucrtan s izvorom u blizini
Krbavskog polja. Rijeka Krbava i Lika su paralelne s
obalom, takoder prenaglagene. Ispred Zadra se
nalaze otoci Pasman, »S. Michael« i Mulat, »Melada«,
Nau 65. tabli je karta s naslovom »HISTRIA /
Isterreich / ISTRIE«. [zvornik za ovu kartu je karta
Istre P. Kopiéa. Naglaseni su brdovitost Cicarije i
Gorskog kotara, kao i Sume u Gorskom kotaru.
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Reljef Istarskog poluotoka je oznacten nizovima
sjencanih brezuljaka. Na mjestu Utke je »Monte

Maior«. Od istarskih rijeka oznacene su: Dragonja, ~

Mirna, Raga te Limski kanal. Rijeka je na isto¢noj
obhali Istre, Bakar u vrhu zaljeva, a Senj preblizu
Bakru.

Bakrorez, uvez vel. 38,5 x 32 cm

M 25172

33. ABRAHAM ORTELIUS

THEA /TRUM / ORBIS/ TERRA / RUM

Antwerpen, 1570,

U prvom izdanju slavnog Orteliusova atlasa nalazi se
na 41. listu karta: »SCHLAVONIAE. CROATIAE.
CARNIAE, ISTRIAE, BOSNIAE.
FINITIMARUMOQUE / REGIONUM NOVA
DESCRIPTIO, AUCTORE AUGUSTINO
HIRSVOGELIO«. Na karti Slavonije. Hrvatske.
Kranjske . . . prikazano je podruéje danadnje Istoéne
i SrediSnje Hrvatske sa Sjevernim hrvatskim -
primorjem. Ova Hirschvogelova karta objavljena je u
svim izdanjima Orteliusova djela Theatrum.
Bakrorez, koloriran, uvez vel. 31 x 43 em

M 9425

34. JOHANNES SAMB UCUS
ILLYRICUM

Antwerpen, 1572, Teatrum orbis terrarum A.
Orteliusa ;

Na karti Ilirika prikazana je ondasnja Hrvatska i
zapadni dio srednjovjekovne Slavonije. Reljel i
hidrografska mreza vjerodostojno su prikazani.
Sambucus navodi da se sluZio Hirschvogelovim
kartama a prikaz reljela u potpunosti je preuzet sa
Hirschvogelove karte Slavonije, Hrvatske . . ©
Sambucus toénije uertava rijeéne tokove a i prikaz
Kvarnera je vierodostojniji. U donjem desnom kutu
karte u renesansnoj kartusi nalazi se posveta i
datacija: »IOAN[nes] SAMBUCUS /

ORTELIO SUQ, Slalutem] / Mitto hanc quoque
tabellam qua / necessaria confinia Pannoniae de-/
clarantur; fluviorum et aliquot lo- / corum situs
Hirschvogelii recte / mutavi, Angelini autem studio /
plurima adieci, et intervalla cor- / rexi, ut parum quis
si cum Hirsch- / vogelii haec coniungat desiderarit. / 5t
qui errores sint, dies certiora do- / cebit. Viennae.
Vale. 25, Octob[rii] 1572«

Mijerilo: eca 1 : 700 000 _

Bakrorez, koloriran, vel, 47,5 x 36,5 cm

Zbirka Vodopija

572, Zbirka Vodopija. kal. br, 34

1. Sambucus, A. Ortelius, Karta Tlirika, Antwerpen,
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35. AUGUSTIN HIRSCHVOGEL

SCHLAVONIAE, CROATIAE,
CARNIAE, ISTRIAE, BOSNIAE,
FINITMARUMQUE / REGIONUM
NOVA DESCRIPTIO, AUCTORE
AUGUSTINO HIRSVOGELIO.

Antwerpen, 1573, Theatrum orbis terrarum A.
Orteliusa .

Od hrvatskih zemalja na karti je prikazana
srednjovjekovna Slavonija i uza Hrvatska. Izvornik
kojim se sluzio Hirschvogel u prikazivanju ovog
podruéja bila je Lazarusova karta Ugarske (kat. br.
50)5to se vidi iz prikaza rijeéne mreZe. Uz Lazarusovu
kartu koristio je Hirschvogel i Miinsterovu kartu
Slavonije (kat. br, 10) za prikaz Kvarnera. U Slavoniji
su oznacene vece sume a reljefs kamenitim vrhovima
Velebita prikazan je prilino vjerodostojno i
slikovito. Naslov se nalazi uz donji rub karte u dugoj
pravokutnoj kartugi.

Mjerilo: cca 1 : 600 000

Bakrorez, koloriran, vel. 46 % 34 cm

Zbirka Vodopija

36. WOLFGANG LAZIUS

HUNGARIAE DESCRIPTIO,
WOLFGANGO LAZIO AUCT[ore]
Antwerpen, 1573, Theatrum orbis terrarum A.
Orteliusa

Na karti Ugarske prikazane je podrudje
srednjovjekovne Slavonije. Detaljno ali s dosta
pogresaka prikazana je rije¢na mreZa. Savai Dravasu
ucrtane kao dva paralelna toka koji su u donjem
dijelu usmjereni na sjever. Ui¢e Kupe je zapadno od
otoka, u Savi, »Segestica insula«, na sjevernoj obali
otoka je »Zagrabia«. a na juZnoj »Siscia«. Reljef je
prikazan sjenganim nizovima brda. Od oronima su
navedeni »Cla: di: us: mons«, sjeveroistoéno od
Zagreba, i »Arpatarro mons, ol. Almus«,u’
najistognijem dijelu Slavonije. Na karti se javljaju
anticki i srednjovjekovni nazivi. Karta Ugarske u
Orteliusovu djelu Theatrum je generaliziran prikaz
velike drvorezne Laziusove karte Ugarske, objavljene
u Bedu 1556. Naslov se nalazi uz gornji rub karte u
jednostavnom dugom okviru. U donjem desnom kutu
karte, u renesansnoj kartusi s maskeronima. stoji
tumacenje &itanja madarskih grafema.

Mjerilo: cca | : 2 000 000

Bakrorez, koloriran, vel. 49 X 32cm

NSB. S-JZ-XVI-iU

37. ABRAHAM ORTELIUS

FORI IU- /LI ACCU-/ RATA DE-/
SCRIPTIO. / Cum Privilegio.

Antwerpen, 1573, Additamentum

Na karti Furlanije prikazan je Istarski poluotok s
Kvarnerskim zaljevom. Oblik poluotoka je
nepravilan, izduZzen u smjeru sjever-jug. Rijeka je na
istarskoj obali, a Bakar je smjeiten u vrhu zaljeva. To
su pogreske koje upuéuje na Kopica. Ucrtane su
rijeke Rasa, Mirna i Dragonja s krivim nazivom
»Risano flu.«, te Limski kanal. Kako se vidi iz
legende, Ortelius je kopirao nama nepoznatu kartu iz
biblioteke. J. Sambucusa. Teiko je utvrditi izvornika
prema kojemu je karta natinjena. Identiénu kartu
objavio je G. A. Magini 1596, u izdanju Ptolemejeve
Geografije, pod naslovom »Fori Tulii accurata
descriptio«. Vrlo slian prikaz Istre nalazimo u
izdanju G. de Jodea, iz 1578. s naslovom »Fori Iulii
quam Friul vocant Histriae . . .« Naslov je smjeitenu
renesansnu kartufu ukradenu maskeronima u
gornjem lijevom kutu karte. U gornjem desnom kutu
je naznaka:

»Ex Biblio- / theca Nobi- / lis et docti- / ssimi Ioan- / nis
Sambu-/ci, Impera-/ toriae Malies]t[ies]s/ Historici.
/1573.«

Mijerilo: 1 : 550 000

Bakrorez, koloriran, vel. 48 x 36 cm

H AIV1I

38. JOHANNES SAMBUCUS

UNGARIAE LOCA PRAECIPUA RE-/
CENS EMENDATA ATQUE EDITA, /
PER IOANNEM SAMBUCUM
PANNO- / NIUM, IMP[eratoriae]
M{aiestati] S| HISTORICUM. 1579.

Antwerpen, 1580, Additamentum [T A. Orteliusa
Na karti Ugarske prikazano je podrugje Hrvatske
sjeverno od Save. Istite se detaljan prikaz rije¢ne
mreZe. Kao pritoci Save kartirani su: Bi¢ »Bacons
flu.«, »Cnesnicza flus, Mrsunja »Marzina flus.
Orljava »Terman flux, »Lisniza flus. Lonja »Lona
flu«, Cesma »Zasmas, i Grdevica »Grasnicza flue.
Sjeverno od Zagreba ucrtana je Medvednica na kojoj
je»Meduewar«, a sjeverozapadno od Zagreba je »M.
S. Claudij«, Ivantica (7). 1znad rijeke Grdevice je
gorje »M. Babinagora« a iznad PoZege Papuk
»Gariska M«. Jugoistotno od Vukovara smjesten je
»M. Almus«, Fruska gora (7). U gornjem lijevom
kutu karte stoji posveta »Sereniss[imo] Principi
D[omino] Carolo/ Archiduci. Maximiliani I1. / Fratri.
dicatum.« Naslov se nalazi u donjem desnom kutu
karte u Eetvrtastoj renesansnog kartusi s
maskeronima.

Mijerilo: 1: 2 000 000

Bakrorez, vel, 50.5 x 34.5¢cm

Zbirka Novak. 16
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39. ABRAHAM ORTELIUS

PANNONIAE, / ET ILLYRICI VE- /
TERIS TABULA. / Ex conatibus
geographicis Abra- / hami Ortelii
Antverpiani.
Antwerpen, 1580,
Na Orteliusovoj, historijskoj karti Ilirika i Panonije
prikazan je Citav prostor danasnje Hrvatske.
Ptolemejeva peta karta Evrope sluzila je bez sumnje
Orteliusu kaoizvornik priizradi ove karte. Tok rijeke
Save suvise je pribliZzen moru, te je ¢itav prostor suzen
u praveu sjever-jug. a rairen u praveu istok-zapad, U
medurjedju Save | Drave, oznacenom kao
»VALERIA, ET PANNONIA INTERAMNIA
SIVE RIPARIENSIS«, napisani su »Claudius mons«
na mjestu Papuka i »Almus mons« u najisto¢nijem
dijelu Hrvatske. Otok na Savi nazvan je »Segestica
insula«, a naselje na njegovo] sjevernoj strani
»Segestew, Usce rijeke Kupe, »Colapis flu.«, uz taj je
otok. Kroz cijelo podruéje, od Italije do Albanije,
protee se centralno gorje: »Carvancas, et '
Carusadium mons« sjeverno od poteza Bakar — Senj;
»Albius, et Albanus mons« sjeverno od Zrmanje, .
»Bebii montes« iznad rijeke Krke. Izmedu Rijeke i
Senja ucrtan je rijecni tok »Oeneus flu.«, paralelno s
obalom, aispod juznih padina »Carvancas mons« tece
»Pausinus flu«. Zrmanja »Tedanius fl.« izvire ispod
Pljesevice, »Albanus mons«, a Krka, »Titius flu.«,
ispod Dinare. »Bebii montes«, Ucrtan je tok rjecice
Jadro, »lader flu.«, zapadno od Solina, te Cetine.
sTillurus flu«, Kod Stobreéa, »Epitiume«, uice je
rijeke »Pharos flu.« ispred koje je oznacen otok
»Thauris«. Zapadno od ovog otoka je »Brattia«, a
juino »_Pharia«. Otok Vis, »lssa, Lissa, et lassa«,
sasvim je krivo lociran ispred Nina i Zadra. U donjem
sredisnjem dijelu karte nalazi se datacija »Cum
Gratia et Privilegio / decennali 1590.« U donjem
lijevom kutu karte u velikoj cetvrtastoj kartusi
navedena suimena plemena i gradova koji se nalaze u
1liriji i Panoniji. Naslov je u gornjem desnom kutu u
ovalnoj renesansnoj kartusi s maskeronima.
Mjerilo neodredeno
Bakrorez. koloriran, vel. 46 % 36 ¢m
Zbirka Vodopija

40. ABRAHAM ORTELIUS

THEATRUM ORBIS TERRARUM /
Opus nunc denuo ab ipso Auctore
recognitum, multisque locis castigatum,
<et> quam plurimis novis Tabulis atque
Commentariis auctum.

Antwerpen, 1595, C. Plantin.

50

Podruégje Hrvatske prikazano je na vise karata:
Karta broj 70: »GORITIAE, KARSTII,
CHACZEOLAE, CARNIOLAE, / HISTRIAE. ET
WINDORUM MARCHAE DESCRIP[tio]«. Karti
je radena prema Laziusu. Konture Istarskog
poluotoka su nevjerodostojne. Kvarnerski otoci, kao
i obalni dio Hrvatskog primorja lose su prikazani, a
Senj je sasvim na sjeveru. lzmedu Trsata i Senja je
zaljev »Sinus Dalmaticus«: toponim »Dalmatiae
pars« »Dalmatiae pars« oznacava podrudje sjeverno
od Trsata. a Liburnija medurjegje Kupe i Dobre. Na
Savi je oznaden otok »Segestica insula«, kod kojeg je
uice Kupe. Nizovi sjencanih brezuljaka postavijenisu
sasvim proizvoljno.

Na 92, listu nalazi se Sambucusova karta
SILLYRICUMe. koja u odnosu prema Laziusui
Hirschvogelu donosi bitne ispravke. Istrai Kvarnerski
zaljev su za tadasnje prilike vierodostojno prikazani:
Velebit je toéno oznaten do Zrmanje uz obalu. as
licke strane Sumovit.

Nu 93. listu je poznata Hirschvogelova karta
»SCHLAVONIAE, CROATIAE. CARNIAE,
ISTRIAE. BOSNIAE. FINITIMARUMOUE /
REGIONUM NOVA DESCRIPTIO. AUCTORE
AUGUSTINO HIRSCHVOGELIO.« Pri izradi
karte Slavonije Hirschvogel se sluzio Laziusovim
kartama. Tako je prikazajudi rijeénu mrezu unio neke
ispravkeidopuneau reljefusu ostale velike prazaine.
Tok Kupe je nesto to¢nije uertan. a Dobra, Mreznica
i Glina oznacene su kao pritoci. U Isto¢noj su
Hrvatskoj prikazane i nazvane rijeke C'csnlm o
(Zeschma). Bijela (Fekir fl.), Orljava (Oriba fL.)
Vucica (Walpa fl.). Za raziiku od Laziusove karte
ovdje nije prikazan Savski otok. dok se usce Kupe
nalazi kod Siska. Velebit nije uopée prikazan. &
oznaceni su kameni vrhovi Dinare. Prostor izmedu
Save i mora, »Crabalens, suZen je, 4 prostorno je udi
od medurjeéja Save i Drave. »Windisch Lan.«, u
kojemu su oznacene vece Sume. .

Na 94, listu nalazi se karta Istre Petra Kopica,
»Histriae tabula a / Petro Coppo descri[ptal«, i karta
zadarskog i sibenskog okruzja. 2ZARAE, ET SE-/
BENICI DES- / CRIPTIO«, Natala Bonifatica.
Hrvatska sjeverno od Save prikazana je na kartama
Ugarske: na 95. listu sHUNGARIE DESCRIPTIO
WOLEGANGO LAZIO AUCT]ore« 1 na 96. listu
»UNGARIAE LOCA PRAECIPUA RE-/ CENS
EMENDATA ATQUE EDITA,/ PER IOANNEM
SAMBUCUM PANNO-/NIUM, IMP|eratoriae]
M[aiestati] S HISTORICUM. 1579«

Dodatak ovom izdanju djela Theatrum,
SJPARERGON, SIVE / VETERIS
GEOGRAPHIAE / ALIQUOT TABULAE «,
sadrzava 32 karte, medu kojima je Ortliusova karta
sPANNONIAE, [ ET ILLYRICI VE-/ TERIS
TABULA./Ex conatibus geographicis Abrahami
Ortelli Antverpiani.« Kao izvornik za ovu kartu
sluzile su Orteliusu kurte iz Ptolemejeve Geografije.
U katalogu autora koji se nalazi na pocetku knjige
navedena su imena hrvatskih kartograta Natala
Bonifacica, »Natalis Bonifacius, Aprutium
Ulteriorem in publicum dedit Romae, 1587 .« 1 Petra
Kopica, »Petrus Coppus. Istriam; Venetiis .«
Bakrorez, koloriran uvez, vel, 31 % 45 em

NSB, A [-8"-5

ET ILLYRICI VE
TERIS TABVLA.

DACIAE

SIV"PI. b R

T O0COI Y.

AL Ortelius, Karta Hirika @ Panonije. Antwerpen, 1590, Zbirka Vodopija, kat. br. 39
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41. ABRAHAM ORTELIUS

»Theatrum / oder / Schawbiich / des /
Erdtkreis«

Antwerpen, 1580. Christoff Plantin

U ovom izdanju djela Theatrume«, na njematkom
jeziku, priloZena su tri dodatka: Der Dritte Zusatz
Theatri oder Schaubuch des Erdbodens, Antwerpen,
1584. Der Vierdte Zusatz, 1591. Funffter Zusatz,
1597.

Na 59. listu nalazi se karta pod nazivom: »FORI
IU-LII ACCU / RATA DE-/SCRIPTIO./ Cum
Privilegio«. Ortelius ju je preuzeo od Sambucusa.
Na karti je prikazana Istra s dijelom Primorja.
Prikaz Istre je previde izduZen u smjeru sjever-jug.
Oznateni su tokovi rijeka Dragonje, Mirne i Rade
ali bez naziva. Bakar je ucrtan u vrhu Rijetkog
zaljeva, a Rijeka je na istarskoj obali.

Na 73, listu je karta J. Sambucusa, »ILLYRICUMu«.
Na 74, listu je karta A. Hirschvogela, .
»SCHLAVONIAE, CROATIAE, CARNIAE,
ISTRIAE, BOSNIAE, FINITIMARUMQUE /
REGIONUM NOVA DESCRIPTIO, AUCTORE
AUGUSTINO HIRSCHVOGELIO.«

Na 75. listu nalazi se karta Istre, Petra Kopica,
»Histriae tabula a / Petro Coppo descri[pta]« i karta
zadarskog i §ibenskog okruzja, »ZARAE, ET SE- /
BENICI DES- / CRIPTIO«, autora Natala
Bonifaéica.

U éetrvrtom dodatku iz 1591, nalazi se Orteliusova
karta Panonije, »PANNONIAE, / ET ILLYRICI
VE- / TERRIS TABULA. Ex conatibus
geographicis Abra-/hami Ortelii Antwerpiani«.
Bakrorez, koloriran, uvez vel. 31 x 43 cm

M 25045

42. JOANNES DOETECHUM I
CORNELIS NICOLAS

NOVA ET RECENS EMENDATA
TOTIUS REGNI UNGARIAE UNA
CUM ADIACENTIBUS ET FINITIMIS
REGIONIBUS DELINEATIO. 1596.

Amsterdam, 1596.

Na karti Ugarske i susjednih zemalja prikazano je
podruéje srednjovijekovne Slavonije, danadnja
Istoéna i dio Sredisnje Hrvatske. Autor koristi
anti¢ke i srednjovjekovne nazive. Na podruéju
Istoéne Hrvatske je naslov »Regni Sclavoniae pars /
Hungariae Vectigalis / olim Savia Panoniac.
Podruéje sjeverozapadne Hrvatske je oznateno kao
»Windisch Land«. »Zagabria« je uz otok »Segestica
Insula«, sa sjeverne strane Zagreba je »Medwieze,

54

zapadno je »Sossed«, iza kojeg je ucrtana rijeka
Krapina. Rije¢na mreza je detaljno, ali netoéno
prikazana. Kupa »Kulp flu« utje¢e u Savu kod
Susedgrada, pa je i Petrinja krivo locirana. U
Hrvatskoj sjeverno od Save oznagena je upravna
podjela na Zupanije. Reljef je prikazan sjenéamim
breZuljcima. U donjem desnom kutu karte signirani
su autori »Vera delineatio accuratag<ue> Tabula
totius / Regni Ungarici Regionumgq<ue> ei
adiacentiu<m=> / asseriptis precipui nominis urbibus
{ tempore quo & Turcis capta sunt / Joannes a
Duetechum Tun[ivr] fecit / Cron[elius] Nicol[as]
excud][it]«. .
Izvornik ovoj karti je Laziusova karta Ugarske iz
1561. Naslov se nalazi iznad ruba karte.

Mjerilo:cca 1 : 1 000 000

Bakrorez, vel. 53 X 35 cm

AH, A7

43, AUGUSTIN HIRSCHVOGEL,
GERARD DE JODE

ILLIRICI SEU SCLAVO-/ NIAE_,
CONTNENTIS Croa- / tiam, Carniam,
Istriam, Bosniam, / eisquae conterminas
provincias, re- / cens ac emendatu§ ty- / pus.
Auctore Augustino / Hirschvogelio.

n, 1578. ) s
S: [E?::'rt??e prikazano podrutje Istotne i Sredisnje
Hrvatske sa Sjevernim hrvatskim primorjem, 4
podruéje nekadasnje Slavonije, »Windisch Land«, 1
uze Hrvatske s Istrom, Kartu je objavio de Jodg“u
svom atlasu Speculum orbis, i ona je zapravo kopija
Hirschvogelove karte »Schlavoniae, Croatiae,
Carniae, Istriae, Bosniae . . .«, koju je objavio
Ortelius u svom djelu Theatrum. Karte se razlikuju
u nekim nazivima, a upadljiva je i razlika u
prikazivanju reljefa. Kod de Jodea je rf:I]ef] -
predogen zaob]jcgim s;;:ncanan';alili?;;na, Velebit,

ii je kod Hirschvogela preds

t:ﬁ;lﬁerisliénim kamgenim vrhovima. kod de Jodea
nije uopée naznaden. Naslov je smjcsten u donjem
desnom kutu karte u Eetvrtastoj renesansnoj karlu?l
s maskeronima i biljnim ornamentima. Iznad ruh]{:l
karte stoji tekst: MYSIAM HANC SUPERIORE
DACIAEQUE PARTEM, LIBURNIAM
DALMATIAMQUE / ac Saviam, seu Savi
fl{uminis] ripas Bessi qui nunc Bosni dicti ex
inferiori Mysia a Bulgaris eiecti occuparunt
possidentque: ac Getarum gentes creduntur.
Mijerilo: cca 1 : 600 000
Bakrorez vel. 51,4 x 30 cm
Zbirka Novak, 12
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Nowvak, kat. br. 43

.. Antwerpen, 1578, Zbirka
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A. Hirschvogel, G. de Jode, Karta Hrvatske, Kranjske, Istre..
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44, CHRISTOPHER SGROOTEN,
GERARD DE JODE

TRACTUS DANUBII PRIMA TABULA

Antwerpen, 1593, Speculum Orbis Terrae.

Na toj karti prikazano je podruéje cijele Hrvatske.
Slika ovog geografskog prostora je nevjerodostojna.
Tokovi Save i Drave su nepravilno ucrtani — u
gornjem su dijelu sputeni suviSe juzno. Oznadena
e rijeka Kupa, »Khilp f.« s MreZnicom i Koranom.
Podruéje sjeverno od Zagreba nosi naziv »Windisch
landt« a juZno od Save je »CROATIA«. Obalni dio
Senja do Splita naziva se »\CARBAVATIA«. U
zaledu obale, od Splita do Dubrovnika oznacena je
»Sclavonisch landt«, a sjeveroistoéno od Dubrovnika
prostire se »\DALMA«. Konture obale su netoéne i
teSko prepoznatljive. Na karti nema Velebitskog
kanala a otok Pag je ucrtan ispred Zadra. Rijeka
Zrmanja je ucrtana, ali nosi naziv »Slimniza«.
Ispred Trogira je Ciovo, »Buia«, po povrsini veée od
otoka Hvara i Braca. Pelje3ac i Koréula su povezani
kopnom. Reljef je prikazan nevezanim brezuljcima
sjenéanim s istocne strane, sasvim proizvoljno
smjestenim. U Slavoniji su naznaéene veée Sume.
U gornjem sredisnjem dijelu karte, u detvrtastoj

TRACTVYS DANVBIL PRIMA TABVI A
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renesasnoj kartusi, nalazi se dugi opis na latinskom
jeziku: NOVA EXSACTISSIMAQUE
DESCRIPTIO DANUBIL, / (qui aliés Ister
cognominatur permagni totoq[ue] terarru<<m> orbe
celebratissimi: / qui in Sueviae villa Donestingen ad
Nigram sylvam oriens, longo tractu versus orien- /
tem per Austriam. Ungariam, Serviam. Vualachiam
et Bulgariam fluens, multis / amnibus in se receptis,
in mare Ponticu<m> vel Euximu<m> tandem
devolvitur: una simul adiecta / diligentissima
delineatione totius Imperii Turcici et regnoru<m>,
ditionu<m> urbiimq<ue>, quas idem iwratus /
hostis, saeva tyrannide superans Christianos,
oceupavit. Per Christianum Sgrothonu<m>,
Reg[iae] Malies]t[atis] Geograph[um]. .
U donjem lijevom kutu karte, u velikom ovalu, stoje
grbovi Austrije, Ugarske, Erdelja. Bosne, Srbije,
Vlaske, Bugarske, te habsburski carski grb u sredini.
Lijevo od Kartuie navedena su imena bakrorezaca:
»loannes a Deutecum, / Lucas a Deulecum
Fecerunt.«

Mijerilo: cca 1 : 1 800 000

Bakrorez, vel. 49,4 X 34 cm
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C. Sgrooten. Karta Podunavlja, Amwerpen. 1593, Arhiv Hrvatske. Zagreb, kat, br. 44
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45. GERARD DE JODE

CROATIAE / <et> circumiacentiu<m>
Regionu<m> versus Turcam / nova
delineatio. / Reverendiss[iJmo in Christo Pa-
{ tri ac D<omi>no D[omino] LAEVINO /
TORRENTIO, Episcopo Ant-/
verpie<n=si. D<omi>no <et> Praesuli/
suo. Cornelius de ludaeis D[ono] D[sa]
Antwerpen, 1593, C. de Jode

Na karti je prikazano podruéje Srediénje Hrvatske s
primorjem od Bakra do Senja, nekadainja Hrvatskai
dio Slavonije (Windischland). Posebno se istite dobar
prikaz rje¢ne mreze. Reljef je prikazan sjencanim
brdima. Na podru¢ju Hrvatske prikazane su vece
formacije vojske, turske jedinice oko rijeke Une, a
kri¢anske oko Kupe, $to upuéuje na situaciju prije
bitke kod Siska 1593. Karta je gotovo identiéna karti
»Croatiae, <et> circumiacentiu<m> Regionu<m>
versus Turciam nova delineatio.« koju pripisujemo de
Jodeu. Te dvije karte se razlikuju po nacinu prikaza
reljefa i dekorativnim elementima. Naslov se nalazi u
donjem desnom kutu karte u renesansnoj kartusi.
Autor je signiran u donjem lijevom kutu »Formis
haeredu<m> Gerardi de Tode.«

Mijerilo: 1 : 700 000

Bakrorez, koloriran, vel, 40,5 x 32,6 cm

Zbirka Novak, 39

46. CORNELIUS DE JODE?
CROATIAE / <et> circumiacentin<m>
Regionu<m> versus Turciam nova
delineatio.

Antwerpen, oko 1595.

Na karti je prikazana Hrvatska juZno od Save s
dijelom primorja i grani¢nim podru¢jem Bosne.
Naznadene su vece formacije kriéanske vojske uz
rijeku Kupu, oko Karlovca koji je oznagen tlocrtom
tvrdave (sagradene 1579), i Samobora, gdje je
ucrtana vojska »Huskochi«, $to se odnosina
Zumberacane. Turska vojska se nalazi uz Dcmmk,
Biha¢ i Topusko, a s desne strane Une oznalene su
formacije konjice, pjesadije i artiljerije. Cijeli prikaz
ukazuje na situacije pred bllku‘ko& Siska 1593. Na
lijevoj strani karte nalazi s velika figura austrijskog
cara Rudolfa u oklopu i n;pruianr‘:g_ vojnika u
kleteéem stavu, Na desnoj je strani lik turskog s_l:lltana
sa svitkom u ruci ispred kojeg je Zena koja kleci, a uz
nju stoji natpis »T. K. Swester«. Premdq na karti
nema oznake ni autora ni izdavaca, ona je veoma
sli¢na karti G. de Jodea »Croatia . . .«, kojaje
objavljena 1593. Prem_a oznacavanju rue];a i w;uruh
jedinica karte su identi¢ne, samo na prvoj ka_arll
nedostaju velike figure vladara. Reljef je prikazan
sjencanim brdima, a ri jeke sirokim ispunjenim
linijama. Naslov se nalazi u donjem desom kutu karte.
Mijerilo: 1:700 oo

Bakrorez, vel. 44,5 x 20 cm

PMH. 3817

47. GERHARD MERCATOR

FORUM IULI- / UM, KARSTIA, CAR-/
NIOLA, HISTRIA / ET WINDORUM /
MARCHIA.

Duisburg, 1598, Italiae, Sclavoniae et Graeciae
tabulae geographicae.

Na karti Furlanije, Krasa, Kranjske . . . prikazan je
Istarski poluotok s Kvarnerskim zaljevom. Konture
Istre su sasvim netoéne. Ucrtani su tokovi Rase,
Mirne, Dragonje i Limskog kanala, koji je ozna¢en
kao rijeka »Leme fl.« Reljef je prikazan sjenéanim
zupéastim brdima, (u Istri je oznaen samo uz Limski
kanal), a tu sui grupice stabala koje oznagavaju Sume.
U zaledu Istre istice se gorovitost Cicarije i Gorskog
kotara. Naslov se nalazi u donjem lijevom kutu karte
u lijepoj renesansnoj okrugloj kartusi. Ime autora
stoji lijevo od kartuse »Per Gerardum Mercatorem /
Cum privilegio«.

Mijerilo: 1 : 750 000

Bakrorez, koloriran, vel, 47,1 x 34,7 em

PMH, 4709

48. GERHARD MERCATOR

ATLAS/SIVE /| COSMOGRAPHICAE /
MEDITATIONES / DE / FABRICA
MUNDI ET/ FABRICATI FIGURA. /
Denuo auctus /| EDITIO / Sumptibus<et>
typis aenis Henrici Hondii, Amsterodami
An[no] D[omini] 1623.

Amsterdam, 1623.

Na 320, stranici nalazi se Sesto reproducirana karta s
naslovom »SCLAVONIA. / CROATIA, BOSNIA,
CUM DALMATIAE / PARTE.«

Na karti je prikazano podruéje Hrvatske bez Istre i
Juinog hrvatskog primorja. Mercatorova karta
Hrvatske uz mnogtvo toponima, relativno dobar
prikaz reljefa i bogatu rije¢nu mrezu sadrzi jos uvjek
niz nedostataka. Utjecaj Laziusa osjecéa se u prikazu
toka Save i Drave koje teku gotovo paralelno; Kupa
utjele u Savusjeverozapadno od Zagreba — pogreska
koju je ispravio Sambucus na karti Ilirika 1572.
Gornji tok Kupe je sasvim iskrivljen, a od njezinih
pritoka jedino Dobra ima togan tok s izvorom kod
Ogulina. MreZnica, »Mareshnitza fl«. te¢e kroz Liku
uz Krbavsko polje, »Campus Cerbauius«, i izvire
neito juinije od Lapca. Rijeka Lika je prikazana kao
lijevi pritok Une s izvorom iznad Zvonigrada. Tok
Zrmanje je ucrtan ali nema naziva. Uertana je i jedna
nepostojeéa rijeka s izvorom kod Lovinca i uicem
juzno od Jablanca — Mercator je naziva »Tedauius
flu«, Slavonija je takoder pokrivena brojnim
rijekama. Tokovi Save kod Zagreba te Lonje i Cesme
iskrivljeni su. a Lonjsko se polje nalazi sjeverno od
Zagreba. Na sjevernoj strani otoka na Savi lociran je
Zagreb, »Zagrabia«. a na juznoj Sisak, »Sisakene.
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Cijelo ovo podrudje je suZeno u smjeru sjever—jug, a
razvuéeno u smjeru istok—zapad, to je posebno
izraZeno uslici Slavonije. Prikazajuéi reljef, Mercator
napuita ustaljeni prikaz centralnog gorja preko
cijelog Balkanskog poluotoka. Ipak njegov u
perspektivi prikazan reljef s finim sjentanjem
pojedinih gora i planina nije vjerodostojan. Kroz
cijelu Slavoniju se proteZe gorje, a u istoénom se
dijelu nalaze vece Sume.

Na 302. stranici nalazimo prikaz Istre na karti
»FORUM IULI-/ UM, KARSTIA, CAR-/ NIOLA,
HISTRIA / ET WINDORUM / MARCHIA .«
Istarski poluotok kao i Kvarnerski otoci imaju
izobli¢en prikaz. Kopiceva karta Istre iz 1525. daleko
je bolja od Mercatorova prikaza. Istarski poluotok je
gotovo pravokutna oblika, i to je uvjetovalo i netotan
prikaz rije¢ne mreZe. Na karti su nazivi rijeka:
RiZana, »Alben flu«, Dragonja, »Dragogna«, Mirna,
»Quieto flu.«, Limski kanal, »Leme fl.«, i Raga,
»Arsa fl«. Ci€arija je gorovito prikazana, a Limski je
kanal izmedu niza brezuljaka. Ugka nije naznagena.
Bakrorez, koloriran, uvez vel, 35 X 49 cm

NSB, A I-§'.7

49. GERHARD MERCATOR

SCLAVONIA, / CROATIA, BOSNIA /
cum / DALMATIAE / PARTE

Amsterdam, 1635, W. J. Blaeu, Atlas novus

Na karti Slavonije, Hrvatske, Bosne . . . prikazane
su spomenute zemlje u, ne sasvim pouzdanim,
srednjovjekovnim granicama. Granica Hrvatske
prema Bosni ucrtana je nesto istoénije od rijeke Une.
Granica Dalmacije prema Bosni pomaknuta je premd
sjeveru, tako da se Citava Hercegovina nasla unutar
Dalmacije. Tu, pogre$no oznaéenu granicu
Dalmacije, preuzet ée mnogi kartografi.
$rednjovjekovna Hrvatska sezala je do Neretve na
jug, na sjeveru do uiéa Rame u Neretvu, pa
Dalmacija nije nikad dosegla tu sjevernu granicu. U
sirenju posjeda Dalmacije Mle¢ane su sprijeéili Turci.
U geografskom sadrZaju na karti nalazimo pogreske s
Laziusove karte. Kao da je Mercatoru ostala
nepoznata Sambucusova karta Ilirika. Tok Kupe
pomaknut je suviSe prema zapadu, a uice joj je
smjeiteno uz Savski otok. Zagreb je na sjevernoj
strani tog otoka, a jos je jednom oznaden kao
»Agram«, takoder na Savi, neito zapadnije. Reljef je
prikazan sjencanim proizvoljno rasporedenim
bre-:iuljcizp‘q. Dobiva se dojam da je Slavonija
najgorovitija. Karta je ukrasena grbovima Mletacke
Republike, Habsburske Monarhije i Turskog
Carstva. Naslov se nalazi u gornjem desnom kutu u
ovalnoj kartusi. Autor je signiran u donjem lijevom
kutu »Per Gerardum Mercatorem / Cum privilegio«.
Mijerilo: 1: 1 000 000

Bakrorez, koloriran i pozlacen, vel. 46 X 35 cm
NSB, §-JZ-XVII-5

60

50. LAZARUS

NOVA / DESCRIPTIO / TOTIUS /
HUNGARIAE / Ioannes Orlandi formis
Ro<ma> /1604 / ROMAE M. D. LVIIII

Rim, 1602.

Na karti Ugarske prikazano je gitavo medurjetje
Drave i Save, srednjovjekovna Slavonija, Hrvatska
juZno od Save s obalom od Senja do Trogira.
Geografski prostor Hrvatske je prepoznatljiv, ali ipak
prikazan nerealno i krivo orijentirano. Ucrtani su
tokovi Kupe, s uéem kod Siska istoéno od Zagreba,
Une na koju se nastavlja rijeka Lika, Zrmanje
(Obrowetz f.), Krke (Titus f.), Krapine, Orljave,
Karagice (Crasso f.). Reljef je prikazan viserednim
nizovima sjenéanih brezuljaka. Karta predstavlja
kopiju Lazarusove karte Ugarske »Tabula Hungariae
ad quatuor latera per Lazarum . . .«, koja je prvi put
objavljena 1528. u Ingolstadtu. Lazurusovu kartu
Ugarske objavili su poslije 1528. godine G. A.
Vavassore u Veneciji 1553, P. Zigorio u Rimu 1559,
nepoznati izdavaé 1559. u RimuiJ. Sambucus 1 566. u
Beéu, Karta koju ovdje predstavljamo nesto je
kasnije rimsko izdanje, kako u kartusi stoji iz 1602,
Joannesa Orlandia. U donjem desnom kutu karte
signiran je jos jedan izdavaé »Romae Claudii
Duchetti formis«. Ova karta i karta uizdanju Ligorija
identiéne su, izuzevéi kartusu i oznaku mjerila.
Pretpostavljamo da je bakroveznu plotu te karte
naslijedio C. Duchetti (+1597) od P. Ligoria
(+1538), a ]. Orlandi (+1640) od Duchettia. Naslov
se nalazi u donjem desnom kutu karte u cetvrtastoj
renesansnoj kartusi. U donjem despom kutu je grb
Ferdinanda I kao kralja Ugarske i Cegke s ukrasom
reda zlatnog runa.

Mjerilo: 1 : 2 500 000

Bakrorez, vel. 37,5 X 46,5 cm

Zhirka Novak, 21

51. PETRUS BERTIUS

Ilyricum )
Amsterdam, oko 1600, tabularum geographicarum
1?\[0: }:r:riﬁ];u;il.cz.nzﬁno podruéje Istotne i Sredisnje
Hrvatske sa Sjevernim hrvatskim pnmo‘rjeml, -
nekadasnja Slavonija i uZa Hrvatska. Karta je kopija
Hirschvogelove karte »Schlavoniac, Croatiae,
Carniae, Istriae . . .« koju je Bertius preuzeo iz
Orteliusova djela Theatrum. Prikaz reljefa je vrlo
manjkav a sasvim je ispusten prikaz Ssuma. Naslov se
nalazi u donjem desnom kutu karte u jednostavnoj
renesansnoj kartusi. Iznad ruba karte stoji »Illyricum
of Slavonien« | numeracija 415.

Mjerilo neodredeno

Bakrorez, vel. 12,2 % 8,5cm

Zbirka Novak, 72
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52. PETRUS BERTIUS

TABULARUM / GEOGRAPHICARUM /
CONTRACTARUM / Libri Quinque, /
Cum luculentis singularum Tabularum /
explicationibus. / EDITIO TERTIA. / Apud
Cornelium Nicolai. Anno 1606. /
AMSTELODAMI.

Amsterdam, Cornelius Nicolai, 1606.

Podruéje Hrvatske prikazano je na dvije karte. Na
stranici 340. nalazi se karta s naslovom »Illyricum«, U
fizicko-geografskom sadrzaju karta je tako reéi
identiéna karti A. Hirschvogela »Schlavoniae,
Croatiae, Carniae . . .« Na Bertiusovoj karti Ilirika
reljef nije oznacen. Na stranici 343. nalazi se karta s
naslovom »SARA et ZEBENIC«, vjerojatno radena
prema karti »Zarae et Sebenici, descriptio« M. R.
Koluniéa.

Drvorez, uvez vel. 19 x 12 cm

NSB, A I-§"-2

53. PETRUS BERTIUS
SARA et ZEBENIC

Amsterdam, 1616, Tabularum geographicarum
contractarum . . .
Na karti je prikazano podruéje Zadra i Sibenika, te
Lika i Krbava. Rijeke Zrmanja i Krka ucrtane su kao
dva Siroka toka. Dva rijeéna toka paralelna s
Velebitskim kanalom predstavljaju gornje tokove
MreZnice i Like (pogreska koja podsjeca na
Mercatora). Reljef je prikazan sjenéanim
brezuljcima. Jedan niz povezanih brezuljaka s
nazivima utvrda prikazan je izmedu Korane i
Mreznice. Karakteristican je prikaz mora tankim
paralelnim zupéastim linijama. Naslov se nalazi u
jednostavnom pravokutniku uz donji rub karte. Iznad
ruba karte stoji »Zara <et> Zebnico« i numeracija
69,

Mjerilo neodredeno
Bakrorez, vel. 12,2 x 8,5 cm
Zbirka Novak, 76

54. PETRUS BERTIUS

ILLYRICUM

Amsterdam, 1616, Tabularum geographicarum
contractarum . . .

Na karti koja obuhvaéa prostor antitkog Ilirika
prikazana je [stoéna i SrediSnja Hrvatska s primorjem
od Senja do Splita. Sudeéi po prostoru koji karta
obuhvaéa, rasporedu rijeéne mreZe i nazivima,
Bertius je koristio, takoreéi kopirao, Mercatorovu

62

kartu, »Sclavonia, Croatia, Bosnia cum Dalmatiae
parte«. Naslov se nalazi u gornjem desnom kutu kar:’.e
u ranobaroknoj kartusi. Reljef je prikazan sjen¢anim
rasutim breZuljcima.

Mjerilo neodredeno

Bakrorez, vel. 13 x 9cm

Zhirka Novak, 71

55. PETRUS BERTIUS

HISTRIA
Amsterdam, 1616.

Na karti je prikazan istarski poluotok. lzornik te k?r‘te
je karta Istre P. Kopica iz 1525. Bertius je preuzima iz

Orteliusova djela Theatrum i u cjelosti kopira (rijecni
tokovi, nazivi, oznake gradova). Belrugs karti dodpjc
linearna mjerilai ukraSava je jedrenjacimal morskim

tudovistem. Naslov se nalazi u donjem lijevom kutuu
getvrtastoj renesansnoj kartusi. Iznad ruba karte stoji
»Descriptio Istriae« i numeracija 382.

Mjerilo neodredeno

Bakrorez, vel. 12,3 % 8,5cm

Zbirka Novak, 84

56. PETRUS BERTIUS

LIBURNIA
Amsterdam, 1618. .
Na karti je prikazano prim : do Siber
8 Liknmji Igrbavom u zaledu. Usporedujuci rijecne
tokove i konture obale, izvornik ovoj karti jesu,
Mercatorove karte, Tokovi Korane 1 Mrc_che_su.:‘éu
nepravilni i predugi, a Jadovai Likasuspojene i uti

u more kod Cesarice. Reljef je prikazan rasutim
sjenéanim brezuljcima. Naslov se nalazi u donjem
lijevom kutu karte u kartugi s morskim ¢udovistem.

Iznad ruba karte stoji »QESCR]FT[ON DE
LIBURNIE« i numeracija 480.

Mjerilo neodredeno

Bakrorez, vel. 13 x 9cm

Zbirka Novak, 74

orje od Rijeke do Sibenika.
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57. GIOVANNI ANTONIO MAGINI
ISTRIA / olim / Iapidia

Venecija, 1620.

Na karti je prikazan Istarski poluotok s dijelom
Kvarnerskog zaljeva. Kao izvornik za izradu ove
karte Magini je bez sumnje koristio Kopic¢evu kartu
Istre. Magini unosi neke ispravke u prikazu istarske
obale, Kvarnerskog zaljeva i otoka. Rijeku, koju je
Kopi¢ smjestio na sjeveroistoénu obalu Istre, Magini
je toéno locirao, a takoder jeispravio i polozaj
bakarskog zaljeva, nazvanog »Vumkovnix«. Reljef
je prikazan sjen¢anim brezuljcima rasutim po &itavom
poluotoku. Naglaiena je gorovitost Ciéarije, te
podruéja oko Utke, »M. Maggior«. Sume su
oznatene oko Dragonje i Mirne te i gornjem dijelu
Limskog kanala. Kao $to je Kopiceva karta Istre
titavo 16. stoljece bila najbolji kartografski prikaz
Istre i glavni izvornik u kartografiranju ovog
poluotoka, tako ée Maginievu kartu istre iz 1620.
kopirati najbolji kartografi 17. stoljeéa. Naslov se
nalazi u gornjem lijevom kutu karte u velikoj ovalnoj
kartusi ukra3enoj maskeronima i cudovistima. U
donjem desnom kutu, u posebnoj kartusi, stoji
posveta i ime autora »All' Ill[ustrissilmo S[ign]or mio
/ p<ad>rtone oss[ervantissi]mo il S[igJor Ferdinando
Riaria / Marchese di Castiglione <et> Senatore
Bol[ognese] / Gio[vanni] Antonio Magini
Math[emati]co / dello studio di Bologna.«

Mijerilo 1 : 500 000

Bakrorez, vel. 47 x 34 cm

Zbirka Novak, 28

58. PIETER VAN DER KEERE

PANONIAE, ET ILLYRICI VE-/ TERIS
TABULA

Amsterdam, prva polovica 17. st.

To je historijska karta anti¢ke Panonije i llirika na
kojoj je cijeli prostor danainje Hrvatske. Karta je
kopija Orteliusove karte koja se s istim naslovom
pojavila u Parergonu 1579, Prikaz rijeénih tokova,
granice, prikaz reljefa, nazivlje i pismo identiéni su na
tim kartama. Na karti P. van den Keerea nema
Orteliusovih ukrasnih elemenata. Umjesto tri ovdje
je samo jedna jednostavna ranobarokna ovalna

kartu$a s naslovom smjestena u gornji desni kut karte.

Autor bakrorezac signiran je uz donji rub karte
»Petrus Kaerius Caelavit.«

Mjerilo neodredeno

Bakrorez, vel. 19,2 X 15,5 ¢cm

Zbirka Novak, 80
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59. PIETER VAN DER KEERE

NOVA ET RECENS EMENDATA
TOTIUS REGNI UNGARIAE UNA CUM
ADIACENTIBUS ET FINITIMIS
REGIONIBUS DELINEATIO. Petr[us]
Kaerius 1620

Amsterdam, 1620. )

Na karti Ugarske i susjednih zemalja prikazano je
podruéje Slavonije i dio Hrvatske, dakle danasnja
Istoéna i Sredi$nja Hrvatska. Medurjegje Save i
Drave suvie je izduZeno u smjeru istok-zapad, a
rijeéni su tokovi opéenito lose prikazani. Usce Kupe
je kod Susedgrada, gdje je smjesten i Sisak. U
lociranju pojedinih naselja takoder ima mnogo
pogresaka. Autor koristi i anticko i srcnjpvjekovno
nazivlje (Vindisch Land /, Regni Sclavoniae pars £
Hungariae Vectigalis / olim Savia Pannonia).
Posebno oznacava mjesta koja su okupirali Turci, ali
u tome nije dosljedan. Karta je ukradena grbovima
pojedinih pokrajina. Naslov se nalazi iznad ruba ]
karte. U donjem desnom kutu karte u renesansnoj
kartusi signirani su crtaéi i izdavac Vera delineatio
accurataq<ue> Tabula totius / Regni Ungang )
Regionumg<ue> ei adiacentium<m=> ! ?sscnpt‘l?
praecipui nominis urbibus / tempore quo a Turcis
capta sunt / loannes & Duetechum lun<ior= fecit /
‘Corn[elius] Nicol[ai] excud[it]

Kao izvornik za ovu kartu posluZila je karta
»Hungariae descriptio, Wolfgango Lazio Auctore].«
koju je objavio Ortelius u djelu Theatrum 1570.
Mjerilo: 1: 1 200 000

Bakrorez, koloriran, vel. 53 X 35 ¢cm

PMH 4723

60. JOHN SPEED
THE MAPE OF / HUNGARI /newly
augmented by. Iohn Speede / Anno Domini

1626.

London, 1626. —
na karti je prikaz ucje !
gxz'v{:tgsi?'kg : S]avonijle .f nazivima S!’ed_l'ljc_\'_'j:ﬂf:ovr_l:l!ll
zupanija. Reljef je prikazan nazubljenim sjen an;ine
brezuljcima u istoénom dijelu gdje su i vece povr
guma. Juzno od Vukovara oznacen Je »r?mrpata.rro
mons«, Prema rasporedu rijeéne mreze i prema
nazivlju, kao izvornik za tu kartu shTmIe su
Mercatorove karte. Naslov se nalazi u donjem s
lijevom kutu karte u ovalnoj baroknoj kam!s:.. zZna
ruba karte nalaze se vedute Bratislave, Budima.
Komaroma i Gyéra, te grb Ugarske na prsima I
dvoglavog orla. S lijeve i desne strane k:i'rtc nalaze se
figure velikasa, plemica, gradanina i seljuka te .
njihovih zena. U donjem sredisnjem dijelusigniran je
bakrorezac »Sculptum apud Abrahamum Goos. «
Mijerilo 1: 1 500 000
Bakrorez, koloriran, vel. 51 X 39cm
Zbhirka Novak, 22

ano i podrudje istoéne

61. ANONIM

VETERIS / PANNONIAE / UTRISQUE /
Nec non / ILLYRICI / Descriptio
Geographica.

Nepoznato (nizozemsko?) izdanje, pocetak 17.
stoljeca

Karta anti¢ke Panonije i llirika. Po svom sadrZaju
identi¢na je karti A. Orteliusa, »Pannoniae, el Illyrici
veteris tabula« objavijenoj u Parergonu 1579.
Razlikuju se samo ukrasni elementi. Naslov se nalazi
u gornjem desnom kutu karte u renesansnoj kartusi s
figurama sa strane. U donjem lijevom kutu, u kartusi
s mletaékim duzdom i lavom, nalazimo imena naroda
Panonije i Ilirika.

Mijerilo neodredeno

Bakrorez, vel. 47,5 x 38 cm

Zbirka Novak, 11

62. ANONIM

TABJ[ula] V. EUROPAE /in qua/
RAETIA, PANNONIA, / NORICUM,
LIBURNIA, / DALMATIA, Cum
ITALIAE / parte.

Amsterdam, potetak 17. stoljeca, neutvrdenoizdanje
Ptolemejeve Geografije.

Historijska karta Recije, Panonije, Norika,
Liburnije, Dalmacije i dijela Italije. To je jos jedna
prerada Ptolemejeve pete karte Evrope.* Na karti su
navedeni samo antizki toponimi. Naslov se nalazi u
donjem lijevom kutu karte u ovalnoj
kasnorenesansnoj kartusi s maskeronima i girlandama
voca. Iznad ruba stoji »EUR[opae] V TABJula]«
Mjerilo neodredeno

Bakrorez, vel. 45,5 X 32 cm

Zbirka Novak, 13

"\ Clcnqulno sC g.urjc i‘;)::jaefcli nazn.:léijii ::zzﬁisl“hg;:?:{ons
;e se pro'tcfc od Save preko Bosne, Hrvatske i Kranjske.

63. JOHANN BUSSEMACHER

SCLAVONIA / CROATIA, BOSNIA
<et>/ DALMATIAE PARS / MAIOR

Koln. pocetak 17. stoljeca -
Na karti je prikazano podrugje Slavonije, uze
Hrvatske i Dalmacije, odnosno danasnja Istoéna i
Srediénja Hrvatska s primorjem od Bakarskog zaljeva
do Splita. Na karti ucrtani su takoder rije¢ni tokovi s
vec poznatim pogreskama: s uitem Kupe kod

Zagreba i dugim tokom Mre#nice. Reljef je prikazan
sjencanim zupcastim brdima nanijet sasvim
proizvoljno. U Istoénoj Hrvatskoj su oznatene vede
Sume. U donjem desnom kutu karte nalazi se portret
Rudolfa II. Naslov je smjeiten u gornjem sredi§njem
dijelu karte u jednostavnom okviru.

Mijerilo 1 : 1 700 000

Bakrorez, vel. 26,7 x 18,6 cm

PMH, 3814

64. WILLEM JANSZOON, JOHANNES
BLAEU

GUIL[lelmi] ET IOANNIS /BLAEU /
THEATRUM / ORBIS TERRARUM, /
sive /| ATLAS NOVUS. / PARS TERTIA. /
AMSTERDAMI, / Apud IOANNEM
BLAEAU.

Amsterdam, 1645, sv. 111

U velikom Blacuovom atlasu nasi su krajevi prikazani
u trecem svesku, a od hrvatskih krajeva na posebnoj
karti je prikazana samo Istra. Karta nosi naslov
»ISTRIA / olim / IAPIDIA«. Pod istim naslovom
objavljena je karta Istre u Atlante maginiano, u
Bologni 1620. Ipak se, sa sigurnoj¢u moze utvrditi, da
je izvornik za ovu kartu bila karta Istre P. Kopiéa iz
1525. To se vidi prema prikazivanju reljefa, prikazu
rije¢nih tokova i prema poloZaju i nazivima naselja.
Karta je isto¢no orijentirana.

Istotna jadranska obala prikazana je na karti Italije
»NOVA /ITALIAE / DELINATIO«. To je prva
karta u atlasu, a nasa je obala vjerodostojno
prikazana.

_Bakrorez, koloriran, uvez. vel. 36 X 54 cm

NSB, AI-§'7-9 (sv. III)

65. GERHARD MERCATOR

KARSTIA, CARNIOLA, HISTRIA / et/
WINDORUM / MARCHIA. / Ger[ardo]
Mercatore / Auctore.

Amsterdam, 1662, Atlas maior, J. Blaeu

Karta »Krasa, Kranjske, Istre i Slovenske marke«
kopija je Mercatorove karte »Forum lulium . , .« iz
1589. Blaeu ucrtava granice navedenih zemalja:
prikazivanje reljefa primjecuju se male razlike, a
karta nosi i drugaéiji naslov i ima ukrasne elemente:
kartusu, ruZu vjetrova, te crtez jedrenjaka na moru,
Naslov se nalazi u gornjem lijevom kutu karte u
ovalnoj baroknoj kartusi s maskeronima i girlandama.
Izdavac je signiran u donjem lijevom kutu karte:
»Guilielm|us] Blaeu / excudit.«

Mijerilo: 1 : 600 (0D

Bakrorez. koloriran. vel, 50 x 38 em

PMH. 3840
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66. JOANNES LUCIUS

DE REGNO / DALMATIAE / ET
CROATIAE / LIBRI SEX. /
AMSTELODAMI, / Apud IOQANNEM
BLAEU./ MDCLXVIIL

Amsterdam, 1668.

Na poéetku djela nalazi se Sest historijskih karata
nadeg podruéja,

1. ILLYRICUM,/ET/LIBURNIA. / Tabula prima.
Na Karti je prikazana istoéna obala Jadrana,
podijeljena na Liburniju, sjeverno od rijeke Krke, i
Ilirik juzno od Krke.

2. REGNUM ILLYRICUM /et / ILLYRICUM A
Romanis / additum. / TAB[ula] Secunda. Na karti je
prikazano Ilirsko Kraljevstvo, podrudje juzno od
Krke, te Ilirik koji su pridodali Rimljani, kaoi obalno
podruéje sjeverno od rijeke Krke. .

3. ILLYRICUM/MONARCHIAE/ROMANAE./
Tabula tertia. Na karti prikazan Lirik Rimskog
Carstva podijeljen na provincije: Panoniju i Gornju i
Donju Dalmaciju.

4. DALMATIA / post Imperii declinationem /in / .
CROATIAM / SERVIAM / et DALMATIAM
IPSAM / Distineta, / Tabula Quarta. Na karti je
prikazano podrugje rimske provincije Dalmacije
nakon propasti Rimskog Carstva, podijeljeno na
Hrvatsku, Srbiju i uzu Dalmaciju. Obuhvacen je i dio
nekadasnje provincije Panonije, medurjeéje Save i
Drave, oznageno kao dio Hrvatske.

5. CROATIAMARITIMA,/DALMATIAE PARS
et PARS SERVIAE. / Tabula quinta. Na karti
#»Primorske Hrvatske« ucrtana je podjela na
srednjovjekovne Zupe.

Izmedu trece i tetvrte karte nalazi se karta
ILLYRICUM / HODIERNUM. / Quod Scriptores
communiter SCLAVONIAM, / Itali
SCHIAVONIAM nuncupare solent, / in Dalmatiam,
Croatiam, Bosnam, et Slavoniam distinguntur . . .
Na karti je prikazano podru¢je Hrvatske, Bosne i dio
Srbije. Ona se razlikuje od drugih po predocavanju
reljefa, rijeéne mreZe i bogatstvu toponima. L
Ukradena je grbovima Bosne, Dalmacije, Slavonije i
Hrvatske. Tu istu kartu uvrstio je izdavac ovog djela,
Joannes Blaeu, u svoj Atlas maior, 1669.

Bakrorez, uvez. vel. 22 X 32 cm

NSB, R II F-4°-46a

67. JOHANNES BLAEU

ILLIRICUM / HODIERNUM, / Quod
Scriptores communiter SCLAVONIAM, /
Itali SCHIA VONIAM nuncupare solent, /
in Dalmatiam, Croatiam, Bosnam, et
Slavoniam distingitur. / Sed cum eius
maiorem partem Turcae obri- / neant, in
Praefecturas eorum more Sanzacatus/ dictas
divisum est, reliquum autem / Veneti,
Ungari, et Ragusini tenent. / Sanzacatus sunt
/ BOSNA, Residentia Basae: POXEGA;
CERNIK; / BIHAK; LIKA et CORBAYVA;
CLISSA; HERZEGOWINA.

Amsterdam, 1669,

Na karti Ilirika prikazano je podrugje izmedu rijeke
Drave i Jadranskog mora. Na prostoru Hrvatske
oznacene su granice prema Turskom Carstvu, granice
mletakih posjeda i Dubrovatke Republike. Na
podrugju Hrvatske pod Turcima, koje ulazi u
Bosanski ejalet, ozna¢ena je podjela na sandZake, no
te granice nisu dovoljno to¢ne. U fizitko-geografskom
sadrzaju karte isti¢e se detaljan ali ne i to¢an prikaz
rijeéne mreZe. Kupa se ulijeva u Savu zapadno od
Zagreba, MreZnica ima predugacak tok, a izvor joj je
kod Ribnika. Lonja, »Hun« i Cesma, »Zaschmas«,
sasvim su pogreéno ucrtane, s izvorima kod hrvatsko-
Stajerske granice. U istoénoj su Hrvatskoj uz brojne
rjietice i mala jezera. Lociranje pojedinih mjesta je
pogredno, VaraZdin je u odnosu prema Zagrebu
daleko na sjeverozapadu. Zagreb je dva puta
oznaten: »Zagrab« izmedu Save i Lonje 1 »Agrame«
neito zapadnije, a »Sisek« na Uni je zapadno od
Zagreba. Prikaz reljefa u Hrvatskoj sveden je na
prikaz velebitskog masiva. Naslov se nalaazi u
donjem lijevom kutu karte u kvadratitnoj
kasnorenesnasnoj kartudi. U posebnoj ovalnoj
kartusi u donjem srediSnjem dijelu karte stoji posveta
hrvatskom banu Petru Zrinskom:

Tii{ustrissijmo et Excell[entissijmo Domino. /
D[omilno PETRO COMITI PERETUO DE ZRIN,
/REGNOR[um] DALMATIAE, CROATIAE
<et> SCLAVONIAE BANO, / Bano Hereditario
Maritimo, / Praesidii Legradiensis et peninsul
Marakoz Hereditario Capitaneo, / et D[omi]no
Comiti Hereditario de Lyca, Odoria, Corbavia,
Almiso, / Clissi, Scardond, Ostrovizzi, Breberio, et
c[etera) / Argenti fodinarum in Gosdansio et
Kosthanizzé Libero Domino, / Sacrase Caesareae
Maiest[at] is Consiliario et Camerario, / Tabulam
hanc D[at] D[onat] D[edicat] / Ioannes Blaeu.

Karta je nastala u radionici J. Blaeua u Amsterdamu
na osnovi podataka dobivenih od Tvana Lutica. Karta
je ukrasena grbovima Bosne, Dalmacije, Slavonije i
Hrvatske.

Mjerilo neodredeno

Bakrorez koloriran, iluminiran zlatom, vel.

52 X 44 em

PMH, 3849




68. JAN JANSSON
ISTRIA / olim IAPIDIA

Amsterdam, 1646, Atlas novus

Na karti je prikazan istarski poluotok s Krasom i
grani¢nim podrucjima Kranjske, Gorice i Furlanije.
lzvornik prema kojem je izradena ova karta
Maginieva je karta »Istria olim lapidia« iz 1620, U
tizicko-geografskom sadrZaju karte su identitne.
Jansson ucrtava granice Istre prema Kranjskoj uz
Cicariju, »Monti della Vena,« kao i granice Goricke
grofovije i Furlanije. Ucrtane i nazvane su rijeke
Rizana, »Risano f. olim Formion«, Dragonja,
=Dragogna [.«, Mirna, »Quieto f.« olim Nauportus et
labatus«, Limski kanal, »Lemo [« i Rada, »Arsa .«
Citavo podrugje Istre prekriveno je sjenéanim
uzvisenjima koja su veca i nagladenija u predjelu
Uéke i Ciéarije. Uz Dragonju, Mirnu i u gornjem
dijelu Limskog kanala oznagene su vece Sume.
Razlika izmedu Maginijeve i Janssonove karte je u
prikazu reljefa i u ukrasnim dodacima. Naslov se
nalazi u gornjem lijevom kutu karte u lijepoj ovalnoj
baroknoj kartusi s maskeronima. Izdavat je signiran
uz donji rub karte » Amstelodami Sumptibus Ioannis
Tanssonii, «

Mijerilo 1 ; 300 000

Bakrorez, koloriran, vel. 30,5 x 38,7 cm

PMH, 4707 A

69. MATTHAEUS MERIAN

THEATRI EVROPAEI / Oder Historische
Beschrei- / bung aller Vornemdsten und /
denckwiirdigsten Geschichten, / so sich hin
wieder in Europa sonderl- / lich im Reich
Teutscher Nation / von A[nno] 1642. biss
A[nno] 1647. / zugetragen / Fiinffter Theil /
Mit vielen Kupferstiicken gezieret und
Verlegt durch / Mattheum Merian. / In
Franckfurt.

TIzmedu 1232, § 1233, stranice nalaze se karta »Tafel
der Stéitte und Herschaften ZARA und SEBENICO
in DALMATIA gelegen, allwo die Venediger dem
Tiirckhen unterschild- / liche veste Orther
abgenom[m|en in Jubr 1646, und 47, «

Na karti je prikazano zadarsko-Sibensko okruzje sa
zaledem, Naglaseni su tokovi rijeke Like, Zrmanje i
Krke. Prikaz reljefa je vrlo manjkav s proizvoljno
razmjestenim sjenéanim uzvisenjima i bez Velebita,
Gradovi Nin. Zadar, Biograd. Sibenik i Skradin
oznateni su pojednostavljenim ertezima. Takoder su
naznacene ul\:‘rdc. anajsjevernija od njih je »Bilines.
Mietacke posjede (Zadar, Vrana, Nadin, Novierad,
Karin. Obrovac) oznacava lik lava. i
Bakrorez, uver vel, 34,2 » 22,5 cm

M 9322/Vv

70

70. MATTHAEUS MERIAN

ARCHONTOLOGIA / COSMICA. /
FRANCOFURTI AD MOENUM
/ Impensis / Matthaei Meriani haeredum

Frankfurt 1695, Johann Erdlin.

U svom velikom Merianovu djelu nalazi se mnostvo
veduta gradova i nekoliko zemljopisnih karata. Na
381. stranici je karta s naslovom: »Totius Regni /
HUNGARIAE / Maximaeque Partis/ DANUBII
FLUMINIS / una cum adiacentibus et finitimis /
REGIONIBUS«. Na karti je uz Ugarsku prikaz
cijela Hrvatska. U fizicko geografskom sadrzaju ove
karte ima dosta nepravilnosti. Tokovi Save i Drave
priliéno su vierodostojni. osim kod usca gdje je ok
Drave pomaknut previse na sjever. Na Savi kod
Zagreba prikazan je otok. na sjevernoj strani tog
otoka je Zagreb, a na juznoj Sisak. Time je usée Kupe
pomaknuto na zapad, a i cijeli njezin tok je :
nepravilan. Lociranje pojedinih gradova je susvim
pogresno. Karlovac je smjesten u visini I/dagrchu. ali
suvige prema zapadu, tako da se ispod njega TI.EIl]i\Zl
Bakarski zaljev. Prikaz reljefa je takoder manjkav.
Velebit i Dinara nisu uopée naznaceni. Juzno od Save
ucrtana je samo Zrinska gora. U Slavonijisu
prepoznatljivi Papuk, Bilogora i Kalnik. Na Karti
Italije. na 456, stranici, prikazana je sjeverna obala
Jadrana, dakle ¢ijelo nase Primorje. Na k;llm'ljurskl_:g
Carstva, na 648, stranici. na podruéju koje _pr!kazmc
Hrvatsku, nalazi se jedna, za ovo (Inb:a,‘\fchk:f_ )
pogreika: podruéje Dalmacije zove se Slavonijom. a
Hrvatska je smjestena juzno od Save.

Bakrorez, uvez vel, 22 % 36 em

NSB, A I-§'10

71. MARTIN STIER

Vermehrte und Verbesserte / Landkarten
des Konigreichs Un-/ garn und deren andern
angrentzenden Konigreiche <n=>

! Fiirstenthumen und landschafften samt
den<n>en Grentz Posten / so du
Rom[ische] Key[serliche] Maj|dstet] und
das Hochlbbl[iche] Ertzhaus Oesterreich
von dem Adriati- / schen Meer an, h_!s in
Siebenbiirger vor Vestungen und Plitze
gegen dem Erbfeind zu / Nutz der_g:mlzen
Christenheit, stetig erhalten, und in E‘l"l.!r.l
versehen lassen miissen . . ./ Cum (:.ratm et
Privilegio Sacrae Caesareae maiestatis.

/ Anno / 1648. / Niirnberg / In Verlegung
Martin Endters Kunst und Bnchhﬁmllm:s. !
Martin Stier Kay[serlicher| Ober Ingenier
delineavit.

Niirnberg, 1684,

Na karti Ugarske i graniénih zemalja prikazana je
Slavonija, uza Hrvatska, Dalmacija do Omisa i
prostor danasnje Hrvatske bez JuZnog hrvatskog
primorja. U pogranicnim dijelovima, kako na )
podrué¢ju Hrvatske i Slavonske vojne krajine, takois
turske strane, oznatena su pograniéna utvrdenja.
Naglagen je prikaz rijecne mreze, a isticu se i tokovi
Save i Drave. Una je nacrtana kao Siroka rijeka s
nizom utvrda, a tok joj je skracen kao Sto je i éitav
prostor izmedu Save | mora suZen u smjeru sjever-jug.
Zrmanja i Krka imaju takoder Siroke tokove. Kupa,
Dobra, MreZnica | Korana su prikazane
vierodostojno, a rijeka Lika potpuno pogreino.
Reljef je na ovoj karti naznacen originalno i slikovito
ali ne i vjierodostojno, IzraZena je razvedenost reljefa

Gorskog kotara u kojem se istie Klek, »Kleckbergs
juzno od Ogulina. Niz stozastih brezuljaka uz
Velebitski kanal ne moZe stvoriti pravu predodzbu
Velebitskog masiva. Izmedu Velebita i rijeke Like
oznactene su vede sume »Morlackische Wiildere«, U
Istoénoj Hrvatskoj su takoder velike Sumske povriine
posebno istaknute uz rijeku Cesmu. Karta je
ukragena grbovima prikazanih zemalja. Naslov se
nalazi u gornjem lijevom kutu karte na prsima
dvoglavog orla. lznad naslova je posveta caru
Leopoldu. U donjem desnom kutu karte signiran je
bakrorezac »A, Baener sculpsite.

Mijerilo: 1 : 1 000 000

Bakrorez, 12 dijelova, vel. 154 x 102 cm

NSB, §-JZ-XVII-1
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72. NICOLAUS LANGLOIS

CARTE / DE HAUTE ET BASSE /
HONGRIE / TRANASILVANIE /
SCLAVONIAE, CROATIAE, et
DALMATIE / Dessignée sur les lieux par un
Gentilho<m>me Hongrois / A Paris Chez
Nlicolas] Langlois rué S[aint] Jacques / i la
Victorie / 1663.

Pariz, 1663.

Karta Ugarske, Transilvanije. Slavonije, Hrvatske i
Dalmacije (koja nije prikazana) je kopija karte P. van
der Keerea: »Nova et recens emendata totius regni
Ungariae una cum adiacentibus et finitimus
regionibus delineatio. Petr. Kaerius 1620, « lzvornik
prema kojemu je radio P, Kaerius je bez sumnje
Laziusova karta »Hungariae descriptio, Wolfgango
Lazio auct« koju je Ortelius objavio u djelu Theatrum
1570. N. Langlois, koji se ovdje javlja kao izdavaé. u
naslovu karte navodi da ju je crtao sneki madarski
plemic« (tesko je recina koga pritommisli). Karta se
bitno razlikuje od karte Ugarske madarskog
histori¢ara i kartografa J. Sambucusa. Nasloy se
nalazi u donjem desnom kutu karte u ovalnoj
baroknoj kartusi ukrasenoj biljnim ornamentima.
Bakrorezac je signiran u donjem desnom kutu »A
Peyrounin sculp[sit]«.

Mjerilo: 1 : 1 200 000

Bakrorez. vel. 52,5 % 36,6 cm

Zbirka Novak. 42

73. NICOLAS SANSON

COSTE DE / DALMACIE. / ou sont
remarques les Places / qui appartiennent / a
la REPUBL[i]QUE DE VENISE, /ala
REPUBL[i]JQUE DE RAGUSE, / et au
GRAND SEIGN[eu] R DES TURQS / tirée
de divers Autheurs / Par le S[eigneu|r
SANSON d’Abbevlille] Geogr[aphe]
ord[inai|re de sa Majjes]té /| A PARIS /
Chez Pierre Mariette rue S[aint]t Jacques a
PEspera<n>ce / Avee Privilege du Roy
pour Vingt Ans 1664

Pariz, 1664.

Na karti je prikazano podruéje Dalmacije, danasnjeg
Juznog hrvatskog primorja, Konture obale i polozaj
otoka dosta su vieradostojni, Tzmedu rijeke Cetine i
Neretve uertana su dva nepostojeca rijeéna toka.
Prikaz reljefa je takoder sasvim izostavijen. Juzno od
Imotskog aznacéeno je nekoliko sjenéunih brezuljaka.
Naslov se nalazi u donjem lijevom kutu karte u
baroknoj kartusi s putima i vojnim znakovima. Lijevo
od kartuse. u kutu karte. signiran je bukrorezac
=Lhuilier fe[cit]«.

Mijerilo neadredena

Kolorirani bakrorez, vel. 54 % 40 ¢m

NSB, 5-1Z2-XVII-7
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74. NICOLAS SANSON

HONGRIE, TRANSILVANIE, /
ESCLAVONIE, CROACIE, / BOSNIE,
DALMACIE <et> c|etera] / et partie des
Pays circomvoisins: / vers LA POLOGNE,
L’ALLEMAGNE, / L'ITALIE <et>
c[etera] la ou ap<rese>nt les Turqs peuvent
avoir a desmesler. / Tirée de tous les )
Autheurs de ces quartiers / qui en ont donn¢
quelques memoires / jusques a present. / Par
le S[eigneur] Sanson d’Abbeville "
Geogr[aphe] ord[inaijre de SA MA}ES”_[‘E.
/A PARIS/ Chez Pierre Mariette rué S[ain]t
Jacques a 'Espera<n>ce [ Avec privilegie
du Roy pour vingt ans 1665.

Pariz, 1665. ) )

Na karti Ugarske i susjednih zemalja je prikazano
podruéje cijele Hrvatske. Sudc:éi prema _ruh'l_m_rcdu
rijeéne mreze, kao i prema smjeitaju pojedinih
toponima, kao izvornik u prikazu Hrvaiske Sansonu
su sluzile Mercatorove karte, Mreznica i Kor:mla su
ucrtane kao dva paralelna toka uz sjeverne padine
Velebita s izvorima u blizini Zrmanje. Kupa se ulijeva
1 Savu zapadno od Zagreba koji je dvaput ozn e
lzvor Lonje je uz sjeverozapadnu granicu ["[_I'\’zilhl\l;‘. a
usce preblizu Zagrebu. Varazdin, Koprivnica,
KriZzevei u odnosu prema Zagrebu suvise su 4
pomaknuti na zapad. Zagreb je oznacen sjeverna o
otoka na Savi. nasuprot Sisku stoji »_Zugmhml‘\: b
»Agrame je takoder na Savi kod granice. U Hl}_’ldlbkﬂl
sjeverno od Save nema oznaka reljefa. l;;uzf:}"m
skupine brezuljaka jugoistoéno od Knplnvnm,.‘
Granica prema Turskoj je ona prije \fehkog rn‘fﬂ}l )
1683—1699, U Istri je oznacena granica mlr:'!udni:n i
habsburskih posjeda. Rijeka je ucrtana na '5“'1?"}“’,]
obali. Rijeka Lika se ulijeva u more; izmedu Likei
Mreznice oznaceno je gorje nizom sjentanih )
brezuljaka. Naslov se nalazi u donjem desnom k_uI_L;(Iu
baroknoj kartusi s likovima carskogi turskog \"[E‘!"“ L
Ispod kartuse je signiran bakrorezac »1. Lhiulier
fecite,

Mjerilo neodredeno

Bakrorez, vel. 55 x 43 cm

Zbirka Novak, 23

75. NICOLAS SANSON

PARTIE / MERIDIONALLE .".D’U
Rloyau] ME DE I-IONGRI_E / tirée (IgON
divers Autheurs. / Par le S[ieur] SAN b
d’Abb[eville] Geog|[raphe] de sa Maj|esté
Pariz, oko 1670, . )

Na karti juzne Ugarske prikazano je podt
Slavonije, Hrvatske i dio M _ R
danasnja Istocna i Sredisnja Hrvatska s primorjemo
Bakra do Krke. Uertane granice su nedosljedne
nepouzdane. U Slavoniji su oznadenc

cje

33 aples fariadels I
srednjovjekovne zupanije: Zagrebacka, V arazdinska,

letacke Dalmacije, dakle.
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Cagrel,

N Sanson. Karta Dalmacije, Pariz. 1664, Nacionalna i sveuéilisna hiblioteky.



Krizevacka, PoZeika, Vukovska i Srijemska. Izmedu
Krizevatke Zupanije i rijeke Kupe nalazimo Zagorsku
Zupaniju (Sagoriensis com.). Istaknuta je granica
koja dijeli srednjovjekovnu Slavoniju od Hrvatske,
ali nedostaje granica prema Ugarskoj. Granica
Hrvatske prema Bosni je takoder proizvoljna tako da
ne pokazuje niti stvarnu granicu prema Turskoj Bosni
niti historijsku, a ucrtana je izmedu Une i Vrbasa.
Tromeda Hrvatske, Bosne i Dalmacije je ispod Knina
(tada je Knin i bio pod Turcima), ali je titava
Hercegovina unutar Dalmacije, $to nije toéno.
Izvornik za ovu kartu je bez sumnje poznata
Mercatorova karta Slavonije, Hrvatske, Bosne . . .
Na kartama je prikazan isti geografski prostor, rije¢na
mreZa je identi€na, a i pogreske su im zajedni¢ke
(usée Kupe je zapadno od Zagreba, Zagreb se navodi
na dva mjesta, Sisak je smjeiten nasuprot Zagrebu,
Velebit nije prikazan, nagladeno je litko sredogorije).
Naslov se nalazi u donjem lijevom kutu karte.
Mjerilo: 1: 1 800 000

Bakrorez, djelomiéno koloriran, vel. 57,5 % 36 cm
PMH, 4735

76. NICOLAS SANSON
HERTZOGTHU[M]|TBER / STEYER,
KARNTEN, KRAIN, <et> c [etera]
DUCHES DE / STIRIE, CARINTHIE,
CARNIOLE, / Comté de Cilley,
Marg<<ui>sat des Windes, / et autres Estats
Unis et hereditaires / aux Archiducs d’
Austriche. / Par N[icolas] SANSON
d’Abbeville, Geographe ord[inaiJre du Roy
/A PARIS./Chezl’ Auteur/ Avecq Privilege
pour Vingt Ans. / 1657.

Pariz, oko 1670.

Na karti Stajerske, Koruske i Kranjske prikazan je
vedi dio Hrvatske, dakle, tadainja uZa Hrvatska s
Istrom te Slavonija zapadno od Gradiske. Ucrtana
granica prema Turskom Carstvu u Slavoniji i
Hrvatskoj priblizno je tofna. U Istri je naznatena
granica Pazinske grofovije. Sudeéi prema prikazu
rije¢ne mreze i prema pogreikama (usc¢e Kupe je
zapadno od Zagreba a Sisak je nasuprot Zagrebu),
Sanson se i ovdje posluZio Mercatorovim kartama.,
Reljef je oznagen sjentanim brezuljcima, a sjeverno
od Save su ucrtane vece jume. Naslov se nalazi u
gornjem desnom kutu karte, u ovalnoj baroknoj
kartusi s maskeronima,

Mijerilo: 1 : 850 000

Bakrorez, vel. 57,5 x 40 cm

PMH 4715

N. Sanson, Karta juzne Ugarske, Pariz, oko 1670, Povijesni muzej Hrvatske, Zagreb, kat.  br. 76
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77. GUILLAUME SANSON

IL REGNO D’UNGARIA /
TRANSILVANIA,/ SCHIAVONIA, /
BOSNIA, CROATIA, DALMATIA. /
divisi da Guglielmo Sansone, / come al
presente si trovano tra / LA CASA
D’AUSTRIA, LA REP[ubli]ca DI
VENETIA / ET IL TURCO. / al quale
spettano li Beglierbati 0 Governi di/ BUDA,
DI TEMISVAR, E DI BOSNIA. / di nuovo
data in luce da Gio. Giac[om]e Rossi/ in
Roma alla Pace PAn[n]o 1688.

Rim, 1688.

Na karti Ugarske prikazano je podrugje cijele

Hrvatske. Karta je identiéna karti N. Sansona iz 1665.
(NSB, 8-JZ-XVII-15). Premda je tiskana dva .
decenija kasnije, u Rossievoj nakladi u Rimu, na karti

nema ispravaka. Pridodano je samo linearno mjerilo.

Ovdje nema imena bakroresca,
Mijerilo: cca 1: 2 150 000
Bakrorez, vel. 55 % 43 cm
AH, A IIT 14

78. NICOLAS SANSON

ILLYRICUM / OCCIDENTIS. / Cui<us>
PARTES IV./ RHAETIA, NORICUM, /
PANNONIA, et ILLYRIS/PROVINCIAE
IX./ RHAETIA, VINDELICIA, /
NORICUM MEDITERANEUM, et
RIP[arien]SE, / PANNONIA PRIMA, et
SECUNDA, /SAVIA, et VALERIA./etin
ILLYRIDE Populi / Iapodes, Liburni, et
Dalmatae. / Autore N[icolao] SANSON, /
Christianiss[imi] Galliar<um> Regis /
Geographo.

Padova, 1694,

Na karti je prikazano podruéje Zapadnog llirika
unutar kojeg je &itav prostor danasnje Hrvatske. U
naslovu karte Sanson navodi upravnu podjelu ovog
dijela Carstva (provodena za Dioklecijana): .
»Zapadni Hirik, koji ima &etiri dijela; Reciju, Norik,
Panoniju i Iliriju, & Ilirija ima devet provincija,
Recija, Vindelicija, srednji Norik i obalni Norik (uz
Dunav), Panonija prva i druga, Savija i Ilirija, a u
Tiriji su narodi Japodi, Liburni i Delmati«. Na karti su
oznagene granice pojedinih provincija i nazivi naroda
koji u njima zive. U prikazu rijetne mreze Sanson se
sluzio Mercatorovim kartama. Tose vidipo
oznatavanju tokova Save, Drave, Kupe, MreZnice,
Korane, Gacke i Like. Prikaz reljefa je gotovo
nevidljiv. Naslov se nalazi u donjem lijevom kutu
karte u baroknoj kartusi. Datacija je smjestenau
gornjem lijevom kutu »PATAVIL / Ex Typographia
Seminarii / Anno 1694«. Bakrorezac je signiran ispod
kartuse »F. Bertin sculp(sit]«.

Mijerilo neodredeno

Bakrorez, 55 % 43 cm

NSB, 5-JZ-XVII-16

79. GUILLAUME SANSON

LE ROYAUME DE HONGRIE sur les
Memoires de M[onsieu]R SANSON. PAR
PIERRE MORTIER Geographe A
AMSTERDAM Avec Privilege, et se vend
A LONDRES / Chez DAVID MORTIER.
London, oko 1710.

Na karti Ugarske prikazano je podruéje Slavonije,
uZe Hrvatske, Mletatke Dalmacije i Dubrovacke
Republike, odnosno prostor danasnje Hrvatske bez
Istre. Na podrugju srednjovjekovne Slavonije
oznaéene su poznate zupanije medu kojima i
Zagorska, za koju znamo da je krajem 15. stoljeéa
razdijeljena izmedu VaraZdinske i Zagrebacke. U
Dalmaciji su oznaene granice pojedinih okruga.
Naslov se nalazi iznad gornjeg ruba karte.

U odnosu prema Sansonovoj karti Ugarska iz 1688,
na ovoj se karti primjecuje vidan napredak, kako u
prikazu rijeéne mreZe tako i u smjestaju pojedinih
toponima. Tok rijeke Kupe je ispravljen, uée je
istognije od Zagreba uz »Zizeg«. Tok Mreznice i
Korane je takoder nesto bolji tako da nemaju vise
onaj paralelni obalni tok, i ovdje se Lika ne ulijeva u
more. Reljef je slabo prikazan, Velebitski masiv nije
uopée naznaéen. U Istoénoj Hrvatskoj oznadene su
vede povrdine Suma.

Mjerilo: cea 1 : 350 000

Bakrorez, vel. 60 x %4 em

AH, AIll5

80. STJEPAN GLAVAC

NOVA / hactenus editarum men- / dis
expurgatis ac multis quae / omissa erant
additis, accurate concin- / nata Partium
Regni SCLAVONIAE et / CROATIAE a
CHRISTIANITATE eti- / am num
possessarum Confiniumque / Descriptio /
Per / R[everendum] P[atrem]
STEPHANUM GLAVACH /e SOC[ietate]
IESU / Varasdinensem / [ Artium
Liberalium] [= AA:LL:] et
Philo<so>>phiae Doctorem / et quondam in
Alma U<nive>rslita]te Grae- / censi
Matheseos Professorem / 1673

21673,

Na karti je prikazana Banska Hrvatska s Banskom
krajinom, te Varazdinskim i Karlovackim
generalatom, dakle podru¢je danasnje Sredi$nje i
Gorske Hrvatske. Karta predstavlja najbolji
kartografski prikaz Hrvatske tog vremena. To je dio
Hrvatske koji, nakon turskih osvajanjau 16. stoljecu.
ostaje u sastavu Habsburske Monarhije. au
saborskim je zakljuécima nazvan »ostaci ostataka
nekad slavnog hrvatskog kraljestva«. Na karti je
detaljno i vjerodostojno prikazana rijeéna mreza.
Dobro je prikazan i reljef sjencanjem i istaknutom
gorovitoséu Gorskog kotara. Karta je nastala na
temelju terenskog rada. o éemu svjedode brojni novi

75
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Zagreb, kat. br. 78

N. Sanson. Karta zapadnog Hirika. Padova. 1694, Nacionalna i sveucilisna biblioteka,

toponimi, koje prvi put susre¢emo na karti. U
gronjem lijevom kutu karte stoji duga posveta
biskupu Martinu Borkovi¢u u kojoj Glavaé navodi
razloge zbog kojih je pristupio izradi karte Hrvatske.
U posveti takoder navodi da je kartu sam urezao u
bakrenu ploéu. To je prva karta Hrvatske &iji je autor
po nacionalnosti, Hrvat, Ukra3ena je grbovima
Hrvatske, Slavonije i Dalmacije. Naslov se nalazi u
donjem desnom kutu karte u baroknoj kartusi
okruzenoj alegorijskim figurama i vojnim znakovima.
U mjerilu karte prvi put susrecemo hrvatsku milju.
Karta je unikatni bakrorezni primjerak; postoje jos
dvije kopije u crtezu. Prvu je kopiju izradio kadet
Antun Belavié, a tuva se u Pruskoj drzavnoj biblioteci
u Berlinu. Drugu je kopiju izveo Aleksandar Pataci¢
1749, a ta se fuva u Nacionalnoj biblioteci u Zagrebu.
Mjerilo: 1 : 700 000

Bakrorez, vel. 81,5 x 83 cm

Kaptolski arhiv, Zagreb, Valvazorova zbirka
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81. ANONIM

KARTA BEZ NASLOVA
oko 1690.

Prikazano je podruéje Banske Hrvatske s Banskom
Krajinom, danainja SrediSnja Hrvatska. Granicu s
turskom Slavonijom, na potezu Ivani¢ — Purdevac,
oznatavaju Sume »Montes <et> Sylva nostra
Confinia a Turcis distinguentes«. Oznadeni su
Durdevac, »S. Georgius«, Koprivnica, »Caproncza«,
Krizevci »Crisium«, »Dubrava Episcopalis«, Ivani¢
na rijeci Lonji, »Ivanich«, »Zagrabia« i »Varasdine,
Sisak je oznaten na ui¢u Kupe u Savu. Izmedu Kupe
i Une je Banska Krajina, »Confinia nova Banalia«.
Preko cijelog prostora izmedu Drave i Kupe stoji
naslov »DITIONES BANALES« a na Lonjskom
polju »CAMPUS / LONIENSIS AQUA-/ Rum
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S. Glavac. Karta Slavonije i Hrvatske. 1673, Kaprolski arhiv, Zagreb. kat. br. 80



EXUNDATIONIBUS PER-/PETUO SUBIECTUS
ET PALUDINOSUS«. Na karti su naglaseni rijeéni
tokovi; reljef nije prikazan.

Crtez, vel. 41 x 60 cm

Mjerilo neodredeno.

AH, AT22

82. PHILIPPUS CLUVERIUS

MUNDUS CHAR-/TACEUS. / Sive
Geographia totius Mundi accuratissima /
CLUVERIANA

Niirnberg, 1683.

Na 181. stranici Cluveriusove Geografije nalazi se
opis Panonije s kartom na kojoj je cijela Hrvatska:
»PANNONIA /et / ILLYRICUMz«. Tokovi rijeke
Save i Drave su dosta vjerodostojni. Reljef Slavanije,
a i cijeli prostor sjeverno od Save, prikazani su suvise
brdovito s naglasenim Papukom. Podrugje ju#no od
Save, medurjeéje Une i Kupe, nosi naziv »Croatia«.
Istarski je poluotok u cjelini vierodostojan. Od rijeka
je ucrtana Rasa, bez naziva, te »Ister fl..« preko
cijelog poluotoka s izvorom u Gorskom kotaru.
Podruéje Hrvatskog primorja nosi naziv Liburnija, a
Dalmacija se proteZe od rijeke Krke do Dubrovnika.
U zaledu, od Senja do Zrmanje, oznaéeno je gorje
»Caravanias Mons«, a »Beby M.« na mjestu je
Dinare, iznad rijeke Cetine. U lociranju pojedinih
gradova ima takoder pogresaka, pa je tako Zagreb,
na primjer, nasuprot Siska.

Bakrorez, uvez. vel. 8 % 14 cm

M 5621

83. GABRIEL HEVENESI

PARVUS ATLAS / HUNGARIAE / Sive /
GEOGRAPHICA HUN-/ GARIAE IN 40.
TABELLAS / DIVISAE DESCRIPTIO, /
Quam Sub A uspiciis Serenissimi /
HUNGARIAE REGIS / JOSEPHI /
PRIMI, / In Antiquissima <et> Cele- /
berrima Universitate Viennensi /
Mathematicae demonstrationi / proposuit /
INustrissimus Dominus / FABIUS
ANTONIUS / Marchio de Colloredo, / Dum
[ugusta] Caesarea, Regiag<ue> munifi- /
centia aureum torquem acciperet, / <et>
prima AA.LL. [= artium liberalium] <et>
Philosophiae / Laurea / PROMOTORE /
Reverendo Patre | GABRIELE
HEVENESI, Soclietatis] JESU, AA.LL.
[= artium liberalium] <et> Phil[osophiae]
Doc-tore, / euisdemg<ue> Professore
Ordinario / insigniretur. / Mense Aprili Die
M.DC.LXXXIX. / Viennae Austriae, Typis
Leopoldi Voigt.

Bec, 1698.

78

Ma kraju atlasa nalazi se 7 karata koje se odnose na
podruéje Hrvatske. Na tim kartama prikazana je
cijela Hrvatska bez Istre i Dalmacije. Prikazi rijeénih
tokova dani su vjerodostojno. Reljef je slabo
prikazan, nagladena su samo Zrinska i Petrova gora, a
u Slavoniji Papuk, dok je Moslavacko gorje
pomaknuto na podruéje Lonjskog polja. Karte
nemaju naslova, no ukra$ene su grbovima.
Bakrorez, uvez vel. 8 X 18cm

NSB, A III-5"-4

84. FREDERICK DE WITT

REGNI/HUNGARIAE, / et Regionum,
quae ei quondam / fuére unitae, ut/
TRANSILVANIAE, VALACHIAE,
MOLDAVIAE, SERVIAE, /
ROMANIAE, BULGARIAE,
BESSARABIAE, / CROATIAE,
BOSNIAE, DALMATIAE,
RAGUSANAE REIPUBLICAE /
Maximaeq<ue> Partis / DANUBII
FLUMINIS, / Novissima Delineatio. / Cum
Privilegio.

Amsterdam, 1688, ;
Na karti Ugarske i susjednih zemalja prikazano je
¢itavo podruéje danadnje Hrvatske. Slavonijai
Hrvatska prikazane su u srednjovjekovnim .
granicama, ali je primorje, od Bakra do Zrmanje sa
zaledem, izdvojeno i oznageno kao »MDﬂaﬁ‘hiﬂ“-
Dalmacija je naznatena s poznatom nepravilnom
sjevernom granicom, a posebno je oznaéeno |:!t_3dm‘-lc
Dubrovagke Republike. Na podruiju Slavonije
navedene su godine oslobadanja od Turaka za
Viroviticu, Pozegu, Valpovo i Osijek. S obzirom na
dekadansu nizozemske kartografije ovog razdobl jil‘
taj podatak iznenaduije, to vise $to su neki od gra dova
oslobodeni 1687, a karta je nastala 1688.

Mjerilo: 1 : 2 000 000

Bakrorez, koloriran, vel, 88 x 50 cm

Zbirka Vodopija

85. NICOLAS VISSCHER .

Totius Regni / NUGARIAE, / Maximaeque
Partis / DANUBII FLUMINIS, / umlilijlgnf
adiacentibus et finitimis / REGIONI
Novissima Delineatio, / per / Nicolaum
Vischer.

Amsterdam, oko 1680.

Na karti Ugarske i susjednih zemalj
prostor danasnje Hrvatske, no on ¢ vilo
nevjerodostojan. Cijelo podrugje Hrvatske je
razvuceno usmjeru istok-zapad. Tok Save je preblizu
moru, §to je uvjetovalo nove pogreske, tako da su
pojedina podruéja tesko prepoznatljiva. Tok Kupe.
Mreznice i Korane je toliko pomaknut na zapad da se

lja prikazanjcéilav

nadao sjeverno od Istre. Sisak je zapadno od Zagreba,
a Karlovac povrh Cerknit¢kog jezera. Rijeka Lika se
ulijeva u more, tokovi Zrmanje i Krke, »Cerina flu«,
prepoznatljivi su. Reljef je proizvoljno prikazan, te se
Slavonija doima kao najbrdovitije podrugje. Granica
s turskim posjedima nije ucrtana, samo znak
polumjeseca na pojedinim naseljima svjedoti da su
pod turskom vladéu. Naslov se nalazi u donjem
lijevom kutu u tipi¢noj baroknoj kartusi. Na jednoj
strani kartuse stoji car Leopold s mafem u )
pobjedni¢koj pozi, a na drugoj strani su zarobljeni
Turci.

Mijerilo: 1 : 2 000 000

Bakrorez, vel. 79 x 44 cm

AH, Al 18

86. NICOLAS VISSCHER
EXACTISIMA TABULA, QUA TAM
DANUBII FLUVII PARS MEDIA, AB
URBE LENTIAE AD BYDENAM
URBEM, ET MINORES IN EUM
INFLUENTES FLUVII, QUAM
REGIONES ADIACENTES / UT
HUNGARIA, SLAVONIA, CROATIA,
BOSNIA, DALMATIA, SERVIA, NEC
NON GERMANIAE, POLONIAE, ET
GRAECIAE CONFINIA
OSTENDUNTUR, per NICOLAUM
VISSCHER AMST[elodami] BAT[ﬂ\'OmE!:l]
cum Privilegio Ordin[is] General[is] Belgii
Foederati.

Amsterdam, oko 1700. )
Prikazano je podruéje cijele Hrvatske. Slika Hrvatske
je izobli¢ena, suzena u smjeru sjever-jug. Prikaz
rijeéne mreZe je lode izveden, a reljefa potpuno
zanemaren. Identi¢na karta pojavila se uizdanju I1.B.
Homanna 1716.

Mijerilo: 1 : 1 750 000

Kolorirani bakrorez, vel. 55,5 % 47 em

AH, A Il 36

87. NICOLAUS VISSCHER

DANUBIUS, / FLUVIUS EUROPAE
MAXIMUS, / A FONTIBUS AD OSTIA, /
Cum omnibus Fluminibus ab utroque latere,
/in illum defluentibus. / Amstelodami apud
Nicolaum Visscherum. / cum Privilegio
Ordin[is] general[is] Belgii Foederati.

oko 1700,
ﬁ:‘l li:]t-??;“ ﬁrikazan tok Dunava od izvora do uséas
pritocima i podunavskim zemljama. Od hrvatskih
zemalja obuhvacena je Siavqru]a i uia‘Hr\fatska s
oznaéenim historijskim granicama, koje nisu sasvim
toéne. U Slavoniji su ucrtane srednjovjekovne
#upanije. Sudedi po ucrtanoj rijeénoj mrezii
prikazanom reljefu, izvornik ovoj karti je

Mercatorova karta Slavonije, Hrvatske . . . Naslov
se nalazi u gornjem desnom kutu karte u velikoj
baroknoj kartusi s maskeronom, likovima austrijskog
cara i turskog sultana, te alegorijskim figurama koje
simboliziraju islam i krS¢anstvo. Nedostaje lijevi rub
karte s mjerilom.

Bakrorez, koloriran, vel. 84 X 41 cm

PMH, 29990

88. PIERRE DUVAL

NOVISSIMA / et /| ACCURATISSIMA. /
TOTIUS / HUNGARIAE / TABULA / Par
Pfierre] Du Val / Geographe du Roy /
PAMSTERDAM / Gedruckt by Justus
Danckers

Amsterdam, oko 1860.

Ma karti Ugarske prikazao je podruéje
srednjovjekovne Slavonije, odnosno danasnja
Istogna i dio SrediSnje Hrvatske. Kao izvornik za ovu
kartu posluzila je Mercatorova karta Slavonije,
Hrvatske . . . To se moZe zakljutiti na osnovi
rasporeda rijeéne mre#e, nadina i rasporeda oblika
reljefa: Sume su isto smjestene, a na karti se nalaze
iste pogreske u lociranju pojedinih toponima.
Mijerilo: 1: 1 400 000

Bakrorez, vel. 47 X 39 cm

AH,AIII 8

89. JUSTUS DANCKERTS
REGNI/HUNGARIAE, GRAECIAE, /
ET MOREAE, / ac Regionum, quaere ei
quondam / fuére Christianiani, ut /
TRANSILVANIAE, VALACHIAE,
MOLDAVIAE, / BESSARABIAE,
BOSNIAE, SCLAVONIAE, SERVIAE, /
BULGARIAE, CROATIAE,
ROMANIAE, DALMATIAE, /
MORLACHIAE, RAGUSANAE
REPUBLICAE, / Maximaeq<ue>> Partis /
DANUBII FLUMINS / Novissima Delinatio
per Justinum Danckerum.

Amsterdam, oko 1693. .
Na karti Ugarske, Gréke, Moreje . . ., prikazano je
podrugje cijele Hrvatske. Premda je Danckertsova
karta nastala vide od jednog stoljeca nakon
Mercatorove, prikaz Hrvatske je lodiji od
Mercatorova. Da se Danckerts sluZio Mercatorovim
kartama, vidi se po prikazu rijeéne mreze: tokovi
Save, Drave, Mreznice, Korane i Like su ucrtani kao
kod Mercatora. Tok rijeke Kupe je pravilniji a sama
rijeka utje¢e u Savu neito istoénije od Zagreba. kod
Siska, »Siffeg«. Zagreb je smjesten s juzne strane
Save. Hrvatska je, sjeverno od Save, oznaceno kao
»Sclavonia«, juzno od Save je »Croatia«. obalni
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prostor izmedu Senja i Zrmanje je »Morlacha«, te
juino od Zrmanje do Kotorskog zaljeva je
»Dalmatia«. Konture istarskog poluotoka su sasvim
izobli¢ene. Cijeli prostor je razvuéen u smjeru
istok-zapad. Karta je slabo otisnuta, tako da su nazivi
manjih mjesta tefko &itljivi, U donjem desnom kutu
karte signiran je autor »J. Danckerts sculp[sit]«.
Mjerilo: 1 : 3 500 000

Bakrorez, koloriran, vel. 58 x 49,5 cm

AH, A HIT17

90. GERARD VALCK 1 PETER
SCHENCK

SCLAVONIA, / CROATIA, BOSNIA /
cum / DALMATIAE / PARTE.

Amsterdam, oko 1694,

To je poznata Mercatorova karta Slavonije,
Hrvatske, Bosne i Dalmacije uizdanju G. ValckaiP.
Schenka,. U fizicko-geografskom sadrzaju nema
razlika a niti napretka u odnosu prema Mercatorovu
izdanju. Prikazano je podruéje Hrvatske bez Istre i
JuZnog hrvatskog primorja. Kroz cijelu Istoénu
Hrvatsku proteZe se gorje kao niz sjenéanih
brezuljaka, dok je u Gorskoj Hrvatskoj reljef slabo
izraken. Mali isprekidani brezuljci uz Velebitski kanal
vrlo slab su prikaz Velebita. Tokovi pojedinih rijeka
su sasvim nepravilni. Kupa se ulijeva u Savu zapadno
od Zagreba, Na Savi je otok sa Zagrebom na
sjevernoj i Siskom na juznoj obali, MreZnica i Korana
imaju suvide dug tok, uz sjevernu stranu Velebita teku
paralelno sizvorom u blizini Zrmanje. Rijeka Lika je
ucrtana kao lijevi pritok gornje Une. U Lici su tokovi
Gacke, Like i Jadove prikazani kao dvije rijeke koje
se spajaju juzno od Perusi¢a i ulijevaju u more. JuZni
tok rijeke Jadove nazvan je »Tedanius flu.«
(Zrmanja). Hrvatska sjeverno od Save nosi naziv
»SCLAVONIA«, juzno od Save »CROATIA«, te od
Zrmanje na jug, »DALMATIA«. Na karti su grbowvi
Mletaéke Republike, Habsbur§ke Monarhije i
Turskog Carstva. Novost na ovoj karti u odnosu
prema ranijim izdanjima je mreZa meridijana i
paralela koju P. Schenk unosi na Mercatorove
brakrorezne tiskovne forme koje je 1694. kupio od
nasljednika Janssonove izdavacke kuée. U donjem
lijevom kutu karte stoji signatura izdavaga »Apud g,
VALK, et P. SCHENK«,

Mjerilo:1 : 1 000 000

Bakrorez, koloriran, vel. 46 x 36 cm

AH, A8

91. GERARD I LEONARD VALCK

DALMATIA, SCLAVONIA, CROATIA,
BOSNIA, SERVIA et ISTRIA, distributa in
singulares Ditiones et Dioeceses, una cum
REPUBLICA RAGUSANA, /et
circumiacentibus Regionibus,
HUNGARIA, VENETIIS, STATU
ECCLESIASTICO, NEAPOLI et
MACEDONIA. Venundantur per
GERARDUM et LEONARDUM VALK,
cum Priv[ilegio]

Amsterdam, 1695, Atlas Contractus.

Na karti Dalmacije, Slavonije, Hrvatske . . .
prikazan je Eitav prostor dana$nje H rvats‘;kc: :
Hrvatska i Slavonija su smjestenc usrednjovjekovnim
granicama, Dalmacija ima nepravilno ucrtanu
sjevernu granicu, a ucrtano je i podrugje Dubrovatke
Republike. U Slavoniji su navedenc srcfin]t}_vjekovnc
#upanije. Primorski dio Hrvatske lose je prikazan.
Istarski poluotok je izdu¥en u smjeru sjever-jug 4
Senj je preblizu Bakru. U Istoénoj Hrvatskoj
oznacene su vede dume; u ovom dijelu Hrvatske
ucrtan je niz malih jezera.

Mjerilo: 1 : 1 500 000

AH. A II27

92. PETER SCHENCK

ATLAS CONTRACTUS, /sive/ Mapparum
Geographicarum / SANSONIARUM /
auctarum et correctarum / Nova Conger- /
ies./ Ex FORMIS PETRI SC_HEN(_:K
AMSTELAEDAMI. cum an[ile.gl-ol
Ord[inis] Holl[andiae] et West-Frisiae.
Amsterdam, 1705. ) ) .
Na 31. tabli ovog atlasa nalazi se karta s naslovom:
»LEOPOLDI MAGNI FILIO / IOSEPHO 1/
AUGUSTO ROMANORUM <et= HUNGARIAE
REGI, ET C[etera] / Hanc AUSTRIACARUM
REGIONUM IN GERMANIA / Genera_lem
Tabulam, / IN QUA ARCHIDUCATUS
AUSTRIAE, DUCATUS STIRIAE, / i
CARINTHIAE, CARNIOLIAE, COMITAT[us]
TYROLIS CUM DEPENDEN- .""I"IS
ORTENAVIAE, BRISIGAVIAE,
PRAEFECTURA SUEVIAE<et> ¢ [etera] / nec
non/ REGNUM BOHEMIAE / cum parte
DUCAT<us> SILESIAE <e¢t= MARCH[ae]
MORAVIAE contine<n=tur / Submississime offert
auctor e<t> sculptor / IONNES BAPTISTA
HOMANNUS / Norimbergensis.«

Na karti je prikazano podrugje Sjeverozapadne
Hrvatske do Durdevca, te Istra s Primorjem d(_)
Jablanca. Karta ima zanimljivu kartusu u gornjem
lijevom kutu; naslov je okruzen histori j_skon'! scenom
u kojoj cara Leopolda I pozdravljaju njegovi veliki
vojskovode, a svaki od njih drzi kartu svojih ratnih
pohoda: Ludvig Badenski, »Expeditio Rhenana /

Linea ducitur ad Rhenu<m> / Duce Lud[ovico]
Badense.« L. Badenski, feldmarsal carske vojske,
istakao se u velikom ratu s Turskom (1683—1669).
Osvojio je Kostajnicu 1688, te u svom pohodu stigao
sve do Nisa 1689, odakle se na poziv Leopolda vraca i
odlazi u rat s Francuzima na Rajnu (tzv. rat za
ipanjolsku bastinu). »Expeditio Transalpina,
Exerctus per Alpes Italiam / intrat. Duce Eug[enio]
Sabauda. « Princ Eugen Savojski, feldmarsal, veliki
vojskovoda koji se istakao u ratovima s Turskom
(1683—1699, 1 1716—1718). Ratujuéi pod motom
»Austrija iznad svega«, u ratu za Spanjolsku bastinu
vodio je austrijsku vojsku u Sjevernoj Italiji (Chiari
1701, Luzzara 1702, Torino 1706).

1 Bar. de Forsteren: »Expeditio Adriatica /
Alimentatur Exercitus Provisione maritima / cura
I[oannis] Bar[onis] de Forsteren.

Autor karte je J. B. Homann; nastala je one godine
kad je izaSao Schenckov atlas, to zakljufujemo
prema posveti: naime, karta je posvecena caru Franji
I, kaji je 1705. naslijedio Leopolda.

Bakrorez, koloriran, uvez vel. 33 X 53 cm

NSB, A I-8"7-13

93. PETER SCHENCK

NOVA ET ACCURATA TABULA /
SEDIS BELLI IN REGNO/
HUNGARIAE. / ACCEDUNT CETERA
REGNA, / SCLAVONIA, / CROATIA, /
BOSNIA ET SERVIA: /UTET/
PRINCIP[atus] / SEPTIMONTIUM. / una
cum reliquis circumiacentibus / regionibus. /
Excudit PET[rus] SCHENK Amstelod[ami]
/ Cum Privelegio 1717.

Amsterdam, 1717. - 5

Na karti Ugarske i susjednih zemalja prikazano je
podrugje Hrvatske s obalom od Rijeke do Omisa,
nekadasnja Slavonija i uza Hrvatska, te dio mletacke
Dalmacije. L
Godine 1716. poteo je novi rat izmedu Austrije i
Turske u kojem Eugen Savojski odnosi velike
pobjede kod Petrovaradina (1 716) i Beograda (1717),
aova karta, kako se vidi iz naslova, prikazuje popniste
ratnih zbivanja. U fizitko-geografskom sadrzaju
nalazimo veliku sli¢nost s Delisleovom kartom
Ugarske iziste godine (A T1125). Prikaz rije€ne mreze
je identi¢an. Reljef je ovdje prikazan Srafiranjem,
hema naziva gorja. Obala juZno od Zrmanje je
izrazito lose prikazana i teéko je prepoznatljiva.
Naslov se nalazi u gornjem lijevom kutu kfme u
jednostavnom okviru ucrtane kamene ploce s
alegorijskom Zenskom figurom.

Mijerilo: 1 : 2 500 000

Kolorirani bakrorez, vel. 57 X 50 cm

AH, A Il 26

94. GUILLAUME DELISLE,
VINCENZO M. CORONELLI,
GIACOMO DE ROSSI, JEAN B. NOLIN

NOUVELLE CARTE / DU ROYAUME
DE DALMACIE / Divisé en ses COMTES,
TERRRITOIRES, etc. /la MARLAQUIE,
la BOSNIE, et la SERVIE. / Partie de la
HONGRIE, CROATIE. / ALBANIE,
ISTRIE, <et> du ROY[aum]E de
NAPLES/Par G. de L’Isle, Coronelli, G. 1.
RossietJ. NOLIN./ A Amsterdam Chez R.
et I. OTTENS Geogr[aphes]

Amsterdam,oko 1720.

Uz Dalmaciju, na karti je prikazana uZa Hrvatska,
vedi dio Slavonije i susjedne balkanske zemlje. U
Slavoniji su oznacene Pozeska i Valpovatka Zupanija,
Vojvodstvo Srijem, te »Mala Vlatka« uz Pakrac. U
Hrvatskoj, juzno od Save, naznacene su granice
okruga (nekadasnjih Zupa?): Morlakije, Gacke,
Like, Krbave i okrug »Caribasa« oko Lapca. U
Dalmaciji su oznadeni okruzi Nina, Sidrage, Knina,
Livna, Imotskog i »Paratalassia« izmedu Sibenika i
Cetine. Unutar granica Dalmacije nalazi se éitava
Hercegovina. Ova pogreino ucrtana sjeverna granica
Dalmacije nalazi se ¢esto na kartama, primjerice kod
Sansona, Coronellia i Cantellia. Tok rijeke Like je
sasvim nepravilan, izvor joj je kod Medaka a ui¢e kod
Cesarice. Tokovi Kupe, Dobre i MrezZnice su dosta
toéni. U Gorskoj Hrvatskoj oznaéeni su »M. Kleke,
»Hum Me«, »Cappela Mont« a »Vellevics M« se
proteZe od Senja preko Otoéca prema Dreiniku gdje
je oznagen izvor Korane. Karta uz obilje toponima,
koji nisu uvijek tofno locirani, daje detaljnu rijeénu
mreZu a ponegdje autor ucrtava i nepostojece tokove.
Kao pritoci rijeke Gline oznafene su rijeke »Maia R«,
»Pruvesina R« i »Pusetta R«. Izmedu rijeke Cetine i
Neretve u more se ulijevaju dvije (nepostojece)
rijeke. Kako se iz naslova vidi, karta predstavlja
kompilaciju karata talijanskih i francuskih kartografa.
Gotovo identiéne karte u fizicko-geografskom smislu
izdali su M. Seutter i J. B. Homann.

Mjerilo: cca 1 : 2 000 000

Bakrorez, vel. 54 X 41 cm

AH, A II20

95. JOHANN WEIKHARD VALVASOR
CARNIOLIA / KARSTIA / HISTRIA et
WIN-/ DORUM MARCHIA / Delineata et
recens edita / Per lo<ann>em Weichardum
/ Valavasor. L[iberum] B[aronem] /
Wagenspergi in / Carniolia

Ljubljana, 1681.

Na karti je prikazana Kranjska. Kras. Istra i
Slovenska marka. Prikaz Istre je sasvim izoblicen.
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Sudeéi prema obliku poluotoka i Kvarnerskog
zaljeva. Valvasor se sluZio Mercatorovom kartom
»Forum Tulium, Karstia, Carniola, Histria et
Windorum Marchia«. Ked Valvasora je nesto bolji
prikaz rije¢ne mreze. Naslov se nalazi u gornjem
desnom kutu karte u baroknoj kartugi. Na lijevoj
strani karte je grb Vojvodine Kranjske.

Mjerilo: 1 : 500 000

Bakrorez, vel. 41 % 29 ¢em

NSB, §-JZ-XVI-6

96. GIACOMO CANTELLI DA
VIGNOLA

UNGARIA / OCCIDENTALE / descritta
da Giacomo Cantelli da Vignola con la/
direzione Delle Carte pii esatte e delle pii
rece- / nti memorie / data in luce da Gio.
Giacomo de Rossi / Dalle sue Stampe in
ROMA alla Pace con / Privil[egio] del
S[ommo] Pont[efice] / I’Anno 1683.

Rim, 1683,

Na karti zapadne Ugarske prikazano je podrugje
Sredisnje i Istocne Hrvatske s oznaéenim Zupanijama:
»VARASDINENSIS CO.«, »RISIENSIS CO.«,
»SAGORIENSIS CO.«, »ZAGABRIENSIS CO.»,
»POSSEGIENSIS COMIT, « 1 »WALKONIENSIS
CO.« To je teritorij nekadainje Slavonije i sjevernog
dijela Hrvatske. U prikazu Hrvatske ima dosta
pogresaka. Tok rijeke Kupe je pogresan, s uiéem
zapadno od Zagreba. Na Savi kod Zagreba je
»Segestica insula«, na sjevernoj obali je Zagreb, a na
juznoj, Sisak; Petrinja je krivo locirana, jugozapadno
od Zagreba. Tokovi Lonje i Cazme su pomaknuti na
zapad s izvorima sjeverozapadno od Zagreba. Reljef
je prikazan sjencanim brezuljcima i krticnjacima, u
vodoravnim 1 vertikalnim nizovima koji su uglavnom
proizvoljno smjedteni. Naslov se nalazi u gornjem
lijevom kutu karte, u kartusi-pladtu. Uz donji rub
karte signiran je bakrorezac »Franc[iscus] Donia
Mes=<en=>sis Sculp|sit].«

Mjerilo neodredeno

Bakrorez, vel. 42 x 55¢cm

AH, AT I3

97. GIACOMO CANTELLI DA
VIGNOLA

DALMATIA / ISTRIA BOSNIA SERVIA
[CROATIA /e PARTE DISCHIAVONIA
/ descritte / da Giacomo Cantelli da Vignola /
con la direzione delle piu recenti Notizie / e
st 'esemplare delle Carte Migliori / date in
luce da Gio[vanni] Giacomo de Rossi / dalle
sue stampe in Roma / alla Pace / con
fgg‘[i!egiu] del Sommo Pontefice / PAnno

Rim, 1684,
82

Na karti je prikazano éitavo podrudje danadnje
Hrvatske, izuzevsi njen sjeverozapadni dio. Ucrtane
su granice srednjovjekovne Slavenije, Hrvatske s
granicom izmedu rijeke Une i Vrbasa koja ne
odgovara niti historijskoj niti onodobnoj granici s
Bosnom. Granica Dalmacije prema Bosni je takoder
pogresna; unutar Dalmacije je éitava Hercegovina.
Rijecni tokovi su nevjerodostojni. Usée Kupe je
zapadno od Zagreba, Mreznica ima predugadak tok s
izvorom kod Lapca, Lika se ulijeva u more, izmedu
Cetine i Neretve su ucrtane dvije nepostojece rijeke.
Na Savi kod Zagreba je otok, na jugozapadnoj obali
tog otoka je Sisak, a na sjeverozapadno] je Zagreb,
Zagrabia. Zagreb je oznaten jos jednom nesto
zapadnije uz Savu, »Agrame. Sve navedene pogreske
nalazimo na Mercatorovoj karti »Sclavoniae,
Croatiae . . .« prema kojoj je Cantelli o¢ito radio
svoju kartu. Naslov se nalazi u gornjem desnom kutu
karte u kartuéi s biljnim ornamentom. U donjem
desnom kutu signiran je bakrorezac »Fran[ciscu]s
Donia Messanensis Sculp[sit].« U sredisnjem donjem
dijelu karte nalazi se posveta izdavaéa u kartusi s
grbom nepoznatog kardinala.

Mjerilo: 1 : 1 350 (00

Bakrorez, koloriran, vel. 54,3 % 41,6 cm

Zbirka Novak, 88 a

98. GIACOMO CANTELLI DA
VIGNOLA , GIACOMO de ROSSI

LIKA, et Corbavia & Com([it]e Herbestain /
Croatine C<a>esareo Prefecto bis devastata
An[no] 1685

Rim, 1686. ) )
Prikazano je podrucje Like i Krbave na kojem se je. u
ratu protiv Turske 1683—1699, borio Joh‘anr!
Herberstein, general Hrvatske krajine. Likai erbﬂ_vil
su konaéno oslobodene 1689. Na Karti su oznacent
Perusi¢, Budak, Novi, Belaj, Ribnik, Udbina i
Korenica, naselja koja je osvajala [j[crhcnilcmow_- )
vojska. U prvom su planu prikazani vrhovi Velebita,
a zatim Licka visoravan s gorjem »Monti Granitz
Wischen che dividono la Corbavia dalla Provincia di
Licka.«

Iza Krbavskog polja je oznacena »Monte Plisiuicza«.

Ucrtan je tok rijeke Like. Reljef je Pl‘lkﬂz}ll’l_! .
srafiranjem. Nasloy se nalazi u gornjem sredisnjem
dijelu karte u vrpei.

Mijerilo neodredeno

Bakrorez, 26 % 20 cm

AH. AILS

83

Rim, 1684, Zbirka Novak, kat. br. 97

G. Cantelli da Vignola, Karta Dalmacije, Istre. Bosne..



99. GIACOMO CANTELLI DA
VIGNOLA

IL REGNO DELLA BOSSINA / diviso
nelle sue Provincie principali / da Giacomo
Cantelli da Vignola / suddito, e Geografo
del’ Sereniss[imo] Sig[nor] Duca di Modena
<et>c[etera] / Su I'esemplare delle Carte
Migliori, e con la direzione delle / Memorie
de piu accreditati Autori, / e dato in luce da
Gio[vanni] Giacomo Rossi dalle Sue Stampe
in Roma all’ / Insegna di Parigi alla Pace con
Priv[ilegilo del S{ommo] P[ontefice] I’ Anno
1689.

Rim, 1689,

Na karti »Kraljevine Bosne« prikazana su i grani¢na
podrugja Hrvatske, dijelovi Slavonije, Banske
Hrvatske i Dalmacije. Ucrtane granice su pogresne.
Granica izmedu Hrvatske i Bosne ide Savom,
zapadno od Vrbasa na Dinarsko sredogorje, »Monti
della Bossina ol[im] Bebius Mons«, a granica s
Turskom, utvrdena deset godina kasnije, bit ée na
rijeci Uni. Granica mletacke Dalmacije prema Bosni
ide sjeverno od Livna, Imotskog, Mostara —
pogrefka koju nalazime kod drugog velikog
talijanskog kartografa V. Coronellia. Naslov se nalazi
u donjem lijevom kutu karte u baroknoj kartudi s
biljnim ornamentom.

Mjerilo: 1 : 500 (000

Bakrorez, koloriran, vel. 52 x 3%9cm

Zbirka Novak, 25

SCHIAVONT
ONIA, ATV =
NnrscH Mank

G. Cantelli da Vignola. Karta Slavonije. Rim, 1690, Nacionalna i sveudibidng biblioteka,  Zareb. kat. br. 100



100. GIACOMO CANTELLI DA
VIGNOLA

PARTE DELLA SCHIAVONIA /OVERO
SLAVONIA, AGGIUNTAVI/LA
CONTEA DI CILLEA, E WINDISCH
MARK / abitate da Popoli Slavini, o Slavi, /
descritta da Giacomo Cantelli da Vignolia,
Suddito, e / Geografo del Ser[enissijmo
Sig[no]r Duca di Modena, / E data in Luce
da Gio[vanni] Giac[omo] Rossi dalle sue
Stampe in Roma alla Pace an[no] 1690.
Rim, 1690.

Na karti je prikazan zapadni dio srednjovjekovne
Slavonije i Hrvatska juzno od Save vz rijeku Kupu,
dakle, podruéje danainje sredifnje Hrvatske.
Cantellieva karta Slavonije obuhvaca gotovo
identi¢an prostor koji je 5. Glavaé prikazao na karti
Hrvatske 1673. Da je Cantelli koristio Glavatevu
kartu kao izvornik, sviedoéi prikaz reljefa sjeverno od
Save gdje se javljaju isti oronimi: »Maizel M«,
Macelj, »Kamenitza M, Ivanéica (7), »Hostura M«
kod Bednje, »Liubestitza M« izmedu rijeka Bednje,
Rasinje i Lonje, »Kamnitza M«, Kalnik,
»Megiuretska M«, Ravna gora (?), »Garievitza M«,
Moslavacka gora i drugi. Podrudje izmedu rijeke
Odre, »Lomiza fl.«, i Save oznateno je kao
»Turopolie detta anche Isola Segestica«. Reljef je
naznacen viSerednim nizovima sjenéanih brezuljaka.
Rijetna mreZa je takoder vjerodostojno prikazana.
Naslov se nalazi u donjem sredidnjem dijelu karte u
jednostavnom pravokutniku,

Mijerilo neodredeno

Bakrorez, koloriran, vel. 54 X 41 cm

NSB, 5-JZ-XVII-12

101, GIACOMO CANTELLI DA
VIGNOLA

LA CROATIA /| E CONTEA DI ZARA /
descritte da Giacomo Cantelli da Vign[ol]a/
su!idjto, e Geografo del Ser[enissijmo
S[lgn.or] Duca di Mod[en]a / e data in Luce /
da Gio[vanni] Giacomo de Rossi dalle sue
stam-/ pe in Roma alla Pace / con Priv[ileg]o
del S[ommo] P[ontefice] / 1690

Rim, 1690.

Na karti »Hrvatske i zadarskog okruga« prikazana je
Hrvatska juzno od Save s Primorjem do rijeke Krke.
UCr.t:dnE su historijske granice Hrvatske prema Bosni
uz rijeku Vrbas, te granice Dalmacije prema
Hrvatskoj i Bosni. Cantellievu kartu Hrvatske
odlikuje pomno oblikovan reljef, prikazan u
perspektivi zupéastim sjenéanim brdima. Istizu se
»Monte Velebik«, »Plessinitza Monse«, »Viszibaba
M.«, »Petra Kleke«, »Zrinska Planina«, »Businzka

86

Planina«, Melnilza Mons«, »Masuina M.« i »Liubisa
M. « uz gornji tok MreZnice. Rijetna mreza je dosta
vjerodostojna osim rijeke Like i Gacke koje kod
Karlobaga utje¢u u more (pogreska koja se javlja kod
Mercatora). Naslov se nalazi u gornjem lijevom kutu
karte u vegetacijskoj kartusi.

Mjerilo: 1 : 500 000

Bakrorez, koloriran, vel. 54 X 41 cm

NSB, §-JZ-XVII-11

102. VINCENZO MARIA CORONELLI

MARI, GOLFI, /ISOLE, SPIAGGIE, /
PORTI, CITTA, / Fortezze, / Ed altri
Luoghi Dell’Istria, Quarner, / DALMAZIA
{ ALBANIA EPIRO, E LIVADIA, /
Delineati, e Descritti / Dal / P[adre]
GENERALE CORONELLI.

Venecija, poslije 1702. .

U »malom« Coronellievu Izolaru nalazi se nekoliko
karata s prikazom na$e obale: GOLFO / DI/
VENEZIA, / descritto / Dal P[adre] M[inorita]
Coronelli Cosmografo della / Serenissima Republica,
/ ad uso dell’ Accademia Cosmografica / degli
Argonauti. / Dedicato / All’Eccellenza del Sig<nor>
/ Giulio Giustinian, / Procuratore di S[an] Marco, etc.
/ in Venezia / Con privilegio dell’Eccellent[issimo]
Senato / 1688.« . ;

Na karti Jadranskog mora prikazana je itava nasa
obala. Druga karta nema naslova na njoj je prikazano
Sjeverno hrvatsko primorje.

Na trecoj karti pod naslovom »Ristretto della /
DALMAZIA / Divisa né suoi Contadi, / gié
presentata / ALLA SERENISSIMA REPUBLICA /
DI VENEZIA, et c. / Dal Pladre] Maestro Coronellii
M(inore] Clonventuale] Cosmografo Publico, e /
suddito suo fedelessimo / Consacrata / All'Eccellenza
del SIGNOR PIETRO VALIER Sanio Grande che
fii Generale Straodinario della Stessa, et c. / con
Privilegio dell’Ecc[ellentissimo] Senato per anni
XXV. /in Venetia» prikazano je Juzno hrvatsko
primorje sa zaledem.

Na értvrtoj karti pod naslovom »CONTADO DI/
ZARA /parte della Dalmatia/ Descritto/ Dal Pl[adre]
Maestro Coronelli Cosmografo della / Serenissima
Republica di Venetia/ Dedicato/ a Monsig[nor]
Il[ustrissi]mo e Rev[erendissijmo / Maffeo Farsetti,
Protonotario / Apostolico, et Auditore della/
Signatura / In Venetia / 1688. / con Privilegio )
dell'Ecc[ellentissimo] Senato« prikazano je podruéje
zadarskog okruga. ’

Na posljednjoj karti s prikazom nasc obale pod
naslovom »STATO DI / RAGUSI/ Bocea del Fiume
Narenta, isole di Lesina / ¢ Curzola nella Dalmatia {
possedute / Dalla Serenissima Republica di Venetia /
Dediclato] / AII" [lI[ustrissi]mo Sig[nor] Domenico
Federici, Abbate di Vaska, Consigliere / di Sua
Maesta Cesarea. / Pladre] Coronelli« prikazano je
podruéje Dubrovacke Republike.

Bakrorez, uvez, vel. 26,5 x 19cm

NSB, RVI-8-92

103. VINCENZO MARIA CORONELLI

CONTADO DI/ ZARA. / Parte della
Dalmatia / Descritto / Dal P[adre] Maestro
Coronelli Cosmoginfo della / Serenissima
Republica di Venetia / Dedicato / 2
Monsig[nor] Ill[ustrissi]mo e
Rev[erendissijmo / Maffeo Farsetti,
Protonotario / Apostolico, et Auditore della
/ Signatura/In Venetia/ 1688 / con Privilegio
dell Ecc[ellentissimo] Senato

Venecija, oko 1700,

Na karti zadarskog okruZja prikazana je obala s
otocima izmedu PagaiMurtera, s Ravnim kotarima u
zaledu i s dijelom Like. Ucrtana je granica zadarskog
teritorija, a Zadar je prikazan tlocrtno. Na karti su
zanimljivi toponimi koje Coronelli navodi, dajuéi
Eestoi antitke i onodobne narodne nazive, npr. »Zara
Vecchia / Alba Maris / Beligrada / Blandona«. Uz
pojedine otoke i mjesta na obali stoje zanimljivi
podaci; tako na primjer uz otok Vrgadu stoji da je dan
u posjed D. Franc. Damianiu 19. 9. 1682; otok Zirje
da je poznat poribi srdeli i koraljima. Naslov se nalazi
u donjem lijevom kutu karte u velikoj zastavi iznad
koje je mletacki lav s grbom Zadra.

Mijerilo: 1 : 250 000

Bakrorez, koloriran vel. 59,5 X 45 cm

Zhirka Novak, 33

104. VINCENZO MARIA CORONELLI

STATO DI/ RAGUSI / Bocea del Fiume
Narenta, Isole di Lesina / e Curzola nella
Dalmatia / possedute / Dalla Serenissima
Republica di Venetia / Dedic[ato] / AIP
Mi[ustrissilmo Sig[nor] Domenico Federici,
Abatte di Vaska, Cosigliere / di Sua Maesta
Cesarea. / P[adre] Coronelli .
Pariz, 1700.

Na karti je prikazano podrugje Dubrovatke
Republike s ui¢em Neretve i otocima Hvarom i
Kortulom koji su pripadali Mletatkoj Dalmaciji. Na
svim posjedima Mletatke Republike kao oznaka
mletatke vlasti stoji lav s knjigom i mletatki grb.
Naslov se nalazi u gornjem desnom kutu u velikoj
baroknoj kartusi s grbom Dubrovacke Republike. U
donjem sredinjem dijelu nalazi se linearno mjerilo u
velikoj kartusi s vojnim znakovima i grbom
Dalmacije. U donjem lijevom kutu nalazimo podatke
o izdavacu: »Si vende anco Parigi presso Gio?vanni}f
Battista Nolin con privilegio di S[ua] Maesti«.
Mjerilo: 1 : 300 000

Bakrorez, koloriran, vel. 58 x 43 cm

Zbirka Novak, 34

V. M. Coronelli, Karta Zadarskog okruga, Venecija. oko 1700, Zbirka Novak. kat, br. 103



V.M. Coronelli. Karta Dubrovacke Republike. Pariz. oko 1700, Zbirka Novak. kat. br. 104

105. VINCENZO MARIA CORONELLI.
NICOLAS SANSON

LE GOLFE / DE / VENISE, / Avec ses
Principaux / CAPS, PROMONTOIRES, /
<et> _PORTS de MER. Dressé sur les
Memoires les plus Nouveaux / du P[ére]
CORNELI, <et> autres; Par le S[eigneu]r
SANSON, Geographe du Roy./ A PARIS ,
!/ Chez H[ubert] JAILLOT, / Avec Privilege
du Roy. / 1693.
Pariz, 1693,
A_ulnr ove karte je V. M. Coronelli, a objavljena je u
njegovu izolaru »MARIL, GOLFI, ISOLE . ..
DellIstria. Quarner, Dalmazia . . .«, u Veneciji oko
1(183. Na karti je prikazano podrugje Hrvatske Juzno
t\;j(f_-::J;L;;IKPI“M?LNUE"C ohale Jadrana su
stojno prikazane. stri srtani rijecni

tokovi »Rirjiamrﬂure, :F)Lra[_‘gi}::hr::I?JLLll«u.LIt(c}lE:crL]ij:uﬂ':I« i
»Arsi flue. Na mjestu Ueke stoji »M. Maggior«, bez
Frll_ta?.n_ nh‘lrku reljefa. Otoci Cres i Loging ncmé;-u.: s
ocirani. U padrucju Gorskog kotara oznaéene su I
Sume i sjencani brezuljei, Velebit, »Alben Me. je

88

naznagen sjeverozapadno od Zrmanje. Izvori
Mreznice i Korane suvige su primaknuti obali. Prostor
izmedu Save i mora je suZen u praveu sjever-jug, (e se
Knin nasao na sredini ovog prostora, Kako autor
istice., posebnu je paznju posvetio pomorskim lukama
i rtovima. Naslov je u donjem lijevom kutu karte
okruzen toertima gradova: Pula, Split, Koréula.
Zadar, Trogir, Sibenik . . .

Mijerilo: 1:1 400 000

Bakrorez, vel. 74 x 55 cm

AH. AITIY.

106. VINCENZO MARIA CORONELLI
CORSO DEL DANUBIO / da Vienna Sin’ a
Nicopoli, / e / PAESI ADIACENTI /
Deseritti, e Dedicati/ Dal P[adre] M[aestro]
Coronelli Cosmografo della Serenissima /
Republica di Venetia / All' Eccellenza del .
Sig[nor] Federico Marcello, / Procuratore di
S[an] Marco, / Savio Grande, et c[etera] /
Con Privilegio dell’ Ecc[ellentissi]Jmo Senato
Venecija, oko 1695,
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Na karti »toka Dunava od Be¢a do Nikopela . . .«
prikazano je Primorje od Karlobaga do Dubrovnika,
podruéje nekadainje mletaéke Dalmacije i
Dubrovacke Republike, Lika i Krbava, te granicni
dijelovi Hrvatske s Bosnom. Prikaz obale, rjeénih
tokova Une, Zrmanje. Krke i Cetine identitan je
ranijim Coronellievim prikazima ovog podrudja.
Reljef je mjestimiéno oznaten nizovima sjenéanih
brezuljaka koji ne daju pravu sliku njegove
rasélanjenosti. Karta je ukrasena grbovima, a
posebno je zanimljiv grb Dalmacije. Naslov se nalazi
u donjem lijevom kutu karte u baroknoj kartusi
okruZzenoj vojnim znakovima s turskim simbolima, U
sredidnjem dijelu karte nalazi se tabela s popisom
mjesta i godinom oslobadanja od turske vlastiu
vrijeme rata 1683—1699.

Mjerilo: 1 : 750 000

Bakraorez, koloriran, u tri dijela, vel. 145 X 65 cm
Zhirka Novak, 36, 37, 38

107. VINCENZO MARIA CORONELLI

ISOLA-/RIO /DELL' / ATLANTE /
VENETO / Del P[adre] Coronelli/ PARTE

I./ In Venetia / MDCLXXXXVI

Venecija, 1696,

Coronelliev Izolar sastoji se iz dva sveska. U prvom
svesku nalaze se pomorske karte Sredozemlja, manje
karte pojedinih otoka, vedute i tloerti mediteranskih
gradova, Opis istoéne obale Jadrana i kartografski
prikazi koji se na nju odnose nalaze se izmedu 137. 1
161, stranice 1. sveska. Obala Hrvatske prikazana je u
cetiri karte:

1. ISOLE/DELLA/DALMATIA/ Divise / N& Suoi
Contadi / Parte / Occidentale

2, CONTADO DI/ ZARA. / Parte della Dalmatia /
Deseritto / Dal Pladre| Maestro Coronelli .
Cosmografo della / Serenissima Republica di Venetia
| Dedicato / a Monsig[nor] H[ustrissijmo ¢ .
Rev[erendissilmo / Matteo Farsetti, Protonotario/
Apostolico, et Auditore della/ Signatura/ In Venetia
/1688 / Con Privilegio dell” Ecclellentissimo] Senato.
3. Ristretto della/ DALMAZIA / Divisa né suoi
Contadi, / pia presentata /| ALLA SERENISSIMA
REPUBLICA / DI VENEZIA et c[etera] Dal Pladre]
Maestro Coronelli M[inorum| Clonventualium |
Cosmografo Publico, e / suddito suo fedelissimo. f
Consacrata / All' Eccellenza del SIGNOR PIETRO
VALIER Savio Grande / che fit Generale
Straordinario della Stessa, et ¢[etera] con Privilegio
dell' Eee[ellentissimo] Senato per anni XXV, /in
Venezia, )

4, STATO D1/ RAGUSL / Bocea del Fiume
Narenta, Isole di Lesina / e Curzola nella Dalmatia /
possedute / Dalla Serenissima Republica di Venetia /
Dediclato] / All" | ustrissijmo Sig[nor] Domenico
Frederici Abbate di Vaska, Consigliere / di Sua
Maesta Cesarei. / Pladre] Coronelli

Posehno su prikazani otoci: Cres, Krk, Brag, Vis i
Koréula, te vedute Rovinja, Dubrovnika i tlocrt
Trogira.

Bakrorez, uvez vel. 38 % 50 cm

NSB. A I-§'-15

108. VINCENZO MARIA CORONELLIL,
JEAN BAPTISTE NOLIN

Le/ ROYAUME DE / DALMACIE, /
Divisé en ses COMTEZ, TERRITOIRES et
c[etera] La MORLAQUIE, et la BOSNIE /
Par le Pere Coronelli Cosmographe de la /
Serenissime Republique de Venise / Dedié /
A son Exell[ence] Monseigneur /
Monseigneur JEROME VENIER,
Chevalier, Ambassadeur de la / Serenissime
Republique de Venise pres de la MAJESTE
/ tres CHRESTIENNE. / Par ses tres
Humbles Serviteurs le R[évérend] P[ére]
Coronelli et J[ean] B[aptiste] Nolin.

Pariz, oko 1700.

Na karti »Kraljevstva Dalmacije« prikazano je
podrugje mletacke Dalmacije, Dubrovacke
Republike, dio uZe Hrvatske, Bosna i susjedne
zemlje. Na podruéju Dalmacije, kojoj sjeverna
granica ide previsoko na sjever, ucrtane su granice
pojedinih okruga koje nisu pouzdane. Citav prostor
izmedu Save i mora suZen je u smjeru sjever-jug, sto
je uvjetovalo nepravilan prikaz rijeéne mreze. lzvor
mreznice je kod Senja, tok Une je prekratak, a Cetina
izvire visoko u Bosni. Jadranska obala je netogna i
izoblidena. Uz lijevi rub karte nalazi se dopunska
karta Istre s Kvarnerskim zaljevom. te granicom
izmedu habsburikih i mletackih posjeda u Istri, Reljef
je prikazan sjenéanim zupéastim brdima, ali je na
podrugju Dalmacije sasvim zanemaren. U donjem
desnom kutu karte nalaze se grbovi Bosne, Dalmacije
s krunom, te grb Hrvatske. Naslov karte je smjedtenu
donji lijevi kut, okruZen vojnim znakovima, figurom
ratnika i mletatkog lava, te grbom Dubrovacke
Republike. Uz donji rub karte na dijelu kartuse
signiran je bakrorezac: »J[ean] Guerard . . . fecit«
Mjerilo: 1: 1 250 000

Bakrorez, koloriran, vel. 58,7 x 44 cm

PMH. 3802




109. VINCENZO MARIA CORONELLI

LE GOUVERNEMENT /de / RAGUSE /
estant une Partie de / DALMATIE, / avec
quelques isles, Tres / exactement mis en
escrit / par le PERE CORNEILLE

Pariz(?) pocetak 18. st.

Na karti je prikazano podruéje Dubrovacke
Republike i otok Koréula. Naslov se nalaziu gornjem
desnom kutu karte u kartuSi-plastu, aispod kartuse je
grb Dubrovacke Republike.

Ispod karte Dubrovacke Republike u posebnom
okviru prikazani su otoci Cres i Losinj, »Cherso, et
Ossoro Isole del Quarner Dedicate Al Molto
Rev|erendo| P< ad=re Maestro Gio[vanni] Antonio
Petris Lettore di Filosofia nel Collegio di Bologna.«
Mjerilo: I : 250 000

Bakrorez, koloriran, vel. 49 x 28 cm

Zbirka Novak, 27

110. GUILLAUME DELISLE

CARTE DE LA HONGRIE / et des Pays
qui en dependoient autrefois / Dressée sur un
grand nombre de memoires / et Cartes
manuscrites ou imprimées / Rectifies par les
Observation du C[om]te Marsilli et quelques
autres/ Par Guillaume De I'Isle Geographe /
de I’Academie Royale des Sciences / A Paris
chez I’ Auteur sur le Quai de 'Horloge / avec
Privilege du Roy pour 20 ans / 1703.

Pariz, 1703, ;
Na karti Ugarske i susjednih zemalja prikazana je
Slavonija u srednjovijekovnim granicama, uza
Hrvatska, Dalmacija i Dubrovacka Republika, dakle.
citav prostor danasnje Hrvatske, osim Istre. Ucrtana
je granica odredena mirom u Sremskim Karloveima
1699. Tok rijeke Kupe je netocan, umjesto tri rijeke
ju#no od Karlovea oznacen je samo jedan tok; Lika i
Krbava su naznacene kao dva paralelna toka s
izvorom kod Perusica. Zrmanja nije ucrtana. Reljef
je takoder slabo prikazan. Konture obale nisu vjerne.
Pojedini su toponimi sasvim pogresne locirani —
Petrinja je zapadno od Zagreba, Sisak je nasuprot
Zagrebu, a Krizevei su sjeverno od Zagreba, Premda
se u naslovu kaze da je karta ispravijena prema
opadanjima Ferdinanda Marsiglia, oéito je da se to
odnosi samo na Ugarsku dok je prikaz Hrvatske vrlo
slab s obzirom na vrijeme nastanka. Naslov se nalaziu
donjem desnom kutu karte u ovalnoj baroknoj
kartusi s vojnim znakovima i likovima vojnika.
Mijerilo: 1: 1500 000
Bakrorez, vel. 65 ¥ 46,7 cm
AH, A II24

20

111. GUILLAUME DELISLE

CARTE PARTICULIERE DE LA
HONGRIE DE LA TRANSILVANIE DE
LA CROATIE ET DE LA SCLAVONIE /
Dressée sur les Observations de M[onsieu]r
le Comte Marsilli et sur plusieurs autres
Memoires. / Par G[uillaume] Del'isle /
Premier Geographe du Roy / del Academie
R[oya]le des Sciences a Paris chez I'auteur
sur le Quai I'Horloge avec Privil[ege] 20.
May 1717.

Pariz, 1717.

Prikazano je podruéje Hrvatske bez istarskog
poluotoka i Juznog hrvatskog primorja. Karta je
cjelovitija i toénija u odnosu na »Delisleovu kartu,
Ugarske iz 1703, (A _I11 24). Rijecna mreZa je ovdje
toéno i detaljno prikazana. Tok Kupe je ispravijen. a
rijeke »Dobra Re, »Mresnitsa Re, »Korana R,
»Plivitza«. »Gatzka« i »Licca R« imaju priliéno toéne
tokove. Reljef je nedto slabije prikazan, sjencani
brezuljei su gotovo ravnomjerno rasporedeni po
cijeloj Hrvatskoj. Naslovljeni su »Klek M« »Capella
M, »Vellevics M« i »M. Plesseviza«.

Mijerilo: cea 1 : 1400 000

Bakrorez, vel. 59 x 48 cm

Zbirka Novak, 55

112. GUILLAUME DELISLE, NICOLAS

SANSON
ATLANTE / NOVISSIMO, / CHE
CONTIENE TUTIE LE PARTI/ DEL
MONDO, / NEL QUALE SONO .
ESATTAMENTE DESCRITTI/ GL<i>
IMPERI, LE MONARCHIE, STATI,
REPUBBLICHE, ec. / DEL SIG[nor]
GUGLIELMO DE L’ISLE, / VOLUME
PRIMO; Al quale si premette la prima Parte
della / Introduzione alla Geografia. / DEL
SIG[nor] SANSON DI ABBEVILLE, /Ove
i spiegano i suoi principi, le varie maniere
onde viene rappresentata, /i suol termini, e
I'uso che si deve far delle Carte./ A SUA
ECCELLENZA I}Eg(i[;giIFA
AVALIERE / P )
gAPELLO | ELETTO AMBASCIADORE
DELLA SERENISSIMA ]}:ERP;JBBLlCA
DI VENEZIA /| ALLA SA
IMP[eratoria] MAESTA DI CARLO VL.
IN VENEZIA,/ PRESSO GIAMBATISTA
ALBRIZZIL,/ Q. GIR./ MDCCXL
Venecija, 1740. G. Albrizzi

. kat. br, 118

P R. Vitezovic, Kuarta Hrvatske, 1699, Arhiv Hrvatske, Zagreb,



Na 22, stranici A tlasa nalazi se karta Ugarske na kojoj
je prikazana gotovo cijela Hrvatska: »NUOVA
CARTA /del REGNO di/ UNGHERIA e della/
TRANSILVANIA / secondo I"ultime Osservazioni /
Fatta [ a Amsterdam da Isac Tirion«., U
Sjeverozapadnoj Hrvatskoj i Slavoniji uertana je
stara upravna podjela po Zupanijama: »Cont.
Warasdine, »Co. Sagor.«, »Zagrab Co«, »Creutz
Con.«, »Contea Verocz.«, Picc. Vallachia«, »Cont.
Possega«, »Cont. Valpo«, »C, Sirmisch«, Tme
»Croazias oznatava Hrvatsku juzno od Save gdje su
ucrtane: »Cont. di Corbavia« i »Cont. di Licca«,
Tokovi rijeka su prikazani vierodostojno. Osim
Velebita, koji je naznacen sjen¢anim krti¢njacima,
nema prikaza ostalih oblika reljefa. Kartu je izradio
Isaac Tirion u Amsterdamu.

Bakrorez, uvez vel. 26 X 38 cm

NSB, A 513

113. GEORGES-LOUIS LEROUGE
LE/DUCHE/DE/CARNIOLE/Suiv[an]t
les Nouv[elle]s Observations / A PARIS /
Par et chez le S[eigneu|r le Rouge
Ing{enie]ur Geographe du Roy. / rué des
grands Augustins. A.P.D.R.

Pariz, 1742. . )
Na karti vojvodine Kranjske prikazano je i ppdruﬁjc
uze Hrvatske. Uz rijeku Unu ucrtana je granica s
turskom Bosnom a u Istri granice Pazinske grofovije.
Hrvatsko primorje ima naziv sDALMATIAE«.
Premda je Dalmacija pod mletatkom vlascu
Habsburgovei su zadrzali regnum Dalmatiace u
svojoj titulaturi pa se to pokudava opravdati na ovaj
nadin. Gotovo identiéne karte izdalisuJ. B. Homann
i M. Seutter, [zvornik ovaj karti. tako navodi
Homann u naslovu svag izdanja, je karta Kranjske J.
W, Valvazora, Naslov se nalazi u donjem lijevom
kutu karte.

Mjerilo:

Bakrorez, vel. 55 X 48 em

PMH, 3841

114, ROBERT DE VAUGONDY

PARTIE MERIDIONALE / DU CERCLE
D’ AUTRICHE / qui comprend / LA
BASSE PARTIE DUDUCHE DE STIRIE,
/LE DUCHE DE CARINTHIE, / divisé en
haute et basse; / LE DUCHE DE
CARNIOLE, / divisé en haute, basse,
moyenne et inter[ieur]e Carniole, / ET L’
ISTRIE IMPERIALE. / Par le S[eigneu]r
ROBERT DE VAUGONDY fils /
Geographe ordinaire du Roi. / Avec
Privilege 1752.

Pariz, 1752.

Na karti »juznog dijela austrijskog okruga« (kako je
austrijske zemlje podijelio Karlo V), od danadnjih
hrvatskih zemalja prikazan je Istarski poluotok s
Kvarnerskim zaljevom. U Istri je oznacena granica
izmedu mletacke i austrijske Istre: »ISTRIE
IMPERIALE«, a primorje izmedu Bakra i Senja
oznateno je kao Dalmacija. U donjem desnom kutu
signiran je brakrorezac »Gravé par Delahaye I'ainé«,
Naslov se nalazi u donjem desnom kutu karte u
Cetvrtasto] rokoko-kartusi.

Mjerilo: 1: 500 000

Kolorirani bakrorez, vel, 61 x 47 cm

Zbirka Vodopija

115, ANONIM

DE LA PANNONIE, DE LA LIBURNIE,
DE LA DALMATIE / ET DE LA GRECE
EN GENERAL.

Pariz(?) 18. stoljede.

To je povijesna karta Ilirije sa susjednim zemljama.
Uertane su granice rimskih provincija: Gornje
Panonije, Donje Panonije i provincije Valenje.
JuZno od Save oznagene su Liburnija. izmedu Rade i
Une, te Dalmacija, izmedu Une i Drine. Na karti su
navedena imena naroda koji su tu Zivjeli i nazivi
naselja. Izvan ruba karte nalaze se opisi Panonije.
Liburnije i Dalmacije s rimskim nazivima rijeka.
gradovaiplemena. Naslov se nalazi iznad ruba karte.
Karta i tekst uz nju smjesteni su unutar raskosnog
baroknog okvira,

Mijerilo neodredeno
Bakrorez koloriran, vel. :
Zbirka Novak, 45
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116. PAVAO RITTER VITEZOVIC

MAPPA GEOGRAPHICA. / Particularis /

Varias Limitum circa Triplic[is] Confi- / nii

concursum. / LINEAS / Hinc inde praetensas

/ Exhibens.

Dreznik, 1699

Na karti je prikazan juzni dio Like, dakle podrutje

austrijsko-tursko-mletacke granice. To je terenska

skica, odnosno prijedlog za utvrdivanje grani¢nih

linija oko tromede. »Triplex Confiniums. Uertani su

ﬁomji_ tokovi rijeka Krke i Zrmanje, Sirokim
umcima je prikazan reljef i upisani su nazivi

pojedinih planina. Ucrtana je carsko-turska i

mietalko-turska granica. Naslov je u gornjem

srediSnjem dijelu karte.

Mijerilo: eca 1 : 200 000

Crtez, vel: 44,5 = 30,7 em

AH.B117

T e

117. PAVAO RITTER VITEZOVIC

MAPPA GEOGRAPHICA,/CROATIAE
PARTEM ILLAM, / per quam / LIMITES /
CAESAREUM inter et
OTTOMANNICUM / IMPERIA, / AB
UTRIUSQ[ue] COMMISSARIIS, / iuxta
Pacis Carlovitzensis Instrumentum; / Signis
partim Naturalibus: Fluminibus, Montibus,
partim Artificialibus / solitis nimirum
Collibus, Humka communiter dictis, /
constituti; / nempe, / ab OSTIIS UNAE
FL[uminis] usq<ue> ad TRIPL[ex]
CONFIN[ium] / transeunt, repraesentans,
Hrvatska, 1699. )

Na karti je prikazana Hrvatska juzno od Save s
primorjem od bakarskog zaljeva do Zrmanje.,
Oznacena je granica izmedu Habsburike Monarhije i
Turskog Carstva, odredena mirom u Sremskim
Karloveima 1699, Karta je vierodostojan prikaz
obuhvaéenog prostora s detaljnom rijeénom mrezom
i mnoStvom toponima. Reljef je prikazan sjenéanim
brdima u perspektivi. Oznaceni su Velebit »Vellevics
M.« Pljesivica »Pllesivitza M.«, Kapela »Cappella
M.«, Posta »Popstak M.«, Medvedja glavica
»Medvidia Klavitza, Mons«, uz koju je tromeda.
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PR Vitezovie, Karta austrijsko-mletacko-turske granice u Hrvatskoj. 1699, Dreznik. 1699, Arhiv Hrvatske,
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Karta ima rijetko primjenjivanu juznu orijentaciju. U
donjem desnom kutu je potpis i peéat grofa Fernanda
Luigia Marsiglia koji je rukovodio radom komisije za
razgraniéenje. Kao predstavnik Hrvatske, u komisiji
Jje radio P. R. Vitezovié¢, autor ove karte. Karta je
nastala na temelju terenskih opaZzanja. Naslov se
nalazi u donjem lijevom kutu karte.

Mjerilo: cca 1 : 200 000

Crtez koloriran, vel. 103,4 x 97 em

AH, DI64

118. PAVAO RITTER VITEZOVIC

MAPPA GENERALIS / REGNI
CROATIAE TOTIUS; / LIMITIBUS SUIS
ANTIQUIS, / videlicet, a Ludovici, Regis
Hungariae, Diplomatibus, / comprobatis,
determinati.

Hrvatska, 1699.

Na karti je prikazana Hrvatska juzno od Saves
primorjem od Kvarnerskog zaljeva do Neretve, te dio
Bosne. Kako autor navodi u naslovu, to je karta

». . . cijele Kraljevine Hrvatske odredena u svojim
starim granicama, tj. zasvjedoéenima u ispravama
ugarskog kralja Ludovika.« Na karti se isti¢e granica
izmedu Hrvatske i Turske, Bosne i mletagke
Dalmacije i Turske, zakljuéena mirom u Sremskim
Karlovcima 1699. Uz ovu su granicu oznacene granice
Hrvatske s kraja 16. stoljeéa, granice »Turske
Hrvatske« izmedu Une i Vrbasa sa ucrtanim
Bihackim i Kli$kim sandZakom, te granice mletacke
Dalmacije koju Vitezovié naziva »Croatia Veneta«.
Banska Hrvatska »Banatus Croatia« oznacava
podrugje zapadno od rijeke Kupe, a istotno od
donjeg toka Kupe stoji »Terra deserta, olim, nunc &
Valachis habitata«, Reljef je prikazan sjen¢anim
Sirokim humcima danima u perspektivi. Karta je
juZno orijentirana. Naslov se nalazi u donjem lijevom
kutu karte. Na poledini karte je potpis grofa Marsiglia
i biljeska o tome da je karta prilog Marisglievoj
glavnoj relaciji o Kraljevini Hrvatskoj od 21. XII
1699. Identi¢nu kopiju te karte izradio je BlaZ
Franjevi¢, sudeéi po pismu, vjerojatno krajem 18.
stoljeca.

Mijerilo: 1 : 550 000

Crtez koloriran, vel. 69,4 x 46,4 cm

AH, D160

119. PAVAO RITTER VITEZOVIC

TABULA GEOGRAPHICA / LIKENSEM
et CORBA VIENSEM / Comitatiis/ una ciim
partibus circiim vicinis Regni Cro- / atiae
Exhibens

Rijeka, 1701, .

Na karti je prikazano podrugje Like i Krbave.
Karlovackim mirom 1699. novooslobodena Lika i
Krbava potpadaju pod upravu Dvorske komore u
Grazu (1712. pripojene Krajini). Karta je nastala
povodom podjele »gornjo-hrvatskih krajiskih

predjela medju nutarnjo-austrijskom dvorskom
komorom i vojnom krajiskom upravoms, a nacinjena
je kao prilog dokumentaciji koju su tom prilikom
izradili carski povjerenici (Lopa$i¢, Spomenici
hrvatske krajine, III. 208). Po natinu izrade, reljefu i
pismu, ta se karta, kao i prethodne, pripisuje P. R.
Vitezovicu. U donjem lijevom kutu karte nalaze se
potpisi carskih povjerenika: Johann Ferdinand von
Herberstein (predsjednik Gradackog ratnog savjeta i
predsjednik komisije), Ottavius freyh. von Terzy
(komesar), Joh. Wilhelmb freyh. Kuschlain
(zastupnik Karlovatkog generalata) i Hans Friedrich
von Holstein (nadinZenjer). Naslov se nalazi u
gornjem desnom kutu Karte.

Mijerilo: 1 : 175 000

Crtez 47 X 65 cm

AH,BIIT1

120. SCH. ZELLER

Scheidungs Linie / So Anno 765. von der
Interimal Comission zwischen den Militair
Warasdiner Griinitz / und der Herrschaft
Moslavina von A bis B / gezogen worden.
Bjelovar, oko 1700.

Kako se iz naslova vidi, na karti je oznaena grani¢na
linija izmedu Varaidinskog generalata i vlastelinstva
Moslavina; razgranienje je provela zajednitka
komisija. Na karti su oznaéene §ume, i zemljiine
parcele, a reljef je prikazan Srafama. Iz potpisa u
donjem desnom kutu karte vidi se da je crteZ kopiran:
»Copiavit Sch. Zeller.« Naslov se nalazi u gornjem
desnom kutu karte.

Mijerilo:1 : 20 000

Crte#, koloriran, vel. 52 X 37 cm

AH,BI1

121. GERARD BOUTTATS

CARTA DI/ UNGHARIA / MODERNA

Beé, oko 1700.

Na karti Ugarske prikazano je podrudje cijele
Hrvatske. Za 1700. godinu prikaz Hrvatske je
necjelovit i netofan. Sava i Drava se u donjem toku
prevife spudtaju na jug, Kupa s pritocima je takoder
netocno ucrtana. Na prostoru Hrvatske je malo
oznagenih toponima, a niti oni nisu to¢no locirani. pa
se Karlovac nadao sjeverno od Rijeke. »Croatia«
oznatava podruéje izmedu Drave i mora, »Sclavoniae
prostor Istogne Hrvatske, a »Dalmatia« podrugje
Juzno od Zrmanje. Za razliku od ostale Hrvatske,
konture Istarskog poluotoka su vjerodostojne.,
Naslov se nalazi u donjem lijevom kutu karte. u
ovalnoj baroknoj kartusi.

Mjerilo: 1 : 2 500 000

Bakrorez, vel. 48 x 39 cm

AH A3
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122. JOHANN CHRISTOPH MULLER

AUGUSTISSIMO ROMANOR[um]
IMPERATORI/IOSEPHO L. / )
HUNGARIAE REGI INVICTISSIMO /
MAPPAM HANC / REGNI
HUNGARIAE / PROPITTIS
ELEMENTIS FERTILISSIMI / CUM
ADIACENTIBUS REGNIS ET
PROVINCIIS / NOVA ET
ACCURATIORI FORMA EX OPTIMIS
SCHEDIS COLLECTAM / D[at] D[onat]
Dledicat] / ETUSDEM S[acrae]
MAIESTATIS CAMERA REGIA
HUNGARICA. / A[nno] C[hristi] MDCC.
IX. / opera I[oannis] C[hristophori] Miilleri
S[acrae] Claesareae] M[aiestatis]
Ingen[iarii]

Beé, 1709.

98

Na karti Ugarske i susjednih zemalja prikazana je
Slavonija i uza Hrvatska, ¢itav prostor ondasnje
Hrvaiske. Navedeni su nazivi srednjovjekovnih
Zupanija. Ucrtana je granica utvrdena mirom u
Sremskim Karloveima 1699 J, C. Miiller, autor ove
karte, bio je &lan austro-ugarske komisije koja je
provodila razgranicenje. Kartu karakterizira vrlo
dobar prikaz rijeéne mreze i reljefa, Reljef je
prikazan sjencanim brezuljcima, rasporedenima u
horizontalnim i vertikalnim skupinama. Karta je
bogato ukrasena. Naslov se naluzi u gornjem desnom
kutu karte, u barokoj raskosnoj kartugi-pladtu, s
grbom Ugarske. U donjem lijevom kutu signirani su
bakroresci »1. A. Pfeffel et C. Engelbrecht
sculp[serunt] V[iennac]«

Mijerilo: 1:550 000

Bakrorez, koloriran i pozlacen, 4 dijela,

vel. 160 % 118 cm

NSB, §-U-XVII-14

123. JOHANN CHRISTOPH WEIGEL

DALMATIA / Albania / cum proximis
regionibus / <et> parte maris Adriatici /
Curante Christophoro Weigelio /
Noribergae.

Niirnberg, oko 1700,

Na karti je prikazano podru¢je Juznog hrvatskog
primorja, nekadasnja mletaéka Dalmacija i
Dubrovacka Republika. Granica prema turskim
posjedima je netoéna. Unutar Dalmacije ulazi dio
Bosne, cijela Hercegovina, te veliki dio Crne Gore.
Granica Dubrovacke Republike takoder je :
pomaknuta prema sjeveroistoku. Naslov se nalazi u
donjem lijevom kutu karte u ovalnoj baroknoj
kartusi.

Mijerilo: cea 1 : 2 000 000

Bakrorez, vel. 35.5 ¥ 31.7cm

Zbirka Novak, 48

&

1. €. Miiller. Karta Ugarske /detaljl, Bee, 1709, Nacionalna i sveugilisna biblioteka, Zagreb, kat. br.
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124. JOHANN CHRISTOPH WEIGEL

MAPPA / der zu Carlovitz geschlossenen /
und hernach durch zwey gevollmichtigte /
Commissarios vollzogenen / Kaiserlich-
Tiirkischen / Grintz=Scheidung, / so in dem
friith-Jahr 1699, angefangenen und nach /
verfliessung 26. Monaten vollendet worden.
Niirnberg, oko 1702,

Na ka u prikazana graniéna podruéja Habsburike
Monarhije i Turskog Carstva s ucrtanom granicom
nakon mira u Sremskim Karloveima 1699, Od
hrvatskih zemalja prikazana je cijela Slavonija.

na podru¢ja Hrvatske prema Bosni. te dio
mletacke Dalmacije. Uz gornji i donji rub karte
nmitlaze se tloerti utvrda: Gradiska, Slankamen.
Morovié, Osijek, Petrovaradin, Beograd, Brod.
utvrdeni klanac u Erdelju. stijena Filibe na rijec
Marod, Jasenovac, Dubica, Kostajnica. Zrin,
Gvozdansko. Novi, Slunj, Biha¢, Dreznik i
Boricevac, Naslov se nalazi u donjem sredisnjem
dijelu karte u jednostavnom pravokutniku, lzdavaé je
signiran na donjem rubu karte »Chr|istoph] Weigel
excudit, «

Mijerilo: 1 : 11 300 000

Bakrorez. djelomicno koloriran, vel, 37.4 % 30 em
PMH, 3844
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125. JOHANN DAVID KOHLER,
JOHANN CHRISTOPH WEIGEL

DESCRIPTIO / ORBIS ANTIQUI / in
XLIV. Tabulis exhibita / a / IO[anne]
DAVIDE KOELERO / Hist[orico] et
Polit[a] P. P. Altdorfino / studio atque opera
[ Christophori Weigelii Norimbergae.
Niirnberg, oko 1720.

Kako se iz naslova vidi, atlas sadrzava karte antickog
svijeta. Podruéje danainje Hrvatske prikazano je na
20. karti pod nazivom »REGIONES
DANUBIANAE, / PANONIAE / DACIA /
MOESIAE, cum / Vicino Illyrico. / studio /
Christoph[ori] Weigelii. Norimbergae.« Na karti su
prikazani Dacija, Panonija, Mezija i Ilirik, podijeljen
na Liburniju i Dalmaciju, Oznatena su anti¢ka
naselja i nazivi plemena. Reljef je prikazan sjencanim
breZuljcima s nazivima »Albius M[ons] Albanus
Ptol[oemaeo]« i »Bebii Montes« koji se protezu
sredinom prostora izmedu Save i mora.

Bakrorez, koloriran, uvez vel. 26 X 39,5 cm

PMH, 3955

126. JOHANN BAPTIST HOMANN

REGNORUM / HUNGARIAE, /
DALMATIAE, CROATIAE, SCLA-/
VONIAE, BOSNIAE, SERVIAE / ET
PRINCIPATUS / TRANSYLVANIAE /
novissima exhibitio / facta / A 10[anne]
BAPT[ista] NORIMB[ergae]

Niirnberg, oko 1715. .
Na karti Ugarske, Dalmacije, Hrvatske, Slavonije i
susjednih zemalja prikazan je prostor danasnje
Hrvatske bez Istarskog poluotoka. Autor j& pokusao
dati historijske granice hrvatskih zem_a_al]a, U S]aV?Bl]I
su oznadene’srednjovjekovne Zupanije: zagrebacka,
krizevacka, varazdinska, pozedka i srijemska, te
zagorska, koja nikad nije ustanovljena. Granica
Hrvatske prema Bosni ucrtana je izmedu Une i
Vrbasa, a granica Dalmacije je pomaknuta visoko na
sjever, te je itava Hercegovina unutar njenih
granica. Obalno podrugje je podijeljeno na okruZja s
oznacenim granicama koje su proizvoljne i izmisljene.
Tako su ucrtane granice »Hvarskog l:!kn.lijﬁ_lj*, X
»Ducatus Leziniae Confinia«, koje Imkad nijem
postojalo. Izvornik prema kojemu je Homann radio
tu kartu svakako su Sansonove karte koje je ne samo
kopirao nego je i preuzeo mnoge pogreske. U donjem
desnom kutu karte su grbovi Ugarske, Hrvatske,
Bosne, Erdelja, Srbije, Slavonije i Dalmacije. Naslov.
se nalazi u donjem lijevom kutu karte u jednostavnoj
padetvorini uz koju je alegorijski prikaz Karla VIs
podanicima novoosvojenih podrucja.

Mjerilo: 1 : 2 000 000

Bakrorez, vel. 56,8 x 48,5 cm

PMH, 3861
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127. JOHANN BAPTIST HOMANN

DANUBII FLUMINIS [ab urbe LENTIA
usq<ue> et ultra BYDENAM urbem cum
influentibus fluviis delineati) PARS
MEDIA, / in qua HUNGARIA,
SCLAVONIA, BOSNIA, DALMATIA et
SERVIA cum vicinis aliis Regionibus
accurate describuntur i IOH[anne]
BAPT[ista] HOMANNO S[acrae]
C[aesareae] M[aiestatis] Geographo
Norimbergae

Niirnberg, 1716.

Na karti je prikazano podrudje cijele Hrvatske, izuzev
zapadnog dijela Istre. Prikaz ovog geografskog
prostora je netocan, ru_ﬁin:n usmjeru istok-zapad, a
suZen u praveu sjever-jug. Tokovi Save | Drave
ucrtani su kao dva horizontalna paralelna toka.
Obalni dio Hrvatske tukoder je slabo prikazan,
izmedu ostalog. Senj je preblizu Bakru. Reljef je
necjelovito prikazan, nesto sjenéanih brezuljaka u
Istoénoj Hrvatskoj daleko je od njegovog stvarnog
izgleda. U Istri je ozna¢ena granica habsburgkih i
mletaékih posjeda. Karta je kopija Visscherove karte
A 111 36, a ponovo je izdana u Velikom atlasu J. B,
Homanna 1737. Naslov stoji iznad ruba karte.
Mijerilo: 1 : 1 800 00O

Kolorirani bakrorez, vel. 55 X 47 em

AH, A Il 42

128. JOHANN BAPTIST HOMANN

Tabula/ DUCATUS / CARNIOLIAE /
VINDORUM MARCHIAE /et HISTRIAE
/ ex mente Illustr[issiJmi quondam L[iberi]
B[aronic] VALVASORII / concinnata et
exhibita / 4 / 10[anne] BAPT[ista]
HOMANNO S|acrae] / Claesareae]

M| aiestatis] Geogr[apho] / Noribergae /
Cum Privil[egio] S[acrae] C[aesareae]

M |[aiestatis]

Niirnberg, oko 1720.

Na Valvasorovoj karti Vojvodine i Kranjske, u
izdanju Homanna, prikazan je istarski poluotok.
Ucrtana je granica mletackih i habsburskih posjeda u
Istri. Granica s Kranjskom ide Cicarijom , »Monte
della Venna«.Oznaéene su rijeke Dragonja, Ra3a,
»Arsa flue, Mirna, »Zuieto fl.« Reljef je prikazan
sjencanim brezuljcima rasutim po cijeloj Istri. Naslov
se nalazi u donjem lijevom kutu karte u baroknoj
kartudi s grbom Kranjske. U gornjem desnom kutu je
veduta Ljubljane,

Mijerilo: 1 : 550 000

Kolorirani bakrorez, vel, 58 x 48 cm

AH, AIV I3

129. JOHANN BAPTIST HOMANN

REGNI HUNGARIAE, / Tabula Generalis
| Archetypo MULLERIANO S[acrae]
C[aesareae] M[aiestatis] Capit[aneo] et
Ing[eniario] / desumta, et in hanc forman
contracta / Viis Veredariis aucta, /
Novissimaeque Pacis Passarovicensis
Conlfiniis illustrata/ a/ 10[anne] BAPT[ista]
HOMANNO / Sac[rae] Caes[areae]
Mai[estatis] Geographo / Norimbergae.
Niirnberg, 1720. ) " e
Na karti Ugarske prikazano je podruéje Slavonije i
dio Banske Hrvatske, dakle danasnja Istoéna i dio
Sredisnje Hrvatske. Kao izvornik za ovu kartu, kako
se u naslovu navodi, posluzila je Miillerova karta
Ugarske iz 1709. Homann unosi na kartu novu,
granicu prema Turskoj nakon pozarevatkog mira
1718. Na karti su ucrtane srednjovjekavne Zupanije
ukljuéujuéi i zagorsku Zupaniju. Uz suvremenu
granicu na rijeci Uni, oznatena je i historijska granica
Hrvatske uz Vrbas i Plivu, a to je podrugje nazvano
»Croatia Turcica«. Reljef je prikazan sjentanim ]
zuptastim brezuljeima u perspektivi. Naslov se nalazi
u gornjem lijevom kutu karte, u plastu sorlovimais
grbom Ugarske.

Mjerilo: 1: 2 200 000 ;

Bakrorez, djelomi¢no koloriran, vel. 57 X 47 cm
PMH, 4690

130. PETER KONRAD MONARTH

DALMATIA / et regiones adiacentes, /
CROATIA, BOSNIA, SLAVONIA, / ’
SERVIA, ALBANIA, / accurate descriptae
/ Norimbergae / Petr{us] Conr[adus]
Monath / excudit.

Nirnberg, oko 1720. . .

Na karti »Dalmacije i susjednih pokrajina« prikazano
ie cijelo primorje od Istre do Herceg-Novog,
Sredi¢nja Hrvatska juzno od Kupe i veci dio Istoine
Hrvatske. Uz obalu su oznacene granice pojedinih
okruga s dosta netocnosti, npr. ?Ducalus Lezmac_
Confinia« koje nikad nije postojalo. Unutar granica
Dalmacije usla je cijela Hercegovina {Herzegovina
sive Dalmatia Dueatus S[ancti] Sabae), 5to takoder
nije toéno. U Istoénoj Hrvatskoj oznatenesu
srednjovjekovne Zupanije. Ucrtane granice na cijeloj
karti su nepouzdane izuzev granice uz rijeku Unu
»Griintz Scheidung An[no] 1699«. U donjem lijevom
kutu karte nalazi se dopunska karta otoka Krfa. U
gornjem lijevom kutu stoje grbovi Kraljevine
Dalmacije, Kraljevine Srbije, Stefana -
Prvovjen¢anog, Kraljevine Hrvatske, Kraljevine
Ragke, Kraljevine Bosne, Despotovine Srbije,

hercega Stjepana Vukéica (Duc[atus] S[ancti] Sabae).

knezova Humskih, Balsa i Crnojevi¢a. Naslov je
smjesten uz lijevi rub karte, okruZen tlocrtima
gradova: Senj, Sibenik, Split, Budva, Koréula,
Kotor, Ulcinj, Bar, Dubrovnik, Hvar, Trogiri Zadar.
Mijerilo: 1: 1 250 000

Bakrorez, vel. 53,5 X 42 cm

Zbirka Novak, 44

131. JOHANN BAPTIST HOMANN
»Grosser/ ATLAS /iiber die / Gantze Welt«

Niirnberg, 1737, Homannovi nasljednici

Citavo podruéje danasnje Hrvatske prikazano je na
65. karti atlasa. To je karta Srednjeg Podunavija pod
naslovom:

»DANUBII FLUMINIS (ab urbe Lentia usq<ue>> et
ultra BYDENAM urbem cum influentibus fluviis
delineati) PARS MEDIA, /in qua HUNGARIA,,
SCLAVONIA, BOSNIA, DALMATIA et SERVIA
cum vicinis aliis Regionibus accurate describuntur &
10H][anne] BAPT[ista] HOMANO S[acrae]
Claesareae]| Mfaiestatis] Geographo Norimbergae. /
Cum Privilegio Sac[rae] Caesfarcae] Maiestatis. «

Na karti Ugarske, 67. po redu, prikazano je podrudje
Slavonije i sjeverni dio Banske Hrvatske. Karta nosi
naslov:

»REGNI/HUNGARIAE / Tabula Generalis / ex
Archetypo MULLERIANO S[acrae] Claesareae]
Maiestatis] Capit[aneo] et Ing[eniario] / desumta, et
in hanc formam contracta / Viis Veredariis aucta, /
Novissimaeq<ue> Pacis Passarovicensis Confiniis
illustrata / 4 / IO[anne] BAPT[ista] HOMANNO /
Sac[rae] Caes[areae] Mai[estatis] Geographo /
Norimbergae.« a prikazuje &itavu Slavoniju i dio
Hrvatske s grani¢nim podrujem prema turskoj
Bosni. Na karti je toéno ucrtana granica utvrdena
poZarevatkim mirom 1718.

Iza naslovne stranice atlasa i iza posvete, nalazi se
grafi¢ki portret I. B. Homanna na kojem su signirani
»loannes Kenckel ad vivum pinxit« i bakrorezac
»lofannes] Wilhelm Winter sculps Noribergae.«
Bakrorez, djelomiéno koloriran, uvez. vel. 34,7 x
55,5 cm

Zbirka Ledic«

132. JOHANN BAPTIST HOMANN
ATLAS NOVUS / TERRARUM ORBIS
IMPERIA,/REGNA ETSTATUS/ exactis
Tabulis Geographice demonstrans, / Opera /
TOHANNIS BAPTISTAE HOMANNI /
Sacrae Caes[areae] Mai[estatis] Geographi,
et Regiae Boruss[iensis] Societ[atis]
Scient[ificae] Membri. / NORIBERGAE /
Cum Privilegio Sacrae Caesare[ae] ut et
Reg[iae] Mai[estatis] Polon[iae]
Niirnberg, oko 1750.

o



Posebne karte Hrvatske u ovom atlasu nema.
Hrvatska, Slavonija i Dalmacija navode se u naslavu
karte Ugarske pod brojem 83, ali nazalost ta karta
nedostaje. Veci dio Hrvatske, Istra i nekadasnja
Banska Hrvatska, prikazane su veé na opisanoj karti
»Tabula / DUCATUS / CARNIOLIAE /
VINDORUM MARCHIAE / et / HISTRIAE« koju
je Homann preuzeo od Valvasora. Karta se nalazi na
44, listu naknadno paginiranom. Atlas nema
oznatenu dataciju, no kako su pojedine karte unutar
atlasa datirane 1748, godinom, mozemo sa sigurnoscu
re€i da je to posljednje izdanje Homannova Novog
atlasa iz 1750,

Bakrorez, koloriran, uvez vel. 33 % 54 cm

PMH, 3946

133. HOMANNOVI NASLIEDNICI

»TABULA GEOGRAPHICA / exhibens /
REGNUM/SCLAVONIAE/ cum SYRMII
Ducatu / Ex mappa grandiori desumta et / in
lucem edita ab / Homannianis Heredibus. /
Alnno] MDCCXXXXV.

Niirnberg. 1745,

Na karti je prikazano podrugje Kraljevstva Slavonije
i podrugje Srijemskog vojvodstva, Kako se u naslovu
navodi, karta je radena prema Khevenhiillerovoj
velikoj kartii daje situaciju nakon Pozarevackog mira
1718. Na karti je ucrtana Posavska Krajina s uskim
podrucjem juzno od Save, koje je nakon mira pripalo
Habsburskoj Monarhiji. U civilnom dijetu Slavonije
oznacene su granice vlastelinstava, Naslov se nalazi u
gornjem desnom kutu karte u ovalnoj baroknoj
Kartusi na kojoj je grb Bosne. a oko kartuse su likovi
kraji¢nika. Iznad ruba karte je naslov na francuskom
jeziku.

Mijerilo neodredeno.

Bakrorez koloriran, vel. 55 % 46 em

Zbirka Novak, 85

134. HOMANNOVI NASLJEDNICI

ATLAS /| COMPENDIARIUS /
QUINQUAGINTA / TABULARUM
GEOGRAPHICARUM / .
HOMANNIARUM / alias in Atlante maiori
contentarum / Hic vero in commodiorem
usum / ita dispositus est et prostat / apud
HOMANNIANOS HEREDES /
Norimbergae A[nno] 1752

Niirnberg, 1752,

Poschne karte Hrvatske u ovom atlasu nema. Pod
brojem 10 nalazi se karta [talije na kojoj je prikazano
podrudje cijele Hrvatske: Gli STATI d'TTALIA
secondo le Osservationi fatte dalla Societa di
Selienza) di Parigi, dal Rleverendo| Pladre| Riccioli
della S[ocieta)] die Gieusu ed altri Astronomi, / di
prima geograficamente delineati
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dall’Ecc|e]llentissijmo Silg|no]r de Ulsle, ed
accom<=m=>=odati agli Elementi Geografici, del
S[i]g[no]r Schaz: alle spese degl Heredi
d'Homun<n>=. / L’An<n>= o MDCCXLII,

Na karti je skraéeni naslov »ITALIA / in suos
STATUS / divisa et ex pro-/ totypo del ISLIANO /
desumta / Elementis insuper Geographiae Schazianis
accom=m>odata / Curantibus Homannianis /
Heredibus,« Na podruéju Hrvatske oznacena su
VaZnija mjesta i oeno su ucrtani rijeéni tokovi.
Oznaceni su posjedi Mletucke Republike u svom
najvecem obimu koji su dobili nukon pozarevackog
mira 1718, i posjedi Dubrovacke Republike.
=Dalmatia Imperiae zauzima prostor od Bakra do
Zrmanje«, juzno je »Dalma. Venetas.

Bakrorez, uvez, vel. 35 x 55, 5¢em

AH. D XIV 74

135, GABRIEL BODENEHR

NOVA ET ACCURATA TABULA /
REGNORUM SUP [eriorum] ET
INF[eriorum] / HUNGARIAE / UT:
SCLAVONIAE, BOSNIAE, SERVIAE /
ALBANIAE, BESSARABIAE, /UTET
PRINCIP[atuum| TRANSYLVANIAE /
MOLDAVIAE, WALACHIAE,
BULGAR]Jiae] / ET ROMANIAE <et>
cleterorum| / ex optimis Authoribus / et
relationib<<us> collecta /a [.L.K.LL./
Gabriel Bodenehr / Sculps]|it] et excud[it] /
Auglustae] Vind|elicorum]

Ausburg. oko 1720. o
Na karti je . . . kraljevstva Ugarske . . .« na kojoj je
obuhvacen prostor jugoistoéne Evrope, od hrvatskih
zemalja prikazana je Slavonija. dio Banske Hrvatske
s granicom prema turskoj Bosni i mletacka D;llnu}cu:l.
Na karti je oznacena granica utvrdena pozarevackim
mirom 1718, Karta je kompilacija ranijih karata i ne
daje nista novo u prikazu Hrvatske.

Mjerilo: 1: 2 500 000

Bakrorez koloriran, vel, 49 x 59 ¢m

AH. A IIT 37

136. MATTHAUS SEUTTER

Nova et Accurata Tabula / REGNORUM
ET PROVINCIARUM / DALMATIAE,
CROATIAE, SCLAVONIAE, /
BOSNIAE, SERVIAE, ISTRIAE, ET
REIP[ublicae] / RAGUSANAE, / CUM
FINITIMIS REGIONIBUS / Studio et
Impensis /| MATTHAEI SEUTTERL, /
S[acrae] CAES[areae] ET REG[acrae]
CATHOL[icae] MAIESTatis] /
GEOGRAPHI / edita/ AUGUSTAE
VINDELICOR[um]

Augsburg, 1704,
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Homannovi nastjednici. Karg Stavonije. Niirnberg, 1745, Zhirka Novak. kat. br. 133
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Karta » . . .kraljevstava i provincija Dalmacije,
Hrvatske, Slavonije . . .« prikazuje Slavoniju i
Hrvatsku u srednjovjekovnim granicama, te
Dalmaciju unutar ¢ijih granica je Citava Hercegovina
i dio Crne Gore. Na podrugju Slavonije oznatene su
srednjovjekovne Zupanije, a u Dalmaciji granice
teritorija pojedinih gradova. Gotovo identi¢ne karte
izdali su nizozemski kartografi J. Ottens i braca
Valck. Karte se razlikuju u dekorativnim elementima
i pojedinim nazivima. U donjem desnom kutu
Seutterove karte nalaze se grbovi Dalmacije,
Hrvatske, Slavonije, Bosne i Srbije. Naslov jeu
donjem lijevom kutu u jednostavnom pravokutniku
koji okruzaju vojni znakovi i alegorijski likovi.
Mijerilo: 1 : 1 500 000

Bakrorez koloriran, vel. 58 x 50 cm

Zbirka Vodopija

P. K. Monath, Karta Dalmacije, Hrvatske, Bosne..., Nirnberg, oko 1730, Zbirka Novak, kat. br. 130

137. MATTHAUS SEUTTER

ATLAS MINOR / PRAECIPUA ORBIS
TERRARUM IMPERIA, / REGNA et
PROVINCIAS, / GERMANIAE
POTISSIMUM, / tabellis 66. exacte
delineatis sistens / usui / militiae ducum ac
peregrinantium / maxime accomodatus /
opera/ MATTHAEI SEUTERI, / Sac[rae]
Caes[areae] Mai[estatis] Geogr[aphi] /
Aug[ustae] Vind[elicorom]

Ausgburg, oko 1744.

Podrugje Hrvatske prikazano je na karti Podunavlja
Novissima Tab[ula] / DANUBII / et praesertim /
HUNGARIA / cum aliis adiacentib[us] Regnis /
excusa et venalis exposita MATTHAEO
SEUTTERO/ S[acrae] Claesareae] M[aiestatis]
Gleographo] Aug[ustae] Vind[elicorum]
Podijeljeno je na Slavoniju, Hrvatsku, Morlakiju
(Hrvatsko primorje) i Dalmaciju. U tom
minijaturnom prikazu oznadene su samo veée rijeke i

107



znatajnija naselja. Autor je signiran u donjem
desnom kutu karte: »A, C, Seutter delin[eavit]«, a
bakrorezac u desnom: »T. C. Lotter sculps|it]«.
Bakrorez koloriran, uvez vel. 31 x 22,5 ¢m
PMH, 3954

138. JOHN SENEX

A NEW MAP /OF THE KINGDOM OF /
HUNGARY / And of the Countries,
Provinces &c. / Bordering thereupon; with
their respective /| BANNATS, COUNTIES,
SANIJIACSHIPS, / Mountains, Passes, Post
Roads, Cities &c. as / also the Places where
Battels have been Fought and at what Time;
all taken / from the Memorials and Plans of
the best Enginiers who have ferv'd in / those
Countries.«

London, oko 1720,

Na karti kraljevstva Ugarske i susjednih zemalja
prikazano je ¢itavo podruéje danasnje Hrvatske.
Izmedu Hrvatske i turske Bosne ucrtana je granica
odredena poZarevackim mirom 1718. Granica izmedu
mletatke Dalmacije i turske Bosne, koja je oznafena
sjeverno od Livna i Mostara ne odgovara stvarnom
stanju. Ta se granica vec prije krivo kartirala, i to na
gotovo svim kartama nastalim krajem 17, stoljeéa. U
Hrvatskoj sjeverno od Save, oznacene su
srednjovjekovne Zupanije i nepostojeca zagorska
Zupanija. Geografski prostor Hrvatske, gledan u
cjelini, slabo je prikazan i suvise rasiren u smjeru
sjever-jug. Naslov se nalazi u gornjem lijevom kutu
karte, a izdavaé je signiran u tekstu izvan naslovnog
okvira.

Mjerilo: 1 : 1 200 000

Bakrorez, koloriran, vel. 100 X 65 cm

Zbirka Novak, 52

139. ROBERT MORDEN

A New Map of | SCLAVONIA / CROATIA.
/ DALMATIA. / BOSNIA et/ REPUB.
RAGUSA / By Robler]t Morden

London, 1708, The Geographical Grammar

Na karti je prikazana danagnja Hrvatska bez
Istarskog poluotoka. Uertane granice, koje bi trebale
oznaéavati granicu utvrdenu karlovackim mirom
1699, sasvim su pogresne. Granica izmedu Hrvatske i
turske Bosne nije oznafena a i granica mletacke
Dalmacije prema turskim posjedima je netoéna,
Naslov se nalazi u donjem sredisnjem dijelu karte u
lovorovu vijencu.

Mijerilo neodredeno

Bakrorez, vel. 14,5 % 12,5 cm

Zhirka Novak, 58
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140. HERMAN MOLL

HUNGARI

London, oko 1730.

Na karti Ugarske prikazano je podruéje
srednjovjekovne Slavonije, Citavom kartom
dominira prikaz rije¢ne mreze. U Hrvatskoj se isticu
»Drave fl./ Trah fl.«, »Saw {1/ Save fl.« i »Unna fl«, a
prikazane su dvostrukim ispunjenim linijama. Reljef
Je predoéen nevezanim sjenéanim breZuljeima
proizvoljno oznatenim. Sumske povriine su
naznadene grupicama stabala. Na karti su ucrtana
samo veca naselja. Naslov stoji u baroknoj kartusi s
grbom Ugarske u donjem desnom kutu karte.
Mijerilo: 1 : 4 000 000

Bakmrez koloriran, vel. 18 x 18 ¢cm

NSB, S-U-XVIII-12

141. JOHANN GEORG SCHREIBER

Neue / Charte von / CROATIEN /
SLAVONIEN / und den grosten Theil / von
BOSNIEN / zu finden bey / Joh[ann]
Christ[ian] Schreibern / in Leipzig.

Leipzig, oko 1740,

Na karti je prikazano podrucje Hrvatske, Slavonije i
vedi dio Bosne. Oznatene su granice Hrvatske nakon
mira u Sremskim Karloveima 1699, s toéno
ogranitenim podrucjima Hrvatske koja su bila pod
habsburskom, mletackom i turskom vladéu. U
fizicko-geografskom sadrzaju karta daje prilicno
vjerodostojnu sliku Hrvatske, a rezultat te
kompilacije ne daje niita novo. Naslov se nalazi u
gornjem lijevom kutu karte u baroknoj kartusi,
Mjerilo: 1: 1 300 000

Bakrorez, vel. 27 X 18 em

AH, AT13

142, JOHANN GEORG SCHREIBER
Atlas Selectus

Leipzig, 1749.

Na 46, karti nalazi se prikaz Ugarskog kraljevstva
»Das KONIGREICH / UNGARN / nebst den /
angraentzenden /| KAEYSERLICHEN /
LAENDERN / verfertiget / von / Ioh[ann] George
Schreibern/in Leipzig. « Na karti Ugarske 1 susjednih
f"-""dijdpnkazana;uSl:nonua Hrvatska i Dalmacija,
dakle, Eitavo podrugje danaén]c Hrvatske osim Istre,
Gfdnlte ucrtane na karti, nisu vjerodostojne.

Bakrorcz koloriran, uyez. vel, 16 x 21 cm
Zbirka Ledi¢

143. JOSEPHUS GADEA

TABULA GEOGRAPHICA / NOVA ET
EXACTA DISTINCTE EXHIBENS /
REGNUM SCLAVONIAE CUM SYRMIl
/DUCATU/QUOD A FLUVIIS SAVI
ILLOVAE DRAVI/ET DANUBII
ALLUITUR / ETUS PROVINTIAE
CONTERMINAE SUNT/ REGNUM
HUNGARIAE CROATIAE / BOSNIAE
SERVIAE ET BANNATUS /
TEMESVRENSIS

Beé, oko 1730.

Na karti je prikazana cijela Slavonija, vojvodstvo
Srijem i bosanska Posavina, koja je pozarevackim
mirom 1718. pripala HabsburSkoj Monarhiji. Reljef
je prikazan sjen¢anim brezuljcima. U istoénom dijelu
Slavonije oznagene su vede Sume. Naslov se nalazi u
gornjem srediSnjem dijelu karte u baroknoj kartusi s
habsburikim orlom i grbom zemalja Ugarske. U
donjem desnom kutu, u velikoj baroknoj kartusi s
grbom Khevenhillera, kojemu je, uostalom, karta i
posveéena, nalaze se podaci o poZarevafkom miru i
utvrdenoj granici. U donjem lijevom kutu karte
signirani suautor — kartografi bakrorezac: »Josephus
Gadea delin[eavit] et loan[nes] Adam Schmuzer
scfulpsit] Vien[nae].«

Mijerilo: 1 : 200 000

Bakrorez, dva dijela, vel, 128 x 8Zc¢m

NSB, 5-JZ-XVII-10

144. JOHANN VAN DER BRUGGEN

TABULAE XIII. RAPRAESENTANTES
/ Regnum Hungariae, cum adiacentibus
Provinciis suis.

Beg, 1737.
Na osmoj karti prikazano je podruéje
srednjovjekovne Slavonije »1737. / REGNUM /
SLAVONIAE«. Karta je ukraena tipiénim
baroknim ukrasima, alegorijskim figurama, andelima
i grbom Slavonije u baroknom &titu. Na devetoj karti
prikazana je Kraljevina Hrvatska »REGNUM /
CROATIAE / 1737.«, t]. Hrvatska juino od Save s
primorjem od Bakarskog zaljeva do Zrmanje. U
gornjem desnom kutu karte nalazi se alegorijska
figura Zene s macem i stitom na kojem je grb
Hrvatske, a do nje je carski habsburiki grb.

Na jedanaestoj karti prikazano je Kraljevstvo
Dalmacije »REGNUM / DALMATIAE [ 1737 .«.
Dalmacija obuhvaca primorje od Zrmanje do
Kotora, a sjeverna granica ide visoko kroz Bosnu,
ostavljajudi cijelu Hercegovinu unutar Dalmacije, Tu
pogreino ucrtanu granicu cesto nalazimo na kartama
skraja 17,118, stoljeca. U donjem lijevom kutu karte
nalazi se posebno uokvirena panorama bakarskog
zaljeva. Uz naslov karte stoji grb Dalmacije. Na
naslovnoj strani atlasa nalazi se popis karata i podaci
o autoru »Wienn Verlegt, durch Iohann van der
Bruggen Universit. Kupfferstecher und
Kunsthandler, gegen dem Keyserl. Baal. Hauss tiber.
1737.4

Bakrorez, uvez vel. 37 x 28 em

PMH, 3956
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I. Bedekovic, Karta Medimurja, Becko Novo Mjesta, 1752, Zbirka Ledie, kat, br, 145
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A. Patati¢, Karta Dalmacije, Hrvatske i Slavonije, Zagreb. 1746, Nacionalna i sveuéilidna biblioteka., Zagreb.

kat. br, 146

145. JOSIP BEDEKOVIC

NATALE / SOLUM / MAGNI
ECCLESIAE DOCTORIS / SANCTI /
HIERONYMI/IN/ RUDERIBUS
STRIDONIS / OCCULTATUM, / .
PROBATORUM NIHILOMINUS /
HISTORICORUM, ET
GEOGRAPHICORUM / OPINIONIBUS,
/AC/BREVIS / ILLYRICANAE
CHRONOLOGIAE / ADIUMENTO /
ERUTUM, ATQUE CUM VITA
EIUSDEM / PURPURATI DALMATIAE
Begko Novo Mjesto, 1752.

110

U djelu o Zivotu sv. Jeronima Bedekovi¢ u nekoliko
poglavlja (195—310. str.) govori o povijesti
Medimurja. Uz povijesni pregled na 198. stranici
nalazi se karta Medimurja s naslovom TABULA
TOPOGRAPHICA / INSULAE MURO-
DRAVANAE / Intra /{ Hungariam inferiorem et
Slavoniam / superiorem situatae. «

Uzkartu je popis 132 naselja koja su na njoj oznagena.
Bakrorez, uvez vel. 21,5 X 32¢m

Zbirka Ledié

146. ALEKSANDAR PATACIC

MAPPA / R[egni] Dalmat[iae] Croatiae et
Sclav[oniae] / cum Banalib[us] Eorum
Confiniis / et Generalat[us] etiam
Varasdinensis / et Carlostadien[sis] per
P[atrem] Steph[anum] Glavach /e
Soc.[ietate] Iesu Varasdien[si] Matheseos
Profes[sorem] / Gracii, confecta et Statibus
horum / Regnorum A[nno] 1673 oblataiam/
vero in unico attrio Exemplari / reinve[n]ta
Studio G. Alexandri / Patachich ad
praesentis tem- / poris Statum ac usum re-/
ducta et Cum distinc- / tione Iurisdictionum
post- / liminio restituta A[nn]o 1746.

Zagreb, 1746.

Na karti je prikazano podrugje Sredisnje Hrvatske s
dijelom Gorske Hrvatske, dakle tadasnja Banska
Hrvatska s Banskom krajinom, te Karlovatkim i
Varazdinskim generalatom, Karta je kopija
Glavadeve karte Hrvatske iz 1673. Patacic unosi
granice zupanija, Banske Krajine, te granice
Karlovatkog i Varazdinskog generalata. Za razliku
od Glavata koji podatke o vaZnijim dogadajima unosi
u samu kartu, Patafi¢ ih navodi u gornjem desnom
kutu kao »Explicatio Literarum«. Na Glavacevoj
karti dominira prikaz reljefa, a Patagié je reljel
prikazao tljivim sjenéanim brezuljcima.
Naslov je u donjem desnom kutu u baroknoj kartudi
precrtanoj s Glavaceve karte.

Mijerilo: 1: 300 000

Crtez, djelomi¢no koloriran, vel. 83 x 80 cm

NSB, XI-S5K-J-181

147. JOANNES NEPOMUK SZALOKY

TABEL<L>A / Veteris, et no-/ vae
Zagrabiae Varasdinum / ducent[ium]
Viaru[m] / Ichnographia<m> / exhibens.

Zagreb, 1757.
Na karti je prikazan dio Sredisnje Hrvatske od
Zagreba do Varazdina s oznaéenom starom i novom
cestom izmedu ta dva grada. Naselja i dvorci su
oznateni vjerodostojnim crte?ima, a Zagreb i
Varazdin prikazom zagrebatkog Gradecat
varazdinskog starog grada, Reljef je prikazan visokim
&unjastim, okomito Srafiranim brdima. Karta je
istoéno orijentirana. Naslov se nalazi u donjem
lijevom kutu karte u slici jednog kamenog spomenika
okruzenog mugkim figurama s grbom Hrvatske. U
donjem desnom kutu signiran je autor »ZaTrablae
Fecit loann[es] Nepo[mucenus] Szaloky. A nnjo

.
Mjerilo neodredeno
Crtez, koloriran, vel. 53,3 x 38,6 cm
PMH, 3880

148. D.F.S. HUTLER
GEOGRAPHISCHE CHARTE / Des
Ganzen Warasdiner Genera- / lats, nach der
eigendlichen Lage- / weite, und entfernung
aller in- / liegenden Ortschaften. Lauf der /
umfinglichen Grinzen, Vorziig- / liheren
Fliissen; besonderen Ge-/ birgen, Moristen,
u [nd] Waldungen.

Bjelovar(?), druga pol. 18. st.

' Karta VaraZdinskog generalata s granicom

Krizevacke i Durdevadke regimente sa sjedidtem
jedne i druge u Bjelovaru. Na karti su oznacene
va#nije rijeke, brda, mocvare i Sume. Naslov se nalazi
u donjem lijevom kutu karte. Autor je signiran lijevo
od naslova »D.F.S. Hiitler C.C. Ingen.«

Mijerilo: 1 : 130 000

Crtez, 42 X 44cm

NSB, XI-SK-J-224

149. GIOVANNI SALMON

CARTA / GEOGRAFICA / DELLA /
DALMAZIA

Venecija, 1753, Lo stato presente di tutti i paesi e
popoli del mondo.

Na karti Dalmacije prikazano je primorje od Istre do
Boke kotorske sa zaledem. Ucrtane granice
Dalmacije su neto¢ne. Podrugje Dalmacije, u koju je
autor ukljudio cijelu Hercegovinu i dio Bosne,
podijeljeno je na upravne jedinice srednjovjekovnih
zupa, kao na primjer »Caribasa«, i suvremenih
mietackih okruzja, »Zara« i »Sebenico«, &ije su
granice takoder nepouzdane. Posebno je oznatena
granica Dubrovacke Republike. Sudeci prema
konturama obale i otoka, te oznadenim granicama,
izvornik za ovu kartu Dalmacije bili su Coronellievi
prikazi nage obale. Naslov se nalazi u gornjem
desnom kutu karte, na kamenom spomeniku uz koji
je i scena iz pastirskog Zivota.

Mijerilo: 1 : 1 000 000

Bakrorez, koloriran, vel. 43 x 33 cm

Zbirka Novak, 84

150. GIOVANNI SALMON

»CARTA / GEOGRAFICA / DELL’/
ISTRIA«

Venecija, 1753, Lostato presente di tutti paesi e
popoli del mondo.

Na karti je prikazan Istarski poluotok. Oznacene
rijeke ne daju vjernusliku hidrografske mreze u Istri.
Limski kanal se produZava u Valunsku dragu.
»Vallone della Draga«, u koju pak utjece rijeka &iji je
izvor iznad Ucke, kod Lovrana. Za sredinu 18.
stoljeca ta pogreika iznenaduje. a kojim se
izvornimkom Salmon sluZio. tesko je redi. U gornjem
toku Mirne oznadene su vede povriine Suma. Ucrtana
je granica Pazinske grofovije. »Contado di Pisino«.
Naslov se nalazi u gornjem desnom kutu karte.
Mijerilo: 1 : 250 000

Bakrorez vel. 43 X 33 em

Zbirka Novak 41

m



151. IGNAZ MULLER

MAPPA / Geographica novissima / REGNI
HUNGARIAE / divisi / In suos Comitatus /
cum Districtibus Iazygum et Cumanorum

/ Banatus Temesiensis eiusque Districtum /
nec non / Regnorum Croatiae Sclavoniae
Dalmatiae / Magni Principatus Transilvaniae
/ partis Bosniae Serviae Bulgariae et
Walachiae / dedicata / Angustissimis
Regnantibus /| MARIAE THERESIAE /
Imperatrici Reginae / et / Iosepho II. /
Romanorum Imperatori et Corregenti /
Promotore / Excellentissimo Domino
Generali Campi / Mareschallo et Consilii
Aulae Bellici Praeside / Comite Mauritio a
Lacy. / Ex accuratoribus Tabulis congesta et
correcta / Anno 1769. / ab Ign[atio] Miiller
S[acrae] C[aesareae] M[aiestatis] /
Sup|eriore] [Vigil[um] Magistro.

Beg, 1769.

Na karti Ugarske, Hrvatske, Slavonije, Dalmacije i
susjednih zemalja prikazano je podrugje danasnje
Hrvatske bez Istre i Juznog Hrvatskog primorja. U
odnosu prema karti Ugarske J. C. Miilleraiz 1709, na
ovoj karti iz 1769. nalazimo puno vide toponima na
prostoru Hrvatske. Reljef je prikazan vjerodostojnije
pazljivim Srafiranjem koje slijedi pruZanje pojedinih
oblika. Rijecki tokovi su cjelovito i toZno ucrtani.
Karta je bogato ukraSena; u donjem dijelu karte je lik
Posejdona s trozupcem u primorskom pejzaZu,
Naslov se nalazi u gornjem lijevom kutu karte u
kartusi-plastu, s portretima carice M. Terezije i Josipa
II kojima je karta posveéena. U donjem desnom kutu
karte signiran je bakrorezac »lohan Christoph
Winkler Sculpsit Viennaes.

Mjerilo: 1 : 375 000

Bakrorez, 16 dijelova, vel. 248 X 204 cm

AH, DXIV5

152. LOUIS BRION DE LA TOUR

LA /HONGRIE / avec les Provinces /
adjacentes: / formant tout ensemble

/2. Grandes Provinces / Eclésiastiques. / Par
M| onsieu]r Brion, / Ingénieur-Geographe
du Roi./ A Paris chez le S[cieur] Desnos. /
Ingénieur pour les Globes et / Spheres, rué
Siainj! Jucgres, / cu Glohe 1766.

Pariz, 1766,

Na karti Ugarske i susjednih zemalja prikazanc su
.Sla.v:_;mj;; 1 uza Hrvatska, dakle danadnjo Istocng i
Sredisnja Hrvatska s primorjem od Rijeke do
Z.rmz_m]_c_. Na Karti su vznatene velike erkvene
provincije; kao biskupska sjedista u Hrvaiskoj su
niznacem Zagrei i Senj. Izmedu Pakraca i Durdeven
1z

oznacena je »Mala Vladka«, premda je to podruéje od
1745, dio pozeske Zupanije. Naslov se nalazi u
gornjem lijevom kutu karte u kasnobaroknoj kartusi.
Mjerilo: cca 1 : 3 300 000

Bakrorez, vel. 25,5 x 23 cm

Zbirka Novak, 88

153. TOBIAS CONRAD LOTTER

CARTE GEOGRAPHIQUE / DU
THEATRE DE LA GUERRE EN
GENERAL representant/ LE ROYAUME
DE HONGARIE / LA PRINCIPAUTE
DE TRANSYLVANIE, / ET LES
ROYAUMES / DE CROACIE, DE
DALMACIE, DE ESCLAVONIE DE
BOSNIE, DE SERVIE, / LES
PRINCIPAUTES DE MOLDAVIE, DE
VALACHIE, / LES PROVINCES DES
BESSARABIE, DE BULGARIE, / ET DE
ROMANIE, / avec une grande Partie / DE
L’ETAT DE POLOGNE. / Par TOBIE
CONRAD LOTTER, Geogr[aphe]/a
AUGSBOURG.

Augsburg, 1771.

Na karti Kraljevstva Ugarske . . . od hrvatskih
zemalja prikazana je Slavonija, uza Hrvatska,
mletacka Dalmacija i Dubrovatka Republika, dakle,
prostor danadnje Hrvatske, bez Istarskog poluotoka.
Lotter je kartu Ugarske radio prema Sansonovoj karti
»Le Royaume de Hongrie . . .«, mogli bismo reci da
je ona gotovo kopija navedene Sansonove karte.
Stoga na karti nalazimo pogreske kojih ne bi smjelo
biti u razdoblju kada je nastala. Na Savi kod Zagreba
je otok. Reljef je sasvim proizvoljno prikazan.
Podru¢je izmedu mora i Save suZeno je u smjeru
sjever—jug te se izvor Cetine nagao visoko u Bosni. U
Istoénoj Hrvatskoj oznatene su vece Sume. .
Naslov stoji u gornjem desnom kutu karte u baroknoj
kartusi, s grbom Ugarske, a oko kartue su vojni
znakovi, prizori bitke, likovi vojnika i turski
zarobljenici.

Mjerilo: 1:1 350 000

Kolorirani bakrorez u 4 dijela, vel. 116 X 94 cm
AH, A Il 47

154. ALBERTO FORTIS
VIAGGIO/IN/DALMAZIA / DELL’/
ABATE ALBERTO FORTIS. /IN
VENLEZIA, / PRESSO ALVISE
MILOCLCO, ALL’ APOLLINE. /
MDCCLXXEV,
Meneeiju. 1774, .
Na pocetku prvog sveska naluzi se kit 1 CON EAD
di / ZARA, ¢ di SEBENICO / perservire al |
Volume del Viaggio  in Dalmazie Prikazano jo
podrugje nesto sjevermje od Zonanje do Fiogiv si

zaledem. Oznageni su tokovi Zrmanje, Krke s
desnom pritokom »Bucinschiza {.«, (na njenom us¢u
u Krku oznagen je Knin), rijeke Cetine od izvora,
»Vrilo Cettine«, do ui¢a, lijeva pritoka Cetine,
»Ciccola f«. U zaledu sjeverno od Sibenika oznaceni
su»M. Tartari«, jugoistotno od Knina »M, Promina«.
Reljef je prikazan sjenéanim breZuljcima. Karta je
geografski vjerodostojna s mnoitvom toponima;
dobrim prikazom razvedenosti abale s otocima:

»l. Uglian«, »I. Pasmane, »1. Morter«, »Tihaz«,
»Zlarine«, »Sestre«, »Smolian«, »1. Coronata«, »Isola
Grossa«, »Melada« i drugi.

Na poéetku drugog sveska je karta s naslovom: 1
CONTADI DI TRAU/SPALATRO, E
MACARSKA, / IL PRIMORIE, E NARENTA, /
COLL' ISOLE AGGIACENTIL. / Per servire / al
Volume I1. del Viaggio / in Dalmazia. Na karti je
prikazano podrutje od Rogoznice do Neretve sa
zaledem i otocima. Ucrtan je cijeli tok Cetine.
Izmedu »Xernovitzza f« i Cetine su »Poglim«:
Podruéje izmedu Cetine i Neretve prikazano je
brdovito, a nazvano je »Primorie«; najvisji je vih
»M. Biocova«, a oznaceni su jod »M. Vissoschiza«
»M. Sutina«. Reljef je prikazan sjenéanim
brezuljcima.

Bakrorez, uvez vel. 19 X 26,5cm

NSB, R VI—4°43

155. GIOVANNI VALLE

PARTE / MERIDIONALE / DELL
ISTRIA/ DI/ Giovanni Valle /
Giustinopolitano / Di nuova Proiezione /
VENEZIA 1784. / Presso Antonio Zatta, e
Figli / Con Privilegio dell’ Ecc[ellentissi]mo
Senato.

Venecija, 1784.

Na karti je prikazan juzni dio Istarskog poluotoka do
spojnice Limski kanal — Pazin. Oznacena je N
jugozapadna granica Pazinske grofovije, a mletacki je
dio Istre podijeljen na okruge. Naslov s¢ nalaziu
donjem desnom kutu karte na nacrtanoj kamenoj
ploti uz koju je primorski pejzaz. U donjem lijevom
kutu signiran je bakrorezac »G. Zuliani inc[isitj« au
desnom »D. Colussi scripsit]«.

Mijerilo: 1: 150 000

Bakrorez, koloriran vel, 40,5 % 31 cm

Zbirka Novak, 30

156. GIOVANNI VALLE

PARTE / SETTENTRIONALE / DELL’
ISTRIA / DI/ Giovanni Valle /
Giustinopolitano / Di nuova Proiezione /
VENEZIA 1784. / Presso Antonio Z‘:at'tae e
Figli / Con Privilegio dell’ Ecc[ellentissi]mo
Senato.

Venecija, 1784, )

Na karti je prikazan sjeverni dio Istre. Kartaje
nastavak prethodne karte, Naslov se nalazi u gornjem
desnom kutu karte.

Mjerilo: 1:500 000

Bakrorez, koloriran, vel. 40,5 » 31 em

Zbirka Novak, 29

© 157. JULIJE BAJAMONTI

STORIA / DELLA / PESTE /| CHE
REGNO IN/DALMAZIA / Negli Anni
1783-1784 / DEL DOTTORE / GIULIO
BAJAMONTI/Socio di Varie Accademie. /
IN VENEZIA MDCCLXXXVI. / PRESSO
VINZENZIO FORMALEONI/ Con
Licenza de’ Superiori, e Privilegio.

Venecija, 1786.

Izmedu 96. i 97. stranice nalazi se karta

»CARTA / DEL / TERRITORIO DI SING /
Delineata sotto il Regim[en]to / del N, H. / PAULO
EMILIO CANAL /1785«

Prikazan je Sinj s okolicom, a oznadene su granice
prema Poljicima, Splitu, Kninu, te granica prema
Turskoj koja ide brdom »Monti Prolog«. Tok Cetine
jenaglaien, arelief je oznagen isprekidanim Srafama.
Bakrorez, uvez, vel. 13,5 % 19,5 cm

NSB, R Il F-8°640

158. LODOVICO FURLANETTO

NUOVA CARTA TO<p>OGRAFICA /
DELLA PROVIN<C>IA DI/
DALMAZIA / DIVISA NE SUOI
TERRITORI / delineata dalli Sig[no]ri
Ingegneri Melchiori e Zavoreo / e da
Lodovico Furlaneo dedicata / A SUA
ECCELLENZA / ANGELO EMO /
K[urato]R E PROCURATOR DI
San]MARCO / Capitano Straordinario delle
Navi / della Serenissima Republica di
Venezia / Per Lodovico Furlanetto sopra
Ponte de Baretteri / Con Priv[ilegio]dell’
Ecc[ellentissilmo Sen<at>o Venezia 1787

Venecija, 1787.

Na karti je prikazano primorje od Velebitskog kanala
do Splita, podrugje tadadnje mletatke Dalmacije.
Ucrtane su granice pojedinih okruga, granica prema
uzoj Hrvatskoj i turskoj Bosni. Naslov se nalazi u
gornjem lijevom kutu karte okruZzen vojnim
znakovima i brodovljem.

Mijerilo: 1 : 350 000

Bakrorez koloriran, vel. 118 X 47 cm

Zbirka Novak. 40

159. GEORGIUS DE PFLACHER
MAPPA GEOGRAPHICA, ET
TOPOGRAPHICA / OMNIUM
EPISCOPATUUM / REGNI
HUNGARIAE, CROATIAE,
GALICIAE, / BOSNIAE, SERVIAE et
PRINCIPATUS TRANSYLVANIAE, /
nec non eorum ut sunt DALMATIAE cum
parte MARIS ADRIATICI, item MOL-/
DAVIAE, VALACHIAE, et

"3



BULGARIAE, in quibus extiterunt
ARCHIEPISCO-/ PATUS, qui
vetustissimo iure ad SACRAM CORONAM
HUN-/ GARIAE pertinent. /
EXCELLENTISSIMO, ILLUSTRISSIMO,
REVERENTISSIMO DOMINO /
I0SEPHO / DE / GALLYUFF /
EPISCOPO ZAGRABIENSI, / ABATI
B[eatae] M]ariae] Vl[irginis] de
TOPUSZKA, COMITATUS de /
BERZENCZE SUPREMO, ac
PERPETUO COMITI, nec non ufriusque
S[uae] Claesareae] et REGliae] /
APOST][olicae] MAIESTATIS ACTUALI
INTIMO STATUS, et ad EXCELSUM
CONSIL[ium] / REGIUM in REGNIS
DALMATIAE, CROATIAE,
SCLAVONIAE consiliario, <et> c[etera]
<et> c[etera] / Mappam hanc humillime
Consecrat, et Dedicat. / AUTHOR
Subiectissimus / Georgius Liber Baro de
PHlacher / Vigil[um] Praefectus.

Zagreb, oko 1780.

To je karta dijeceza u Ugarskoj i Hrvatskoj. odnosno
Dralmaciji. Bosni. Srbiji. Rumunjskoj i Bugarskoj,
koje su po misljenju autora pripadale Svetoj kruni
Ugarske. Pozivajuéi se ne historijsko pravo. autor
daje prikaz stvarnog stanja u Ugarskoj. zemalja koje
su pripadale Sv. Kruni Ugarske. i zemalja na koje je
Ugarska pretendirala, ali koje nikad nije imala. Na
karti je prikazano cijelo podrugje Hrvatske s
oznatenim sjediStima biskupija i imenima biskupa iz
tog vremena. Uertane su granice Hrvatske, Slavonije
i Dalmacije, ali kako je cijeli prostor izobli¢en. i te
granice su lode. Reljef je pri n nizovima kupastih
brezuljaka kaji ne reproduciraju stvarnu sliku reljela,
Konture obale su toliko lose da su jedva
prepoznatljive. Tokovi rijeka su takoder nepravilni,
Karta je posvecena zugrebatkom biskupu Josipu
Galjufu (1772—1786). Naslov se nalazi u gornjem
lijevom kutu karte.

Mjerilo neodredeno

Crtez kolorivan i pozlacen, vel, 170 x 134 em
Kaptolski arhiv, Zagreb

NPOVA CARTA THGRAFICA
S A PR D

DAl

160. SAMUEL KRIEGER

REGNI/ HUGARIAE /in suos Circulos et
/ Comitatus divisi / Tabula nova / ex
recentioribus Astronomorum / <et>
Geometrarum observationi- / bus
concinnata / a / Samuele Krieger Regio ad /
Exce[llen] t[i] s|limum] Cons[ilium]
Reg<ni> Hung<ariae> / Mathematico. /
Sumtibus / Antonii Loewii / Bibliopolae
Posoniensis.

Bee. 1780,

Na Karti Ugarske prikazano je podrugje uze
Hrvatske i Slavonije, dakle danasnja Istoéna i
Sredisnja Hrvatska s primorjem do Zrmanje.
Izmedu Hrvats turske Bosne vertana je granica
odredena karlovatkim mirom 1699, Oznatene su
ceste Karlovac—Zagreb, Zagreb—Varazdin i
Zemun—Osijek—Pesta. Na podrudju izmedu rijeke
Une i Vrbasa naznaéena »Turska Hrvatska«, Reljef
je prikazan srafama, Naslov se nalazi u gornjem
lijevom kutu karte u ovalnoj baroknoj kartusi s

grbom Ugarske. Ispod desnog ruba karte signiran je
bakrorezac »Jacob Adam. Sculp[sit] Viennae«.
Mjerilo: cea 1 2 500 000

BakroYez, koloriran, vel. 68 x 47 em

AH, A IT 28

161. FRANZ MULLER

»Post Karte / des Koenigreichs Slavonien /
und / Herzogthums Sirmien / in Wien bey
Artaria Comp[agnie] K [aiserlich]
K[oniglich] priv[ilegiert] im Monat April
1788. berichtiget.

Beé, 1788.

Ma karti je prikazano podrugje Istoéne Hrvatske, to
jest »Kraljevine Slavonije«, 1 vojvodstvo Srijem s
oznacenim postanskim putevima. Naslov se nalazi u
gornjem desnom kutu karte.

Mijerilo: cea 12 1100 000

Bakrorez, koloriran, vel. 25 x 19 em

NSB, §-1Z-XVIII-21

L. Furlunetto, Karta Dalmacije. Venecija, 1787, Zbirka Novak. kat. br. 158
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162. CARL SCHUTZ

NEUSTE KARTE / DER /
KOENIGREICHE / BOSNIEN SERVIEN/
CROATIEN UND SLAVONIEN / Samt
den angraenzenden Provinzen /
TEMESWAR, DALMATIEN,
HERZEGOWINA, /| RAGUSA,
STEYERMARK, KAERNTHEN, /
KRAIN, FRIAUL, GRADISKA, UND
ISTRIEN, / einem grosen Theil von
/UNGARN, SIEBENBURGEN,
WALACHEI, / BULGARIEN,
ALBANIEN, MACEDONIEN, / und
einem Stiick des /| KIRCHENSTAATS
UND K[onig]reichs NEAPEL. / Nach den
besten Originalzeichnungen Charten, und /
Beschreibungen entworfen von Herrn Carl
Schiitz. 1788.

Beé. 1788,

116

F. Miiller, Postanska karta Slavonije i Srijema, Be¢, 1788, Nacionalna i sveuéilisna biblioteka, Zagreb, kat. br.

Na karti je prikazano podrucje Bosne, Srbije.
Hrvatske i Slavonije sa susjednim pokrajinama.
Uertane su granice Slavonije, uze Hrvatske,
mletacke Dalmacije i Dubrovatka Republika, U
Istri je oznacena granica Pazinske grofovije, i
ucrtana je granica prema Kranjskoj. Zalede
Dubrovacke Republike i Popova polje, pogredno su
pripisani Dalmaciji. Na karti su naznacene ceste.
Naslov se nalazi u donjem lijevom kutu karte,
ukrasen vbojnim znakovima. Iznad ruba karte je
naslov na francuskom jeziku. U donjem desnom
kutu signirani su bakroresci »Gestochen von

C. Schiitz und F. Miillere.

Bakrorez, koloriran, vel. 72,5 x 48,2 em
Mijerilo: cca 1 : 1 000 000

PMH, 3821

163. PIETRO SANTINI, FRANZ
ANTON SCHRAEMBL

OESTLICHER THEIL / VON /
DALMATIEN / von Herrn F[ranz]
Alnton] SCHRAEMBEL /
MDCCLXXXIX.

Beé, 1789,

Karta Istoéne Dalmacije Pietra Santinija u izdanju
Franz Antona Schraembla. Karta je identicna
Santinijevoj karti u izdanju Remondinija 1780, 5
razlikom u kartusi i jeziku: Schraemblovo izdanje je
na njemackom jeziku. U donjem desnom kutu karte
signiran je »I. W. Engelman script[sit]« koji je
opisao kartu, zapravo preveo nazive na njemacki
Jezik.

Mjerilo: cea 1 : 450 000

Bakrorez, vel, 61 % 46 cm

PMH., 3803

164, PIETRO SANTINI, FRANZ
ANTON SCHRAEMBL

WESTLICHER THEIL / VON /
DALMATIEN / Von Herrn P[ietro]
SANTINI / neu herausgegeben / von Herrn
F[ranz] A[nton] SCHRAEMBL /
MDCCLXXXIX.

Bec, 1789. o
Kartu zapadne Dalmacije Pietra Santinija izdao je
Franz Anton Schraembl bez ikakvih izmjena i
dopuna, Jedino su naslov i nazivlje na karti
prevedeni na njemacki jezik. Naslov je u gornjem
lijevom kutu karte.

Mijerilo: cea 1 @ 450 000

Bakrorez, vel. 61,4 X 46,2 cm

PMH, 3803

165. FRANZ JOHANN JOSEPH VON
REILLY

SPECIAL KARTE / VON DEM /
OESTREICHISCHEN u[nd]
OSMANISCHEN / KOENIGREICHE /
KROATIEN. / Nro. 2.

Beé, oko 1790

Na karti je prikazano podruje Kraljevstva Hrvatske
u srednjoviekovnim granicama, Ucrtane su granice
ritustrijske« i »osmanlijskes Hrvatske kako se
navodi u naslovu. Pod osmanlijskom Hrvatskom
autor podrazumijeva podrudje izmedu rijeka Une.
Vrbasa i Plive na kojem stoji naziv »TURKISCH
KROATIEN«. Na karti su oznageni postanski )
putovi u Hrvatskoj, te granica s Turskom utvrdena
pozarevackim mirom 1718, Naslov se mil_&_Zl u
donjem desnom kutu karte u cvjetnom vijencu. u
donjem lijevom kutu signiran je bakrorezac
»Gestochen von Ignatz Albrechts.

Mjerilo: 1 : 1 000 000

Bakrorez, koloriran, vel, 28 % 19 cm

Zhirka Novak

166. FRANZ JOHANN JOSEPH VON
REILLY

DER / NOERDLICHE THEIL / DES /
KOENIGREICHS / DALMATIEN. /
Nro. 24.

Bee, oko 1790, N
Karta »5jevernog dijela Kraljevstva Dalmacije«
prikazuje obalu od Velebitskog podgorja do
Makarske sa zaledem. Ucrtana je granica prema
turskoj Bosni utvrdena pozarevackim mirom 1718.
(tzv, linea Mocenigo). Naslov se nalazi u donjem
lijevom kutu karte na ucrtanoj kamenoj plodi
prislonjenoj uz ostatke anti¢kih spomenika.
Mijerilo: 1 : 1 000 000

Bakrorez, vel, 23 X 19 cm

Zbirka Novak, 93

167. FRANZ JOHANN JOSEPH
VON REILLY

DER / SUDLICHE THEIL / des /
KOENIGREICHS / DALMATIEN / mit
der / Republik / RAGUSA / Nro. 25.

Bet, oko 1790,

Na karti je prikazan »juZni dio kraljevstva
Dalmacije s Dubrovackom Republikome. Oznatena
je granica mietatke Dalmacije 1 Turskog Carstva s
loéno ucrtanim izlazom na more koji je Dubrovatka
Republika ustupila Turskoj nakon mira u Sremskim
Karlovcima 1699. Naslov se nalazi u donjem lijevom
kutu karte u kartudi-plastu uz stablo masline i vinovu
lozu.

Mijerilo: 1 : 1 000 000

Bakrorez, vel. 25 x 19 cm

Zbirka Novak. 96

168. FRANZ JOHANN JOSEPH
VON REILLY

»Des Konigreichs / DALMATIEN /
Tiirkischer Antheil. / Nro. 26.«

Bee, oka 1790 B B
Na karti je prikazano podrucje Dalmacije od

Zrnovice do Dubrovnika sa zaledem. Ucrtana je
granica izmedu mletacke Dalmacije i »Tirkisch
Dalmatien«, turske Dalmacije — danasnje
Hercegovine. Reljef je nevjerodostojno prikazan
sjenéanim brezuljeima. Naslov se nalazi u donjem
lijevom kutu karte u jednostavnoj ovalnoj Kartusi
okruzenoj vojnim znakovima,

Mijerilo: 1@ 1000 000

Bakrorez, vel. 27.5 X 19 cm

Zhirka Novak, 97



169. FRANZ JOHANN JOSEPH

VON REILLY

Das / KOENIGREICH / SKLAVONIEN /
und / HERZOGTHUM / SYRMIEN /
Nro. 3.

Beé, oko 1790.

Na karti Kraljevstva Slavonije i Srijemskog
vojvodstva prikazano je podrugje danadnje Istoéne
Hrvatske. Ucrtane su granice Vojne krajine i
postanski putevi. Juzno od Save oznagena je granica
utvrdena poZarevatkim mirom 1718. Naslov se
nalazi u gornjem desnom Kutu karte u otvorenom
svitku.

Mijerilo: 1 : 1 000 000

Bakrorez, vel. 28 x 19 cm

Zbirka Novak, 93

170. FRANZ JOHANN
VON JOSEPH REILLY

»Schauplatz / der / FUNF THEILE DER
WELT / nach und zu / ANTON
FREIDRICH BUSCHINGS / grosser
Erdbeschreibung / in drey Theilen /
herausgegeben / von Franz Iohan Joseph /
von Reilly / gestochen / von Ignaz
Albrecht.«

Betg, 1791

Podrutje Hrvatske prikazano je na éetiri karte;
»SPECIAL=KARTE / VON DEM /
OESTREICHISCHEN u[nd] OSMANISCHEN /
KOENIGREICHE / KROATIEN / nro. 2.« Na
karti je prikazana Sjeverozapadna Hrvatska s
dijelom Slavonije i Hrvatsko primorje do linije
Starigrad—Gragac. Oznatene su bitka kod Dubice
1788. i bitka kod Gradiske 1789. Toéno je oznafena
granica nakon pozarevackog mira 1718. od Gradiske
do Novog. Premda je ovaj atlas nastao 1791, iste
godine kada je sklopljen mir u Svitovu nakon kojeg
je Vojna krajina u Hrvatskoj prosirena na Cetin,
Dreznik, Lapac i Srb s okolinom, na ovoj karti to
nije naznadeno, ve¢ je prikazano kao da su Cetin,
DreZnik i Lapac jo$ pod turskom vlaséu. Na karti su
oznagene ceste: Karolina (gradnja zapotetka 1726.)
od Karlovca preko Mrkoplja do Rijeke i Bakra, te
Jozefina (sagradena izmedu 1770. i 1779.) od
Karlovca preko Brinja na Senj. Oznagene su i ceste
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Karlovac—Glina—Petrinja, Zagreb—Sisak,
Zagreb—Varazdin, Zagreb—Koprivnica—KanjiZa.
Reljef je nevjerodostojno prikazan sjenéanim
brezuljcima. Karta »Das / KOENIGREICH /
SKLAVONIEN / und / HERZOGTHUM /
SYRMIEN / Nro. 3« prikazuje podruéje Slavonije s
cestama Novska—Gradiska—Brod, Brod—Osijek i
Brod—Zemun. Reljef je prikazan sjenéanim .
krtiénjacima ravnomjerno rasporedenim po cijeloj
Slavoniji.

Na karti »Der / NOERDLICHE THEIL / DES
KOENIGREICHS / DALMATIEN / Nro. 24«
prikazana je Dalmacija od Jablanca do Makarske,
podruéje koje su Mleéani stekli nakon mira u
Sremskim Karlovcima i drzali ga sve do 1797, kada
je propaiéu Mletatke Republike prestala _njihova
vlast u Dalmaciji. Konture obale i poloZaj otoka
prikazani su vjerodostojno a oblici reljefa sasvim
nerealno.

Karta »Der / SUDLICHE THEIL / Des /
KOENIGREICHS / DALMATIEN / mit der /
Republik / RAGUSA / Nro. 25« pn'kazujq podruéje
juzne Dalmacije s Dubrovackom Republikom.
Otoci Hvar, Koréula i Peljedac su prikazani vrlo
brdovito.

Bakrorez, uvez vel. 44,5 x 30 cm

NSB,A I-§"-23/1

171. JOSEPH WUSSIN, ANTON
VON WENZELY

GENERALKARTE / VON / UNGARN,
SIEBENBURGEN, / SCLAVONIEN
<etc><etc> / samt den angraenzenden
Laendern / nach den besten Karten,
Original-zeichnungen, / und astronomischen
Beobachtungen / der Herrn / HELL,
LIESGANIG, MIKOWINY, ISLENIEF
etc. / entworfen und angefangen von Herrn
I. WUSSIN Kk[aiserlich] k[6niglichen]
Wegdirektor, / vollendet von Herrn A. von
WENZELEY / Hofbuchhalterei Raitoffizier
im Baudepartement. / Herausgegeben von
Herrn F. A. SCHRAEMBL. / MDCCXC.
Beg, 1790.

Na karti Ugarske i prograniénih zemalja prikazano
je cijelo podruéje danasnje Hrvatske osim zapadnog
dijela Istre, ondasnji Provincijal Hrvatske 1
Slavonije s Vojnom krajinom, te mletacka
Dalmacija i Dubrovatka Republika. Kako se u
naslovu navodi, karta je radjena prema razli¢itim _
izvorima, a sudeéi prema prikazanom prostoru, koji
obuhvaéa cijeli Balkan, naéinjena je za potrebe
carske vojske. Naslov se nalazi u gornjem lijevom
kutu karte.

Mijerilo: 1 : 1 100 000

Bakrorez, 4 dijela, vel. 110 x 86 cm

NSB, §-JZ-XVIII-9

172. FRANZ JOHANN JOSEPH

VON REILLY

POSTKARTE / von / NIEDER UNGARN
{ KROATIEN / und SKLAVONIEN.

Bet, oko 1840.

Na poitanskoj karti Donje Ugarske, Hrvatske i
Slavonije prikazano je podruéje danasnje Istofne i
Sredisnje Hrvatske s primorjem od Rijeke do
Zrmanje. Ucrtani su poStanski putevi s oznacenim
postajama. Naslov stoji u gornjem desnom kutu
karte u kartudi-svitku. Iznad karte je natpis »Mappa
geographica cursuum veredariorum Hungariae
Inferioris, Croatiae et Sclavoniae.« i numeracija
N.° 13. Ispod karte u donjem lijevom kutu je tekst
koji upuéuje na autora »Zu finden im von
Reillyschen Landkarten und Kunstwerke Verschleiss
Komtoir in Wien.« U desnom kutu signiran je
bakrorezac »Gestochen von Ignaz Kiithn.«

Mjerilo neodredeno

Bakrorez, koloriran, vel. 47 x 354 em

Zbirka Novak, 56

173. JOHANN MICHAEL KAUPERZ

POSTKARTE / Saemtlicher K[aiserlich]
K[oniglichen] deutschen und / hungarschen
Erblande, welche alle neuerrichtitete
Postkurse und / andere Verinderungen
enthilt. / Gezeichnet und gestochen von
Iohan<n>>/ Michael / Hermann Kauperz in
Griiz 1792 / Verlegt und zu finden bei
Michael / Hermann Ambros Buchdrucker
und Her- / ausgeber der Grazer
Bauernzeitung.«

Graz, 1792. . .

Na postanskoj karti svih »carsko-kraljevskih .
njemackih i ugarskih nasljednjih zemalja« oznateni
su podtanski putovi na podruéju Slavonije 1
Hrvatske. Naslov se nalazi u gornjem lijevom kutu
karte u kartusi-plastu s kraljevskim insignijama.

Mijerilo neodredeno ) i
Bakrorez, djelomi¢no koloriran, vel. 55 % 41 em

NSB. S-A-XVIII-14
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174. F. MULLER

MAPPA NOVISSIMA / Regnorum /
HUNGARIAE, CROATIAE,
SCLAVONIAE / nec non /| MAGNI
PRINCIPATUS TRANSYLVANIAE /
iuxta adcuratissimas observationes,
adhibitisque / certissimis veritatis fontibus
descripta. / SERENISSIMO
HUNGARIAE, ET BOHEMIAE, /
REGIO HAEREDITARIO PRINCIPI,
ET / ARCHIDUCI AUSTRIAE /
ALEXANDRO LEOPOLDO / Regni
Hungariae Palatino / D[atur] D[onatur]
D[edicatur] / per Eiusdem Humillimos
fideles / Societatis Artarianae.

Bee, 1792,

Na karti »kraljevsiva Ugarske, Hrvatske,
Slavonije. ..« prikazan je privincijal Firvatske i
Slavenije s Vojnom krajinom. Oznagene su
Srijemska, Viraviticka, Valpovacka i Pozeska
Zupanija u Slavoniji. te Varazdinska, Krizevacka.
Severinska i Zagrebacka Zupanija u Hrvatskoj.
Primorje je oznateno kao posebna upravna jedinica.
»Littorale«. Josip I je 1786. pripojio dio Severinske
zupanije Zagrebackoj Zupaniji, a od Primorja — od
istarske granice do Novog s Vinodolom naéinio je
»Ugarsko primorje«. (Littorale Hungaricum). Na
karti je takodjer oznatena podjela Vojne krajine na
regimente.

Rijeéna mreZa je ucrtana detaljno i priliéno toéno.
Medutim, oblici reljefa prikazani su
nevjerodostojno, nizovima sjencanih brezuljuka, U
donjem desnom kutu signiran je autor »F, Miiller
Sculpsit. / Viennae 1792.« Naslov se nalazi u
gornjem lijevom kutu karte u jednostavnom
pravokutniku, uz koji je alegorijski 2enski lik, te
grbovi Ugarske, Hrvatske, Dalmacije, Slavonije,
Srbije i Bosne. U donjem lijevom kutu karte stoji
skraéeni naslov na francuskom jeziku.

Mjerilo 1:700 000

Kolorirani bakrorez. 4 dijela, vel. (60 x 48 cm)
1200 % 96 cm

AH, A 11T 48

175. GIOVANNI MARIA CASSINI
LA DALMAZIA / VON / LE ISOLE
ADIACENTI /| ROMA / Presso la
Calcogr|afia] Camerale / 1972,

Rim. 1972, Nuova atlante geografico universale Vol,

Na karti Dalmacije prikazano je €itava primorje od
Istre do Dubrovnika sa zaledem. Karta ima
neobicnu podjelu prikazanog podrucja. U Istri je
ucrtana granica mletackih 1 austrijskih posjeda, a
primorje od Trsata do ispod Senja oznaéeno je kao
posebna upravna jedinica koja zajedno s

120

»Grofovijom Likoms ¢ini Ugarsku Dalmaciu.
»Dalmazia Unghera«. Citavo Podgorje. »Marlaccas,
ulazi u granice mletacke Dalmacije. Granica
Dalmacije prema turskim posjedima tocno je
ucrtana: to je poznata »Linea Mocenigo« odredena
nakon pozarevackog mira 1718, Uertana ju granica
Dubrovacke Republike, Graniea Hrvaske,
»Croazia Ungherae, nu riject je Uni, a prostor
izmedu rijeke Une i Vrbusa naslovljen je kao
»Croazia Turcas. s oznacenom historijskom
granicom Hrvatske i Bosne na Vrbasu. Netoeno je i
ovdje ucrtana sjeverna granica Dalmacije premi
Bosni: taj prostor nosi naziv »Dalmazia Turcue.
danasnja Hercegovina. Naslov se nulazi u donjem
lijevom kutu karte uz prikaz primorskog pejzaza.
lika Turcina s dugim ¢ibukom te galijom na moru.
Autor je signiran u donjem desnom kutu karte
»Gio|vanni| Mlarifa. Cassini Som™, incisit|«.
Mjerilo:

Bakrorez. koloriran. vel. 46,7 % 337 em

Zbirka Novak, 32

176. IVAN DIZMA FLORIJANCIC

DUCATUS / CARNIOLIAE / Tabula
Chorographica, / lussu, Sumptﬁque !
INCLYTORUM / PROVINCIAEL
STATUUM / geometrixé exhibita, / per /
loannem Dismam Floriantschitsch / de
Grienfeld, Paroch|um] et Consist[orianum|
/| Archid[iaconum] Officii Sitticiensis, / et
per / Abrahamum Kaltschmidt / aeri incisa
Labaci. / 1744 / Augmentata et / correcta
anno 1799.

Ljubljana, 1799,

Na karti Vojvodine Kranjske prikazani su i susjedni
krajevi Hrvatske. Obuhvacen je veéi dio istarskog
poluotoka s granicama Pazinske grofovije, banska
Hrvatska juzno od Karlovea s Gorskim kotarom i
Primorjem do Crikvenice. Karta je natinjena za
potrebe i na trodak Vojvodine Kranjske, Ona je
rezultat desetogodisnjeg Florijanéiceva terenskog
prikupljanja izvorne dokumentacije. te predstavija
dobar i precizan kartografski rad sredine |5,
staljeéa. Primjetna je razlika u toénosti fizicko-
peografskog sadrzaja habsburikih i mletackih
posjeda. Karta je prvi put objavijena u Ljubljani
1744, godine. Naslov se nalazi u donjem desnom
kutu karte u raskosnoj baroknoj kartusi ukragenoj
grbovima i alegorijskih likovima. Unutar kartuge je
signiran bakrorezac A. Kaltschmidt, U gornjem
desnom kutu stoji veduta Ljubljane s planom arada.
Mijerilo: 1 : 97 000

Bakrorez, 12 dijelova. vel. 192 x 184 em

NSB, §-JZ-XVIll-13
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177. IGNATIUS BEJSCHLAG

COMITATUS / VARASDINENSIS /
ICHNOGRAPHICE DELINEATUS /
PER IGNATIUM BEJSCHLAG /
EIUSDEM COMITATUS IURATUM
GEOMETRAM / ANNO MDCCCI
VaraZzdin, 1802.

Karta varaZdinske Zupanije na kojoj je J. Kosztka
naknadno oznatio geognostitku strukturu »luxta
geognosticam Montium Structuram illuminatus per
Ioannem Kosztka Regium miner<arum>
Indagationis Commissarium 1841«. Karta je
posveéena nadvojvodi Josipu, ugarskom palatinu.
Posveta se nalazi u donjem desnom kutu karte u
klasicistickom okviru s grbom Hrvatske. Lijevo je
prikaz vojne parade.

Mijerilo: 1 : 360 000

Bakrorez, koloriran, vel. 92 x 57 cm

PMH, 5338

178. JOANNES LIPSZKY

MAPPA GENERALIS / REGNI /
HUGARIAE / partiomque
adnexarumq<ue> CROATIAE,
SLAVONIAE et CONFINIORUM
MILITARIUM / MAGNI item
PRINCIPATUS / TRANSYLVANIAE /
geometricis partium dimensionibus,
recentissimisque astronomicisq<ue>
observationibus superstructa. / adiectis
finibus Provinciarum / BUKOVINAE,
GALLICIAE, SILESIAE, AUSTRIAE,
STYRIAE, CARINTHIAE, /
CARNIOLIAE, DALMATIAE,
BOSNIAE, SERVIAE, / VALACHIAE,
et MOLDAVIAE / Quam / honoribus /
Serenissimi Principis Regii / IOSEPHI /
Archiducis Palatini / dedicat / Ioannes de
Lipszky, / Legionis Caes[areae] et
Caes[areae] Reg[iae] Equestris /
Hungaricae Lib[er] Bar|o] Kinmayer /
Suple]r[ior] Vigil[um] Magister. / Pesthini.
Anno MDCCCVI.

Pesta, 1806, ;
Na karti Ugarske i susjednih zemalja prikazan je
¢itav prostor tadasnje Hrvatske i Slavonije s
Vojnom krajinom. Na podru¢ju Hrvatske ucrtane su
slijedeée Zupanije: krizevacka, varazdinska i
zagrebacka, a u Slavoniji su to virovititka. pozeska
i Srijemska. s oznacenim sudskim okruzima.

Hrvatsko primorje od Rijeke do Novog s Vinodolom
je izdvojeno (izdvojio ga je 1786. Josip Il i osnovao
»Ugarsko primorje«). Oznatene su granice Vojne
Krajine, podijeljené na Hrvatsku Krajinu, koju ¢ine
Varaidinski i Karlovagki generalat s regimenatama
(Hildurghausenova uredba iz 1746.), te bansku
Krajinu, s Glinskom i Kostajnickom regimentom.
Slavonska Krajina je podijeljena na Gradisku,
Brodsku i Petrovaradinsku regimentu (njezino je
uredenje proveo Engelshofenn 1747).

Kao bakroresci navode se G. Prixner i F. Karacs.
Naslovna kartusa je u gornjem lijevom kutu karte.
Mjerilo: 1 : 500 000

Bakrorez, 12 dijelova, vel. 210 x 161 c¢m

M 17991

179. DEMETER GOROG

»MAGYAR ATLAS / AZ. /| Magyar,
Horvit, és Tét /| ORSZAGOK’ /
Varmegyéji’, s Szabad Keriiletei’ / ES / a’
hatar — o6rzé Katonasag® Vidékinek /
kozonséges és killonés / TABLAJI: / kdzre
botsitotta / Gordg / Atlas Hugaricus / SEU
REGNORUM / HUNGARIAE,
CROATIAE ET SLAVONIAE /
COMITATUUM, PRIVILEGIATORUM
DISTRICTUUM, / et Confiniorum /
Generales & Particulares / MAPPAE
GEOGRAPHICAE. / VIENNAE, 1802—
1811

Bet, 1811.

Uz Ugarske, u atlasu su prikazane i Zupanije
Hrvatske i Slavonije. Na 48. stranici je karta
Krizevatke Zupanije »\KOROS VARMEGYE
(COMITATUS CRISIENSIS.)«. U desnom kutu
karte signiran je bakrorezac »Ber Biller scfulpsit].«
Na 51. listu je karta srijemske Zupanije »SZEREM
VARMEGYE / (COMITATUS SIRMIENSIS) /
Congleste] ac delineata per Sebestény Ord[inarium]
Geom[etram]s«.

Na 50. stranici je karta Viroviticke Zupanije
»VEROCZE VARMEGYE / COMITATUS
VEROCZENSIS / Tuxta Concinn[atum] loan[nem]
Bucheldemer. Ord[inarium] Geom[etram].« U
desnom kutu signiran je bakrorezac =Incidit Berken
1799.«

Na 52. listu je karta PoZeske Zupanije
»POSEGAVARMEGYE / (COMITATUS
POSEGANUS) / Per lacobum Clementis
Ord|inarium] Geom[etram]«, U desnom kutu
oznaten je bakrorezac »Berken incfisit]. 1801.«
Bakrorez, koloriran, uvez, vel. 40.5 x 32 ¢m

M 25126 (D))
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180. ANONIM

CARTA DELLA CROAZIA / Con la
parte ceduta dal Turco alla Casa d’Austria
nella pace di Zistove nel 1791.

Nepoznato izdanje, oko 1800.

Na karti je prikazana Hrvarska juZno od Save s
primorjem do Novigradskog mora. Iako u naslovu
stoji da je to Hrvatska »s dijelom koji je Turgin
ustupio kuéi austrijskoj mirom u Svistovu 1791+,
ucrtana granica na karti odnosi se na mir u
Sremskim Karlovcima 1699. Na podruéju Hrvatske
zapadno od Une stoji »Croazia Austriaca, a istoéno
od Une »Croazia Turca«. Naslov se nalazi iznad
ruba karte.

Mijerilo: cea 1 : 600 000

Bakrorez, vel. 12,3 x 11,4 cm

Zbirka Novak, 91

181. LOUIS FRANCOIS CASSAS —
JOSEPH LAVALLEE

VOYAGE / PITTORESQUE ET
HISTORIQUE / DE L’ISTRIE / ET DE
LA DALMATIE, /| REDIGE D’APRES
L’ ITINERAIRE DE L. F. CASSAS, /
PAR JOSEPH LAVALLEE

Pariz, 1802.

Na potetku Eutupisa o Istri i Dalmaciji uz vedute
gradova, prikaze antickih spomenika i krajolika,
nalazi se karta s naslovom ...CARTE / DE
L'ISTRIE ET DE LA DALMATIE / Pour servir &
Vintelligence des Voyages du Clitoy]len CASSAS /
dans ces Contrées...

Karta prikazuje podruéje sredisnje Hrvatske, Istru s
Primorjem i cijelu Dalmaciju.

Bakrorez, uvez vel. 56 x 41 em

NSB, A 1II-§'%2

182. LOUIS FRANCOIS CASSAS

CARTE / DE L’ISTRIE ET DE LA .
DALMATIE, / Pour servir a I'intelligence
des Voyages du Cfitoy]len CASSAS / dans
ces Contrées.

Pariz, 1802.

Na karti je prikazano podruéje Istre i Dalmacije za
vrijerne prve austrijske vladavine 1797—1805, Karta
je prilog putopisu »Voyage pitoresque et historique
de I' Istrie et de la Dalmatie. ..« koji su F. Cassas i
1. Lavallée priredili nakon puta F. Cassasa po Istri i
Dalmaciji, 1782. Naslov je u gornjem desnom kutu
karte.

Mijerilo: 1 : 300 000

Bakrorez, vel. 58 x 41 cm

NSB. §-JZ-XVIII-3
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183. KARL JOSEPH KIPFERLING

Charte / von / KROATIEN, / enthaltend
die / Agramer, Varasdiner, und / Kreutzer
Gespannschaft, / nebst dem / Karlstiadter
und Warasdiner / Generalat, dem Bannal /
und dem Seebezirk. / Nach den besten
Handzeichnungen und / andern
zuverlissigen Hiilfsmitteln / neu entworfen
und gezeichnet / von / Karl Joseph
Kipferling. / Wien / Im Verlage des Kunst
und Industrie Comptoirs. / 1803.

Beé, 1803.

Na karti je prikazano podrugje uze Hrvatske s
granicama zagrebacke, varaZdinske i krizevacke
Zupanije, Varazdinski i Karlovacki gencralat,
Banska Krajina i Primorje. Na podruéju Vojne
Krajine oznagena je podjela na regimente, U
donjem lijevom kutu karte signiran je bakrorezac
»Gestochen von Franz Thade Miiller«.

MNaslov se nalazi u donjem desnom kutu karte.
Mjerilo neodredeno

Bakrorez, koloriran, vel. 57,5 % 48 ¢cm

AH, A Il 36

184. KARL JOSEPH KIPFERLING

ATLAS / DES OSTERREICHISCHEN
KAISERTHUMS / im Verlage des Kunst
— und Industrie-Comptoirs.

Beé, 1805.

Hrvatska je u ovom atlasu predstavljena na nekoliko
karata: 22. karta: »ALLGEMEINE CHARTE /
VOM KONIGREICHE UNGARN / mit Einschlus /
DER KONIGREICHE CROATIEN UND
SLAVONIEN / dann von dem Grossfiirstenthum /
SIEBENBURGEN«. Na karti su oznaeni okruzi,
Zupanije i vojni distrikti u Ugarskoj. Hrvatskoj i
Slavoniji. Ovu upravnu podjelu odredio je Josip 11
1785. Kartu je izradio Joseph Marx barun von
Liechtenstern.

33. karta: »CHARTE / von SLAVONIEN /
enthaltend die / POSCHEGANER,
WEROWITZER / und / SYRMIER
GESPANNSCHAFT / nebst den / GRADISCANER
BRODER / und PETERWARDEINER / Militair
Griinz Districten«

Kartu je izradio Karl Miiller. Reljel je prikazan
sjenéanjem, a ozna¢ene su Sume i podvodna
podruéja.

34, karta: »Charte / von der / PROVINZ VENEDIG
/ und / den Oestreichischen Kiistenlaendern /
ISTRIEN und DALMATIEN / dann von dem /
ADRIATISCHEN MEERE«. Kartu je pod
vodstvom Liechtensterna crtao Ludwig grof von
Hohlgartt.

35. karta: »Charte / des / Nordwestlichen Theiles /
von / DALMATIEN«. Na karti je prikazana istoéna
obala Istre, te obala do Sibenika sa zaledem.

36. karta: »Charte / des / Sudostlichen Theiles / von

/ DALMATIEN, / mit dem / Oesterreichischen
Antheile von / ALBANIEN«, (Boka Kotorska).
Bakrorez, koloriran, uvez vel. 72 X 57 cm

NSB, A-I1I-5'"%11

185. PAOLO BIRASCO, EKERLIN,
CHARLES FRANCOIS BEAUTEMPS-
-BAUPRE

RECONNOISSANCE
HYDROGRAPHIQUE / DES PORTS
DU ROYAUME D’ITALIE / situés sur les
cites du Golphe de Venise / Commencé en
1806 / PAR ORDRE DE SA MAJESTE
Napoleon le Grand / EMPEREUR des
Francois et Roi d’Italie / sous les Ministéres
de Leurs Excellences / LE VICE
AMMIRAIL DECRES Ministre de la
Marine et des Colonies de I’ Empire
Frangais et le G[énér]AL DE DIV[isi]ON
CAFFARELLI / Ministre de la Guerre et
de la Marine du Royaume d’Italie / par
C. F. Beautemps-Beaupré / Membre de la
Legion d’Honneur, Hydrographe, sous
Chefs du Dépét général de la Marine /
assisté de ’Ingénieur Hydrographe Daussy
et du Lieutenant de Vaisseau Tician. /
PREMIERE PARTIE

U donjem lijevom kutu naslovne stranice
potpisan je kartograf »Paolo Birasco
Serisse«, a u desnom »Disegnato nel
Deposito g<enera>le della Guerra Italiano
/ dal Sig[no]r Ekerlin«.

Pariz, 1806.

Atlas sadrzava 4 pomorske karte, 11 planova luka i
2 lista krajolika obale Istre i Dalmacije.

1. PLAN DE LA RADE / DE / PIRANO

2. PLAN DU PORT/D'UMAGO / LEVE / PAR
ORDRE DE 5[a] M[ajest¢] L' EMP[ereur] ET ROIL
/ en Juillet 1806.

3. PLAN/DE/PORTO-QUIETO / LEVE / PAR
ORDRE DE SA M]ajes]TE L" EMP[ereu]R ET
ROI / en Juin 1806

4. PLAN DU PORT / DE PARENZO

5. PLAN / DU CANAL DE LEMO / LEVE /
PAR ORDRE DE SA MAJESTE / L'EMPEREUR
et ROI / en Juillet 1806

6. PLAN DU PORT/DE /POLA / LEVE/PAR
ORDRE DE SA M[ajes|TE L'EMP[ere]UR / et
ROI / en Avril 1806

7. PLAN DU PORT / DE / VERUDA / LEVE /
PAR ORDRE DE SA M]ajes|TE / L'EMPEREUR
et ROL / en Mai 1806

8. RECONNOISSANCE HYDROGRAPHIQUE
/ DE LA COTE DE L'ISTRIE / depuis la pointe
BOMBISTA / FAITE / PAR ORDRE DE SA
MAJESTE L'EMP[er][EUR ET ROI / en Avril et
Mai 1806

9. VUE du CAP BRANCORSO / VUE de
L’ENTREE du PORT de POLA :

10. PLAN DU PORT/DE/ ZARA /LEVE/PAR
ORDRE DE SA M[ajes|TE L'EMP[ere]UR ET
ROI / en Juillet 1806
11. RECONNOISSANCE HYDROGRAPHIQUE

{ DU / DETROIT DE PASMAN [/ FAITE / par
Ordre de sa Majesté /| 'EMPEREUR ET ROI/ en
Aout 1806

12. VUE DU DETROIT DE PASMAN / Prise sur
le sommet de I'Ecueil Comornica

13. PLAN/DU PORT/DE SEBENICO / LEVE /
PAR ORDRE DE SA Majes]TE L'EMP[ere]JUR
et ROI / en Septembre 1806

14, RECONNOISSANCE HYDROGRAPHIQUE
| DES PASSES / DU PORT DE SEBENICO /
FAITE / PAR ORDRE DE SA MAJESTE /
L'EMPEREUR ET ROI / en Aout et Septembre
1806

15. PLAN / DU PORT / DE ROGOSNIZZA /
LEVE / PAR ORDRE de SA MAJESTE /
L'EMPEREUR ET ROI / en Septembre 1806

16. RECONNOISSANCE HYDROGRAPHIQUE
/ DES ATTERAGES / DE SEBENICO ET DE
ROGOSNIZZA | FAITE /| PAR ORDRE DE SA
MAJESTE / L'EMPEREUR ET ROI / en Aout et
Septembre

17. PLANDU PORT/DE/SPALATRO /LEVE
/ PAR ORDRE de SA M[ajes|TE L'EMP[er]EUR
/ ET ROI / en Septembre 1806

Atlas je izraden na temelju podataka hidrografskog
mjerenja koje su na istonoj obali Jadrana izveli
inzenjer hidrografije i poruénik bojnog broda
Tician, pod vodstvom inZinjera Charlesa Frangoisa
Beautemps-Beaupréa. To je mjerenje bilo jedno od
prvih znanstveno zasnovanih hidrografskih mjerenja
na svijetu. Za izvrsnu kartografsku izradu i likovnu
opremu atlasa zasluZni su talijanski kartografi Paolo
Birasco i Ekerlin. Morsko dno je prikazano
izobatama i oznacenim dubinama. Obala je
prikazana iz ptitje perspektive. Karte se odlikuju
geografskom toénodéu, preciznim crtezom i divnim
koloritom vodenih boja. Atlas je bio namijenjen
Napoleonu. Uz Atlas je izvjestaj, takoder u
rukopisu, iz kojeg se vidi da je hidrografsko
mjerenje provedeno u vojne svrhe. Papir izvjestaja
ima vodeni znak s likom Napoleona i carskog orla.
Na izvjeStaju su potpisani Beautemps-Beaupré i
ministar rata Caffarelli (1. VII. 1807).

Rukopis koloriran, uvez, vel. 67 x 100 cm

NSB, A III-5"-9

186. ANONIM

bez naslova

oko 1800.

Na karti je prikazano podrugje Plitvickih jezera, u
tlocrtu,‘s ozpaéenpm granicom prema Ogulinskoj i
Ototkoj regimenti. Oznaeni su nazivi pojedinih
jezera: »Katucherovacz«, »Okrugliaks,
»Milanovacz«, »Koziak«, »Jeszercze. Okrugliake,
»Gallovacz«, »Buget«, »Czikinovacz«, »Prochansko
Jezero« i »Limun«. Uz jezera su oznatene vece
povriine Sume.

Mijerilo: neodredeno

Crtez, koloriran, vel. 105 x 70 cm

AH. BI4

125



187. ANONIM

Karte von den Franzosisch Illyrischen
Provinzen welche in Wiener Frieden 1809
an Frankreich iiberlassen sind

Bec, oko 1810,

To je karta Ilirskih provineija koje je Nepoleon
osnovao 1809, Od hrvatskih zemalja u Tlirske
provincije ulazi Hrvatska juino od Save.,
»Franzisisch Croatien«, nekadasnja Mletacka
Dalmacija, »Franzosisch Dalmatien« koja je kratko
vrijeme. od 1797. do 1805, bila pod Habsburikom
Monarhijom, te podru¢je Dubrovacke Republike.
U Hrvatskoj je sjeverno od Save oznacena granica
izmedu »Osterreichisch Croatien«. »austrijske
Hrvatske«, i Slavonije. U donjem lijevom kutu
karte nalaze se podaci o stanovnistvu, velicini
pojedinih dijelova i godisnjem prihodu na podrucju
Hirskih provincija. Naslov se nalazi iznad ruba karte.
Mjerilo: cea 1 : 2 850 000

Litografija, vel. 23.5 % 18,5 em

Zbirka Novak, 87,

188. ZERGOLLERN

Ideal Plan / der Zen<g=>er, Modrus- / ser,
und Gerbavien- / ser Dioces. / dann der
Griinzen / des Liccaner, Ottocha- / ner,
Ogulliner, Regimen- / tes, und dem
Provinzia- / le Lingst dem Meer, und der /
Land Kiinste.

Senj. 1814, )
Na karti je prikazano podrugje Senj.»;l»;n—mu'dru:fkn—
krbavske biskupije s granicama Licke. Ototke i
dijela Ogulinske regimente te Primorje od Rijeke do
Obrovea. Reljel je predogen Srafiranjem. U donjem
desnom kutu nalazi se veduta Senja s ul\:‘l'dug‘n )
Nehaj i Velebitom u zaledu. Naslov i objasnjenje
znakova su u kasnobaroknoj kartusi uz lijevi rub
karte. Autor je signiran uz donji rub karte »Fait par
M. H. zu Zergollern Major penfsionn¢]. an<n=o
1514«

Mjerilo: 1 : 500 000

Kolorirani crtez, vel. 47 x 32 em

NSB. XI-SK-J-47
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189. FRANZ LUDVIG GUSSEFELD

CHARTE / von /| DALMATIEN, / oder
dem / dstlichen Theil des / KONIGREICH
ITALIEN / nebst den angrenzenden /
Ungrischen, Osmannschen und andern
Lindern. / Entworfen / von /

F. L. Giissefeld. / Verbessert
herausgegeben von Homanns Erben. /
Niirnberg, 1806. / Mit Rom[isch]
Kaiserl[ichen] allergn[ddigsten] Freyheit.

Niirnberg, 1806.

Na karti Dalmacije prikazano je podrugje gotovo
cijele Hrvatske, a nedostaje sjeverni dio Sredisnje
Hrvatske. Uz Jozefinsku i Karolinsku cestu
oznatene su ceste u Dalmaciji i Slavoniji. Reljef je
prikazan Srafiranjem. Na karti je toéno oznacena
granica izmedu mletagke i austrijske Istre kao i
granice Dalmacije nakon zadnjeg razgranitenja
izmedu Venecije i Turske 1723, Prvo izdanje ove
karte pojavilo se 1798: jedina novost ovog izdanja iz
1806. je dodatak u naslovu »oder den 8stlichen Theil
des Konigreichs Italien...«, jer je Dalmacija u to
vrijeme pripadala Napoleonovoj kraljevini Italiji.
Naslov se nalazi u jednostavnom krugu u donjem
dijelu karte.

Mjerilo: 1 : 800 000

Bakrorez, koloriran, vel. 54 X 45 em

AH, A IT 35

190. TRANQUILLO MOLLO

Allgemeiner / Hand Atlas / zum Gebrauche
/ fiir Studierende, Kaufleute und
Zeitungsleser / in 25 General- und Special-
Karten / alle nach den politischen
Verhiiltnissen des Iahrs 1812 berichtigt. /
Pest, bey Konrad Adolph Hartleben. /
UND IN / Wienn bey Tranquillo Mollo.

Beg, 1812.

Petnaesta karta ovog atlasa nosi naslov: »CHARTE
/ von ILLYRIEN« Na karti je prikazana
Napoleonova Ilirija s oznaenim cestama. Hrvatska
sjeverno od Save nije obuhvacena. Reljef je
prikazan sjenéanjem, a dobro su oznadeni Velebit i
brdovitost Gorskog kotara.

Na karti je kao bakrorezac potpisan »sc[ulpsit)
Fr{anciscus] Karacs«

Bakrorez, koloriran, uvez vel. 38 x 24 cm

NSB, A-I-§'.25
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191. TRANQUILLO MOLLO

Konigreich / KROATIEN / nach der
neuesten Begrenzung, / und den
vorziiglichsten Hiilfsmitteln / bearbeitet. /
in Wien bey Tranquillo Mollo

Bet, oko 1820.

Na karti Kraljevine Hrvatske prikazano je podrutje
danasnje Sredisnje i Gorske Hrvatske s primorjem.
Oznacene su granice zagrebacke, varazdinske i
krizevacke zupanije. Posebno je naznaceno
podruéje Vojne krajine podijeljeno na Varazdinski i
Karlovacki generalat, te na Bansku krajinu s
teritorijem pojedinih regimenti. Naslov je u gornjem
lijevom kutu karte,

Mijerilo: 1 : 1 D00 000

Litografija, vel. 44,5 % 32,5 cm

Zbirka Novak, 47

192. TRANQUILLO MOLLO
KOENIGREICH / SLAVONIEN / in Wien
bey Tranquillo Mollo

Bet, oko 1820. . . .
Na karti Kraljevine Slavonije prikazano je podruéje
danainje Istoéne Hrvatske, Nazna‘u:cnc Su granice
Slavonske vojne krajine s podruéjem
petrovaradinske, brodske i gradiSke regimente. Na
provincijalu Slavonije oznacene su granice poZeske,
virovititke i srijemske Zupanije. Naslov je u gornjem
desnom kutu karte.

Mijerilo: 1 : 1 000 000

Litografija, vel. 44 x 32 em

Zbirka Novak, 46

193. HEINRICH RHEIN

Post Charte / von / ITALIEN und
DALMATIEN / mit Bezeichung aller neun
angelegten Poststrassen / CARTE
ITINERAIRE / de PITALIE et de la
DALMATIE / dressée d’aprés les Etits de
postes / les plus nouveaux. / par H[einrich]
de RHEIN / WEIMAR, / im Verlage des
Geograph[ischen] Instituts. / 1815,

Weimar, 1815.

Na karti Italije i Dalmacije prikazana je cijela
istoéna obala Jadrana s ucrtanim poStanskim
putevima. Oznacene su granice Dalmacije koja je
1815. Beckim kongresom pripala Habsburikoj
Monarhiji. Naslov na njemackom i francuskom
jeziku nalazi se u gornjem desnom kutu.

Mijerilo: 1 : 2 700 000

Litografija, vel. 39 x 43,5 cm

PMH, 4970

194. CARL FERDINAND WEILAND

Charte / von dem / Konigreiche /

ILLYRIEN / und dem / Herzogthume

Steyermark / nach de Castrés Charte von

Inneroestreich / entworfen / von / C[arl]

Flerdinand] WEILAND. / Weimar, / im

rset!age des Geograph[ischen] Instituts /
18.

Weimar, 1818.

Uz Stajersku na karti su prikazane Koruska,
Kranjska, Gorica, Istra, Hrvatsko primorje s
otocima Krkom, Cresom i Lodinjem, te Hrvatska
juzno od Save koja nije bila unutar Vojne krajine,
dakle zemlje u sastavu Kraljevine llirije, koju je
osnovao, nakon propasti Napoleona, car Franjo I
13. VI 1816. Hrvatski krajevi, podijeljeni u rijecko i
karlovatko okruzje, vraéeni su Banskoj Hrvatskoj
1822. U donjem lijevom kutu karte nalazi se popis
svih okruga Kraljevina llirije s oznakom pripadnosti
Ljubljanskoj ili Tri¢ansko] guberniji. Naslov se
nalazi u donjem desnom kutu karte. Bakrorezac je
signiran ispod naslova uz rub karte »A. Burck
sc[ulpsit]«

Mjerilo: cca 1 : 700 000

Bakrorez, djelomicno koloriran, vel. 43 x 60 cm
Zbirka Novak, 30

195. JOSEPHUS SZEMAN

MAPPA / COMITATUS /
ZAGRABIENSIS. / Delineata per
losephum Szem:in Hungarum /
Cassoviensem Inc[lyti] Comitatus
Zagrabiensis Sedis Iu[icialdriae /
Assessorem Ejusdem I[nclyti] Comitatus
Ulniversitatis] N[obilium] Campi
Turopolya. / Navigationis Savanae
Iur[atum] Ord[inarium] Geometram
Societ[atis] pract. hortor[um] Culturae
Frauendorfensis in R[egno] Bavariae
Membrum / honor arium

I. T. U. Caus[arum] Advoc[atus].

Graz, 1847 (7).

Karta zagrebacke Zupanije s oznagenim granicama
pojedinih kotara (procesusa). Na karti je tabela s
popisom slobodnih kraljevskih gradova, utvrda,
trgovista, parohija i plemickih kurija po kotarima.
Kako doznajemo iz Protokola skupstine zagrebacke
Zupanije, Szemdn je radio ovu kartu od lsgﬁ. do
1842, uz odobrenje zupanijske skupstine. Naslov se
nalazi u gornjem lijevom kutu karte sa pecatom
zagrebatke Zupanije iz 1759. U donjem lijevom kutu
nalaz signiran je kamenorezac »Lith. v

H. Schonebeck« a u desnom tiskar »Ged. bei

J. F. Kaiser in Gratz«,

Mierilo: 1 : 500 000

Litografija. vel. 78,7 x 50 em

PMH 5351

196. ANONIM
Comitatus / CRISIENSIS / ichnographice
delineatus 1832

7, 1832,

Karta krizevatke Zupanije 5 oznatenim kotarima i
distriktima.

Litografija, kolorirana, vel. 20 x 31,4 cm

PMH, 3839

197. KARL MULLER

CHARTE / von / SLAVONIEN /
enthaltend die / POSCHEGANER,
WEROWITZER / und / SYRMIER
GESPANNSCHAFT / nebst den /
GRADISCANER BRODER / und /
PETERWARDEINER / Militair Grianz
Districten.

Beg, 1824,

Na karti je prikazano podrugje Istoéne Hrvatske, tj.
Slavonije s Pozeskom, Virovititkom i Srijemskom
zupanijom i Slavonske vojne krajine s okruzima
Gradike, Brodske i Petrovaradinske pukovnije
(razdiobu Slavonske krajine proveo je 1747. barun
Engelshofen). Naslov se nalazi u gornjem desnom
kutu karte. U donjem sredidnjem dijelu karte
signiran je autor i izdavat »Wien, Im Verlage bey
Joh. Schonberg Kupferstichhdndler 1824,
Gezeichnet von Karl Miiller.«

Mijerilo: 1 : 1 000 000

Litografija, djelomiéno kolorirana, vel. 58 x 47 ¢cm
NSB, X-H-K-7

198. FRIEDRICH WILHELM
VON STREIT

Charte / von dem / KONIGREICHE
KROAZIEN / Mit Beniitzung der
zuverlaessingsten astronomisch--
geographischen / Beobachtungen und
Nachrichten, bearbeitet und gezeichnet /
von / Friedrich Wilhelm von Streit / Ober
Lieutenant. / WIEN / bey Artaria et
Comp[agnie] / 1830.

Bec, 1830.

Prikazano je podrutje Sredisnje Hrvatske s
primorjem od Istre do Zrmanje. ondagnja Banska
Hrvatska s Varazdinskom, Krizevatkom,
»Severinskom i Zagrebatkom« Zupanijom,
Banskom krajinom, te VaraZzdinskim i Karlovackim
generalatom.

Naslov se nalazi u gornjem lijevom kutu karte, a
objasnjenje znakova u donjem desnom kutu.
Mjerilo: 1 : 500 000

Bakrorez, djelomitno koloriran. vel. 57 x 48 em
NSB. X-H-B-32
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199. W. POKORNY

DIE / KAISERL[ich] KONIGL[iche]
MILITAIR GRENZE / gewidmet Seiner
Hochwohlgeborn dem Herrn / Karl
Freiherrn von Hitzinger / Seiner
kaiserl|ichen] konigl[ichen[ apostolischen
Majestit wirklichen / Hofrathe und
staatsrathlichen Referenten. / in tiefer
Ehrfurcht / von / W. Pokorny / k[aiserlich]
k[oniglichen] Hofkriegs-Buchhaltungs
Beamten / Im Jahre 1840.

Bec, 1840,

Na karti »Carsko-kraljevske Voojne krajine«, uz
prikaz cijele Vojne krajine od Jadrana do Erdelja,
prikazan je Provincijal Hrvatske i Slavonije, a to je
danasnja Sredisnja Hrvatska s Primorjem i Istoéna
Hrvatska. U gornjem dijelu karte nalazi se statisticki
pregled s podacima o fizicko-geografskim
kargkterislikama. administrativnoj podjeli, .
poljoprivredi i stanovnistvu Vojne krajine. Karta je
posvecena Karlu barunu Hitzingeru, dvorskom
savjetniku. Naslov se nalazi u gornjem lijevom kutu
karte.

Mijerilo: 1 : 650 000

Litogratija, djelomi¢no kolorirana, vel. 146 x 78 cm
NSB, X-H-K-11

200. MATHIAS KOSOVICH

Karte / von / Liccaner REGIMENT / 1846
/ Lithographirt u[nd] zusammengestellt /
von / Mathias Kossovich / Feldwebel im
Liccaner 1, Grenz Regiment.

Bec, 1846,

Prikazano je podrugje Like regimente (jedna od
Cetiri regimente upravo tada uredene Hrvatske
krz!]m; po princu Hildburgshausenu) s granicama
pojedinih kompanijua. Na karti se nalazi statisticki
pregled s podacima o stanovnistvu, sumama i
pasnjacima po pojedinim kompanijama. Naslov se
nalazi u gornjem desnom kutu karte.

Mijerilo: 1 : 100 000

Litografija. kolorirana, vel. 80 x 67 cm

NSB. X-H-K-8

201. ANONIM

STRASSEN KARTE / der / Slavonischen /
MILITAIR GRENZE,

Bet, oko 1830,

Cestovna karta Slavonske Vojne krajine s ucrtanim
granicama Gradiske, Brodske i Petrovaradinske
regimente. Uz Vojnu krajinu prikazan je civilni dio
Slavonije sa Pozeskom, Virovitickom i Srijemskom
Zupanijom. Naslov je u gornjem dijelu karte,
Mijerilo: 1 : 400 (000

Litografija, djelomiéno kolorirana. vel, 81 x 57 cm
NSB, X-H-F-12

202. ANONIM

General-Post-Strassen /| KARTE / vom /
KONIGREICHE / DALMATIEN / WIEN
/ bei Artaria <et> Compagnie / 1845.
Bect, 1845.

Na karti je prikazano podruéje »kraljevine
Dalmacije« s oznacenim poitanskim putevima.
Beckim kongresom 1815. Dalmacija postaje
austrijska krunska zemlja »kraljevina Dalmacija« u
koju, uz mletatku Dalmaciju, ulaze podrucja
Dubrovacke Republike i Mletatke Albanije (Kotor
i Budva). Upravno je podijeljena na &etiri okruga:
Zadarski, Splitski, Dubrovatki i Kotorski.

Naslov se nalazi u donjem lijevom kutu karte.
Mjerilo: 1 : 1 000 000

Litografija, vel. 48 X 35 cm

NSB, X-H-F-14

203. ANONIM

PREGLED / dériavnih i zemaljskih /
cestah u/ HERVATSKO-SLAVONSKOJ /
kraljevini.

Zagreb, oko 1850.

Na karti je prikazano podrucje Isto¢ne i Sredisnje
Hrvatske s Primorjem od Rijeke do Zadra. To je
cestovna karta tadainje Banske Hrvatske,
podijeljenje na Zupanije, te Vojne krajine
podijeljence na regimente.

Mijerilo: 1 : 400 000

Tisak, koloriran, vel. 117 X 63 cm

NSB. X-H-F-6

204. JOSIP ROMUALDO KVATERNIK

MAPPA / DISTRICTUS LITERARII /
ZAGRABIENSIS, / per Regna Croatiae et
Slavoniae Littoria- / leque Hungarico-
Croaticum protensi, / una cum / Confiniis
eorundem Regnorum Militaribus, /
parteque Regni Hungariae, ita quidem, ut
singulorum / huius Districtuum
Literariorum partes aut particellae / sese
insinuent, / deducta, ac / Magnifico ac
Spectabili Domino D<omi>no /
ANTONIO KUKULYEVICH, aliter BAS-
/ SANY de SACCI, S[acrae] C[aesareae]
<et> R|egiae] Alpostolicae] M|aiestatis]
CONSILIA- / RIO, per praefatum
Districtum Superiori Studiorum / ac
Scholarum DIRECTORI Regio, Excelsae
Tabulae Ba- / nalis CO-IUDICI,
complur[ium] [inclytorum] [=1I]
Comitatuum / T[abulae] I[udiciariae]
Assessori Primario, <et> c|etera] <et>
c[etera] / in tesseram profundissimae
venerationis oblata per / Romualdum
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losephum Quatternik / Anno 1838.

Zagreb, 1838,

Na karti je prikazana Isto¢na i Sredidnja Hrvatska s
Primorjem od Rijeke do Karlobaga. To je karta
Skolstva u Hrvatskoj i Slavoniji. Premda je na karti
prikazana uz Bansku Hrvatsku i cijela Vojna krajina
s granicama pojedinih regimenti, popis $kolskih
ustanova naveden je samo za Bansku Hrvatsku. U
donjem dijelu karte nalazi se tabela s popisom
stanovnistva iz 1828, brojem akademija, gimnazija,
narodnih Skola (osnovne, glavne i trivijalne).
djevojackih, i pomorskih $kola za Zagrebagku,
Varazdinsku, Krizevaéku, Pozetku, Viroviticku i
Srijemsku Zupaniju, te za »Hrvatsko-ugarsko
primorje«. Kartu je sastavio Romualdo Kvaternik i
posvetio Antunu Kukuljeviéu, vrhovnom ravnatelju
svih hrvatskih gkola.

Mjerilo neodredeno

Crtez, djelomi¢no koloriran, vel, 85,5 x 49.5 cm
NSB, XI-SK-J-176

205. FERENC KARACS

MAPPA DIOECESIUM / BOSNENSIS
set DIAKOVARIENSIS / et /
SYRMIENSIS / cura et impensis /
ILLUSTRISSIMI ac REVERENDISSIMI
DOMINI / EMERICI CAROLI RAFFAY
/ earundem Dioecesium Episcopi / procusa.

Pedta, oko 1840.

Karta Bosanske ili Dakovatke i Srijemske dijeceze s
oznacenim arhidakonatima i vicearhidakonatima.
Bosna, koja je u sastavu Turske, nije obuhvaéena na
karti — zadrian je samo naziv. Na karti se nalazi
tabela s podacima o broju stanovnika, Zupa, 0
zastupljenosti pojedinih vjeroispovijesti po
arhidakonatima i vicearhidakonatima. U donjem
lijevom kutu karte nalazimo podatke o autoru i
izvorima: »Ductu Schematismi Dioecesani de
Alnnjo 1826 item Mapparum Demetrii Gorog et
loannis Lipszky deducta, denique accedente
respectivorum [inclytorum| [=I1.] Co<mi> t[a]
tuum et Regiminum Ord[inariorum] Geometrarum
Censura et Authenticatione luci edita. Incidente
Francisco Karacs Sculptore Pesth[ensi|«. Na karti je
oznacend granica izmedu Zupanija i regimenti.
Naslov se nalazi u gornjem lijevom kutu karte u
Jednostavnom okviru s grbom biskupa C. Raffaya.
Mijerilo: 1 : 250 (00

Bakrorez, vel. 95 x 6) cm

PMH, 3806
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206. ALEXANDER MASCHEK,
HERIBERT LAMPEL

KRIEGSSCHAUPLATZ / zwischen /
UNGARN / Croatien, Slavonien / und der
Militirgrenze.

Graz, 1848.

Karta prikazuje ratiste izmedu Ugarske. Hrvatske,
Slavonije i Vojne krajine 1848. godine. Od )
hrvatskih zemalja na karti je prikazana Istoéna i
Sredisnja Hrvatska s primorjem od Rijeke do
Zadra, dakle tadasnja Banska Hrvatska s V()]nopl
krajinom. Oznaéena je upravna podjela na Zupanije
i regimente. Ucrtane su ceste s poscbnim oznakama
podtanskih puteva. Naslov se nalazi u gornjem
sredi$njem dijelu, ukrasen vojnim znakovima i
grbom Ugarske. Lijevo od naslova su likovi .
serezana (krajike zandarmerije) i slunjskog strijelea
koji su bili na Dravi za vrijeme Jelaéiceve vojne
protiv Madara. Na desnoj strani nalaze se likovi
Srbijanca i srpskih ustanika-dobrovoljaca koji su su
Stevanom Kni¢aninom dosli iz Srbije u Vojvodinu
1848.

Mijerilo: 1 : 1 600 000

Litografija, vel. 43 x 35 cm

PMH, 3866

207. JOSIP BERMANN

»Krajobraz krunovinah / Hérvatske i
Slavenie / kao i / hérvatsko slavonske /
vojni¢ke Krajine / po novom njihovom
polititkom i sudbenom / razdieljenju / U
BECU / Nakladna svojina / Josipa
Bermanna«

Bet, 1851.

Prikazano je podruéje srediinje, Istoéne i Gorske
Hrvatske, te Sjeverno hrvatsko primorje bez Istre.
To je upravna karta na kojoj su oznagene granice
gradanske Hrvatske s pojedinim sudskim okruzima,
te Vojne krajine s regimentama, Podruéje Hrvatske
iz vremena oktroiranog ustava koji je 4. 111 1849,
proglasio car Franjo Josip. Prema tom ustavu
odreden je novi teritorij Hrvatske u koji su usli grad
Rijeka i Medimurje a Vojna krajina ostaje pascbno
vojno upravno tijelo. (O sjedinjenju Dalmacije s
Hrvatskom trebali su odluéiti zastupnici Dalmacije i
Hrvatsko-slavonskog sabora). < g

Naslov kao i objasnjenja znakova pisiani su
hrvatskim i njemaékim jezikom. U gornjem 'I|_|cvum
kutu je naslov na hrvatskom a u desnom na
njemackom jeziku.

Mijerilo neodredeno

Litografija, kolorirana, vel. 60 % 44 cm

NSB, X-H-B-36
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208. MICHAEL KATZENSCHLAGER
ZEMLJOVID /| HERVATSKE I
SLAVONIJE / S KRAJINOM
VOJINICKOM / SASTAVLIJEN /1 /
DUBOKIM STRAHOPOCITANJEM /
POSVETJEN / NJ[egovoj]
PREUZVISENOSTI GOSPODINU
GROFU / JOSIPU / JELACICU
BUZIMSKOMU / BANU 1
VOJNICKOMU ZAPOVJEDNIKU U

HERVATSKOJ I SLAVONLJL, /
VOJ[nom] I CIV[ilnom] UPRAVITELJU
DALMACUE, ITD. ITD. / OD / C|arskog
i] KR|aljevskog] INGENIEURSKOGA
POMOCNIKA KOD DERZAVNE
ZELEZNICE / MIHALJA
KATZENSCHLAGERA /
DOPISIVAJUCEGA CLANA CJarske i]
KR[aljevske] AKADEMIJE
UMJETNOSTI 1 / ZNANOSTI U
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TOSKANL. / TROSKOM / HERVATSKIH
DIONICARAH.
Zagreb, 1857,
Na karti je prikazano podrugje Istogne i Sredisnje
Hrvatske sa Sjevernim hrvatskim primorjem.
tadasnji provincijul Hrvatske i Slavonije s Vojnom
kra.ulnum._ Unutar granica Hevatske nalazimo i
Medimurje koje je J. Jeladié pripojio Hrvatskoj, a
IB61. je vraceno Madarskoj. Na kurti je tabela’s
popisom regimenti | brojem stanovnika te okruzima
koji pripadaju pojedinim regimentama. Tu jei
tabela s geoloskim podacima. U sornjem lijevom
kutu je naslov na hrvatskom jeziku a'u desnom na
njemackom.
ti_jcrilu: 12 500 000

itografija. djclomicno kolorirana, vel. 112 .
NSBb. X—J!--J'-Bf_w rirana, vel. 112 % 65 ¢m

209. FRANCISCO ANTONIO CORIR,
— GIUSEPPE HUNGER

TOPOGRAFIA / della Provinzia / di /
Pogliza

Zadar, 1859,

Na klum je prikazano podrucje Poljica s uertanom
gramcom prema Splitu, Klisu i Sinju. te rijekom
Cetinom koja ga okruzuje su sjeverne i istocne
strane. Na Karti su oznaceny naselja nizom kuéica,
naziru se zemljisne ¢estice u pojedinim dijelovima,
uertane su ceste; Reljef je prikazan srafama. Kako
se vidi iz rukopisa u donjem desnom kutu karte. ona
je kg‘qlﬂmng Z4 potrebe poreskog ureda. Originalni
crie? :?:rn_::im je F. A, Corir u Zadru oko 1780, a
kopirao G. Hunger (7). ¢iji se potpis nalazi u
desnom kutu karte »Copirato Da Giuseppe
[--[ut!gcr... Di Zara I' 8 aprile 1859«. Naslov s
popisom sela smjesten je uz desni rub karte,
Mjerilo: 1 : 65 000

Critez, koloriran. vel. 89.3 % 52.3 ¢m

PMH, 3532

210. JOSIP PARTAS, FRANJO KRUZIC
»ZEMLJOVID / stare célokupne /
KRALJEVINE / HERVATSKE / sa /

oznacenjem granicah / sada obstojeéih /
POKRAJINAH.«

Zagreh, 1862,

Ni ovoj su povijesnoj karti uz Hrvatsku prikazane
sve one zemlje Koje su po shvacanju starije hrvatske
historiografije nekad pripadale Hrvatskoj. Ispod
naslova karta te zemlje nabrojene su »Zemlje. koje
na celokupnu Hervatsku spadahu jesu: 1. Dalmacija.
2. Hervatska gradjanska i vojnicka,.. 3. Slavonija
gradjanska i vojnicka, 4. Turska Hérvatska. 5.

Bosna... 6. Hercegovina. 7. Cerna Gora prie Zeta
imenovana. 8. Del Arbanaske do Bojane. 9. D&l
Istre do Rase. a polag drugih i do Dragonje. 10.
Slovenska, Marka od Kranjske. 11. Celjska Zupania
do Sane od Stajerske. 12, Medjimurje od Ugarske. «
Naslov i objasnjenje znakova nalazi se uz desni rub
karte. Autori i izdavaé navedeni su u desnom kutu
»Polap historickih spisah i starih zemljovidah
priredio Josip Partas. Narisao Franjo Krozi¢, U
kamen urezao Ljudevit Hochbaum u litografickom i
tiskarskom zavodu Drag. Albrechta u Zagrebu.
1862«

Mjerilo neodredeno

Litografija, vel. 58 X 43 cm

NSB, X-H-B-40

211. MILITARISCH-GEOGRAFISCHE
INSTITUTE

SPECIAL-KARTE / des /
KOENIGREICHES DALMATIEN. /
Astronomisch-trigonometrisch vermessen,
topografisch aufgenommen. / reduziert,
gezeichnet und gestochen / VON DEM
K[aiserlich] K[oniglichen]
MILLITAERISCH-GEOGRAFISCHEN
INSTITUTE / IN / WIEN /
HERAUSGEGEBEN IN DEN JAHREN
/ 1861 bis 1863.

Bet. 1880,

Nau karti je prikazan najjuzniji dio Hrvatske i
Crnogorsko primorje $to je tada bilo u sastavu
Kraljevine Dalmacije. U donjem lijevom kutu karte
oznadena je tabela s popisom stanovnistva iz llﬂé‘?.
po okruzima na koje je Dalmacija bila podijeljena:
Zadar. Benkovac, Knin, Sibenik, Split, Sinj,
Imotski, Makarska, Hvar. Kortula, Dubrovnik i
Kotor,

Mjerilo: 1 ¢ 144 000 )

Litografija. 21 list, vel. 162 X 138 cm

NSB. X-H-I-25

212. GRADEVNI ODSJEK
KRALJEVSKE HRVATSKO-
SLAVONSKO-DALMATINSKE VLADE

ZEMLIJOVID / HRVATSKE
I SLAVONIJE

Zagreb, 1887, J. Hiihn

Na karti je prikazano podrucje Hrvatske i Slavonije.
Oznadene su granice kotara, Zupanija i opcini.
izgradene i planirane ceste, te zeljeznicke pruge.
Maslov se nalazi u gornjem desnom kutu karte.
Mijerilo: 1 = 500 000

Tisak. vel. 103 x 62 em

AH, DT 20
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J. Partas. F. Kruzic. Karta Hrvatske, Zagreb. 1862, Nacionalna 1 sveugilisna biblioteka,

213. IVAN STEKLASA

ZEMLJOVID ZUPANLIA
KRALJEVINA HRVATSKE 1
SLAVONLJE

Zagreh, 18RS,

Na osam zasebnih karata prikazano je podrugje
Istocne i Sredisnje Hrvatske s dijelom Sjevernog
hrvatskog primorja, nekadasnja uza Hrevatska i
Slavoniju:

»ZEMLIOVID / ZUPANIIE ZAGREBACKE«
»ZEMLIOVID / ZUPANLIE VARAZDINSKE«
»ZEMLJOVJ D / ZUPANUIE BIELOVARSKO-
-KRIZEVACKE«. (1871, ukinuta je Krizevacko-
durdevacka krajina od koje nastaje Bjelovarska
Zupanija),

PZEMLIOVID [ ZUPANIE MODRUSKO-
-RINECKE«

»ZEMLIOVID / ZUPANIE LICKO-
-KRBAVSKE« (nakon pripajanja Vojne krajine
Banskoj Hrvatskoj 1881, od teritorija nekadagnje
gospicke i otocke regimente uredeny je Licko-
-krbavska Zupanija).

»ZEMLIOVID [ ZUPANIE POZEZKE«
SZEMLIOVID / ZUPANIE VIROVITICK E«

»ZEMLIOVID / ZUPANIE SRIEMSKE«

Na kartama su oznaceni zeljeznicki i cestovni pravei.
Karte su ukrasene grbovima.

Mijerilo: 1 : 180 000

Tisuk, vel. pojedinog lista cca 86 x 64 cm

NSB. X-H-B-(7-14)

214. DRAGUTIN PARCIC

Karta otoka Krka (bez naslova)

Zadar (7), pocetak 20. st

Kako se vidi iz legende na karti, Paréié je kartu
Krka nacrtao 1865. godine, a tiskana je poslije
Paréi¢eve smrti 1902, U gornjem lijevom kutu karte
stoji napomena »Ovu je kartu nacrtao 1865, Oftac]
DRAGUTIN Alntun] PARCIC/ * 26. svibnja 1832.
u Dubrovniku / + 25. presinca 1902 u RIMU.
Dragutin Parci¢, nas poznati filolog, roden je u
Vrbniku na otoku Krku 1832, mjesto rodenja na
karti je krivo navedeno,

Mjerilo: 1 : 20 000

Tisak, vel. 210 % 225 cm

Franjevacki samostan. Kosljun
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